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/. fepeael

NEM HAGYTAK, hogy kivigye Gket a reptérre. A Nafonal az orszdg egyik legforgalmasabb repilétere,
iszonyalos a forgalom még a bennszd ot washingfoniak is elkerdlik, ha tehe k.

- Kivéve persze az istenverfe kongresszusi képviselSket! — bémbdle Paf bacsi, €s a nagyobb
nyomaték kedvéért az aszialt vere 6kiével. — Sofdrjiik van, meg légkondiciondt limuzinjuk, hat mit fdj
nekik, ha nekink, fdbbieknek fdmegy a vérnyomasunk, és behorpad a kocsink hitde, amig
kivergddunk arra a rohadt repuldterre!

Ami, ahogy Ruth néni ramutatott, nem csupan igazségtalan wolt és tulzott, hanem teljgsen mellékes
is.

Karen nem tatkozott. Bucsupillantasa a taxiablak keretében kényszeredetten mosolygo, aggodo
tekinteti nagynénire esett.

A taxi habozott kicsit a sarkon, maf, mintha csak kifszitette wlna vallat, belevetette magat a
Wisconsin Avenue drvényld forgalmaba. Ekkor végre Karen is hagyhatta, hogy sajt kényszeredett
mosolya megrepedezzék, elporladjon és lehulljék arcardl. Megddezsolte allkapcsat, és eltlinddétt azon,
vajon Ruth arca is ennyire fj-e a sok heti mesterkélt viddmsag utan.

Micsoda megkdnnyebbllés, hogy mindent elereszthet — ajkat, vallat, kedélyét. Labat vonszolva
indult vissza a hazba. Kora déleldtt volt csak, Georgetown utcain azonban maris reszketett a levegd a
washingtoni nyarat £mjelz§ paras héségtdl.

Ez a divatos fBvarosi kertilet viragzd varoska volt egykoron, mielétt az Uj nemzet alapitéi atkoltoztek
volna a patakon. A tébbi itteni 6reg lakbhazhoz hasonléan Rut villgja is a tizenkilencedik szazad elején
épllt. A merev szdvetségi stilusd, vords téglas épiileten klasszikus szimmetridban helyezkedtek el az
ablakok és a kuls6 diszitbelemek. A homlokzat dsszes téglaja, a butorok minden porcikaja ismerds volt
Karen szdmara. Egyetemista kordban egy éven at lakott itt nagybatyjanal és nagynénjénél, és azéta is
gyakran latogatott ide. Most azonban, ahogy megallt a hallban, a hires figgélépcso elétt, a tokéletes
idegenség érzése fogta el.

Pedig nem a haz valtozott meg, hanem 6 maga. Alig egy hénapja még elévéarosi feleségként élt.
Fogva tartotta a mindennapi rutin, mit borostyan a legyet. Ezer és egy okkal tekintette helyzetét
ugyanolyan véglegesnek, mint a 1égyét. Jack napirendje semmivel sem volt lazabb az 6vénél. Ha éppen
nem az egyetemen oktatott, akkor értekezleten vagy konferencian vett részt, esetleg bezarkézott
irodajaba, hogy egyetemi karrierje elésegitését célz6, végtelen sorban &radd konyvei és cikkei
kbvetkezd darabjan dolgozzon. Amikor Karen éppen nem hazimunkat végzett, akkor Jack kéziratait
gépelte, labjegyzeteit ellendrizte, vagy irodalmazott neki. Minden cselekedete elérelathaté volt, még a
Bztje is. Jack kizarolag siltet evett burgonyaval, szemernyi tlirelmet sem tanUsitott a nemzetiségi ételek
vagy a reformkonyha szeszélyei irant.

Aznap is marhasdltet rendelt, amikor megmondta Karennek. Délutan £lvetette, hogy elmehetnének
valahové kettesben vacsorazni az utobbi honapokban igencsak ritkan adddott ilyesmi.Karen késébb
rajott, hogy sejtenie kellett volna valamit. Fol se merilt benne a gyanu.

A bejelentés, amit Jack gondosan a koktél utanra idézitett, olyan bénitéan sujtotta Karent, mintha
kegyetlen tést mértek volna gyomorszajara.

Jack higgadt beletor6désként értékelte £lesége hallgatasat és (ires tekintetét. Megkdnnyebbiiléssel
fgadja, jelentette ki, hogy Karen nem kezd hisztériazni. Voltaképpen csalodott volt, és kifejezetten
bosszantotta, hogy Karen hozza se nyul a szdmara rendelt méregdraga ételhez. Kitette Karent a
h&zuknal, 6 maga értekezletre ment.

Karen egészen jol el tudta képzelni, kivel értekezik Jack.

Azzal, akinek a kdzrem(ikddése révén oly sok értekezlet emésztette fl az idejét mostanaban.

Rdgton az emeletre ment, becsomagolt annyit, amennyi egyetlen bérdndben elfer, majd taxit hivott.
Kozos csekkszamlajukbdl éppen fiutotta egy Washingtonba sz6l6 repiiléjegyre. Karen halat rebegett
Istennek a modern banktechnikaért, mikézben besdporte az automata pénztartél kapott pénzt.



Eszébe se jutott, hogy hazamenjen a mamahoz. Napokkal késébb, amikor 0sszeszedtebatorsagat,
és beszamolt a torténtekrdl az asszonynak, aki torténetesen az anyja volt, meghivas helyett ingertlt
kioktatast kapott t6le. Nyilvan elrontott valamit, jelentette ki az anyja. Valamiképpen kudarcot vallott.
Nem lett volna szabad elkéltdznie hazulrél. Harcolnia kellett volna jogaiért, ferjéért...

A tirada cséppet sem javitotta Karen hangulatat, bar megérezte az anyja haragja mogétt bujkald
Rlelmet. Csak a te hibad lehetett. Mert ha mégsem — ha téged nem érhet vad -, akkor mindez akarkivel
megtorténhet. Még velem is.

Karen olyan fleségeket is ismert, akik nem rejtegetnek ilyen flelmeket magukban. Névére, Sara
sem Elt. Sara szintén Ruth-szal és Pattel lakott, amig a Georgetown Egyetemre jart. Most a nyugati
parton élt, és életét teljesen betolttte négy sugarzo, fatal gyermeke és rajong6, odaado £rje. Ez volt
egyik, de nem egyetlen oka annak, hogy Karen nem néla keresett menedéket. Sara tularadd
boldogsaga ugy kinozta volna, mint a fiss sebre szort sé.

Ruth, az anyja nbvére, szintén a szerencsések kozé szamitott, 6 és Pat azonban mar oregebbek
voltak, gyermektelenek, egymasban lelt dromik kevésbé harsany, ha nem is kevésbé intenziv.

Pedig Ruth és Path hazassaganak nem lett volna szabad sikertilnie. Ruth sosem emlegette révid és
katasztrofalis elsé hazassagat, amely utan negyvenéves koraig vart, miel6tt Ujra férjhez ment volna
ahhoz a férfihoz, aki mindenben éppen az ellenkezéje volt az § természetének. Pat MacDougal a vilag
legeldugottabb zugaiba is eljutott antropoldgiai tanulmanyai révén. Mélységes megvetésre tett szert a
civilizacio képmutatd szokasai irant, és ennek pillanatnyi habozéas nélkdl, barmikor hangot is adott.

A jol megtermett Pat nagyszaju volt, és rendetlen, Ruth torékeny és pedans. Pat langvoros
hajtomege és sajatsagos arca a majomil valdé szarmazas elméletének bizonyitéka a finom vonasu
Ruth térékeny alkata kecses volt, mint egy porceléanfigura. Pat szokincsében tultengett a kdromkodas
Ruth ajkat csak a legszélséségesebb helyzetekben hagyta el egyegy halk indulatszé.

Ha Karen biinbakot keresett volna — néha kifejezetten szlkségét érezte —, nyugodtan véadolhatta
volna Ruth-t, nem annyira a hazassag kudarca, mint inkabb létrejétte miatt. Eppen naluk lakott, amikor
Jackkel talalkozott.

Pathez hasonloan Jack is az egyetemen oktatott. Jack bizonyos mértékig Patre emlékeztette Karent,
Patre, aki olyan boldogga tette Ruth-t, hogy az mar életveszélyes volt az egyedulallok részére.

Most pedig Ruth elkiséri férjét Bornedba, hogy haztartasat vezesse a dzsungelben, mig Pat befejezi
az anyaggy(jtést a magiarol és folklorrol szolé kdnyvéhez. Az 6tvenes éveit taposd Ruth, makulatlan
frizurdjaban, pasztell nadragkosztimjében — az Gserdé kdzepén!/ Arca, mint egy menyasszonyé,
boldogséagtél ragyogott, amikor beszamolt Karennek terveikrdl.

Bamulatos, hogy mennyire egybeesnek az érdekeik, allapitotta meg Ruth. Kigyék és mérges rovarok
nem aggasztottak, a csatornazas hianyara fitydlt gyonyorl hazét viszont nem szivesen hagyta volna
harom honapig lakatlanul. Kiadhatta volna bérbe — éppen elég odalatogatd diplomata, politikus, lobbysta
keresett szallast Washingtonban, s kozilik nem egynek sokkal tébb pénze volt a szilkkségesnél-, Ruth
azonban betegesen irtdzott attdl, hogy idegeneket engedjen otthonaba.

- Mint latod, te teszel nekem szivességet — nyugtatta meg Karent. — Az (ires haz vonzza a betoroket.
Csak abban bizom... - szemdlddkei alatt elmélylltek a redék, és elhallgatott.

- Miben bizol?

- Hogy nem banod, ha magadra maradsz.

- Egyaltalan nem. Eppen erre van sziikségem.

Ruth tovabbra is kétked6n nézett.

— Nem vagyok biztos benne. Természetesen szlkséged van némi magéanyra, hogy gondolkodj,
tervezz, s amellett — tette hozza& kis mosollyal — sikoltozz, kdromkodj és butorokat rugdoss. Ki kell
vetned szervezetedbdl a haragot!

— En nem haragszom.

- Elég baj! — Ruth kissé folemelte hangjat. Arcan elmélyilt a halvany pir. Ruth esetében ez a
hallatlan bosszusag biztos jele.



- Ugyan miért? — kérdezte Karen higgadtan. — A harag semmit sem old meg. Nem vadolom én
Jacket. Becstelenség lett volna, ha olyan érzelmet tettet, amit mar nem érez, és... nézz csak ram!
Kétségtelen, hogy megereszkedtem az utébbi néhany évben.

Ruth ajkai 0sszeszorultak, de Onkontrollja ez egyszer gyengének bizonyult, és kibuggyantak a
visszafojtani kivant szavak.

- Nem fogom Jacket birélgatni, de az ég szerelmére, felhagyhatnal méar az onkritikavall Mi sem
természetesebb, mint hogy haragszol. Sokkal hasznosabb a lemondasnal, és... és az 6nsajnalatnal!

Karen annyira meglepddott ezen a szokatlan kitorésen, hogy még a sértést sem vette észre. Ruth
mégis azonnal megbanta szavait.

— Kedvesem, bocsanatot kell kérnem. Nem kellett volna ezt mondanom.

- Ne aggdodj miattam, Ruth. Majd rendbe jovok. Mindannyian méasként kezeljuk érzelmi
problémainkat.

- Hmm! J6, eszem agéban sincs, hogy kioktassalak. Azt akartam mondani, hogy a maganynak
megvan a maga haszna, te viszont atkozottul sokaig leszel itt egyedil. Sziikséged lesz valakire, akihez
szblhatsz. Barcsak ne egyeztem vana bele ebbe a tanulmanyutbal

- Eszedbe se jusson, hogy feladd!

- Nem is adom fel. Azért mégis szeretném...

- Ha lenne kivel beszélgetnem? Ne felejtsd el Julie-t. Inkabb azzal lesz gondom, hogyan
hallgattassam el.

- Julie nem tarsalog, hanem el6ad. Mindenesetre orilok, hogy akadt egy régi baratod, aki még a
varosban él, és valéban kedves volt téle, hogy allast kinalt neked. Szikséged van valamire, ami betolti
a gondolataidat.

Pat szakitotta félbe beszélgetésiket.

- Hova a fenébe tettem a rohadt cipémet?! — harsogta a Iépcsd tetejérdl. Ruth elligetett, hogy
felkutassa a keresett targyat. Naponta tobbszér is végigjatszottak ezt, és szemlatoméast mindketten
oromuket lelték benne.

Most hat elmentek. Nagyon ires volt nélkllik a haz, féleg Pat nélkil, akinek elég volt atdiborognie
egy szoban, hogy a kisebb targyak csérémpdlni kezdjenek. Karen rengetegszer latogatott mar Ruth-
hoz. Eddig azonban legfeljebb néhany érat téltott idebenn egyediil, és sohasem éjszaka.

Kinyitotta a szalon ajtajat. A gydnydriien berendezett szoba szépsége nem ment a kényelem
rovasara. A tlizhely el6tt hatalmas, feszesre tomott pamlagok invitaltak a latogatét, hogy kedvére
elheveredjen rajtuk. A franciaablakokat keretez6 kdnyvespolcokon elegans sorozatok helyett tarkabarka
kényvgyljtemény diszelgett, amelynek kéteteit szemlatomast olvastak és Ujraolvastak.

Amennyire Karen vissza tudott emlékezni, semmi sem valtozott itt, legfeliebb a szindsszeallitas:
valamikor porcelankék volt a fliggony, hogy illeszkedjék a kandallot keretezd csempék szinéhez. A
drapériak most lagy rozsaszinben diszelegtek, és a fotelok is Uj, rozsaszin és lila arnyalati huzatot
kaptak.

Karen belépett, és megallt az eliilsd ablakok elétt.

A szalon a haz teljes hosszan végighuzddott. A hatsé ablakok a kertre nyiltak. Az atlatsz6 fliggénydk
mogott zOld levelek és ragyogé viragok szikrazé napfénnyel tarkitott és his, szlrke arnyékkal lagyitott,
idilli t4ja latszott. Ki hinné, hogy a kert egy nagyvéros szivében teril ell Madarak ropkodtek és csiviteltek
az agakon. Ruth kedvenc rozsai teljes szépségikben pompéaztak. A hatso udvart telies egészében
kébél és fabol emelt magas fal keretezte.

Bejérat csak a hazon keresztil, illetve az északi oldal mellett futé keskeny sikatoron keresztil
kinalkozott.

Semmi se rezdllt. Karen dsszerezzent, amikor meglebbentek a szaténfiiggényok, aztan elnevette
magat. Elindult a Iégkondicionalas a fuvonyilas éppen a konydke alatt volt, és a hideg Iégaram mozgatta
meg a textilt.

Sehogy sem értette Ruth gyakran ismételgetett aggodalmat. Mi baja eshetnék, ha magara maral
ebben a hdzban? Hozzaszokott az egyediilléthez. Jack gyakran volt tavol, hogy konferencidkon és



szimpoziumokon vegyen részt— no meg értekezleteken. Fantaziatlan, kétszintes, modern hazuk a tobbi
ugyanolyan haz kozott allt a lakénegyedben. Karent sosem nymasztotta az ofthonlét. Lehet, hogy
éppen ettdl tartott Ruth — a haztdl, amelynek masfél évszazados multia van? Ez az a fajta haz,
amelyben az arra hajlamos személy mindenfélét bemesél maganak, ha egy szélroham megrazza a
fliggonyoket, vagy megreccsennek gszaka a padlodeszkak.

Ha Ruth ettél félt, alaptalan volt a félelme. Karen szeret6 pillantassal simitotta végig a szobat, az
els6 ablakok gyengéden hintazé figgonyeitél a hatsé ablak mdgott napfényben flirdd kertig. A szoba
békességet arasztott.

Az egész haz szivesen fogadta &ét. Mintha csak hazatért volna.

Kifordult a szalonbdl, végigment a hallon, egyenest a konyhaba. Ez volt az egyetlen helyiség,
amelyet Ruth atalakitott, miutan egy id6s, gyermektelen rokon révén ramaradt a haz. A szekrények és
eszk0zok a legmodernebbek voltak, de a padld barna csempéje és a Ruth tedskannagytjteményét
tartalmazo sarokszekrény gondoskodott a kellemesen vidékies hangulatrol.

- Meg ne feledkezz a béséges, egészséges ebédrdl!- intette annak idején Ruth.

Karen készitett egy kavét — a negyediket aznap reggel —, és lelilt. Sokaig uldégélt mozdulatlanul,
igyekezett semmire sem gondolni, hagyta, hogy a békesség a csontjaiba szivodjék. lzmai tompan
sajogtak a tobbheti fesziltség utan, mialatt erét és higgadtsagot mutatott, holott egyknek sem volt
igazan a birtokaban.

Tudta, miféle kimondatlan javaslat rejlik Ruth megjegyzései mogott. Tudta, kivel kellene beszélnie.
Ruth nem Julie-ra, de nem is dnmagara gondolt. Arra célzott, amit finoman professzionalis segitségként
emlegetnek — egy pszicholégusra. Karen mar megprobalta. Egyszer.

Eleg kedves volt a nG, de nem sokat segitett. Nem valaszolt, hanem kerdezett: Miért hazasodtak
6ssze? On azt mondja, hagyta magat ellomposodni, hagyta elveszni vonzerejét ugyan miért? Nem
sajnélta a férje munkajara szantidejét? Miért nem?

Miért, miért nem? Ha Karen tudta volna a valaszokat, nem kellett volna pszichologushoz fordulnia.
Egy vizit elég volt. A kovetkez alkalmat lemondita.

Egyediil volt hat végre. Tenyerére tamasztott fejjel etelbobiskolt, amikor megcsorrent a telefon,
dsszerezzent, a hideg kavét végiglocsolta az asztalon.

Amint vérhato volt, Julie telefonalt. Csikorgd hangja és tarsalgasi stilusa egyarant félreismerhetetlen.
Julie sosem koszont, sosem mutatkozott be, hanem egyenesen a targyra tért, mint akinek pillanatnyi
vesztegeti vald ideje sincs.

- Elmentek? - hadarta.

— Igen, nemrégen. Miért...

- Bejossz a boltba?

— Nem éllt szandékomban. Azt mondtad...

— Bele kell jonnod, ha at akarod venni a boltot.

- Egy hénapja minden napot bent toltok, és van még egy hetunk, miel6tt elmégy. Rengeteg idénk
van. lgazan nem hiszem, hogy ma be tudnék menni. Kilonben is, megigértem Ruthnak...

- Kifogasok, kifogasok. Tévedsz, ha azt hiszed, hagyom, hogy ott kuksolj magadban, nyakig mer(lj
az 6nsajnalatban, és még csak ne is kosztolj tisztességesen.

— Pedig nem artana, ha néhany étkezést kihagynék — vélte Karen.

- Azigaz.

- Kosz!

— Te mondtad el6szdr — Julie kéjeset séhajtott. — Pedig micsoda isteni alakod volt. Na persze, ha
valaki magas... Ha az ember csak szazotvenodt centi, mint én is, akkor minden mlligramm szamit.
Valami egészen remek diétara bukkantam. Kitartasz mellette két hétig...

— Nincs vev8d?! — vagott kdzbe Karen némi éllel.

A célzasok leperegtek Julie-rél.

- Néhany erre tévedt turista. A torzsvendégeim sose jonnek ilyen melegben. Széval a diéta
egyszerlen szuper. Vacsorara atjovok, és megbeszéljik.



— Nem akartam f6zni ma este.

- Majd hozok két Big Macet.

— Ha ez az Uj diéta, én benne vagyok.

— Csacsi kislany. A diétat holnap kezdjik. Hopp, itt jon egy igazi! Viszlat!

Karen megengedte maganak a gyermeteg elégtételt, hogy lecsapja a telefonkagylot. Valaha
szorakoztatonak talalta Julie nyers modorat és gonosz megjegyzéseit. Valaha sokkal magabiztosabb
volt, mint most.

Vajon mit akarhat Julie? Karen eleinte halas alazattal fogadta Julie régihaver-tempojat, de
egykettére felismerte, hogy Julie soha semmit nem tesz anélkiil, hogy viszonzast ne varna.

Most pedig elrontotta az els6 magéanyos napjat. Karen heteken at mereven tartotta flsé ajkat, és
felragasztotta mosolyat, mert til bliszke volt holmi nyilvanos 6sszeroppanashoz, és mert tapintatosabb
annal, hogysem pityerg0 jelenetet rendezzen Ruthnak a kudarca miatt.

Megflrdsztotte és ruhakba burkolta gusztustalan testét, megfésiilte vacak hajat, megprobalt legytirni
par falatot, s kozben még Ugy is tett, mintha a sok értelmetlen, haszontalan cselekvés tényleg
szamitana valamit. Még éjszaka sem hlppoghetett vagy sirhatott, hatha Ruth meghallja. Alig varta a
pillanatot, amikor akércsak néhany odrara is abbahagyhatja a tettetést, és kedvére alameriilhé az
onsajnélatban. Levetheti melltartéjat és fizjét, ugyis tul szlikek — mint egyébként minden ruhadarab,
amit magaval hozott —, belebujhat valami 6cska, lezser pongyolaba, &gyan fekve olvasgathat holmi
buta, olcsé kdnyvet, kiehet a hiitébdl mindent, amit nem kell elkészitenie, és koran elalhat.

Es alomba sirhatja magat.

Micsoda méartir sors! Karen nagyot sohajtott, és felkapaszkodott a lépcsén a szobajaba -
tulajdonképpen a vendégszobaba, amely annak idején, amikor mégRuth-szal lakott, valéban az §
szobaja volt. Szinte semmi sem valtozott azota, csak most rend van benne. Az asztalrél hianyoztak a
konyvek, papirlapok, szétragott végii ceruzak. A padiét és a székeket se boritottak levetett ruhak, cipdk,
egyebek. Hatalmas mahagéni ruhasszekrény allt a falnal a tizenkilencedik szézad elején épiilt
hazakban nemigen talalni beépitett szekrényt. — Nem mintha szlkséged lenne ra — jegyezte meg Ruth
ritka ginyos pillanatai egyikében. — Ugysem akasztasz helyre soha semmit.

Akadozva Ult ki Karen ajkaira a szeretetteljes mosoly.

Micsoda gondtalan trehany volt 6 annak idején! S micsoda palfordulast tudhat maga mogott: még
mindig trehany, de mar egyaltalan nem gondtalan. Hazassagkotése utan vissza akart térni az
egyetemre, hogy megszerezze diplomgat. Milyen kdnny(inek latszott akkor, hiszen Jack is a tanszéken
dolgozott. Valahogy azonban sose jutott ideje ra. Elvégzett egy-két kurzust az évek soran, de mindig
volt még egy legépelendd kézirat, ellenérizendé irodalomjegyzék és hat Jack munkaja termégetesen
sokkal-sokkal fontosabb volt barminél, amit 6 talan el tudott volna érni.

Gépelni megtanult. Ebben Jack is tamogatta, a gépiras olyan hasznos tudomany. Hasznos is volt,
Jack szamara.

Karen mégis ugy vélte, halas lehet ezért, hiszen ez az egyetlen packépes tudomanya. Micsoda
ellenszenves szd: piacképes mintha & holmi élettelen arucikk volna.

Kutatoasszisztensként dolgozott Jack mellett tiz éven &t hivatalos kinevezés és az azzal jaro
jovedelem nélkl.

Milyen j6l mutat majd ez az énéletrajzaban. Talan Jack ir neki referenciat.

Mint annyiszor mostanaban, Karen ismét figyelmeztette 6nmagat: sokkal jobb a helyzete, mint a
legtobb elvalt feleségé. Nem huszondt vagy harminc, hanem csak tiz évig tartott a hazassaga.
Egyaltalan nem kés6 még, hogy Uj szakmakat kezdjen tanulni.

De mit? Egyaltalan semmi se érdekelte. Az égvilagon semmi.

Napfény szivargott at a fliggonyon, meleg szint kolcsonzott a diszparnahuzat és az agyteritd kék
mintajanak, aranylo csillamokat ébresztett a butorok politurjan. Az ablakok kozt allo tikorben a
mennyezetes agy képe latszott, folotte a horgolt csipkés baldachinnal.

Karen tikorképe is latszott benne. Nyomott kedélye nyomorultta valtozott, amint a tukorbeli asszony
sapadt, legy6z6tt arcat és lompos testét bamulta. Még rosszabba tette a dolgot — méar ha ez lehetséges



-, hogy egy szemvillanasra emlékezetébe tlint a hajdani lany képe, aki valamikor ugyanebbdl a tiikdrbél
mosolygott vissza rd. Magas, vékony lany volt, hosszu labakkal és csillogd, sotét szemekkel. Fekete
sorénye sajat belso tlizét6l ragyogott.

Még nem szirkilt a haja, de mar nem is szalldosott szabadon a valla kéril. Mint a katrany,
élettelendl csling6tt a fején. Akar paroka is lehetett volna, amit valogatas nélkil vesz le az ember az
aruhaz polcarol. Elettelen, mint Karen reményei, ambiciéja, énbecsiilése.

A tikérbeli emléklany szemei mintha gunyosan felszikraztak volna. Ne mulass rajtam, arnyéklany!
Ha valakinek, hat neked egyutt kellene érezned velem...

Karen a szoknyaja kapcsaival babralt, énkéntelenil felsohajtott megkénnyebbiiésében, ahogy a
cipzér kinyilt. Kilépett szoknyajabol, és a szoba tulsé sarkaba rugta. Letépte és golyova gyirte bluzat. A
golyot a cipd, harisnyanadrag, fiizé kovette. Kényelme fokozddasaval hangulata is javult valamelyest,
de a tikorbe nem nézett vissza.

Ezuttal sz6 szerint igaznak bizonyult a kzhely: nincs egy rongya, amit felvegyen. Egyetlen bérondot
csomagolt be, miel6tt elmeneklt, meg se nézte, mit hajit bele.

Telefonalnia kellene Jacknek, hogy killdje utana a holmijat. Nincs sziksége rajuk sét, valosinileg
orommel tisztita meg hazéat az 6 utols6 nyomaitdl. Viszont nem maga pakolna 6ssze a holmif még
hogy Jack? Megkérné Sandrat. Sandy, Jack szuperhatékony titkarngje, aki kisvartatva a masodik
felesége lesz. Még ha Karen ra is tudné kényszeriteni magét arra, hogy beszélien Jackkel, akkor sem
viselné el, hogy Sandy fogdossa Gssze az & személyes dolgait. Természetesen ezt is csinosan és
hatékonyan végezné, mint mindent, s kdzben a fiatalok elviselhetetien sajnalkozasaval mosolyogna,
mig 0sszehajtogatna a 14-es méretli ruhadarabokat és a viseltes, kényelmes alsénem(it. Sandy
tizenkilenc éves — Karen is ennyi volt, amikor Jack elvette.

Te j6 ég — gondolta Karen csiiggedten —, igy gondolkodom, mint egy vénasszony! Ugy is nézek ki.
Mikor tortént ez? Hogy tortént? Hszen csak huszonhét éves vagyok... na jo, majdnem huszonkilenc.
Tiz éve még én is 6-0s ruhat hordtam, kocogtam, teniszeztem, vigydztam az étrendemre. Hogy
engedhettem idaig fajulni a dolgokat?!

Becsapta a szekrény ajtajat. Atvagott a szoban, tkdzben bekrugott az 8sszegyfirt blizba. Tan csak
talal valamit ebben a hazban, ami nem szoritja el a vérkeringését.

Folosleges felturnia Ruth gardrobjat. A nagynéni majdnem tiz centivel kisebb, vékony csontu,
filigran.

Talan Ruth megérzétt néhanyat az & és Sarah lewetett vagy itt hagyott ruhaibdl, gondolta Karen
reménykedve.

Nagy szoknyak vagy nagy ruhak... tutajok, satrak, zsékok, vagy hogy nevezték 6ket akkoriban. Ruth
kinevette Patet, amiért hércség maddjara gy(jtdget, pedig & se volt jobb, 6 maga se dobott ki soha
semmit. Karen emlékezett ra, Ruth egy izben az & segitségével cipelt fel valami ruhdkat a padlasra,
hogy ot tarolja 6ket. Karen sose latott ennyire tiszta, j6forman pormentes padlést, ahol cédrusfa és
molyirté szaga toltdtte be a levegét.

Kériilnézni mindenesetre érdemes. Ugysincs jobb dolga. Kopott vaszonslafrokba buit, 1abara puha
papucsot huzott, és elindult a 1épcso felé.

2 feeael

JULIE elkésett. Ugy latszik, beindult a bolt — gondolta Karen zéldségpucolés és salatamosés kdzben.
Majdnem hat 6ra volt méar, amikor megszolalt a bimbamcseng6, és abba se hagyta a harangozast,
mivel Julie nekitdmaszkodott a cseng6gombnak.
Karen ajtot nyitott, félreallt az utbdl. Julie beviharzott, mint az arénaba csértetd bika. Egyenesen a
konyhaba tartott, a valla folott vetette hatra a szavakat.



- Mi tartott ilyen soka? Pokoli meleg van odakinn, azt hittem, elpusztulok. Egészen az utcaig el
kellett mennem a hamburgerekért...

— Két haztomb! - jegyezte meg Karen gunyosan.

— Akényelmetlenség 99 szazalékos. Innom kell valamit! Hol a gin? Hol vannak a jégkockak?

— Ulj mér le! Majd én megcsinalom. Gin és tonic?

- lgen - Julie az asztalra pottyantotta csomagjait, és beleomlott a székbe. A rockénekesndk éltal
divatba hozott, 0sszevissza nyirt voros haja izzadsaggal és hajlakkal Osszetapasztott, merev
csomokban allt szerteszét. Vallrdl lelogd bluzt és pamutszoknyat viselt. Mellvértként simult nyakara a
tobbsoros mianyag gyongy nyaklanc. Ahogy felemelte kezét, hogy letorélie izzadt homlokat,
ugyanolyan karperecek csirrentek meg csukléjan. Legtdbb nén mulatsagos lett volna az dsszhatas,
foként a bizsu, amelyet Karen Woolworth'-nak mindsitett. Mindez furcsaméd illett Julie rokara
emlékeztetd, éles vonasaihoz és témzsi alakjahoz. Olyan vagyok, mint egy kdvér roka jegyezte meg
egyszer, s bar Karen illendéen tiltakozott, sok igazsag rejlett az onironikus megjegyzésben.

Karen atnyujtotta a poharat. Halkan csilingeltek a jégkockak. Julie elvette, és dsszehuzott szemmel
figyelte Karent, mintha most latna elészor.

- Nocsak, nocsak! Nem is tudtam, hogy a legtavolabbi k6zépnyugatot is elérte az antikvar ruhak
divatja.

Karen zavartan simitotta végig szoknyajat. Puha vajsziniivé fakult a narancsszin viragokkal teleszort
sarga batiszt. A rovid ujjak fodordiszei a nyakrész dus zsabojat utanoztak.

— A padlason taldltam. Minden jel szerint Hattie nénié volt. Testes asszony volt a néni, bar sokkal
alacsonyabb nalam.

— En is érezni véltem a parfiiméd molyirtéaromajat — Julie szemei végigvandoroltak a ruha 8v
nélkili, laza reddin a szegélyig, amely éppen takarta Karen térdét. — A harmincas évek elején hosszura
szabtak a ruhakat. Azt mondod, a padlason...?

Karen lelilt, kezében sajat italaval. Kdzonséges tonic volt jéggel. Sose vite tllzasba az ivast, és
most se akart rékapni.

— Ne ravaszkodj, Julie, nem all jo| neked! Ugyis tudom, majd belehalsz, annyira szeretnél feljutni
Ruth padlasara.

— Olni tudnék érte — kdzolte Julie hiivésen. — Az antikvitasiizlet legnagyobb problémaja a készletek
beszerzése. Az értékes cuccokat felvasaroltak, j6 vasar mar sehol sem kinalkozik. A legeldugottabb
tanyan is tudja minden vénasszony, hogy kincset érnek a rongyai.

— Tucatszor elmondtad mar — Karen horpélt a poharabdl. — Igazabol emiatt vettél fel, ugye? Fél
szemmel Ruth padlasat lested?

— Meg mésokét.

— Mrs. McDougalét, példaul?

— 0 voltaképpen a fogadott nagymamad, nem?

— Nem vagyunk rokonok, 6 Pat mamaja, Pat pedig csak hazassag révén a nagybatyam...

— De nincs gyereke. Biztosra veszem, hogy ugy gondol rad és a hugodra, mint a sajat lanyaira.

Julie hidba igyekezett szentimentalisnak latszani. Zéld szemei kemények és szamitok voltak, mint
egy O6cskaséi.

Karen nem vélaszolt. Julie fltyUlt Karen nemtetszésére.

- Eleven legenda a holgy ebben a varosban. Csaladja még a régi Georgetownt fémjelezte, a krém
krémjét adtak. Nagy vagyonhoz ment feleségil. Annak idején tobbé-kevésbé mésalliance-nak
tekintették a frigyet. Jackson MacDougal afféle rablolovagnak szémitott, dnerejébdl lett milliomos, se
osztalya, se kultiraja nem volt. Gondolom, a milliéi pétoltak, amit asztali modorbél mulasztott.

- Biztos, hogy Mrs. MacDougal nem pénzért hazasodott - felelte Karen mereven. — Nagyon szerette
a férjét.

! Woolworth: olcsé arujardl ismert aruhaz



- En is szerettem volna. Szenvedélyesen. Vagy negyven éven at Mrs. MacDougal volt a
legbefolyasosabb haziasszony egész Washingtonban. Es értett hozza, hogyan kéltse el az éreg
Jackson pénzét. Az a haz kész muzeum! Valami jotékony célu rendezvény alkalmaval jutottam be
hozza egyszer. Hany éves most, szaz?

— A kilencvenes éveit tapossa. Julie, nem egyszer( pletykafészek vagy, hanem kész hullarabl6. Tan
otthon uld6gélsz, és imadkozol, hogy minél tdbben meghaljanak, te meg felvasarolhasd a hagyatékot?

— Ugyse vihetik magukkal, nemde, szivi? Rémhirek szerint az a terve, hogy eladja a hazat,
bekdltézik az 6regek ofthondba, és megszabadul a legtébb ingdsagatol. Az értékesebb régiségek
persze Christie-hez vagy Sothebyhoz keriilnek, de ez természetes. Nincs is tékém egy ilyen volumendi
gyljtemény kezeléséhez, még ha bejaratos is lemék oda. Megcsinalnam én a szerencsémet a csip
csup maradékon is! Mrs. MacDougal a maga idejében a varos legelegansabb asszonyai kdzé tartozott.
Lefogadom, hogy egyedi estélyi ruhai, kalapjai, aszeszoarjai vannak...

— Nem is tudtam, hogy antikvéar ruhazatban is utazol — vetette kzbe Karen csipésen. — Annyira azért
a sivar kézépnyugaton sem vagyunk elmaradottak. Tudom, milyen divatosak a régi runadarabok talan
helyesebb lenne gyijthetének, mint divatosnak nevezni éket. Nem mintha magam szivesen viselnék
ilyet...

— Egészen pontosan ilyet viselsz — mutatott ra Julie. — Nagyon tisztességesen mutat rajtad. Es
kényelmes is, nem?

- Deigen, de...

— Semmi de! Nem szakosodom az antikvér ruhazatra, de szivesen tartom raktaron, ha az emberek
ezt akarjak megvenni — atnyult az asztalon, megtapintotta a ruha zsabojat. — Ennek itt elsérangu az
allapota. Siman kapnék érte... mondjuk, hetvendtot.

— Hetvendt dollart?

— Mért, talan jent? Lehet, hogy tobbet is. A mérete is j6. Rengeteg régebbi ruhat készitettek Scarlett
O'Hara étvencentis derékbdségére. Sok ilyesmije van még a nénikédnek?

— Ladaszam és zsakszam tarolja 6ket.

Julie felpattant, szeme csillogott a leplezetlen kapzsisagtl.

— Mutasd meg, mutasd meg!

- Meg is mutatom, csak hogy bosszantsalak. Ruth semmit sem 6haijt eladni.

— Attél még megkérhetnéd.

Karen szerette volna mésra terelni a beszélgetést.

— Miért nem dliink be hélgyekhez illéen a szalonba? Keverek neked még egy italt...

- Kinem allhatom azt a szobat! - jelentette ki Julie.

- Ugyan miért? — kérdezte Karen kivancsian.

— Atkozottul tekintélyes. Nem tehetem a labamat a dohanyzéasztalra.

- Az biztos. Megeskidtem Ruthnak, hogy eredeti allapotadban szolgaltatom vissza a tulajdonat.

— Ne aggddj! Tllsagosan tisztelem a régiségeket, képtelen lennék gondatlanul banni veliik. Eppen
ezért lok szivesebben a konyhaban - felhdrpintette italat. — Gyeriink a padiasra!

Karen villamgyorsan megbanta konnyelmii ajanlatat.

Egyre elveszettebbnek latszott reménye, hogy Julie legalabb részben baratsagbdl apolta
kapcsolatukat, hiszen killt arcara a moh¢ szerzési vagy.

A hosszu helyiség egyik végét butorok toltotték meg, tobbnyire Pat hozta ket ide. Ruth-szal kotétt
hazassaga el6tt Pat 6nallé hazat tartott fenn, csak késébb kéltozott at, és — ahogy most Karen
felismerte — butorainak java része eredetileg az édesanyjaé lehetett. Julie-t a sz szoros értelmében el
kellett rancigalnia a tlcsipkével bevont Gl6kéji tl6garnituratol.

Az alsénem(, a ruhdk és a szényegek csomagjai az egyik fal mentén, a nagyobb targyaktdl
elkilonitve sorakoztak. A ruhanemi egy ®szét béronddkbe és dobozokba csomagoltdk, a tobbi a
tetdgerendakon keresztbe vetett rudakrél logott. A felakasztott ruhdk mindegyikét véddzsak boritotta
er6s molyirtdszag koszontétte Julie-t, amikor kotoraszni kezdett benntik.

- Vigyuk le 6ket! — javasolta elftlva. — Idefenn tal s6tét van, nem lehet jél latni.



- Julie, én megmondtam...

- Azt mondtad, megnézhetem Oket. Kilénben is, a fehérnem(t és a ruhanemt id6rdl id6re
szellbztetni és tisztitani kell. Valojaban szivességet teszel a nénikédnek. Ha egyszer mégis ugy dont,
hogy eladja oket...

— Sohasem adja el 6ket. Nincs szliksége pénzre.

— De neked van. Ismertem azt az aranyos férjedet, amikor még Georgetownban adott el§ hacsak
alapvet6en meg nem véltozott, minden fillérért meg kell kiizdened.

Karen arckifejezése figyelmeztette Julie-t: ezuttal tdl messzire ment.

— Azért csak viselhetsz kozUlik ezt-azt, nem? Ezt mar tan Ruth se kifogasolja?

— Dehogy. O a lehetd legnagylelkiibb...

- Hat akkor vigylk 6ket sebesen lefelé, és nézzlik, mit kaptunk... kaptal, dltéztetéseset jatszunk.
Gyerink, remek mulatsag lesz!

Karen mulatsdgnak éppenséggel nem nevezte volna.

Julie nyilt, kend6zetlen mohdséaga arnyékot vetett a jatékra. A ruhdkat azonban varakozasan feldl
izgalmasnak talalta. Hala Ruth haziasszonyi észtoneinek és a béséges mennyiségi kamfornak, az
0sszes ruha és kabat kiting allapotban volt, amelyet Hattie néni hasznalt. Karen éppen elég ruhat varrt
mar ahhoz, hogy értékelni tudja a finom szabast és a gyonyor( textilt, s szemernyi fantaziaja se maradt
annak az asszonynak, aki érzéketlentl megy el a Hattie tavoli lanykoraban készult, roppant ndies,
hompolygé ruhak baja mellett.

Karen elmélazott rajta, vajon nem a hajdanvolt csinos alakja iranti nosztalgia 6sztokélte-e Hattie-t,
hogy félretegyen néhany ruhat. Nyilvanvaléan nadszlkarcsu hélgy szaméra készilltek, és ruhatara
alapjan itélve a kdzépkoru Hattie mar nem volt tébbé nadszalkarcsu. Zsirpapirba és az elmaradhatatlan
kamforba csomagolt kedvencei a telies egészében kézzel varrott, feketefehér kalikd nappali ruhatol a
csipkével és betéttel dusan diszitett fehér batisztkdlteményig terjedtek. Talan Hattie életének nevezetes
eseményeit idézték, gondolta Karen, boldog vagy érzelmes pillanatok emlékét. Estélyekét és piknikekét,
sétakat a folyoparton, ahol a kackias bajszu lovag méyen a szemébe nézett, és arrdl suttogott, milyen
gyo6nyor(, és milyen nagyszer(ien all neki a fehér csipke és a zsabo...

Ruth levetett ruhai az dtvenes és a hatvanas évekb0l szarmaztak.— Ezek is pénzt hozhatnak a
hazhoz - biztositotta Julie Karent. Julie szdmara a pénz volt az érdemi sz6, nem az érzelem. — Milyen
kar, hogy a nagynénéd ruhai nem illenek rad — jegyezte meg tapintatlanul, egy kék gyapjukosztiimot
simogatva. — Ez itt egy Chanel-utanzat, méghozza kitling. Ide slss, probald csak ezt fel! A jelek szerint
az dreglany kovér korszakabol szarmazik. Valédi selyemsifon.

~ Oregasszonynak nézek ki benne! - zsértélédott Karen, mikdzben belebujt. — Kildnben is, hova
viselnék selyemsifont?

- Munkaba. Az antikvar ruha kulondsen elegans lesz nalunk. Nocsak, ez mégnagy is neked. Milyen
érdekes.

Karen az ajkaba harapott. Semmi értelme sz6parbajba bocséatkozni Julieval olyan tapintatos, mint
egy elefant, és a bére is ugyanolyan vastag.

— Azt rendbe hozhatnam — mondta ink&bb. — Levenném a szoknyat, még egy-két red6t varrnék ra...

— Nem is tudtam, hogy értesz a varrashoz. Még kapéra jéhet— nézte Julie elgondolkodva.

Karen nem kért magyarazatot.

- Régebben magam varrtam az 6sszes ruhamat. Az egyetemi fizetések nem éppen eget verdek,
Jack nem akarta, hogy allast véllaljak, ugyhogy...

Ugyhogy hazi gyartmanyu ruhakban jart az egyetemi vacsorakra és fogadasokra, Jack meg
hatalmas 6sszegeket hagyott a varos legjobb Uriszabéinal. Karen nem banta.

Jack olyan joképi férfi, és hat a férfiak Ugyse varrhatjak otthon az dltényeiket. Karen egyre nagyobb
gyakorlatot szerzett, és naivan biiszke volt a munkajara — egészen az Elndk tiszteletére adott fogadasig.
Ez volt az elsé hivatalos rendezvény, amelyen megjelentek, miutan Jack elfoglalta katedrajat Dubuque:
ban. Az estélyen szmokingot viselt, amit még Washingtonban vésarolt a Brooks Brothersnél. Karen
maga gornyedt ruhaja folott — nyersselyem, alkalmi vétel, alig nyolc dollar méterenkeént...



Jack szerint tdkolmany. Igazan csinos, szivecském, de miért nem vettél valami finomabbat?

Karen radobbent, hogy razkodik a haragtdl, és a széja is kiszaradt. Fura. Annak idején csoppet sem
volt mérges, csak szégyellte magat.

Olyan gyorsan jott és ment az emlék, hogy Julie, aki sohasem volt az egyuttérzés bajnoka, észre se
vette zaklatottsagat. Figyelmét teliesen lekototte a kezében tartott doboz, tele id6 sargitotta
fehérnemivel.

- Viktoria és Edward korabeli. Figyeld ezt a kézzel vert csipkét, a himzést... legalabb szazotvenet
kaphatnék ezért az als6szoknyaért!

Ekkor szilletett meg Karen fejében az otlet. Julie mohdsaga Osztokélte, és a régbta elfojtott
ellenszenv alapozta meg. Miért te?! Miért nem én?

Mire sor kerllt a vacsorara, Julie hamburgerjei ragacsossa valtak a zsirtol. Karen a salatat
csipegette, Julie oda se figyelve felfalta gusztustalan szendvicsét. Tulsdgosan elmer(lt gondolataiban,
észre se vette, mit eszik. Karen tudta, hogy uj tamadason tori a fejét, csak még nem dontdtte el, milyen
stratégiat alkalmazzon. Amikor este elvéltak, kélcsondsen d&szingtlenll biztositottdk egymast
nagyrabecsulésukrdl. Karen bezarta a hazat, eloltogatta a villanyokat, és az agyhoz vonszolta torodott
testét.

Julie-nak persze eszébe se jutott, hogy segithetne felszamolni a rendetlenséget, allapitotta meg
Karen morcosan. Haldszobéja majdnem ugy nézett ki, mint az egyetemi idékben. Még csak bele se
bujhatott az agyaba, halomban allt rajta a fehérvarrottas, ahogy Julie nevezte — csipkétdl habos
alsoszoknyak, horgolt szegélyi, kézzel himzett haldingek, ma mér viccesnek hato, haalmas bugyogok.
Karen kisértést érzett, hogy az egészet a foldre taszitsa — Ugyis ki kell mosnia ket —, a szokas hatalma
azonban nagyobb volt faradtsaganal. Hozzalatott, hogy o&sszehajtsa a ruhakat, és visszarakja a
dobozokba, ahonnan Julie kipakolta Gket. Rosszabb &llapotban voltak, mint a gondosan elcsomagolt
ruhak, de Julie szerint a port konnyen ki lehet mosni.

Az az alsészoknya kerllt a kezébe, amelyet Julie oly bdkezlien értékelt fel. Figyelmesen
megvizsgalta. Gyényorli munka volt, az aljat nyolchiivelyknyi magassagban keskeny redzés keretezte,
és a széles, kettds fodrot tobb méter hosszu, pokhaléfinomsagu, kotott csipke szegélyezte. Karen
maga elé tartotta, és a tikor elé Allt.

A szoknya még gy(rétt, pecsétes allapotaban is a romantikus néiség almaitidézte fel, mint valami
6don, illata vesztett parflim. Kokottosan libbent a széles fodor, ahogy Karen jobbra-balra forgott a tikér
elétt.

Itt--ott elvalt a csipke az anyagtol, és egy helyitt a szévedék is felhasadt. Sman kijavitja. Julie
bizonyos benne, hogy a foltokat ki lehet mosni. Sotétbarna foltok, mintha vér szaradt volna bele...
Ugyan ki csomagolna el egy vérfoltos ruhat? — gondolta Karen. — Biztosan rozsdafoltok. Szazdtven
dollar?

Eppen lefekiidt volna, amikor megszlalt a telefon.

Ugyan ki kereshet ilyen késén, gondolta bosszusan, de észrevette, hogy csak tiz 6ra van. Hajlott ra,
hogy fel se vegye a telefont. Hatha Julie az, tele friss érvekkel Ruth kifosztasara...

Nem Julie volt. Ruth lagy hangjat kissé elmosodotta tette a hattérbdl besziirddd nevetés éstarsalgas
zaja. Pattel egyutt New York-i barataiknal toltik az éjszakat, mielétt elreptiinének mésnap reggel.

— Remélem, nem aludtél még? - kérdezte Ruth.

— Az ég szerelmére, dehogy! — nevetett Karen. — Hiszen csak tiz ora.

- Elfelejtettem szdlni, hogy légy szives, hivd ki a szerelét. Meg kéne néznie a szaritot. Megtalalod a
szamot a listan.

— Mi baja a szériténak? Tegnap még kifogastalanul miikodott.

— Porgés kozben néha szokatlan hangot hallat.

— Semmi szokatlant se hallottam.

— Rendszertelenl jelentkezik a hiba.

Karen nem tudta elfojtani mosolyat. Semmi baja a szariténak Ruth (Urligyet keresett, hogy
telefonalhasson.



Most majd ratérhet arra, ami tényleg érdekli. Ettél valamit? Nem vagy ideges egyedil? Félsze,
szomorkodsz-e, szenvedsz-e a maganytol?

— Ne aggodj! — mondta. — Mindennel tor6dok.

- Magaddal is.

- Magammalis.

- Remélem, kellemes napod volt.

- Julie atj6tt vacsorara.

- Nagyszer(.

- Nem is olyan nagyon - ellenkezett Karen. — Hosszu ideje lesi a padlasodat. Alig varta meg, hogy a
labadat kitedd a hazbol, maris ravetette magat.

- Ugyan, Karen, biztosra veszem, hogy azért jott, mert kedvel téged...

— Ruth, kedvesem, nem kell cirogatnod az onérzetemet. Julie ugyanannyira kedvel engem, mint
barki mast, 6 azonban mindenekel6tt kereskedd. Ott csorgatta a nyalat Pat székei kozott.

- Marpedig nem kapja meg Gket — jelentette ki Ruth. — Micsoda arcatlansag, arra hasznalja a
baratsagotokat, hogy kértlszimatoljon a hdzamban...

A mondat ijedt szisszenésben és elfojtott nevetésben végzédoétt. Ruth hangja helyett a férjéé szélalt
meg. Karen néhany centivel tdvolabbra tartotta a flilétél a kagylot.

— Mivel merészelted felmérgesiteni imadott hitvesemet? — érdeklédott Pat. — Tudhatnad, hogy nem
szabad megharagudnia, olyankor az egész vilag retteg téle.

Karen Ruth hangjat hallotta a hattérben.

- Azonnal ideadod azt a telefont, Pat McDougal!

— Csak ha belehallgathatok.

Dulakodas hangjai hallatszottak Karen rezignaltan varakozott, mig McDougalék egyetértésre
jutottak. Ruth hangja szélalt meg, némileg lihegve.

- Semmit se adj annak a tolakodd némbernek!

— Utols6 csepp véremig védem a tulajdonodat — nyugtatta meg Karen. — Ugye, nem bénod, ha
hordok néhanyat a ruhaid kozl?

- Ruhaim? Miféle ruhdim?

- Hatalmas halmokban allnak. Egy részuk a tied, a tobbi bizonyara Hattie nénié¢ volt, de még
oregebb holmik is akadnak. Nagy divat az antikvar ruhazat, és azt gondoltam...

- 0, azok az éreg dolgok! Mar rég az Udvhadseregnek akartam adni 6ket, csak sose jutottam hozza.

Pat félbeszakitotta, de Karen nem hallotta a megjegyzését nyilvan durva kritikaval illette Ruth,
amiért semmit sem hajlandé kidobni. A szeretetteljes ugratasok Ujabb véget nem éré aradatatol tartva,
Karen hangosan megkérdezte:— Nem adnad nekem 6ket?

Ez véget vetett a vitdnak. Némi csond utan Ruth igy szOlt: — Draga gyermekem, akarmi a tied abban
a hazban. Egy napon ugyis minden a tiéd meg Saréé lesz...

- Bar még atkozottul sokat varhatsz arra - szolt kozbe Pat.

- Hallgass, Pat! Kedvesem, szivességet tennél nekem, ha az egész szemétdombot felszamolnad.
Vedd el, amit hasznalni tudsz, a tobbit add az Udvhadseregnek, vagy akinek akarod. Es ha mar Ugyis
ott vannak, egyidejileg Pat dolgozoszobajat is kilrithetnék. Elég, ha szdlsz nekik, hogy mindert
vigyenek el...

— Ha csak egyetlen papirszelet is hianyzik — harsogta Pat —, minden atkok legnagyobbikaval sujtalak!

— Biztos ki akarod dobni 6ket? — makacskodott Karen.

— Feltétlendl. Mi jar a fejedben?

Karen elmagyarazta: — Lehet, hogy elbizakodott vagyok, amiért azt hiszem, hogy sajat boltot
nyithatok — fejezte be. — De rengeteget tanultam Julie-tol, és a te holmid segitségével el tudnék
indulni... Julie szerint a készletek beszerzése a legnagyobb probléméak egyike.

— Kedvesem, szerintem ez remek Otlet. Hat persze hogy megteheted.

— Csak egyre kérlek! — szolt bele Pat. — Ne a szalonban nyisd meg a boltot! Az nem
szabadkereskedelmi zona.



- Tudod, hogy ugyse tenném.

- Nincs humorérzéked, a fene egye meg! Lass csak neki, legyél dcskas, kereskedj ronggyal és
csonttal, amit mostansag a kirakatban latok, az embereknek barmit el lehet adni. Eredj, latogasd meg az
anyamat! Hatha ra tudod beszélni, hogy 6 is takaritsa ki a padlasét.

- Feltétlentl felhivom, persze... de nem azért.

— Hat miért? Evek 6ta szeretném kimozditani 6t abbol a mauzéleumbdl ott az utcaban. Azt mondija,
nem mehet, mert egyik nyugdijasotthon se fogadna be azt az istenverte kutyajat... Hej!- szakitotta
félbe magat Pat.

- Jaj, ne! — nydgott fel Karen. — Ne, eszedbe se jusson, Pat!

— Miért ne? Nagyszer( otlet. A kutya védelmet nyujtana neked.

— Az a kutya aztan nem. Kivétel nélkul mindenkit megharap, aki belép a hazba.

- Ezt varjuk a hazérz6tél, nem?

- Engem is megharapott, amikor legutoljara meglatogattam az anyadat.

- Leszoktathatod rola.

— Hogyan?

- Bottal, korbaccsal. Az istenfajat, micsoda pompas 6tlet! Nem is tudom, miért nem gondoltam ra
méar hamarabb. Most rdgton felhivom az éreglanyt. Gyertink, Ruth, éppen eleget [6gtél mar a telefonon,
minden rendben van, nemde? Joccakat, Karen!

A telefon szétkapcsolt, megszakitva Ruth udvarias tiltakozasat.

Karen azonnal visszahivta volna &ket, ha tudta volna a barataik telefonszamat. Nagybatyja
bolondozésa altalaban egyszerre bosszantotta és szdrakoztatta. Most nem szorakozott. Ha jol ismeri
Patet — marpedig jél ismeri — akkor maris hozzalatott, hogy valora valtsa fenyegetését, és lelkes
harsogéssal magyarazza ragyog6 otletét Mrs. McDougalnak. Karen meg tudta volna 6lni. Nem akart
kutyat. Foként Mrs. McDougal kutyajat nem akarta.

Agyba buit, villanyt oltott. Még javaban mérgelddstt, hamarosan azonban belatta, hogy csak felfijja a
dolgot.

Mrs. McDougal egyszer(ien visszaordit a fianak. Esze agéaban sincs, hogy feladja otthonat, amit
hetven év emlékei és csecsebecséi tltenek meg, és bekdltézzék a nyugdijasotthon skril biztonsagaba.
Hogy Mrs. Mac ilyet tegyen? Ugyan mar. Kilencvenharom éves létére tobb életérom van a kisujjaban,
mint néhany huszonhét... na jo, huszonkilenc évesnek az egész testében.

Padlodeszka reccsent a hallban. Er6s6dott a szél. Kisérteties surrogésal dorzsolte végig egy
lombos fadg az ablaktablat. A szék hatan atvetett fehér alséruha halvanyan csillogott a sététben gy
l6gott oft, mint egy elalélt viktorianus lanyka.

Szazotven. Legalabb hat als6szoknya volt abban a dobozban, és ugyanennyi haloing.Legyen széz
dollér az alsészoknyak atlagos ara... hatszor szdz meg hatszor 6tven.. az is lehet, hogy otvendt...

Karennek eltokélt szdndéka volt, hogy élvezettel veti magat a rég vart zokogasba, de annyira
lekototte a szorzas és 0sszeadas, hogy elaludt, miel6tt egyetien konnyet hullajthatott volna.

5 Jepeael

DURVA BETOLAKODOKENT csérrent a telefon az alom istenaldotta tirességében. Karen kinyitotta a
szemét.
Esd sustorgott az ablakon, a szobat arnyékok szirkitették. Az éra vilagité szamlapja fél hetet jelzett.
A telefon tovabb csong6tt. Karen hitetlenkedve hunyoritott az ¢réra, és a fejére huzta a takarét. A
vékony textil nem sokat segitett ujjait is hiaba dugta a fiilébe. Ki a csudanak volna képe ilyenkor keresni
6t? Pat? Méar utban van Borne¢ felé. Julie? Sose kel fel fél hétkor, 6sszevissza egyetlen személyt ismer,
aki mér talpon lehet.



— A nyavalyabal — morogta. Kihtzta ujjait a fllébdl, és a telefon utan nyult. Tudta, ugyis addig cséng,
amig fel nem veszi.

— Halld! - krékogta.

Egy dologban hasonlitott Julie és Mrs. MacDougal. Egyikik sem vesztegeti szivesen
udvariaskodasra az idejét.

— Hallom, Uzleti véllalkozasba akarsz fogni — csevegte Mrs. Mac vidaman.

— Ha nem s éppen ebben a percben - motyogta Karen.

- Micsoda? Marpedig jobban tennéd, ha maris ezen gondolkodnal. Az idé pénz. Gyere, reggelizz
velem, és megbeszéljik a dolgot!

Karent arra nevelték, hogy udvarias legyen az id6sebbekhez. Mrs. MacDougal pedig béven
megfelelt a kritériumnak. Karen amellett imadta Mrs. MacDougalt. Legalabbis tobbnyire. Odakinn borus
az égbolt, az 6 hangulata semmivel se deriisebb, és kiilonben is, rettenetesen fél, hogy nem is egy, de
két MacDougal dirigal folotte minden csépp akaraterejére sziiksége volt, hogy ne tamadjon sikoltozva a
sz0 szoros értelmében Greg baratndjére.

— Késdbb akartam telefonalni - kezdte.

- Amit ma megtehetsz, ne halaszd holnapra! Huzz es6kabatot, és gyere at!

Mas korilmények kozott remekil szorakozott volna Mrs. MacDougal kimondatlan feltételezsén,
hogy ilyenkor mar felkelt és feldltozott. Mig a fejét torte, beismerje-e tunyasagat, vagy keressen valami
urtigyet az elkertilhetetlen késedelmességre, — Mrs. MacDougal folytatta: — Mar magam is javasolni
akartam valami ilyesfélét. El vagyok ragadtatva téled, amiért neked is eszedbe jutott. Torténetesen van
egy remek kis Uzlethelyiségem a Harmincegyediken, éppen az utca utén, az idealisan megfelelne a
céljaidnak... még a néven is gondolkodtam. Valami multat idéz6 név kellene, ami mégse hercigeskedik.
A Tegnap Almai vagy...

- Mrs. Mac — Karen elkeseredése nétton-nétt. — Igazan kedves, de... Ez csak egy otlet volt. Nem is
gondoltam komolyan. Ismeri Patet, minden elejtett széra raveti magat, és felfijja a dolgokat. En nem
is... én semmit se tudok a...

- Ostobasag! Azt akarod mondani, hogy az inadba szallt a batorsagod.

- Dehogy, azt akarom mondani, hogy jobb belatasra tértem. Oriilt étlet volt, és most, hogy
gondolkodhattam fel6le...

- A jo otletek mind &rlilt Gtletek — jelentette ki Mrs. MacDougal. — Gyermekem, pontosan tudom, min
mész keresztll. Biszkeségedet laposra verték, mint a rantott hust mi sem megalazobb a né szaméra,
mintha egy férfi azt mondja, hogy nem kell neki, féleg akkor, ha az a férfi egy utolso, értéktelen ficko,
mint Jack. Par hénap pokolnak nézel eléke. Az egyik percben erfs leszel, a kdvetkezében annal
gyengébb. Hidd el nekem: ha elszanod magad valamire, és kitartasz mellette, még ha néger gyerekek
potyognak az égbdl, akkor is mindig adodik valami, ami folraz a letargiadbdl. Na, gyeriink, 6ltdzz fel, és
ugorj at, miel6tt érted megyek, és a fiilednél fogva hurcollak ide!

A MacDougal-hazat alig-alig lehetett észrevenni az utca jardajardl. Csak a hatalmas kémények
magasodtak a kert fai f6lé, a kékerités pedig egész haztdmbnyi teriiletet dlelt korll. Egyike wlt ez
Georgetown kevés megmaradt palotainak, marpedig a varoska fél évszazaddal éregebb a févarosnal,
amelynek flggelékévé valt bar a hajdani és mai georgetownbeliek egyarant felhdborodottan
visszautasitjak ezt a kifejezést.

A zéart kapuk mellett hivogatoan nyitva allt egy kisebb bejérat. Karen débbenten csévalta fejét ekkora
hanyagsag lattan, de ahogy az ajtéhoz ért, elektromos géphang csikordult ra:— J6 reggelt, Miss Karen!
Kérem, csukja be az ajtét maga mogott! Automatikusan zarodik.

Karen visszakdszont. A zértldncu televizié U fejlemény volt, de Joseph, Mrs. MacDougal
komornyikja ugyanaz a régi butordarab. Csaknem olyan éreg mar, mint urndje.

A személyzet tobbi tagja is tulkoros. Patnek igaza van.

Legfébb ideje, hogy az anyja feladja ezt a hazat, ha masért nem, hat biztonsagi okokbdl. Muzealis
érték( butorképzémiivészeti és ezistgyljteménye ellendllhatatlan kisértést jelent a hivatasos tolvajok
szamara, és az idés személyzet nem jelenthetne akadalyt egy csapat elszant betorének.



A kapuhoz hasonl6an a bejarati ajto is tarva-nyitva allt.

Joseph a Iépcsdn varakozott, teli szajjal mosolygott. Karen flity(lt a kételezé meghajlasra, és atolelte
az Gregembert. Szive Gsszeszorult, ahogy megérezte az idés test térékenységét. Annak idejénKaren
volt a haz szeme fénye, amit ill§ alézattal vett tudomasul, nem sajat erényeiért imadtak, hanem mert
Sara és 6 potoltak az unokakat Mrs. MacDougal szamara. Pat egyetlen gyermeke volt, és késén nésiilt.

Karen gyanitotta, hogy Joseph ugyanannyira megrendult az 6 kilsejének vélozasan, mint 6 az
dregember allapotan, de jolneveltsége nem engedte, hogy érzései megmutatkozzanak. Joseph udvarias
meghajlassal betessékelte, majd lesegitette a kabatjat.

— Nem lett volna szabad gyalogolnia ilyen szakadé esében, Miss Karen. Ha Mrs. Mac id6ben
értesitett volna a jovetelérdl, atkildhettem volna a kocsit.

— Atkiildhette volna? — mosolygott Karen gyengéden az dregre. — Azt hittem, nem tiiri, hogy barki
mas vezesse Mrs. Mac kocsijéat.

A bosszlsag arnyéka suhant at Joseph el6keld vonasain.

— Sajnalattal kell koz6Iném, Miss Karen, hogy a helyi hatésagok képtelen rendelkezései értelmében
eltiltottak e tevékenységtdl. Mindazonaltal, itt dolgozik egy fiatal illetd. ..

Miel6tt folytathatta volna, papagajrikoltas tudatta Mrs. MacDougal érkezését. Fantasztikus kontdsei
egyikét viselte — mindig hires volt réluk a washingtoni tarsasagban. Karen mar hozzaszokott
vendéglatéja kilonc oltozkodéséhez — Mrs. MacDougal egy izben kozak uniformisban fogadita,
panyokara vetett mentével és szérkucsmaval —, a mai 6sszedllitdés azonban a groteszk fantazia Uj
csucsait érte el. Elefantcsontszinli szatén menyasszonyi ruhat viselt, a mélyen kivagott ingvallt
gyongyok és briliansok diszitették, a szoknyat tébb réteg csipke fedte.

A hatdst nem csupan Mrs. MacDougal arca ellenpontozta — és ez az arc, ahogy Pat egyszer
megjegyezte, a csinosabb egyiptomi mumiak vonasait idézte —, hanem a fels6részrdl lepattogzo
gyongyok zapora és az a tény is, hogy a ruhat magasabb és teltebb nd testére szabtak.

Mrs. MacDougal szeretetteljesen atolelte vendégét.

A gydngyok zaporoztak a foldre.

— Az a gyonyori ruha! — kialtotta kétségbeesetten Karen.

— Az eskiivéi ruham — vigyorgott Mrs. MacDougal szélesen. — Sose hitted volna, igaz? Ugy latszik,
6sszementem. Olvastad a She cim( regényt?

— Nem. — Karen semmit se értett.

~ Halhatatlan nd — vézolta Mrs. MacDougal. — Megfiirdétt az Elet Tiizében kétezer éves,
elképesztéen gyonyori. Visszamegy a Tlizbe, megforditia a folyamatot &t perc alatt kétezer évet
dregszik. Komisz helyzet. En is igy éreztem magam, amikor felprobaltam ezt a ruhat.

— Csodélatosan néz ki.

Mrs. MacDougal pukkadozott a nevetéstél.

- Fenséges valtozékonysdgomat sem gonosz idd, sem divat meg nem rontja. Vagy valami ilyesmi.
Hadd bujjak ki ebbdl a régiségbdl, miel6tt végképp ténkremegy. Csupan érzkeltetni akartam
arukészletem jellegét.

Megrangatta a ruhat. Paranyi, szaténnal burkolt gombok serege csatlakozott a f6ldon szétszorodott
gyongyokhdz. Karen dvatos kezekkel kapott a lehullé ruha utén. Mrs. MacDougal kilépett a szoknyabdl.
Biborszini edz6ruhat és mélyen kivagott, ujjatlan trikot viselt, amit ezernyi szivarvanyszinG flitter
diszitett. Karen kidulledé szemekkel meredt a trikon diszelgd, féktelenil obszcén feliratra. Joseph mar
megszokta urnéje kildnckodését.

Kivette a menyasszonyi ruhat Karen megbénult ujjai kozll, s mig Mrs. MacDougal kikisérte
vendégét, rezzenetlen arccal ragadott sepriit és szemétlapatot, hogy 6sszeszedje a foldre hullott
diszeket.

Mrs. MacDougal végigvezette Karent a folyoson.

— Mar tavaly elhataroztam, hogy a haz nagy részét lezarom — magyarazta. — Tul sok Josephnek és a
tobbieknek. Lekéltdztem a foldszinti halészobakba. Mindannyiunknak kénnyebb.



Az egyik kis nappaliba Iéptek be. A franciaerkély a teraszra és a hires japankertre nézett. A kodben
csak elmosodottan latszottak a hid és a pagoda korvonalai, és a miniatir vizesés imbolygd kisértetnek
tlint. A szobat azonban csillogéva és vidamma varazsolta a vords fliggony, a rézsas mintaju tapéta és a
rengeteg égé villany. Egy asztalkan reggelihez teritettek. A szoba dsszes tobbibutorat elboritottak a
ruhak, még a hangversenyzongorat is.

- A latvany 6nmagaért beszél! - kiéltotta Mrs. MacDougal. — Ma reggel szedtem elé mindezt. Még
tobb is van ott, ahonnan ez jott.

A gylijtemény csak a stilusok sokszinliségében emlékeztetett Ruth holmijara. Volt itt minden, kezdve
az Edward korabeli, kézzel himzett, gyonyor( fehérnemdivel és végezve a hirhedett kaftannal, amit Mrs.
MacDougal akkor viselt, amikor el6szor talalkozott majdani menyével. Ruth azéta sem tért napirendre a
megrazkodtatas folott, és mind a mai napig emlegeti.

Viszont egyetlen utanzat se volt itt. Az 6sszes modell eredeti kreéci6. Ez az elsé pillantasra
nyilvanvalé lett volna minden né szamara, aki csak egy kicsit is érdeklddik a divat irant. Karen
végigsimitott egy bali leanykaruhat, amelyen jégszilankok madjara csillogtak a kristalygyongyok, és a
cimke folé hajolt.

- Balenciaga - olvasta.

Mrs. MacDougal bdlintott.

— Van it valahol néhany Worth is. O csindlta a kelengyémet. Odaadtam egyetmast a
takariton6nek...

Karen nem tudta elnyomni szivbél jové nyogését.

- Egy Worthét? A takaritonének? Hiszen... hiszen az 6 modelljeit vette az angol és az dsszes
eurdpai kiralyi udvar!

- Maradt béven. Elég szorgos divatbab voltam a magam idején — Mrs. Mac egy agyonhimzett,
csipkével csikozott fehér tlillruhara mutatott. — Tucatszam hordtam ilyeneket, ez volt akkoriban az
artatlan ifju lanyok illendd viselete. Ezt pedig — mutatott egy arannyal és eziisttel atszétt brokatkabatra,
amelynek gallérjat és széles ujjait cobolyprém fedte —, ezt pedig a Knickerbrocker Szinhaz 1914-es
el6adasara viseltem, Az utah-i lany bemutatéjan — hangosan, dallamtalanul dudolt. - La-da-di-da-da,
dada-da-da...

— Jerome Kern? — mosolygott Karen.

— Ugy bizony. Latszik, hogy van érzéked a régiségek irant. Mi is a szakkifejezés? Antikruhazat?

— Ezek nem egyszerlen antikvar darabok, ezek klasszikusok, mizeumban lenne a helyiik. - Karen
széttart karja egyszerre jelzett elismerést és elutasitast. - Nem fogadhatomel...

— Ki mondta, hogy neked adom? — Mrs. MacDougal mélyen (il, fekete szeme gonoszul csillogott. -
Korulbellil kétszaz szazalék a haszonkulcs, nemde? Begy(ijtom a nekem jaré harmadot, sose félj!

Karen képtelen volt uralkodni kacagésan.

— Lehetetlen alak maga, Mrs. Mac!

- Kbsz6ném. Egylink, j6? Mindjart éhen halok! — Felemelt egy ezlstfed6t. Géz szallt fel a virslivel
koritett tojasrantotta sarga habjarol.

— Evésre aztan végképp semmi sziikségem - jelentette ki Karen. — igy is tulstlyos vagyok.

— Mar javaban fogysz, lefogadom. Nem teng tul benned az étvagy mostanaban, igaz? Allandéenyhe
émelygés? Volt egyszer egy baratném — merengett el Mrs. MacDougal -, aki a vélépere utan egy telies
évig ginen, flstolt osztrigan és articsékasalatan élt.

— Ezt most talélja ki.

- Gyermekem, nekem nincs szlikségem ra, hogy kitaléljam a bizarr torténeteket. Egyetlen ir6 sem
tud kitalalni nagyobb Oriltséget, mint amilyet az emberek elkdvetnek, én meg mar kilencvenvalahany
éve figyelem 6ket. A nd tiz kilot fogyott — tette hozza Mrs. MacDougal. — Nem mintha javasolnam ezt a
modszert. Vegyél egy virslit. Reggeli utan felkerekediink, és megnézzik a bolthelyiséget, amelyre
gondoltam.



- Mrs. Mac, kizéart dolog, hogy Georgetownban nyissak boltot. A bérleti dijak és az adok az egeket
verik. A killvarosokban kell korliinéznem, Gaithesburgban, Rockwille-ben vagy Falls Churchben. Julie is
ezt tette alig par éve koltozott at Georgetownba, és szerintem mar megbanta.

— Egyeteértek — kozolte Mrs. MacDougal nyugodtan.

— Tényleg? Pedig azt mondta...

- O, csak azért dobtam fel, hogy lassam, elfelejtetted-e hasznalni az agyadat, rommel latom, hogy
nem. Mik a terveid?

Karen nem tudott réla, hogy tervei lennének. A batorito himmdgések és egyetértd bélintdsok
hatasara mégis azon kapta magat, hogy gérdilékenyen terjeszti elé javaslatait, amelyek minden
bizonnyal 4lmaban szilettek.

Annyi legaldbbis bizonyos, hogy ébren sohasem tdprengett rajtuk. Mizeumokba jar majd, hogy
tanulmanyozza az 6ltdzkodést, és anyagokat szerezzen a textilek kezelésérdl és konzervalasardl. A
hétvégeken a kllvarosokba latogat, hogy alkalmas bolthelyiséget keressen, és kiprobalja a beszerzési
lehetdségeket: az aukciokat és a kapualji kiarusitasokat..2 A reggeli végén észrevette, hogy komplett
kampanytervet allitott 6ssze, legalabbis f6 vonalaiban. Hitetlenkedve nézett Mrs. MacDougalra, aki ujjait
nyalogatta, miutan hat virslivel végzett.

Boszorkany — gondolta Karen — igazi, tizennyolc karatos boszorkany! Honnan tudta, mire gondolok,
ha magam se tudtam réla? Vagy egyenesen belevarazsolta az 6tleteket a fejembe? Nem csoda, hogy
Pat a magia és a babonak irant kezdett érdekldni. Nyilvan figyelte az anyjat akcié kozben.

— A jelek szerint kézben tartod a dolgokat — allapitotta meg Mrs. MacDougal. — Ami a beszerzési
lehet6ségeket illeti, jocskan segithetek, van egy-két baratom, aki imadja, ha felszedhet egy-két mellékes
dollart.

— Jutalékot kell fizetnem magéanak.

— Mennyit? — csillant fel Mrs. MacDougal szeme.

Karen felnevetett, aztdn meggondolta magat. Mrs. MacDougal nem tréfalt.

- Komolyan gondolja? — kockaztatta meg a kérdést, kezével a szobat beborit6 pompa fek intve.

- A legkomolyabban. Sose szerezném meg nagyszaju fiamnak az elégtételt, hogy elismerjem, de
igaza van, a haz tul nagy nekem meg a szolgéknak. Joseph inkdbb meghal, mintsem kihagyjon
akarcsak egyet is az altala létfontossagunak tekintett ritualék kézil, marpedig, ha abba nem hagyja,
elébb vagy utébb meg is hal. A tobbiek sem fiatalabbak Josephnél itt van példaul Rachel, a cselédem —
emlékszel Rachelre? —, vagy a szakacsnd, vagy a tobbiek. Szerettem volna, ha nyugdijba mennek, de
nem filt hozza a foguk, és az igazat megvallva, el se tudom képzelni nélkillik az életemet Ok a
barataim. Ugyhogy nincs mas hatra, a nyar vége felé eladom a hazat.

— Pat nem tartigényt ra?

— Mit kezdene vele?

- Mégiscsak kar lenne, ha annyi év utan elveszitené a csalad ezt a gyonyori hazat...

— Erzelgésség, édes lanyom, semmi mas — hiizta félre az orrat Mrs. MacDougal. — Ez a haz afféle
fehér elefanttd nétte ki magat, megrontotta az apamat, akinek tavolrél sem volt akkora jovedelme,
amekkorat mutatni kényszer(lt. Mar javaban omladozott a fejlink folott a tetd, amikor hozzamentem
Jacksonhoz. Killdnben se szamitanak a dolgok. Az emberek szamitanak. Semmi sincs ebben a hazban
- beleértve magat a hazat is -, amelyet boldogan oda ne adnék, ha egyetlen évvel
meghosszabbithatndm Joseph életét.

— Persze. De...

- Semmi de. Ez minden. Befejezted a reggelit? — Valaszra se varva megnyomta a cselédnek sz6l6
csongé gombjat. Rachel olyan hamar nyitott be, hogy Karen rogton rajott: végig az ajtd el6tt
hallgatozott. Miel6tt beléphetett volna, egy bozontos alak nyomakodott keresztll az ajtd résén, és
nyilegyenesen Karen felé rontott. Karen sebesen felkapta a labat. A kutya, miutan céljat eloroztak eldle,
diihddten beleharapott a széklabba.

? Kapualji kidrusitas yard sale v. garage sale: tipikus amerikai szokas. A megunt, de hasznalhaté holmit a hatsé udvaron
vagy a garazsban kiallitjak, és olcso pénzért eladjak



- Rossz kutyus! Rossz kutyus! — Rachel és a gazdasszonya egyszerre indultak a kutya felé, kézben
korusban korholtak. Mrs. MacDougal érte el hamarabb, és a karjaba kapta.

Rachel atolelte Karent.

- Remélem, kedveském, nem bantott az a komisz allat! — kialtotta. — Megprobaltam kivil tartani az
ajton, de csak befurakodott valahogy. Ugy latszik, nem vagyok mér olyan fiirge, mint valaha.

— Nem sikeriilt neki — Karen visszalilt a székére, fél szemét 6vatosan Alexanderon tartotta.

Alexander leginkabb azért tarthatott igényt kozismertségre, mert egy izben megnyerte a Washington
legrondabb kutyaja versenyt. Mrs. MacDougal a jotékony céllal tartott rendezvény egyik patrénusa volt.
lgazi szerelem volt ez elsd latasra, és Mrs. MacDougal rabeszéld képességének héla, a tulajdonos
eladta neki Alexandert.

Alexander olyan volt, mint... Karent cserbenhagyta a fantazidja, ha Alexanderhoz keresett
hasonlatot. Alexander semmilyen létez6 vagy kihalt él6lényre nem hasonlitott. Miniatlr, pudliméretii
testéhez a dakszliénal rovidebb labak tartoztak. Orra hegyétél hatsojaig siri szér boritotta, mint egy
juhaszkutyat, fara és farka viszont szemérmetlenil kopasz maradt. Szine, akar egy tarka macskaé:
szlirke alapon narancs, fekete és fehér csikozas.

A dijat azonban a feje nyerte el szaméra. File a padlét seperte. Agyarai allkapcsara merélegesen
meredtek eldre, célszerlien jelezvén a szOrtél teliesen eltakart szaj lel6helyét. Szemét is sz6r boritotta.
|d6rél idére ingerllt fejrazassal szabaditotta fel egyik latdszervét, szerencsére csak kurta pillanatokra,
ugyanis Karen soha semmilyen élélény szemében nem Iatott ennyi rosszindulatot. Alexanderhoz képest
a krokodilok és keselyik kifejezetten nyajas benyomast tettek. Mrs. MacDougal szerint a kutya nem
latas, hanem valamiféle radar segitségével allapitia meg a targyak hollétét. Annyi bizonyos, hogy
bamulatos sebességgel és precizitassal vetette magat aldozataira.

Nemcsak ugatott, harapott is, de nem nagyon: derékszdgU ragoit nem tudta bemélyeszteni a husba,
s a tobbi foga tlihegyes volt ugyan, de picike. Alexander csak azért lelkesedett, hogy ehessen, és hogy
mindenkibe beleharaphasson. Rajongd gazdija makacsul allitotta, hogy a ketté 0sszefiigg, és hogy
Alexander csupan azért igyekszik minél nagyobb falatot kkanyaritani maganak a vendégekbdl, mert
rosszul lat. Igaz, ami igaz: Alexander rendszerint csak egyszer harapott bele egy vendégbe.
Rendszerint.

— Komisz, komisz kutyuska — duruzsolta Mrs. MacDougal. — Emlékszel Karenra. Nem szabad
megharapnod Karent. Szereted Karent. Karen szereti Alexandert. Karen nem engedi meg, hogy hozza
koltdzz, ha megharapod.

— Rrrr! - ellenkezett Alexander.

Karen reményvesztetten nézett Rachelre, aki leszedte az asztalt, mikdzben leste a fejleményeket.
Az erétlen vallak véllvonogatésra randultak. Rachel rokonszenvezett Karennel, de esze agaban sem
volt, hogy protestéljon.

Kezdettdl fogva gydildlte Alexandert.

— Talan csak nem akar megvalni Alexandert6l? — Karen alig tudott uralkodni hangja remegésén.

- Mér hogy valnék meg az én aranyoskamtdl? — szoritotta magahoz Mrs. MacDougal a kutyat. Az
allat otromban boffentett. — Majd bolond lennék bekdltdzni valami komisz, kedélytelen
nyugdijasotthonba, ahol a gondozéndk édeskémnek hivnak! Inkabb csinos lakast vasarolok egy
tarsashazban, amelyet szdgesdrottal vettek koril, és fegyveres biztonsagi érség véd. Rachel
természetesen velem jon, és persze Alexander is, hat nem & az § anyucijanak a szeme fénye? Csak
nyarra bizom rad, amig utazom.

- Hova? - érdekl6dott Karen.

— Bornedba. — Mrs. MacDougal lecsiingd orcai gonosz vigyorra huzodtak. — Mit gondolsz, milyen
képet vag Pat, amikor kilovagolok a tisztasra egy szamér vagy gnu vagy akarmi hatan, amin arrafelé
lovagolni szoktak?

— De hat - kapkodott Karen a levegd utan —, de hat ezt nem... csak nem...

- De még mennyire! — Alexander fészkelédni kezdett, Mrs. MacDougal letette a foldre. - Ez lesz az
utols6 dobasom. Ha tulélem, letelepszem valamelyik nyugalmas, divatos korzetben, és jol fogok



viselkedni. Ha nem... hat a pokolba is, Karen, igazan remek sorom volt. Nem panaszkodhatom. Mar
tortem a fejem, hogyan mehetnék el, de nem hagyhattam magara Alexandert. Nem nagyon j6n ki
Joseph-fel, Rachel pedig egyenesen retteg t6le... buta 6reg tyuk. Buta 6reg tyuk vagy, Rachel, félsz
ettdl a szegény kis kutyatol.

— Szegény kis kutya a nyavalyat! — zsémbelt Rachel. - Nem kutya ez, hanem félig aligator, félig meg
6rd6g. Nehogy elvallalja, Miss Karen, kedveském! Egyetlen centi ép bér sem marad azokon a csinos
bokain.

- Ostobasag! Ha megszokja Karent, hozza se ér. Engem se harap meg soha.

— Mert maga nem izlik neki! — vagott vissza Rachel.

— llik igy beszélni a munkaaddddal? — vigyorgott Mrs. MacDougal. — Takarodj kifele, kilénben
magammal viszlek Borneobal!

- Ez nem fenyegetés, hanem igéret — kdzélte Rachel mogorvan. — Igenis elmegyek magaval
Bornedba. Ha azt hiszi, hogy csak Ugy mehet, oszt koszalhat magéban azokban a dzsungelekben, hat
rosszul hiszi. Maga a buta éreg tytk! Soha életemben nem hallottam még ennyire vad ostobasagot!

Kezében a talcaval kitrappolt. Az asztal meg-megrezdiilt sulyos Iéptei zajara.

— Pedig nem johet velem — mondta Mrs. MacDougal - tul 6reg.

Karen becslése szerint Rachel a hetvenes éveiben jarhatott, s igy csaknem husz évvel volt fiatalabb
Mrs. Macnél. Kétségbeesetten torte a fejét, mivel beszélhetné le Mrs. MacDougalt, vagy hogyan
gatolhatna meg, hogy nekivagjon ennek az utnak, de be kellett atnia, hogy egyetlen érve sincs. Még ha
volna is jogi alapja és kellé Onhittsége, hogy ilyen lépéseket £gyen, akkor se nyilvanithatna Mrs.
MacDougalt magatehetetlennek az oreg holgy tokéletesen épelméjii, vagy legalabbis nem bolondabb
most, mint barmikor korabban. S6t mi tdbb, Karen egyetértett vele. Ha mar lejér lassan az idénk, nem
nagyszer(ibb-e valami diadalmas &rlltség soran elmulni, gnuhaton, mint hintaszékben vérni, hogy
maradék életerénk elenyésszen?

Alexander megérezte a hajdanvolt virsli illatat, és bejarta a szoba minden zugéat. Megrazta a fejét. A
bozont aldl elébukkant nagy, barna, gonosz szeme. Egyenesen Karenre meredt. Karen megborzongott.

Csaknem elallt az esé, amikor Karen munkaba indult a Wisconsin sugaruton. A meredeken emelkedd
jarda iszamos volt az olajos viztdl. A szemerkél6 esétél atazott kabat Karen vallara tapadt. Az élmos
héségben az egyébként oly divatos bevasarlonegyed utcaja ugyanolyan mocskosnak latszott, mint
akarmelyik Uzleti korzet. Sikoltoz6 forgalom toltétte be az utakat, a koddel elegyedd kipufogogazok
alkotta koszfelhé alkalmatlannak tlint az emberi élet fenntartasara, és alkdmatlan is volt. A jardat a
gyorsbiifék eldobhatd poharai, talcai és papirszalvétai szegélyezték. A rossz id6 legalabb teté ala
kergette az utcai arusokat és az Ures tekintetli, botladoz6 alkoholistakat. Tiz éve Karen még imadta
Georgetownt, izgatta és feldobta az itteni eklektikus elevenség — barok és horoszkdpkésziték
karnyUjtasnyira a legdivatosabb butikoktdl. Az elegans ékszerbolt elétt olcsd aranylancot kinéld
zugarusok. Népi patikak és McDonalds-biifék kozé ékelédott méregdraga régiségkereskedések. A komi
dregedés Ujabb jele, hogy a kérnyéket csiricsarénak és visszataszitonak talélja.

Julie Uzlete nem a Wisconsinrol nyilt, hanem az egyik mellékutcabdl. Az ajtd mellett 6rkodd antik
vaskorsokbol vadsz6l6 kuszott az ajtéfélfara, az egyetlen kirakatban a legilonfélébb targyak hevertek
megkapd elrendezésben a jardkeldk figyelmét éppen az 6ssze nem ill§ dolgok sokasaga vonta magara.
Arany betlikkel irtak a bolt folé a cég nevét: régi dolgok. Nagybetlik nélkiil diszelgett a két egyszer( szé.
Julie dorzsolt Uzletasszony. Nem csupan okos a két keresett elegancidju sz, hanem elkertli, hogy
sokat igérjen. A Régiségek vagy éppen az Antikvitas felirat arra utalt volna, hogy a tulajdonos tudja, mit
jelent a sz, és felel6sséget vallal érte.

Karen gunyos mosollyal nyugtdzta, hogy Julie atrendezte a kirakatot. Rozsdéas kerti szivattyu allt a
finom brokattal boritott, kecses, XIV. Lajos stilust heveré mellett. A karfan latszélag hanyagul atvetve
csungott Julie néhany antikvar ruhdjanak legjobbika: egy vildgoskék muszlinbdl készilt, Edward
korabeli kdntds. Az dsszedllitast egy par nehéz munkasbakancs tette teljessé.



Karen bizonyos mértékig lehangolédott, amikor elbucsuzott Mrs. MacDougaltdl. Olyan volt az 6reg
holgy, mint az erds szél: az embernek dssze kell szednie magét, hogy szembeszegilhessen vele, s ha
elall a szél, az ember elernyed. Julie kirakatanak latvanyara Karen gerincébe visszatért a feszesség. Az
az Edward korabeli ruha olyasmivel kecsegtette a vasarlot, amit Julie-nak nem volt joga megigérni.

Karen bel6kte az ajtét. Megszolalt a bejarat folotti harangocska. Julie telefonalt. Azonnal észrevette
Karen érkezését, de mar képtelen volt megaéllitani géppuskaként pergé nyelvét, és kiszaladt szajan a
mondat befejezése.

—... éppen a te méretedben, legkés6bb péntekre — s miutan Karenra pillantott, a maga részérél kurta
valaszokra szoritkozott. — Igen. Hogyne. Persze. Rendben. Viszlat!

— Hello! — kdszont Karen.

— Szial Mit &llsz ott, mind racsépdg rélad a viz az antik Kermanra.

Karen kinyitotta a bolt m6gé vezet6 ajtot, és kiment az irodaba. Az asztal mogott Rob dlt, Julie masik
alkalmazottja. Hullamos sz&ke flrtjeit nagy halom szamla folé hajtotta.

— Hello, tlindérke! — bugta, ahogy félpillantott. — Kérsz kavét? Frissen féztem, sajat két hofehér
kacsommal.

- Kbsz, nem.

— De tiindérkém, hiszen te bérig aztal, szegényke. Gyere, hadd vegyem el a kabatodat!

Rob telies magassagaban kiegyenesedett — majdnem két méter —, fiilében megvillant a fiilbevalé.
Karen kabatjért nyult. Joképl fiatalember volt, finom, uniszex vonésai miatt szamos idésebb hélgy
vendég homoszexudlisnak vélte. Roppant aranyosan csevegtek vele, Rob pedig ugy turbékolt,
kacaraszott és kuncogott, mintha kozéjik tartozna. A holgyek nem is tévedhettek volna nagyobbat. Rob
elsépréen sikeres volt a fiatalabb nék kdrében, és sikereit kiméletlenil ki is aknazta.

Karen gyanitotta, hogy Rob a latszélagos bajtarsiassag ellenére nem kedveli 6t. Amikor munkaba
lépett Julie-nal, Rob félgbzzel kikezdett vele. Karen Julie-nak panaszkodott. Julie szemtelenl réhdgott,
és megigérte, hogy beszél Rob fejével a fiatalember napokig duzzogott. Ostoba liba vagyok— gondolta
Karen viszolyogva. — Magamnak kellett volna elintéznem a dolgot, nem pedig nagydobra vernem.Ez
volt egyik legsulyosabb problémaja: leszokott az 6nallé cselekvésrdl, mindig kikérte mas véleményét.

CsOppet sem javitott a helyzeten, hogy kés6bb belatta: Rob szandékai mogétt inkabb kedvesség,
mintsem kéjsévarsag rejlett. Karen nem az 6 esete volt. Rob a fiatal vagy gazdag, vagy fiatal és gazdag
noket kedvelte.

Mint Jack.

Karen halkan motyogott. Rob felkapta a fejét.

- Mit mondtal, madarkam?

— Semmit. K6sz, Rob.

Visszament a boltba, és friss, kritkus szemmel nézett koril a szlik helyiségben eluralkodd
felfordulason. Julie sajatos stilussal rendezte be a boltot. Minden talpalatnyi helyet elfoglaltak a targyak,
a latogatd csak oldalazva fért el kozottik. A maga modjan mégis tetszetds volt ez a kdosz. Hajdani
vegyesboltok hangulatat idézte, ahol a véllalkazd szellemi vasarlo a farmernadragok és méteraruk
halmait 4tbongészve esetleg kincsekre bukkanhat, amelyekrdl a tulaj mér elfelejtkezett, és ezért aron
alul kinalja.

Karen méltanyolta az ésszhatast, de tudta, hogy nem szabad Julie-t utdnoznia. A maga feje utan kell
mennie.

Lelki szemei elétt mar alakult a kép: tdgas szoba, stukkodiszitésl, magas mennyezettel, a fal
mentén védéléccel a széktamlak magassagaban, a fehér falak a hatalmas ablakokon bearadd meleg
fényben fiirdenek diszes, aranyozott kereti tiikrok, viktorianus diszcserepekben bujan zéldelld
novények a legszembeotlébb ruhadarabok— példaul Mrs. Mac kinai tinnepi szoknyéja — zaszlok modjan
a falra akasztva...

— Tessék?! - riadt fel merengésébdl.

— Azt mondtam, ugy nézel ki, mint Dracula. Nem aludtél az éjjel?

- Kosz, egész jol aludtam... fél hétig, amikor felébresztett az az atkozott telefon.



- Az ég szerelmére, fesd ki magad, és probalj meg kinézni valahogy! Ha a vevé rad néz, még
kiszalad ijedtében az utcéra. Az a szoknya sz(ik. Miért nem a kék selymet veted fel? Ki keresett abban
az istentelen 6raban?

— Mrs. MacDougal - Karen a legkdzelebbi tikérbe pillantott. XVIII. szazadi Chippendale volt, hajlitott
kerettel, tetejéen aranyozott sassal. A hulldmos, eloregedett Uveg torznak és vértelennek mutatta az
arcat. Ruzsért kezdett kotoraszni a retiktljében.

— Mrs. MacDougal — ismételte Julie.

- Aha.

— Hogy van?

— Remekul - Karen visszatette a ruzst a taskajaba. — Vele reggeliztem.

- A nagynénéddel persze nem beszéltél, ugye?

- De igen. Este felhivott.

— Megtiltotta, hogy viseld a ruhajat?

— Hogy mit... A, az a nyavalyas kék selyem! Elképesztd, hogy mennyire egysikian gondolkodsz.
Ruth azt mondta, akarmi az enyém lehet, és azt teszek vele, amit akarok.

- Csodalatos! - Julie szeme felragyogott. — Este atjovok, és végignézzik a ruhakat. A baratom vagy,
Ugyhogy tisztességes ajanlatot teszek. Megkapod az eladasi ar felét. Tulajdonképpen becsapom
magam, mivel a szokasos arrés haromszaz szazalék...

- Kétszaz — szolt kozbe Karen.

— Georgetownban nem. Van fogalmad a rezsir6!?

- Hogyne. Az elmult héten naponta legaldbb kétszer kdzolted velem. Eladhatsz néhany ruhat
bizomanyban a részemre. Ha j6l tudom, hiisz szézalék a szokasos dij. A t6bbit megtartom. Osszel
megnyitom a sajat boltomat.

- Kurvapecér! - sikoltotta Julie.

Tiz percen at tombolt a veszekedés. Rob eljott, hogy megnézze, mi ez a ricsaj. Kinn is maradt,
egyik félrél a masikra nézett, s elfogulatlan batoritdsokat osztogatott: - Ez igen, Karen, ez j6 volt!
Helyes, Julie dragdm, mondd csak meg neki!

Julie otromba halatlanséggal vadolta Karent, villamgyors 0sszeomlast josolt majdan beinditando
uzletének, aztan hirtelen feladta.

- Na, mindegy - mondta higgadtan. — Egy probalkozast megért. Sosem voltél kilénésebben
élelmes, meg aztan amennyire mostanaban elengedted filed-farkad, fel sem tételeztem, hogy neki
mersz vagni 6nalloan.

- Micsoda barat! — jegyezte meg Karen.

— Mit akarsz, allast kaptél télem...

— Mert néhany hét szabadsagra volt sziikséged, és nem mered magara hagyni Robot. O, Rob,
bocs...

— Sose band, cukorfalat! - ciripelte Rob. — Javithatatlan csal6 vagyok, és ezt Julie tudja a legjobban.
Nem gonoszsag ez nalam, csak gyengeség. Ami viszont Juliet illeti, & éppen az ellenkezbje. Nem
gyenge, csak gonosz.

- Fogd be a sz&d, Rob! - férmedt ra Julie. — Oké, Karen, mi a helyzet a nagynénéd butoraival és
disztargyaival?

— Nem hinném, hogy barmitél is meg akarna valni. Ha mégis, gondoskodni fogok rola, hogy te is
lehet6séghez juss.

— Mrs. MacDougaltél is?

-0, hogy a... najo.

— Akkor ez rendben. Rob, azt akarom, hogy azok a szamlak kint legyenek innen, mire bezarunk. Mit
acsorogsz itt?

Nyugodt, csaknem viddm volt a hangja, bar alig néhany perccel kordbban még harpiaként
sikoltozott. Rob vigyorogva visszavonult, kozben Karenre kacsintott.



Karen halasan nyugtazta a szotlan tamogatast, tenyere megizzadt, enyhén émelygett. Mindig ilyen
hatast gyakorolt ra a veszekedés. S egyre a fillében csérogtek Julie gydildlkodd szavai: Sosem voltal
kildndsebben élelmes... Tényleg? Karen csdndesnek és jol neveltnek vélte magéat, nem pedig
gyengének, az agressziv 6nbizalom pedig kllénben sem jellemzé a tizennyolc évesek tobbségére—
foként nem a tizennyolc éves nékre. Jack akkor kapta el, amikor a legsebezhetdbb volt, és éppenséggel
nem sokat tett azért, hogy megerGsitse az Onbecsulését... Karen er6t vett magan, és lerazta a
fajdalmas emlékeket.

- Mit tehetek? — kérdezte.

— Csindlj rendet! Kezdheted az ajto melletti asztalkaval, amin a brosiréak meg a kdnyvek vannak.
Hogy micsoda istenverte felfordulast tudnak csinalni az emberek...

A Georgetown (izleteit és nevezetességeit ismertetd brosurak katonas rendje valéban szétzilalédott,
de nem annyira, amennyire Julie hangnemébdl kovetkeztetni lehetett volna. Karen sorrendbe rakta és
elrendezte Oket, kdzben megakadt a szeme egy kdtden, amely az eléz6 napon még nem volt ott. A
tobbi helyi ismertetéhoz hasonloan ez is papirkotési volt, és a szerz§ sajat kiadasaban jelent meg. A
boritén a Georgetown legendai cim diszelgett langvords betlikkel, alatta tért markolé kéz a pengérél
lehullé csdppek a cim harsany szinével harmonizaltak.

Karen felkapott egy példanyt. Julie nem vette le réla a szemét.

- Megakad rajta a szemed, mi? Ma reggel kaptam - vetette oda.

— Nincs rajta a szerz6 neve.

- Majd megérted, miért nincs, ha vetsz egy pillantast a tartalomjegyzékre.

Az artalmatlan cimnek nem volt til sok kbze a tartalomhoz. A meggyilkolt maddm kegyetlen
kisértete, szolt az egyik fejezetcim. A tobbi sem sz(ikdlkodott figyelemfelkeltd szdlamokban: A
georgetowni fojtogato, Lizzie Borden vagy Hasfelmetsz6 Jack?, Gyilkossag a felsé tizezerben.

- Benne van az 6sszes szabvanyos georgetowni kisértethistoria— magyarazta Julie. - Ezek mellett
azonban néhany vérfagyasztd, szaftos modern botranyt is megszell6ztet. Ezért 6hajt a szerz§ névtelen
maradni. Rengetegen kovetelnék harsany obégatas kozepette a vérét, ha kiteregetve latjdk csaladi
szennyesUket.

— Honnan tudod, mit 6hajt a szerz4? Ismered?

Julie habozott. Karen latta, baratnéje majd meghal a vagytdl, hogy jélértesliltségét fitogtassa, végl
azonban a diszkrécio mellett dontott.

- Csak afféle széfordulat volt, kedvesem. Igen, tudom, ki a szerz8, éppen ezért vallaltam el, hogy
atveszek néhany példanyt eladasra. Mindig szivesen nyujtok segit6 kezet barataimnak, ha atmenetileg
cserbenhagyja 6ket szerencséjik. Nesze, tegyél el egy példanyt. A vendégem vagy ra. Sziikséged lesz
némi szérakozasra azokon a hosszu, unalmas estéken. Ki tudja, hatha fel is ismersz eztazt a konyv
szerepl6i kdzll. Mintha a nagynénéd hazaval kapcsolatban is Iétezne valami kisértethistéria,nem?

— Tudtommal nem.

- J6, persze, biztos nem mesélne el ilyesmit, éppen akkor, amikor ott élsz védtelendl, egyedil abban
a hazban. Tudod, ezen a kdrnyéken a legmagasabb az er§szakos biindzés aranya...

Kinyilt az ajto. Julie elindult, hogy kdszontse a vevot

Széles szajan 6nelégllt mosoly tlint fel.

Karen visszavonult kdnyvével az irodaba, A csatadt megnyerte, de Julie-nak gondja volt ra, hogy ne
lelie oromét a sikerben. Julie szdmtalan modot ismer embertarsai gyotrésére.

Karent kelloképpen felkavartak Julie célozgatasai, ezért részletesebben is megvizsgalta a kdnyvet,
mialatt késéi ebédjét eszegette a szomszédos kavéhazban. Ruth haza nem szerepelt benne. Az egyik
fejezetben — a Lizzie Borden vagy Hasfelmetszé Jack? cimliben - feltiint ugyan egy bizonyos,
szdvetségi stilusban épult voros téglas haz, nem messze a Wisconsin Avenuetdl, a térténet azonban
valami szorny(iséges kettds késelésrél szolt, ami évekkel azel6tt tortént, hogy Karen Georgetownba
érkezett volna.



Fura, hogy mennyire megkénnyebblilt. Nem mintha tukottan felkavarta volna, ha megtudja, hogy
jelenlegi lakohelye valami rég elfeledett biintény helyszine volt nem sok haz érhet meg ilyen hosszu
id6t anélkil, hogy egy-egy tragédia foltot ne ejtsen torténetén. Mégis...

Unottan lapozgatta a konyvet. Az egyik ddalrdl hirtelen egy név ugrott elé6 Karen ugy érezte,
mérgezett tlt szartak belé. Mrs. Jackson MacDougal -... a hajdani Bess Beall -, annak a fény(iz6
korszaknak az els6 balozd, elkényeztetett dvoskéje, amikor romantikus kalandnak szamitott a
hézassagtorés. A mondat tokéletesen jellemzd a szerz§ stilusara: nyelvtani pongyolasag és a szoros
értelemben vett rdgalmazas hatéaran imbolygo, rosszizli célozgatas. Karen tagulé szemekkel olvasott a
nagykovetrdl, aki makuldtlan csaladfaju, nemesi csaladbél szarmazott, és elvagta sajat torkat a
MacDougal-haz biliardszobajaban. Hatrahagyott bucsulevelében a haz asszonyat vadolta, amiért az
érzelmeivel jatszik, s aztan a szemétre 10ki 6t. A biliardasztalt is a szemétre kellett 16kni.

Par oldalnyi szemcsés, fekete-fehér fotét kotottek a konyv kozepébe, a szerzé néhany aldozatanak
képével.

Karen fol sem ismerte volna Mrs. MacDougalt, de azonnal raismert a ruhajara. Aznap reggel latta:
fehér kreppbdl és szaténbdl késziilt, pihekdnnyl kontds, fehérroka prémmel gazdagon csikozva. A ruha
visel6jének alakja divatosan karcsu volt, mint egy kisfiué, huncut bajat még a kép gyatra minésége se
takarhatta. Lagy fekete haj koronazta a gyonyori formaju fejet, a tagra nyilt szemeket hatalmas, kunkori
szempillak keretezték. A mosoly azonban letagadhatatlanul Mrs. MacDougalé volt.

Gonosz id6 meg nem rontja... Karen nedves szemmel csukta be a konyvet. Az a galans nevetés
valészinlileg az egyetlen, amelyen nem fogott az idé.

Lassu volt az lzletmenet. Négy éra felé Julie hangulata ugyanannyira megszurkiilt, mint az idéjaras.

— Nem is tudom, miért nem zarom egyszerlien be a boltot arra a két hétre, amit New Englandben
t6ltok! — morgolodott.

- Tényleg, miért nem? — kérdezte Karen.

- Mindenképpen fizetnem kell a bérleti dijat, a kdziizemi dijakat meg a biztositast. Kildnben is, az
ember sohase tudhatja... hatha éppen most sétal erre valami balek, és beleszeret valamelyik fehér
elefantomba, amit mar hénapok 6ta nem tudok eladni — Julie zajosan felsohajtott. — Elment az eszed,
hogy sajat Uzletet akarsz nyitni? Ha csak a fele fejfajast elére latnad...

Karen figyelmen kivil hagyta ezt a nem éppen kifinomult célzést, inkabb visszavonult az irodaba.
Rob nem volt benn, éppen hazhoz szallitott valamit. Aznap mar nemigen tér vissza: a vevé Virginiaban
lakott, csucsforgalomban pedig iszonyatos a forgalom a hidakon, f6leg rossz idében. Ha nedvesek az
utak, egész Washington megbolondul. Karen letilt az asztalhoz, és kinyitotta a dossziét, amelyben Julie
az elmult hat honap beszerzéseire vonatkozd adatokat tartotta. Julie beszerzési forrasai és arrése irant
érdekl6dott. Célszerlinek latszott, ha hirtelenjében megtanul mindent, amit csak lehet, mielétt Julie ugy
dont, hogy nincs értelme ingyenleckéket adni kereskedelmi iigymenetbél a potencialis versenytarsnak.

Minden erejét Gssze kellett szednie, hogy faradt szemével kibetlizze Julie kézirasat. A Mrs.
MacDougallal folytatott beszélgetés kimeritette, Ugy érezte magat, mint akit az éreg hélgy kiforditott,
locsolotomlbvel lemosott, hogy eltakaritsa a pokhalokat, és felakasztott szaradni.

Aztan az a kegyetlen veszekedés Julie-val... Julie-nak igaza volt. Nem tud belevagni az uzletbe.
Nincs neki ahhoz se mersze, se tudasa, se ereje.

A papirok folott kornyadozott - némi rosszindulati érdeklédéssel nyugtazva, hogy a
pennsylvaniaiként nyilvantartott fiokos szekrény a skdciai Glasgowbol érkezett, tébb mas darabbal
egyiitt — amikor megszolalt az ajté harangocskaja. Kelletleniil félretolta az iratokat, és felallt. Allando
gond volt a bolti tolvajlas, egy személy pedig nehezen tarthat feltlinés nélkil szemmel tobb vasarlét is,
anélkdl hogy elrontana a régiségkereskedok altal oly nagyra tartott konnyed, nyajas légkort.

Akilincsen volt a keze, amikor utolérte Julie harsany hangja.

— Karen! Karen, gyere ki, egy régi baratunk érkezett, majd meghal, hogy talalkozhasson veled.

Karen legszivesebben becsukta volna az ajtét, hogy ugy tehessen, mintha semmit se hallott volna.
Néhany régi barat mér tiszteletét tette, amiéta itt dolgozik, s egy-egy rosszabb pillanataban Karen
magaban azzal vadolta Julie-t, hogy sorra telefonalja 6sszes hajdani ismerdsét, hadd jojienek ide, és



poffeszkedjenek kardrvendve Karen felett. Morbid, képtelen 6tlet, természetesen, mégis felszisszen, ha
eszébe jut Miriam Montgomery, sziiletett Spaulding, és Shreve Danforth. Shreve magas polcra jutott:
Mrs. Givens néven allamtitkarné lett beléle.

Ugyanolyan karcsu, ugyanolyan feszes izm0 maradt, mint amilyen tiz éve volt, amikor még Karennel
vetélkedett, melyikiik keriiljon az egyetemi teniszcsapat legjobbjai kdzé. Mas terlleten is vetélkedtek...
Shreve nem felejtett: Ugy dirigalt Karennek, mintha a cselédje lenne, szeme ragyogott a gonosz
élvezettdl. Jellemzd Shreve-re.

Miriam Montgomeryt viszont Karen kedvelte valamikor most annél jobban sértette hilivos
érdektelensége.

Julie ismét kialtott, még nyomatékosabban. Karen tudta, hogy nem menekiilhet. Ovatosan résnyire
nyitotta az ajtot, és kilesett.

A bolt belseje még napfényes nyari délutanokon is borongés volt. Julie szerint a félhomaly nyugodt,
békés légkort teremt, és egyszersmind megneheziti, hogy a vevé észrevegye a foltokat, karcolasokat és
az aru egyéb kisebb fogyatékossagait. Az Ujonnan érkezettek azonban egy Delftcsillar alatt alltak,
amelynek mind a hatvanwattnyi fénye egyenesen a magasabbik vendég arcara ett.

Egy pillanatra Karen Ugy érezte, mintha két 6riasi kéz ragadnd meg és szoritand Gssze a testét.
Hallasa, latasa, mindenféle érzékelése megszilint, még a légzése is elallt.

Csak lassan allt helyre kapcsolata a vildggal, bar bénan az oldaldhoz hullott kezi a hirtelen
izzadsagtol ragacsosan cslingtek. Tiz éve nem latta Markot. A felismerés azonban villamgyors volt, és
lehengerld.

Ugyanolyan maradt, mint volt — és mégis szaz apro részletben valtozott. Karen némén szdmba vette
a valtozasokat. A gesztenyebarna hajat csinosan, szakértelemmel nyirtak le, holott korabban kécos volt,
és rendezetlen.

Mark annak idején folyton a hajat tépdeste, ha lelkesedett, vagy ha élénken érdekl6dott egy
elképzelés, elmélet, latomés irant. Arckifejezése figyelmes volt, ugyanugy rancolta a homlokat, mint
régen, de két sotét szemdldoke kozott elmélylltek a parhuzamos réncok.Karen is igy emlékezett ra,
elmélyult figyelemmel mosolytalan arcan. Mark nem tul gyakran mosolygott. Tul komoly volt, tulsagosan
elkotelezett az Ugyei irént... jobban, mint az emberek irant. Kdzepes testmagassagahoz és vékony
alkatahoz képest most magasnak latszott. Nyilvan megvaltozott a testtartasa, magabiztos fellépésének
megfeleléen feszesen, egyenesen tartja magat, mig régebben lezseril meggornyedt.

Leginkabb az 6ltzkddése véltozott meg. Karen nem emlékezett ra, latta-e valaha is masban, mint
farmerben és kopott ingben. Annak idején még ugratta is az inge miatt, mondvan, nyilvan ez az egy van
neki, esténként kimossa, és sose vasalja. Nagy ritkan, ha a hémérséklet fagypont ala csokkent,
hajlandénak mutatkozott ra, hogy egy dcska, elvékonyodott kdnydki, haditengerészeti viharkabatot is
felvegyen.

Ezuttal rozsdabarna, haromnegyedes esdkabatot viselt, ami Ugy nézett ki, mintha most vették volna
le valamelyik legdragabb férfiruhalizlet polcardl. A nyakanal nyitott kabat alol kivillant héfehér inge és
sotétkék nyakkenddje — a washingtoni hivatalnok egyenruhgja, ami évtizedekkel el6zte meg a Yuppi€
divatot.

A tarsasagaban levé nd szbke volt, filigran és elbiivold.

Lassan alabbhagyott Karen fiilében a csengés. Julie szavait hallotta: — Igen, visszajétt. O, oriiltem,
hogy segithettem szegénykémen. Tudjatok, hogy van ez, nagyon odavolt. Sajnos eléggé megvaltozott.
Megyek, idehozom, tudom, alig varja, hogy talalkozhasson veletek.

Julie az iroda felé indult. Mark felemelte a kezét, mintha meg akarna éllitani, aztan véllat vont.

Karen menekiilt. Remélte, a bolt akadalypalyaja eléggé feltartia Julie-t, és egérutat nyerhet. A hatso
ajté felé indult, kdzben felkapta a kabatjat. Nem mintha érdekelte volna, hogy megazik-e, vagy sem, de
tudta, ha Julie az akaszton talalja a kabatot, rajon, hogy 6 maga sincs messze. Eppen akkor csukta be a
hatso ajtot, amikor Julie benyitott. A szomszéd kapu fedezékébe huzddott bokaig ért a nyllds szenny.

* Yuppie: fiatal, feltdrekvé értelmiségi young upwardly professional a megnevezés az életmddra és az értékrendre is utal



Hallotta, hogy kinyilik a hatso ajté. Még mélyebben nyomult a falhoz. Julie hangja tiresen kongott: -
Karen! Hol a fenében bujkalsz?!

Karen zsebre dugta a kezét, és 6sszehuzta a vallat. Cip6je sarka felszakitott egy szemeteszsakot. A
rothad6 gylmolcs erds szagatdl felfordult a gyomra.

Karen végigment a sikatoron, megkertilte a haztdémbét, és az utca tuloldalan, egy ponyvaernyé ala
huzédva vart, mig Mark el nem hagyta a boltot. A férfi nem nézett feléje le sem vette szemét az
asszonyrdl, aki csinos esékalapja alél mosolygott fel ra. Karen atment az utcan, és belépett az zletbe.

— Hol jartal? - érdekl6dott Julie.

Karennek volt ideje ra, hogy kitalaljon valamit nem til meggy6zé kifogast, de a semminél jobbat.

— Azt hittem, egy macska sir odakint.

- Ugyhogy végigkergetted a hatsé Gton, és kérben a haztdmb koriil? - Julie 6sszehlizta a szemét. -
Erdekes véletlen folytan éppen elkeriilted egy régi baratodat.

— Csakugyan? Melyiket?

— Mark Brinckleyt.

— Mark... 6, hat persze. Milyen kér!

- Majd visszajon. — Julie egy pillanatig sem hitte el, hogy Karen elfelejtette Mark nevét. - A
baratngjét érdekli az a szekrény. Ugy tett, mintha a fiokos asztalka érdekelné, de a szekrény kell neki.
Ha tavollétem alatt jon, megkaphatja a szokasos tiz szazalékot, de csak hakéri, tegyél ugy, mintha régi
baratod kedves baratjanak tennél kiilénleges engedményt. Ismered az eljarast.

— Betéve tudom. Ezt tanitottad meg legel6szor — kezdte Karen kigombolni a kabatjat.

- Sose veszédj vele, mar zarunk — mondta Julie. — Mark megkért, mondjam meg, alig varja, hogy
ismét talalkozhasson veled.

Karen kételkedett benne, hogy tényleg elhangzotte ez, és ha igen, tobb volte puszta
udvariassagnal. Nem valaszolt, igy Julie felnagyott a kdzvetett Uttal, és egyenesen aldozata nyakanak
ugrott.

— Valamikor el voltatok jegyezve, nem?

— Akkoriban nem jegyezték el egymast az emberek, vagy mar elfelejtetted?

- Elfelejtettem, hogy hivtuk, de tudom, mirél van szo, és te is tudod. Mark még nétlen.

Karen vallat vont.

— Lehet, hogy ez a hdlgy nem a felesége, attél még nem biztos, hogy nétlen.

- Nézzék a kis cinikust! Véletlendl tudom, hogy nétlen, mivel a Post interjut készitett vele. Hallottal
réla, hogy tavaly bevélasztottak a Kongresszusba, ugye?

— Tényleg? — Karen a tiikér felé fordult, mereven, vakon bamulta a homalyos {iveget. Ertesiilt Mark
gy6zelmérdl. Nem volt ez valami eget ver§, latvanyos valasztasi kiizdelem, de lehetett hallani réla.
Leginkabb Jacktdl. Ot folottébb érdekelte annak a bizonyos kongresszusi széknek a sorsa.

— Szbval — mondta —, Mark most Washingtonban él?

- Bizony, kedvesem, mi mast tehetne, ha Ulésezik a Kongresszus? Ugyanolyan pompéasan néz ki,
mint régen, nem gondolod? O, elfelejtettem... hiszen nem is lattad. Hat hidd csak el nekem, pusztan
attél, hogy mellette alltam, csupa libabér lettem. Ha jol emlékszem, ti ketten annak idején elég
intenziven jartatok egyttt. Ugyancsak meglepddtink mindannyian, féként persze Mark, amikor aztan
megszoktetek Jackkel, és Osszehédzasodtatok. A jelek szerint Markot nem nyomoritotta meg a
veszteség, legalabbis hamar és béségesen karpotolta magat. Igaz, ami igaz, Shreve egész évben mast
sem tett, csak Mark |&bai elé probélta vetni magat. Marknak elég volt megfordulnia, Shreve mar ott
varta, készségesen és boldogan. Ahogy mostansag hallom, ma is varja. Na persze, a férje ®kkal
oregebb. Te is tudod, hogy van ez, no nem, drdgdm? Vajon tude Shreve errél az 0 hélgyikérdl? Mark
nem mutatta be nekem. Nem is értem, miért...

Karen dermedten allt. Ugy érezte, egész darazsfelhd tamadja egyszerre. Olyan sebesen kvették
egymast a fullankok, hogy a zsibbadas leklizdotte a fajdalmat, s Karen igy semmit sem érzett.

Vakon az ajté felé fordult. Julie vigan utanaszélt: - Remélem, nem eszed magad a sok komiszsag
miatt, amit ma mondtam neked. Tudod, milyen vagyok, ha elfut a méreg, mindent kieregetek. Az



agyzsugoritom szerint csak igy lehet levezetni a fesziltséget. Nem akartalak bantani. Ugye, nem
haragszol?

Rostelkedé mosoly jelent meg ajkan, szeme tagra nyilt az 6szinteségtél. Komolyan gondolta, amit
mondott, vagy legalabb azt hitte, hogy komolyan gondolja, és ez végtére is egyre megy. Bocsasd meg,
hogy apro, sikoltozd darabokra szaggatlak, ez csupan az én éartalmatlan, helyre kis jatékom. Egyetlen
jozanul gondolkodé ember sem réna ezt fol nekem.

Karen motyogott valami semmitmond6 vélaszt. Julie-nak ez is elég volt, gyakorlott mozdulattal
felkapta az esernydjét, és belevetette magat a gyalogosforgalomba.

Karen néman bamult utana egy darabig. Aztan megrazta a fejét, és elindult hazafelé.

Micsoda nap. Micsoda szérnyd, farasztd, hihetetlen nap! Mar csak néhany nyomorult haztémb, még
par perc, és 0sszeroskadhat. Egy1 pohar bor, egy szelet csokoladé, és jével izmos hése a televizid
képerny6jének. Ne a vadonban dalolj, hanem autokat tordelj dssze, kecses holgyeket szeress, harcolj a
gazfickokkal, és gy6zz, mindig gy6zz! Eppen erre van most sziiksége. Valakire, aki mindig gyéz.

Fejét valla kdzé huzta az esé ellen, kezét zsebre vagta.

Megindult észak felé az uton. Vajon ugorjon-e be egy utcan at is arusité étterembe valami
ennivaléért, vagy fossza ki Ruth hiitészekrényét? A pokolba az éppen megkezdett diétaval. Ma este
minden elképzelhetd vigasztalasra raszorul, és a Hersey csokoladé olcsobb a pszicholégusnal.

Legaldbb nem kell tovabb félnie attol, hogy talalkozik Markkal. Most majd a férfi kertili a vele val6
talalkozast.

Elég komisz pofon lehetett szamara, hogy Karen visszajétt Georgetownba, szegény, maganyos,
elhagyatott, valofélben levé asszony. Mark nyilvan arra szamit, hogy Karen megprobalja feldjitani a
hajdani kapcsolatot. Karen tudta, hogy torténik az ilyesmi. Nem 0 az elsd a tarsasagukbdl, akinek
szembe kell néznie a véloperrel. Ismerte az elkeseredett probalkozas jeleit: a kényszeredetten ragyogd
mosolyt, a tllsdgosan fiatalos ruhatérat, a férjezett baratnékhdz intézett telefonhivasokat: Igazan
rostellem, hogy ilyesmivel haborgatlak, de ha Jimnek vagy Bobnak, vagy Joe-nak volna néhany perce,
talan atugorhatna, és segithetne megjavitani az eldugult mosogatét vagy ellendrizni a téli gumit vagy
kicserélni a biztositékot...

Milyen kar, hogy Mark nem tudhatja, mennyire biztonsagban van az ilyesmit6l. Mint ahogy 6 is
biztonsagban van Marktél. A férfi olyan tavol marad majd a bolttél, amennyire csak teheti. Biztos, hogy
nem keresi 6t oft.

Karennek igaza volt. Mark nem ment a boltba. A utca és a Wisconsin sarkén varta.

Karen arra koncentralt, nehogy elcstsszon a nedves kdvezeten. Eszre sem vette a férfit, amig a
hangjat meg nem hallotta: - Isten hozott itthon, Karen! Sejthettiik volna, hogy ma is esni fog.

Karen még csak meg se botlott. Agya egyik része azon tlinddétt, miért nincs meglepve. A masik
része felnydgott, ugyan, mit szamit még egy katasztréfa egy ilyen napon. Fennhangon viszont egész
hivésen szolalt meg: — Hello, Mark! Sajnalom, hogy elkeriiltik egymast a boltban.

- Képzelem. Hol bujkaltal, talan egy kuka mogétt a hatsé utcaban?

— Mibél gondolod, hogy...

- Széval igazam volt, ugye?! — diadalmaskodott Mark. — Mindig is ezt a mddszert alkalmaztad
elbujtél. Méghozz4 lehetéleg valami rothadé dologgal alcaztad magad. Példaul Jack Nevitt-tel.

— Halas lennék, ha mell6znéd az effajta beszédet.

- Nehogy még most is védd! Tiz év rabszolgasag nem volt elég?

A harag terméketlen - figyelmeztette magat Karen.

A harag semmi jora sem vezet.

- Hova dugtad a baratnédet? — kérdezte.

- Egy taxiba, és hazakildtem. Ne aggddj, senki se hallgatézik, minden szigortan ketténk kdzott
marad.

Egyre er6sebben esett. Csdpdgoétt a viz Mark kalapjanak a karimajarél. Mark kalapban? Annak
idején folyton fedetlen fejjel jart, hajat kalcedonszinire sététitette az esd, vagy fehérre fagyasztotta a
hé.



— Nincs ennek értelme, Mark — mondta faradtan. — Eszem agaban sincs, hogy behivjalak...

—Nem s érnék ra. Vacsorara vagyok hivatalos.

— O! Akkor meg minek...

- Minek &lldogaltam az es6ben, hogy talalkozzunk?

Mark ugyanolyan alaposan mérlegelte a kérdést, mint ahogy valaha a kulpolitika témakorét
tanulmanyozta. Az egyetemen a kiilligyekre szakosodott Jack didkjai kdzé tartozott.

Egy perc utan megszolalt: — Osztdndsen cselekedtem. Tobbékevésbé leszoktam mar errdl, de...
Julie azt mondta, az irodaban vagy. Biztosra vettem, hogy meglattal vagy meghallottal, és ijedtedben
kiszktél a hatso ajton, hogy elkerllj engem. Ez felbosszantott.

A hézhoz értek. Karen megallt az alacsony, kovacsoltvas kapunal. Mark kinyuijtotta hosszu karjat, és
kiakasztotta a reteszt. Kobnnyed mozdulatanak biztonsagéan latszott, szamtalanszor tette mar ugyanezt.
A kaput azonban nem nyitotta ki Karen el6tt. Még volt mondanivaléja.

Annak idején pontosan ugyanitt kertilt sor a szakitasukra. Akkor is esett lagy tavaszi esé. Juharfak
barkai hevertek a jardan, és a fiatal levelek csillogtak, mintha frissen lakkozték volna Gket. Tragéar
zajként visszhangzott Mark rekedt hangja az enyhe aprilisban. Karen sosem felejti el azokat a szavakat.
Felpofozta Markot. Akkor ittt meg valakit életében elészor — és utoljara.

Mark is emlékezett. A hajdani harag halvany arnyéka tlkrozodott oOsszeszoritott ajkan és
elkeskenyedett szemén.

— Gondolom, kérdrvendeni j6ttél - mondta Karen.

— Lehet. Remélem, nem. Mocskos dolog lenne. Nem szorulsz kioktatasra, igaz?

Alig néhany perce Karen még biztosra vette, hogy a kedélye mélyebbre mar nem sillyedhet.
Tévedett. Mark pillantdsa modszeresen végigpasztazott rajta, erétiendl csiingd, fénytelen hajatél kezdve
formatlan, agyonhasznalt es6kabatja szegélyéig. A melegbarna szemek &rnyalda csaknem azonos a
haj&éval csakhogy most hidnyzott belélik a melegség és a mosoly, hidegek voltak, mint a borostyan.

Joggal haragudhatott volna, jogos lett volna a karérom.

Minden jéslata bevalt. Jack a fiatal, csinos, intelligens nékre bukik. Leszlretel az agyukat, és
méretre szabja a sajat méretére. Benned komoly lehetéségek rejlenek, Karen, te még viheted valamire.
Ne hagyd, hogy kihasznaljon! Csak azért kellesz neki, mert az enyém vagy. Gy(lol engem, amiota
raboritottam az asztalt, mert el akarta lopni a tanulmanyomat. Rajtam akar bosszut allni veled...

Ekkor vagta pofon. Ez volt az egyetlen, amit nem tudott elviselni: a megalazé lehet6ség, hogy Jack
hazassagi ajanlata mogott nem szerelem, hanem bosszuvagy és gonoszsag rejlett. Ma sem képes ezt
elfogadni. Pedig Marknak minden mésban igaza volt, abban is, hogy Jack lerombolja az § egyéniségét,
és szétzuzza ambicioit.

Fejében mintha Mrs. Mac kezdett volna rikacsolni démoni, vékony hangon: Es mit tesz 6? Mennyivel
kildnb a férjednél? Te meg mit &llsz ott, mit nyelsz le mindent!

Felemelte lehajtott fejét, kipislogta szemébdl az esécseppeket.

- Csakugyan folosleges az orrom ala dorgdini. Nincs mar sziikségem semmiféle... kioktatasra
senkit6l, Mark Brinckley, féként t6led nem. Megkaptad, amire vagytal, és remélem, élvezted is, mert
nincs t8bb esélyed. Eg veled!

Akilincs felé nyult, de Mark szorosan tartotta a kaput, és arrabb is mozdult, hogy eléllja az utjat.

— Elveztem? — kérdezte. Ajkanak gorcsos gorbiilete éppenséggel nem 8romét tiikrozott. — Ha azt
hiszed, hogy én élvezem ezt... Valoszinileg nem szabadulhatunk a multtol... az elmalt 6tperctdl, sem
de attdl még lehetiink udvariasak egymashoz, nem? Nagynénédet, nagbatyadat kedvelem, és
szeretném, ha tovabbra is igényt tarthatnék baratsagukra. Ruth nemrég lemondott egy talalkozot, mert
gy vélte, szivesebben keriilnél engem.

Mark tehat felujitotta kapcsolatat Ruth-szal és Pattel.

Ruth nem is emlitette. S6t, Pat sem, pedig az 6 tapintatiansaga k6zmondasos.

A nap tobbi érzelmi pofonjahoz képest ez csak simogatasnak mindstilt, Karen szamara azonban az
utols6 csepp volt a poharban. Mark legalabb becstiletes volt. Csupan azért kereste a feledést és
megbocsatast... és becsiletére valjék — gondolta Karen keserlien —, hogy elkerilte az elcsépelt és



gylloletesen alkalmatlan kdézhelyet, mert kettejik ellenségeskedése veszélyeztetné értékes baréti
kapcsolatait.

Egy utolsé er6proba — gondolta. — Idaig megusztam, nem roppantam éssze...

- Ruth tévedett - kdzélte fagyosan. — Szamomra kéz6mbds, hogy latlak-e vagy sem. Ami pedig az
udvariassagot illeti: ha helyesen értelek, a problémam eddig sem az udvariassdg hianya, hanem a
tulzasba vitele volt. Inkdbb neked okozott gondot, hogy udvarias légy mindenkihez. Ha esetleg
valtoztatni 6hajtasz szokasaidon, kezdetnek félreallhatsz az Utbol, és beengedhetsz, hogy ne kelljen
tovabb aznom.

Mark engedelmesen kinyitotta a kaput, és félrehtzddott.

- Karen?

Volt valami a hangjaban, ami megallitotta Karent a feljaron. Visszafordult. Mark mosolygott ezuttal
6szintén, azzal a ritka, emlékezetes arckifejezéssel, amelytdl hajdanan Karen minden csontja elolvadt.
Fustként foszlott semmivé egy évtized.

— Gratulalok — mondta Mark. — Mikor tanultal meg harcolni?

¥ feeaet

EGESZ EJSZAKA ESETT. Gyaszosan csopdrgott a boriis égbél. Miért, miért nem, Karen mégsem
fojtotta csokoladéba a banatat, ahogy korabban tervezte. Dicséretes fegyelmezettséggel vacsorazott—
levest, salatat —, és elégedetten nyugtazta, hogy Markkal folytatott vitaja tulajdonképpen javitott a
hangulatan. Persze az is lehet, hogy elérte a mélypontot, ahonnan minden ut félfelé vezet.

Lelke mélyén azonban azoOta rettegett egy ilyen taldlkozds lehet6ségétdl, amidta visszatért
Washingtonba. Ha tudta volna, hogy Mark felujitotta régi baratsagat Ruth-szal és Pattel, Iényegesen
tobb okkal aggddhatott volna. Pedig nem volt ebben semmi meglepé: annak idején kozeli baratok
voltak. De ha meggondolja, hogy Ruth, az agyafurt Ruth nem emlitette Markot.., Nem, ez dvon aluli volt.
Ruth nem agyafurt. Tapintatos, érzékeny, tekintettel van masok érzéseire... Miért gondolhatta Ruth,
hogy ez zavarhatja 6t? Egyedil az a tény, hogy Ruth kerlilte a targyat— sem a meghivast, sem
lemondaséat nem emlitette —, olyan feltételezést takar, amelyhez Ruthnak nem volt joga.

Akarhogy is, a nehezén tdl van. S mint &ltaldban, a valésdg most sem volt olyan sz6rnyd, mint
amennyire rettegett téle. Kilonben is, biiszke lehet magéara, amiért olyan jol helytéallt a végén. Két
nyiltsisakos kuzdelem egyetlen napon, el6szor Julie-val, utana Markkal... nem is szerepelt rosszul.
Legalabbis részben azt a lehengerld boszorkanyt illeti hala az ihletért. Eskidni mertem volna, hogy
tényleg hallom a hangjat — gondolta Karen mosolyogva.

Lehet, hogy Mrs. MacDougal nem volt boszorkany, az viszont bizonyos, hogy korultekintd, okos
holgy volt, és ragyogdan ismerte az emberi természetet. A kdvetkezé néhany nap folyaman Karent
szamtalanszor el6vette a depresszio, de ahogy Mrs. Mac megjosolta, mindig adddott valami, ami
felrdzza. J6 résziket Mrs. Mac maga szolgaltatta. Kegyetlentl nyaggatta Karent a bolt miatt, és annyi
feladatot adott, hogy nem maradt id6 a buslakodasra. Talalkozokat szervezett a baréataival, akiktél
vasarolni lehetett valamit, és ragaszkodott hozza, hogy Karen elmenjen ezekre a talalkozokra.
Ingatlaniigyndkdkkel hozta dssze Marylandbdl, Virginiabol és Washingtonbol, szakkdnyveket vett és
kolcsonzott a szamara, elolvastatta 6ket, és szamon kérte a tartalmukat. Karen néha mar azt kivanta,
barcsak Bornedba kildhené az dregasszonyt — vagy még melegebb éghajlatra —, és kialakult az az
ideges szokasa, hogy a jegyzettombje utan nyult, ha megszolalt a telefon. Mrs. MacDougaltél kapta a
jegyzettombot. Az éreg hdlgy sosem mulasztotta el, hogy az Ujabb eredmények feldl éreklédjon. Karen
hamar megtanulta, legjobb, ha van mirél beszamolnia.

Nem volt kdnnyl. Ha tudta volna, hany végelathatatlan, szertedgazé részlettel kell foglalkoznia,
miel6tt akarcsak megnyithatna a boltjat, valészinlleg nem is lett volna mersze belevagnia dologba.



Leginkabb a gyakorlati részletektdl borzadt el: konyvelés, pénzkolcsonzés, engedélyek beszerzése,
ingatlantigynokok, szabalyozdk, adok. Gondterhelt idegessége éjszakakon &t ébren tartotta volna, ha
nem olyan faradt, hogy elalszik a nyitott kdnyv fol6tt.

A konyveket az antikvar textiliak karbantartasarol és a ruhazkodas torténetérdl természetesen Mrs.
Mac szallitotta. Kezdetben Karen csak Mrs. Mac boszorkanyos nyelvétél félve mondott le kedvenc
krimijeir6l és szerelmes regényeirél, hamarosan azonban lenyligbzte az elétte feltaruld vilag,
onbizalméanak is jot tett, hogy képesnek bizonyult az Uj szakterilet meghdditaséra. Hiszen kutatésra
képezték ki, és az alapvetd mddszerek minden szakterlleten azonosak. Ebben az esetben azonban
sajat kezével érinthette és érzékelhette kutatésa targyat, és alkalmazhatta a megismert eljarasokat. A
ruhdk is izgalomba hoztdk. Nem csupan szépségik és eleganddjuk ragadta meg: mindinkdbb
azonositotta 6ket a multtal. Paprikajancsi McDougal val6saggal elhalmozta csinos, fiatal feleségét
ékszerrel, sz6rmével, gyonyori oltdzékkel, és mindenbdl a lehetd legjobbat vette, amit pénzért kapni
lehetett. Mikdzben atvalogattak a ruhdkat, Mrs. Mac visszaemlékezései karnyujtadsnyira hoztak a
hajdanvolt vildgot, amely olyan tavoli volt Karen szdmara, mint a gordg mitolégia — az arisztokracia
utols6 kényelmes nyéri délutanjat az I. vilaghaboru el6tt.

A sifon és csipke estélyi ruhat a kapitany altal adott ebéden viselte Mrs. Mac 1913-ban a Lusitania
fedélzetén, két évvel azelétt, hogy a német torpeddk elslillyesztették volna a luxushajot, kivaltva ezzel
az Egyesilt Allamok belépését a vilaghaboriba. A kagylészinli szaténra simuld fekete csipke A
haromszogletl kalap els6 londoni eléadasan vett részt, ahol az Alhambra Szinhazban Léonide Massine
tancolta a fészerepet. Vajon hogy tetszett Paprikajancsinak a balett— gondolta Karen. — Végigaludta?

Esetleg horkolt is? A Schiaparelli-kosztim, a kabatgombokként felvarrt, jokora kézitiikrokkel, FDR*
elsé beiktatasan kapraztatta el a megjelent méltosagokat. Karen lelki szemei el6tt megjelent Mrs.
Roosevelt, amint felvonja j6l nevelt személdokét a ruha lattan. Ugy érezte, a torténelmet tartjia ujai
kéz6tt.

Nem mintha Mrs. MacDougal sok idét fecsérelt volna mdltja siratdsara. Démoni energiaval toltotte fel
a lehetéség, hogy még egyszer, utoljgra borsot térhet a fia orra ala. Kuncogva, pukkadozva
szaguldozott a haz koril, az riletbe kergette segibitarsait. Karen nem tartozott az utobbiak kozé,
felajanlkozasat udvariasan elharitottak, és hamarosan be is latta, hogy nincs sziikség a szolgalataira.

Mrs. MacDougal kereken tagadta, mégis nyilvanvalé volt, hogy hénapok 6ta tervezi atjat. A nagyobb,
értékesebb régiségeket raktarakban helyezték el tulajdonosuk visszatértéig. Ha tuléli az utat, jegyezte
meg Mrs. MacDougal viddman, majd kivalogatja, mit tart meg és mit ajandékoz el bel6lik. A tobbi
Sothebyhez megy. Mivel naprakész leltart vezettek, a dolgok idaig viszonylag egyszeriien haladtak.

Tavolrdl sem lehetett ilyen egyszerlien elintézni a miriadnyi, kevésbé értékes holmi sorsat, amit Mrs.
MacDougal az évek soran felhalmozott. Ezek koz6tt éppugy akadt modern keramia, mint Spodé- és
meisseni szerviz, papirkotésii regény és értékes Oskiadas — valamint, természetesen, ruhak és
kiegésziték. Az utdbbiak 6nmagukban is megtoltottek volna egy kisebb boltot: kalapok, cipdk,
kézitaskak, salak, kesztylk, ovek, ékszergarniturak. A kidobasra szant targyak halmanak noveledését
figyelve Karen utols6 fenntartasai is eltlintek, drémmel elfogadott mindent.

1910 kordliek voltak a legrégebbi ruhak. Ekkor vezették be Mrs. MacDougalt a tarsasagba, és ekkor
tett szert milliomos férjére. Néhany régi baratn6je azonban a mama és a nagmama ruhatérat is
megérizte. Ruth csinos haza egykettre bolhapiaccd valtozott. Minden ruhasszekrény megtelt. A
haldszoba butorait elboritotta a ruhanemda.

Véllfakra akasztott ruhdk logtak a mindenfelé felallitott ideiglenes allvanyokrél. Karen kifejezetten
ordlt, hogy Pat nem latja mindezt, és nem f(iz hozza megjegyzéseket.

* FDR: Franklin Delano Roosevelt 1882-1945, az Egyesiilt Allamok 32. elndke 1933-1945
> Spode: J6 mindségli porcelanok markaneve. Eredetileg az angliai Staffordshire-ben késziiltek. Névadéjuk Josiah Spode
keramikus 1754-1827



Mas is tortént, ami helyrerazta Karen megrendiilt dnbizalméat — megérkezett az United Parcel® embere,
és atadott néhany dobozt. A csomagolas sebészi precizitasa rogton elaruta Karennek, ki volt a feladé.
A papir visszahajtott sarkait, akarha vonalzoval mérték volna, miel6tt vasaloval lesimitottak. Az egyik
doboz belsejébe gépelt cédulat helyeztek. A szdveg hivés, hivatalos és nagyon megbocsatéd volt.
Megrotta Karent megfontolatlan, elhamarkodott cselekedetéért — azaz a sietés tavozasért —, és ha nem
is kereken kimondva, de a sorok kézt célzott rd, hogy aldzatos hélat var Karentdl e rengeteg
figyelmességért. Hatrahagyott holmija volt a dobozokban, gondosan, egyenként selyempapiba
csomagolva.

A legjelentéktelenebb aprésagot sem felejtették el, utanakildték a kidobasra el6készitett, alaktalan
melltartoit és a lyukas orru papucsat is.

Karen modszeresen apr6 darabokra tépte a cédulat, és lehizta a vécén. Azutan szemétbe hajitotta
az asztalra kikészitett csokis kekszet, tornacipét huzott, és négy mérféldet kocogott.

Mark fel6l semmit sem hallott. Nem is szamitott masra.

Legalabbis ezt allitotta. Arra a talalkozasra se szamitott, amire a hét vége felé ker(lt sor.

Julie koran elment, utolsé vaséarlasait intézte a nyaralasa elétt. Alig 6t perccel késébb Rob is tavozott,
pillantasaval minden tiltakozést eleve belefojtott Karenbe. Karen a bolt hatsé végében tartozkodott. Egy
bizsugarnitirakkal megrakott polcot ellenérzétt, aminél hosszasan, de vaséarlds nélkil id6zott egy
vendég — minden rendben, semmi sem hianyzott -, amikor megszolalt az ajté harangja. A falon fliggé
karpit alol észrevétlendl kilesve azt a lanyt pillantotta meg, aki Markkal egyiitt érkezett a maltkor.

Karen tudta, mit kellene tennie. Baratsagos mosollyal, segit6készen kell elébujnia — azonnal.
Ehelyett 6sszehlzta a vallait, és félig guggold helyzetbe kuporodva remélte, hogy az arnyékok elrejtik.
Gondolatai ellenérizhetetlen zavarban szaguldoztak.

Mark nincs vele. Hat persze — nem jon el még egyszer.

A lany biztos a szekrényért jott. Vonzé nd, de korantsem annyira hoditd, ahogy elészor hittem...
Gyonyoérl a haja... bajos, aranyld karikak. Valodinak latszik. Na, gyerlink kifelé innen! Hagyjuk a
duzzogast! Mindjart meglat, és akkor bohdcot csinaltadl magadbdl. Mondj valamit! Valami szellemeset,
intelligensét...

Kioldalazott a karpit mogul.

— Hello!

Alany ijedten megperd(ilt.

— Hello! Senkit se lattam idebenn. Olyan sétét van...

Gyakori panasz volt ez Karen megkénnyebbiilten kapaszkodott a begyakorolt vélaszba.

- Boldogan felgyujtok még néhany lampat, ha valamit alaposabban éhajt megvizsgalni.Julie sajnos
kiszaladt valahovd, de ha barmiben segithetek...

— Tudom, hogy Julie nincs benn, lattam elmenni. Hozz&d jéttem. Te vagy Karen, ugye?

- Igen.

A lany mosolyogva kozelebb Iépett, a kezét nyujtotta.

— Cheryl Reichardt vagyok, Mark huga.

- Huga? - pislogott Karen débbenten.

Cheryl nevetett.

— Sose rostelld, mindenki igy reagal. Kicsit sem hasonlitunk.

Ez legalabb nyilvanvalo volt. Cheryl olyan sz8ke volt, amilyen barna Mark, kerek képe és gédrocskeéi
erbteljesen ellenpontoztak Mark szigoru vonasait.

Karen Gsszeszedte szétzilalt gondolatait, és elfogadta a kinyujtott kezet — éppen idejében, mert
Cheryl enyhén pirulva mér visszahuzta volna.

- Oriilék, hogy megismerkedtiink. Latogatéban vagy Washingtonban, vagy itt élsz?

® United Parcel: csomagkiildd szolgélat



— Ami azt illeti, Markkal élek. Amikor meghalt a fériem, megkért, hogy jojiek ide, és vezessem a
haztartasat.

- O, jaj de sajnalom! — Karen valasza 8szinte volt el sem tudta képzelni, hogy ez a vidam fiatal né
dzvegyasszony lehet.

- Mar két éve — Cheryl felszegett feje és eltokélten targyilagos hangja meggyézte Karent, hogy a
részvétnyilvanitas nem volna helyénval6. — Nem is tudom, mihez kezdtem volna Mark nélkil. Joe
életbiztositasa fizetett néhany ezret, de nem volt sok megtakaritott pénzink, a sziileim meg papa
nyugdijabdl élnek, ugyhogy egy eltartani valo picivel...

Megallt, hogy lélegzetet vegyen.

- Gyereked is van? - szdlt kézbe Karen.

- Kis Joe. Mar nagyfiu, négyéves. Akarod latni a képét? — valaszra se varva elvette a tarcajat. - A
negyedik szlletésnapjan késziilt.

Karen szive fajdalmasan dsszeszorult. A mokas képl, pisze kisfiu fején anyja sz6ke hajkoronaja
pompazott, szégyenls mosolya viszont Mark egyik ritkan latott arckifejezésére emlékeztetett.

- Van gyereked? — kérdezte Cheryl.

- Nincs, Jack nem akart gyereket. Egyszer se mondta ugyan, de valahogy minden id6pont a
legalkalmatlanabb volt.

- Nagy kéar. Reméltem, hogy kdlcsonkérhetek egyet — kuncogott Cheryl. — ElI6bb-utobb még
letartdztatnak. Valahanyszor meglatok egy-egy gyereket a fliszeresnél vagy akarhol, minden erémet
o0ssze kell szednem, hogy magamhoz ne szoritsam. Nagyon hianyzik nekem Kis Joe.

- Nem veled éI? — Karen visszaadta a képet. — Elb(ivél6 kisfii. Nem is értem, hogy viselheted el a
tavollétét.

— Nemigen van mas vélasztasom. Alig szokta meg a szlileimet, nem szivesen forgatnam fel megint
az életet. Meg aztdn Markkal szemben se volna tisztességes. A vérosban bérel hazat, Foggy
Bottomban. Minden nagyon csinos, csillogd és modern, de elég kicsi, és folyton eljon valaki egy italra,
megbeszélésre vagy vacsorara. Eppen elég gondot jelent nekem magamnak is, hogy alkalmazkodjak
Mark napirendjéhez, és kozben iskolaba jarjak. Konyvelést és szamitogépes ismereteket tanulok.

— Nagyon jél teszed.

- Hat, nem szivesen lennék egész életemben felironé egy csemegelzletben — Cheryl karba tett
kézzel a pultnak tdmaszkodott. Késznek latszott ra, hogy az egész estét ott toltse. — Sose jutottam be
az egyetemre, szakmam meg nincsen...

— A piacképes ismeretek hidnya — mosolygott Karen szarazon.

- Ugye, milyen kicsinek érzi magat az ember, amikor ilyet mondanak neki? Mintha egy zsak
megromlott krumpli lenne. Pedig egész j6l allok az iskolaban. Szerintem jelest kapok konyvelésbél...

Karen illéen gratulélt. Cheryl sugarzéan biiszke mosolya ugyanolyan ellendllhatatlan volt, mint vidam
csevegeése.

— Szébval, nem akarsz washingtoni haziasszony maradni?

- A pokolba... akarom mondani, az ég szerelmére, dehogy! Ez a rengeteg protokoll meg formalitas
az idegeimre megy. Mark kilénben is hamarosan megnésdil, furtékben lognak rajta a nék.

Karennek fogalma se volt, mit valaszolhatna erre.

Cheryl raébredt tapintatiansagara, ismét elpirult, €s nyomorultul megkérdezte: — Mondd csak, nincs
még zaroéra?

— Az ne aggasszon! Minek sietnél...

- Hozz&d jottem, Oriltem, hogy elmegy az a masik n6é. Tudom, hogy nem lenne szabad igy
beszélnem a baratndrél, de a hideg kirdz, ha meglatom. Arra gondoltam, hatha raérsz, hogy igyunk
egy kavét, vagy valamit...

- Attol tartok... — a visszautasitas teliesen 6szténds volt, és alighogy elhagytak Karen ajkat a
szavak, némi meglepddéssel rajott, hogy nem is akarja elharitani a javaslatot.

Cheryl tul érzékeny volt, ennyibél is értett. Még mélyebben elpirult. Arcbdre — mint a vords haju néké
altalaban - attetsz6 volt, és a vér gyorsabb-lasstbb aramlasanak feltarasaval minden érzelmet elarult.



- Mark mondta is, hogy jobb, ha nem jovok. Azt mondta, csak kinyitndm a nagy szamat, és
beletdmném a kovér labamat. En meg azt hittem... itt ez a nd, sokban hasonlit ram, hosszu idé at
masutt élt, baratainak tobbsége valoszinileg elkoltoz6tt, hatha 6 is maganyos egy kicsit... mint én...

Langol6 arccal hagyta abba a motyogast. Szégyenlés, gondoltaKaren meglepetten, szégyenlés, és
egy kicsit bizonytalan, a felszines csevegés ellenére is. Ebben is hasonlitanak. Es bar Cheryl
tapintatiannak allitotta be magéat, nem emlitette masik k6zos vonasukat: igy vagy ugy, mindketten
elveszitették a férfit, aki életlikben a fészerepet jatszotta.

- Boldogan meginnék egy kavét— mondta Karen. — De talan jobb lenne, ha hozzam mennénk. Alig
néhany haztombnyire lakom, és az itteni kdvéhazak aranyért mérnek mindent.

3. foeaet

TULAJDONKEPPEN nem illett Cherylre a szégyenlés jelzd. Kinosan szamon tartotta, milyen rossz
héziasszonya Marknak, de olyan borongds humorral tudta el6adni legnevetségesebb bakldvéseit, hogy
menten kitetszett: nem okoznak tul sok é&lmatlan éjszakat neki. Hbait szokimondasanak,
kedvességének és a képmutatas teljes hianyanak kdszdnhette, igyKaren is ugy vélte — remélte, hogy
Cherylbdl sose lesz sikeres politikusfeleség.

Nyilvanvalo volt, hogy Cheryl baratsagra és nem csupan alkalmi ismeretségre vagyik. Kiboke, hogy
Mark megprobélta lebeszélni a latogatasrol, és ezzel eloszlatta Karen egyik fenntartasat: semmit sem
szeretett volna kevésbé, mint hogy Mark azt higgye, 6ra vadaszik, kapcsolatuk feltjitasara térekszik -
de még a gondolatat sem tiirte annak, hogy Mark irja eld, kivel baratkozhat Karen, és kivel nem. Régi
osztélytarsainak durvasaga és Julie szurés kajansaga utan Uditen hatott Cheryl nyilt, mindenféle
hamis buszkeségtdl mentes természete.

Még ha nem is hajlott volna ra, hogy eleve kedvelje, akkor is meghdditotta volna Cheryl
csillapithatatlan érdeklédése tervei irant. Karen nem szandékozott megemliteni a dolgot, de a téma
elkertlhetetlendl felvetédott, amikor Cheryl kérésére végigsétaltak Ruth hazan.

- Szeretném helyrepofozni Mark hazat. A batorok tobbségét béreljiik, csupa vacak az egész, de
nem tudom, milyennek kéne lennie.

Az emeleten Karen elnézést kért a haldszobakban uralkodo rendetlenség miatt.

— Attol tartok, nem éppen ilyen kornyezetet akarsz kialakitani Mark szamara. Kész zsibvasar. Tudod,
éppen egy antikvar ruhabolt megnyitdsan dolgozom...

— Antikvar? Azt hittem, az miitargyat jelent.

Karen elmagyarazta. Meg is elégedett volna ennyivel, de Cheryl tovabb bombéazta kérdéseivel, és a
valaszok, hosszukat és stilusukat tekintve, mindinkabb kisel6adasjdleget oOltottek. Amikor végre
eljutottak a konyhaba, hogy megigyak a kavét, amit Karen korabban felkinalt, Cheryl egy csipkés
kontost szorongatott a kezében, és valtig tele volt kérdéssel.

— Mit is mondtal, mi ez?

— Fésiilkddokopeny. Ezt hordta a hdz Urndje mikdzben a tikor elétt (lt, és a cselédje a frizurajat
készitette.

- Csuda elegans bluznak latszik — simogatta becézén Cheryl az attetszé fodrokat. — El tudod
képzelni, hogy pusztan a fésllkodéshez felveszel egy ilyet? Hiszen ezt nem dobhatod be utana a
mos6gépbe meg a szaritoba, kézzel kéne kimosni, utana kikeményiteni, vasalni meg minden!

- Mindezt nem te csinalnad, ha te vagy a haz asszonya— mutatott ré4 Karen. — A cseléd végezte a
piszkos munkat. Vagy a moson,6 nagyobb haztartasokban szoktak egy lanytalkalmazni, akinek nincs is
mas dolga.

— Az lettem volna én — vigyorgott Cheryl. — Urnd aztan biztosan nem lennék. Ami azt illeti, nem is
bannam ezt a fajta munkat. Kész gyénydr ilyen csinos holmit kezelni.



A megjegyzés Ujabb kiselbéadast valtott ki a tisztitasi eljarasokrol. Cheryl leesett allal hallgatott.

- Hiszen te fantasztikus vagy, Karen! El se mondhatom, mennyire felnézek rad. Micsoda
életreval6sag kell hozza, hogy beinditsd a sajat boltodat!

— Eletrevaldsag vagy ostobasag. Néha azt hiszem, tdl nagy faba vagtam a fejszémet.

— A, dehogy! Ha valaki, hat te biztos meg tudod csinalni. Nekem ez mind vadonatuj, te meg mindent
tudsz réla.

— Néhany hete még konyvészeti szakkifejezésnek hittem az antikvar divatot- vallotta meg Karen. -
Rengeteget kell tanulnom.

— Biztos van is, mit. Talaltal méar Uzlethelyiséget?

Cheryl alig egy éve élt csak Washingtonban, mégis szamos ésszerii javaslattal allt el6 a helyszint
iletben olyan ésszerliekkel, hogy Karen gyanitotta, ¢ is szeretett volna mar Uzletet nyitni. R& is
kérdezett, és Cheryl nem tagadta: — Persze ez csak afféle abrandozas volt a részemrél. Se
gyakorlatom, se képesitésem nincs. Joe életbiztositasat félretettem. Kis szerencsével, meguszom,
anélkil hogy hirtelen hozza kellien nyulnom, talan majd egyszer... De hat Ugyse leszek képes ilyen
pompas és izgalmas dologba belevagni. Milyen szerencsés vagy...

— Szerencsés — ismételte Karen elgondolkodva. - Igen, igazad van.

- 0, nem hinném, hogy szerencse dolga az egész. Az eszed és a kitartasod nélkil...

- Tényleg igazad volt az elébb — mosolygott Karen. — Szerencsém volt, és a barataim is sokat
segitettek ez adta meg a kezdd l0kést. Hogy vane eszem, majd elvalik, a kemény munka még
héatravan, de megteszem, amit csak tudok.

Cherylnek szemlatomast nem akarézott hazamennie.

- Pedig nem loghatok el a mai orarol, ha jelest akarok kapni. Kosz, hogy elviselted a
nyaggatasaimat. Nem is éreztem ilyen jol magam, amiéta Washingtonba jottem.

Karen az ajtébol figyelte Cherylt, amint a hosszu alkonyi arnyékok kéz6t a Wisconsin sugarut és a
taxi felé tiget. Milyen kdnny( Cheryl kedvére tenni. Pedig legtobben reménytelentl ostobanak tartanak
azt a nét, akinek néhany ora hiabaval6 csevegés tobbet ér a kdvetségi fogadasoknal és koktélpartiknal.

En is remekiil éreztem magam — gondolta Karen.

Biztos azért, mert kizardlag én beszéltem — tette hozza zavart mosollyal.

Egyediil érezte magat, de régi tArsasaga nem hianyzott.

Az egyetemi feleségek szinte valamennyien dregebbek voltak néla, sajat érdeklédési korikkel, sajat
karriertikkel foglalkoztak. Jack ellenezte, hogy a kar alacsonyabb beosztasu tagjaival baratkozzék.
Karen tudta, hogy vélekedne Jack Cherylrél Nem a mi fajtank. Figyeld meg a beszédét, modorat,
miveletlenségét...

Micsoda sznob ez a Jack! — gondolta Karen. Bement, becsukta az ajtét. Eszre se vette, milyen
fontos mérfoldkovet hagyott maga mogott, milyen erés koéldokzsinort vagott at. Azon tlinédott, mennyire
elcsendesedett a haz, s hogy legfébb ideje folytatni a nyilvantartasok és listak készitését.

6. feeacl

PENTEKEN Karen kikisérte Mrs. MacDougalt a repiilétérre. Nem ajanlotta fel, hogy vezet ez lesz az
1938-as évjaratu Rolls Silver Cloud utolsé elétti, lehet, hogy legutolsé Utja, marpedig az autd legalabb
olyan nevezetessége volt Washingtonnak, mint a gazdaja. Karen azon sem csodalkozott volna, ha
rendérmotorosok kisérik éket.

Elkdszontek Josephtél és a személyzet tobbi tagjatdl, akik jol megérdemelt vakaciojukat t6ltik majd.
A hazra egy biztonsagi ugynokség fog felugyelni. Mrs. MacDougal mégsem vag egyedil neki
Bornednak.



— Lehet, hogy megdregedtem, de nem vagyok szenilis — fejtette ki, amikor Karen aggodalmanak
adott hangot. - Magammal viszem Franket.

Mintha Frank egy koffer lenne. Pedig Mrs. MacDougal egyik baratjanak az unokaja volt, végzds
torténészhallgatd, aki boldogan vetette magat a lehet6ségre, hogy joI megfizetik, amiért kedvére
hajkurassza egész nyéron &t a lanyokat a keleti féltekén. Karen szerét ejtette, hogy megismerkedjen
vele, és ugy talélta, Frank megfelel az elvarasoknak: elég intelligens a menetrendek kibdngészéséhez,
és elég erds, hogy felkapja Mrs. Macet, ha elesne. Tréfasan elttlzott gavalléridval bant az id8s holggyel,
de bohockodasa sem élcazta Mrs. Mac iranti szeretetét.

Karen mégis gyaszos el6érzettél figyelte, amint baratnéje Frank karjan a terminal felé halad. Mrs.
MacDougal nem nézett vissza. Azt sem engedte, hogy Karen elkisérje a kapuig. Az utolsé percben a
kezébe nyomott egy kopott dobozkat, és nyersen igy szdlt:— Nesze, itt ez az aprésag, hogy el ne
felejts! Nehogy sirni kezdj, az istenfajat! Utalom a hosszu, érzelgés bucsuUjeleneteket — és a szépen
megmunkalt bér hordtaskara pillantott, amelyben Alexander pihent.

A kutyatol valdéban nem kapott hosszas érzelemnyilvanitast. Alexander tudta, hogy valami készll, és
a maga részérél mélységesen ellenezte. Csupan pére hatséjat mutogatta, mivel gondosan hatat
forditott az eseményeknek.

A terminal sulyos Uvegajtaja hangtalanul félresiklott, és belépett rajta a komikusan éssze nem ill§
par: a magas fiatalember és az dsszeaszott, id6s holgy. A betiltott kdnnyek elhomalyositottak Karen
latasat, de észrevette, hogy Mrs. Mac megall, és egy férfit idvozol, aki atnyujt neki valamit... viragot?
lgen, hosszu szaru rozsakat.

Egy felfuvalkodott Volvo, amelyben mér tirelmetlenkedtek az utasok, elég orcatlan mddon
megszolaltatta a kurtjét, és a sofér elinditotta a Rollsot. Karen visszafordult, a nyakat nyujtogatta, hogy
még egy pillantast vethessen hatra, de eredménytelenill a tdmeg és az autok eltakartak a kilatast. Pedig
eskidni mert volna ra, hogy a férfi a virdgokkal Mark volt.

Nincs kizarva. Mialatt egyutt jartak, Mark megismerkedett Mrs. MacDougallal. Mrs. Mac megkedvelte
a fiatalembert, akivel politikatél vallasig mindenrél vitatkozhatott, és aki mindig visszavagott, anélkil
hogy hazug engedményeket tettvolna, partnere korara és méltésagara tekintettel.

Ugyanezért kedvelte 6t Pat is. Pat rokonszenvének foka a hangerébdl volt lemérhetd, és abbol, hogy
egy-egy szenvedélyes vita soran hanyszor verte 6klével az asztalt.

Pat sohasem vitatkozott Jackkel. Ellenszenvik kolcsonds volt. Az elsd néhany vizitet kovetden Jack
mindig talalt valami Urligyet, és kitért Ruth meghivasa elél. Szivesen visszatartotta volna a feleségét is,
ebben az egy kérdésben azonbanKaren a sarkéra allt. Még lowaba koltozésik utan is ellatogatott egy-
két évente — mindig olyankor, amikor Jack is elutazott, nehogy gondot okozzon a tavolléte...

Némi erbfeszitéssel kiverte a fejébdl Jacket és az emlékek keltette, elkertilhetetlen kovetkeztetést.
Hogy lehettem ilyen tutyimutyi alak? — hatraddlt, és élvezte a nagyszer(i autdzast. Valdszinlileg
sohasem il még egyszer ilyen elegans jarmiiben. A Rolls raktarba keriil, és potencidlis vasarlok hosszu
sora varja méris aggodva Mrs. MacDougal végs6 dontését a kocsi sorsat illetéen.

Karen lassan felvidamodott, ahogy a légkondicionalt, barsonnyal parnazott gép végigsuhant a
napsiitotte vidéken. Ugy érezte, nem latja tobbé Mrs. Macet. Ez azonban nem a kozelgd katasztrofa
nyomasztd tudata volt, hanem normélis emberi reakcio, annak kapcsan, hogy hosszu Utra induld,
nagyon id6s baratjat kisérte a repulétérre. Barmi is torténjék, orommel toltheti el a tudat, hogy Mrs. Mac
egészen pontosan azt teszi, amit akart, és nyilvan minden percét élvezi.

Meg kell hagyni, Alexander fenyegetd hallgatagsaga nem javitotta kedélyét. Karen pillantasa kertilte
a kutya kosarat kllénben is, Alexander tlepe semmiképpen sem vonz6 Iatnivalo.

Az elsé és hatso Uléseket elvalaszto ivegpanelen keresztil Iathatta a sof6r fejét és massziv vallat. A
hét elején talalkoztak elészor, amikor a férfi és Joseph egyiitt szallitottak Mrs. MacDougal ruhéit. O volt
a személyzet egyetlen tagja, aki nem toltott éveket Mrs. Mac haztartasaban. Kitlin soférnek latszott a
hatalmas kocsi késlekedés és sebességvaltoztatas nélkil kigyozott végig a forgalom kdzepette.

Ez idaig Karennek eszébe se jutott a kopottas bértok, amelyet Mrs. MacDougaltdl kapott. A
bucsuzas felfordulasaban teljesen elfelejtve hevert az dlében. Ajkan szeretettelies mosollyal forgatta



kezében a dobozkat, kereste a kioldo kapcsot. Csak az ég a megmondhatga, mit tekint Mrs. Mac
megfeleld blucsuajandéknak gyémant fiilbevalétol Miki egeres kvarcoraig akarmit rejthet a dobozka.

Ujjai rataléltak a zarra, és kipattintottdk. A fedél hatrahajlott. Fllbevaldk és hozzajuk illeszkedd
nyaklanc hala istennek, dragakovek nélkil. A filbevald hosszu, dusan diszitett fiiggesztékeihez a
nyakon szorosan zar6dé lanc tartozott. Aranygirlandok kézé zart fekete tizzomanc alkotta a paranyi
gyongyokbdl, szintelen meg z6ld kdvekbdl késziilt, viragmintazatl berakasok hatterét.Karen leemelte
helyérdl az egyik flilbevalot, és megnézte a hatsé oldalat. Még csak most kezdte gydjtdgetni ismereteit
a régi ékszerekrdl, annyit azonban maris értett hozza, hogy megérezze: ez a készlet nem kilonosebben
értékes. Az aranyflist helyenként lekopott, alatta konnyebb fém latszott. Karen altalaban sohasem
hordana ennyire tuldiszitett ékszert, egyik-masik Viktoria korabeli runahoz viszont igen jol mutat majd.

Lekanyarodtak a féutrol, a Wisconsin felé fordultak.

Karen a pénztarcaja utan nyult. Sose mert volna borravalét kinalni Josephnek, ez a fiatalember
azonban nem a régi iskolahoz tartozott. Hogy is hivjak? Legalabb ennyivel tartozik neki, hogy elismerije,
nem valami névtelen géppel all szemben. Hawkings? Higgins? Nem - Horton.

A haz kozelében nem volt parkdohely. Horton habozas nélkul leparkolt masodiknak, és miel6t
Karen megmozdulhatott volna, mér kipattant a kocsibdl, hogy kinyissa elbtte az ajtot. Alexander
kosaraért nyult.

— En is elbirom — szolt Karen.

- Van még egyéb is, kisasszony.

- Azigaz.

Horton kipakolta Alexander agyat, evé- és ivoedényeit és jatékait. Mar korabban kuildtek haromhavi
készletet Alexander kedvenc kutyatapjabdl, az viszont teliesen elképzelhetetlen lett volna, hogy akar
egyetlen masodpercre is megfosszak jatékaitdl.

- Hagyja csak itt Oketl — vizsgélta Karen aggddva az egyre novekvé halmot. — Nehogy
parkoldcédulat kapjon miattam...

Horton gunyos kis mosolyra hizta szajat. Telt, husos ajkai voltak, sok n§ szexisnek tartja az ilyet.
Arcvonasai és vaskos, sulyos izmu teste is megfelelt az egyes filmsztarok altal népszerdsitett, tulzottan
férfias idealnak.

Csinos zakdja nem fesziilt éppen meg széles mellkasan - egyetlen beosztottia sem szégyenitheti
meg Josephet azzal, hogy rosszul szabott 6ltozékben mutatkozik—, de az anyag olyan benyomast
keltett, mintha szivesen tagulna egy kicsit.

- Utasitasaim vannak, kisasszony - nyugtatta a sofér. - Kérem, engedje meg!

Hat persze, gondolta Karen, mig Horton konnyedén emelgette a dobozokat, mintha Uresek
lennének. Hat persze — Mrs. Jackson MacDougal sohasem kap parkolécédulat.

Horton utdnament a hallba.

— Hovéa ramolhatom &ket, kisasszony?

Kisasszony, nem pedig Asszonyom. Vajon Josephnek kdszonhetée, aki folyton Miss Karenként
emlegeti, vagy Mrs. Mac utasitasait kovetik valamennyien?

Mrs. MacDougal orliine, ha 6 visszanyerné férjmentes allapotat? Az igaz, hogy Jacket sose
szivelte...

Lényegtelen és érdektelen — gondolta Karen. Hangosan ennyit mondott: — Akarhova. Ide. Nem
szamit.

- A hord taska elég nehéz, kisasszony. Tegyem talan a konyhaba?

Modora kifogastalanul tisztelettudo volt, Karen azonban hirtelen raébredt: nem szeretné, ha Horton
beljebb jénne a hazba. Teste mintha az egész folyosét betdltené.

- Nem - felelte. — Hagyja csak ott!

— lgen, kisasszony. — Horton megbdkte a sapkajat, és kifelé indult.

Karen megkdszonte, és dsszehajtogatott bankjegyet nyujtott felé.

Nem volt biztos benne, helyesen cselekszike, és felkészilt a j6l nevelt rendreutasitasra, amit
Josephtél kapna.



Horton reakci6ja sokkal meghokkentdbb volt. Telt ajkai széles, gatléstalan vigyorra huzodtak.

- Sporold meg, baba! Jobban kell az neked, mint nekem.

Karen tatott szajjal bamult utana, amint — nincs ra mas sz6 - végigriszalta magat az uton, peckesen,
zsebre vagott kézzel, tanyérsapkaja hetykén félrevagva a fején. Az autd hangtalanulelindult. Horton
kidugta karjat az ablakon, és szemtelen(l odaintett Karennek.

Karen nevetett és visszaintegetett, bar tudta, hogy Joseph eldjulna szent borzadalyaban efféle
gesztus — és efféle valasz - Iattan. Horton nyilvan keservesen megkinlddott, mig hozzaszokott az éreg
komornyik altal megkovetelt merev udvariassaghoz. Utols6 munkanapjan, utolsé kozszereplése soran
azonban mar nincs mit vesztenie.

Elis felejtette Hortont, amint az ajtét becsukta mogotte.

Alexander tovabbra sem kommentalta az eseményelet, de most legalabb a fejét mutogatta a
hordtaska racsos elélapjan at. Szére mindkét szemét elrejtette, volt azonban valami a testtartasaban,
ami meggy6zte Karent: a kutya nincs jo hangulatban.

Karen felkésziilt az 6sszecsapasra, és kinyitotta a taskat.

— Oké, Alexander, megjottiink. Semmivel sem 6rilok jobban a helyzetnek, mint te, hat ne nehezitsd
meg a dolgomat.

A hordtaska mdgé huzddott, remélte, ezzel lelassitia Alexander rohamat. Legnagyobb
meglepetésére a kutya csak futé pillantasra méltatta, majd elindult, hogy birtok&ba vegye a hazat. Révid
labai és gyenge latdsa miatt a tira végtelen hosszan elhuzddott, mivel minden egyes butort alaposan
meg kellett szagolgatnia. Karen szivesen megstrgette volna egy jol iranyzott farba rugassal, de félt
kockéra tenni varatlan szerencséjét. Ugy érezte magat, mintha egy reumatol gydtért anyakiralynd
mogott kimért [éptekkel halado kiséret tagja lenne.

Alexander mindaddig nem tért vissza a konyhaba, amig az 0sszes tobbi helyiséget végig nem
vizitalta. Ott nagy huppanassal leiilt, és kdvetel6z§ ugatast hallatott.

Karen rohant az evé- és ivoedényért.

Etkezés utan Alexander kivonult a kertbe, és végigszimatolta az udvart. Csak annyi idére 4llt meg,
amig a labat felemelte, hogy megéntézze Ruth egyik dijnyertes rézsajat. A meg®lemlitett Karen szélni
se mert. Alexander legalabb tudta, mi a teend6je nem kell az ajtéban é&llva noszogatnia, ahogy
Racheltél hallotta. A kifinomult izlés(i Rachel még az udvarias kortilirasoktol is tartézkodott.

- Legyél nagy kiskutya — kiabalta hatborzongaté fejhangon. — Legyél jo, nagy kiskutyuska,
Alexander!

Karen arra szamitott, hogy Alexander a szabad ég alatt tolti a napot. Er6s kerités védte a kertet, és
arnyék is akadt béven, de kanikula volt, és Alexander utélta a meleget. Visszaszaladt a hazba, miel6tt
Karen becsukhatta volna a hatso ajtét. Egyenesen a szalonba ment, és nagyot nydgve, hangos
puffanassal letelepedett Ruth kedvenc pasztellszind, tlicsipke kandallészényegére.

Karen Onkéntelen tiltakoz6 mozdulatot tett, de mielétt leparancsolhatta volna Alexandert a
szényegrdl, a kutya vehemensen megrazta a fejét. Szabadda valt fél szeme Karenre szegez6dott
egyetlen latoszerv sem tikrozott még egyértelmiibb mondanivalét. Karen meghatralt.

Alexander j0l elfészkel6dott, majd hortyogni kezdett.

Barmennyire bosszantotta a kutya kifejezetten plebejus kilsejével szdges ellentétben allo
arisztokratikus fennhéjazasa, tulajdonképpen mulatott a helyzeten. Alexandernak hatarozottan
valasztékos izlése volt. Nyilvan nem hagyta hidegen a szoba elegancigja. Ha Ruth othon tartozkodott,
az évszaknak megfeleld viragok pompaztak a hatalmas ezisttalakban—- tulipanok és narciszok, aztan
orgona és riigyez6 som, késébb rézsa és fatyolvirdag, majd pedig, az év vége felé, hatalmas
krizantémcsokrok, Ruth kedvenc rozsaszin és ciklamen arnyalataiban.

A kutya hortyogasa egészen megnyugtatéan hangzott.

Majd késébb megagyazok neki a konyhaban, biztatta magat Karen. Szive mélyén tudta, mar
elveszitette a csatat. Alexander kivalasztotta a helyét, és ott fog maradni.

Karen el6bb-utdbb még viragokat rendezget szamara az ezlsttalakban, hogy kielégitse kényes,
arisztokratikus izlését.



A lépcséforduldn allé éra halk harangjatéka figyelmeztette, hogy elkésett. Julie. Kelletlentil elengedte
arra a par oréra, amig kikiséri Mrs. MacDougalt a repulétérre, de ez volt Julie utols6 napja este indul
New Englandbe nyaralni, és a kovetkezd két héten Karen vezeti a boltot.

Alexander javaban aludt, amikor Karen becsukta maga mogott az ajtét. Kifejezetten feszengett a
Julie 6sztokélésére felhuzott antikvar ruhdban. Edward korabeli délutani ruha volt, olyan Unnepélyes,
hogy manapsag esklvéi ruhanak is megfelelne, magas, halcsontmerevités(i gallérral és csipkével
szegeélyezett féluszallyal. Karen szabad idejének javat ennek a ruhanak a mosésaval, vasalasaval,
javitasaval és igazitasaval toltotte ezen a héten.

Még mindig tul szik volt, de talan nem annyira, mint amikor elészér f6lprébalta, gondolta bizakodva
Karen.

Julie egyik Ugyfele kifejezetten e miatt a ruha miatt jon at Potomacbdl, emiatt és a tébbi ruha miatt,
amelyeket Karen szemérmesen becsomagolt és magéval hozott.

Karen kénytelen volt elismeréssel adézni Julie-nak. Eltiri, hogy alkalmazottja a sajat arujat kinélja a
boltban, igazén rendes téle. Nem mintha kizarélag Onzetlen motivumok vezetnék. Megkapja a
részesedését. Kulonben is, Mrs. Mac kegyesen hozzajarult, hogy Julie megszerezzen néhany kisebb
csecsebecsét, porcelant, kristalyt. Julie tdbbre vagyott — sokkal, sokkal tobbre. Az & 6tlete volt, hogy
Karennek minden leheté alkalommal mutogatnia kéne é&rujét, s Karen kénytelen-kelletien elismerte,
hogy a hirverés semmiképpen sem arthat.

Mindenesetre a vartnal kevesebben figyeltek fol ra.

Georgetownnak szeme se rebben holmi szokatlan 6ltozék lattan. Néhanyan megbamulték, egy lany
megallitotta, hogy megtudakolja, hol vette ezt a ruhat. Julie-nak tehat igaza volt, gondolta Karen. Harom
h&ztémbdn belil méris egy potencialis vasarlé — nem mondhatd rossznak.

Bizakodd hangulata hamar elmalt. Julie viselkedése egy szentet is 6ngyilkossagba hajszolt volna
aznap délutan. A Karenre zuditott utasitdsok egyszerre voltak zavarosak és kivihetetlenek, és amikor
hatodszor vagy hetedszer markolt égnek 416 hajaba, és nydgott fel: — O, Istenem, micsoda érilt
vagyok, hogy elutazom! - Karen tirelme elpattant.

- Hat ne utazz el! Isten a megmondhatéja, éppen elég bajom van a te zleted vezetése nélkil is!

- Jaj, édeském, nehogy odafigyelj ram! — kialtotta Julie. — Tudod, milyen vagyok...

— Sajnos. Es nincs is sziikséged ram, Rob nagyon kifogastalanul elintéz itt mindent. Ha meg
strgdsen kellenél, elérlink, hiszen alig par éranyira leszel.

- FAl ne merj hivni, hacsak nem igazan fontos — Julie almodoz6 pillantast vetett a messzeségbe. —
lgazan izgalmas két hetet tervezek, ha érted, mire gondolok.

- Ne aggodj, nem lesz semmi baj! - nyugtatta Karen. — Miért nem indulsz maris? Semmi hasznodat
se latjuk, csak kikészUllnk mindketten.

- Mindharman - hallatszott a bolt hatso traktusabol. — Szétszaggatjatok az idegeimet a
sikoltozasotokkal. Ha még egy baratsagtalan sz6t hallok, biz isten elsirom magamat.

Julie elengedte a fille mellett ezt a szonoklatot. Az orajara pillantott.

— It kell maradnom, mig Mrs. Schwarz meg nem érkezik. Halalosan megsértédne, ha nem varnam
meg. Hol késlekedhet az a nyavalyas némber? Haromra igérkezett, és mar fél négy van.

Mrs. Schwarz négy éra tizkor érkezett, menteget6zétt, és a hidon kialakult dugéra panaszkodott. Ez
a dug6é remek kifogassal szolgdt mindenkinek, aki a washingtoni keriiletbe jon, mivel rendszerint
tényleg dugo volt a hidon.

Karen ruhajanak lattan felsikoltott elragadtatasaban, és azonnal fel akarta probalni. Karen
beleegyezett, bar a Mrs. Schwarz kényelmes korvonalaira vetett pillantis rogvest meggydzte, hogy
nincs az az imadsag, amely belesegitené a hélgyet ebbe a ruhdba.Karen és Julie asszisztencidja
mellett mégis belebujt, és csak egy varras szakadt fel. A hatan azonban végképp lehetetien volt
0sszehuzni a ruhét.

— Talan, ha szorosabb f(izét vennék... — reménykedett Mrs. Schwarz.

— Attdl tartok, nem — nézte Karen a tizendt centis hézagot.

- Nem engedhetné ki?



- Mér kiengedtem annyit, amennyit lehetett — mondta Karen, és hozzatette: — Magam se
viselhetném, egészen karcsu kislany szamara készilt, akinek alig volt mellbGsége. Tetszik tudni, ilyen
ruhat képtelenség viselni, ha csak a legcsekélyebb mértékben is feszil. A textil éreg, kénnyen szakad,
és nem a mai, aktiv életmodot folytatd n6k szaméra tervezték a fazonokat.

— Attdl tartok, igaza van — Mrs. Schwarz egészen megbékélt a legcsekélyebb mértékben feszl
fordulattl, bar az § esetére ez korantsem allt. — Na mindegy, ilyen az élet. Remélem, nem tettem kart a
ruhaban. Ha mégis, szivesen megtéritem...

- Nem, nem, semmi baj — Karen 6vatosan lehdmozta Mrs. Schwarz fejérél a ruhat. — Az egyik varras
elengedett, ennyi az egész. Csak dsszeférceltem.

- 0, sajat kezlileg végzi az igazitasokat?! J6 tudni. Feltétleniil sz6lnom kell magarol a baratndimnek.

Mrs. Schwarz végil is egy aranyszin{ lenvaszon ruhat vasarolt a szazadforduld idejébél a ruha
nyakat és szegélyét kézzel vert csipke diszitette. Diadalittasan tavozott, megigérve, hogy visszatér,
mihelyt Karen kiegészitette a készletét. Karen hitetlenkedve bamult Mrs. Schwarz csekkjére.
Kétszazotven dollarra szolt.

— Sose mertem volna ennyit kérni érte! — tort ki. — Komolyan, Julie, becsiilém a ramendsségedet.

— A killvéarosokban nem érhetsz el ilyen arakat — jegyezte meg Julie savanyuan. — Otvennel jossz
nekem. Tulajdonképpen tdbbet kellene kapnom, mert én allapitottam meg az arat, mivel azonban rélad
van sz0...

— Az an6 orilt! - vélte Karen. — Még csak nem is allt jol neki a ruha.

- Lehet, hogy te igy gondolod, meg én is, de ha ram hallgatsz, az ilyen véleményt megtartod
magadnak. Es ne feledd, nem fogadhatsz el csekket senkitdl, aki nem szerepel a listan. Még akkor sem,
ha az (igyféinek Mercedese és sof6rje van, és teliesen belepi a cobolyprém. Néha a leggazdagabb
emberek a legnagyobb szélhdmosok.

- Nem felejtettem el.

— Es ha rendezetlen kinnlevéséget talalok, levonom a béredbél.

- Jol van, jol van!

Julie a kezét tordelte.

— Istenem, biztos megbolondultam, hogy ilyesmire vetemedem!

7. Jejeael

KAREN FEJE HASOGATVA fajt, amikor végre ra tudta beszéini Julie-t a tdvozasra. Rob szinte abban a
pillanatban elandalgott, arany firtjei csillogtak. Roppant érdekes estére szamitok, édesem,
takarékoskodnom kell az erémmel! — a bolt bezarasat Karenre hagyta. Bonyolult eljaras volt ez, hozza
tartozott a riasztérendszer bekapcsoldsa és mindenféle acélracsok elrendezése. Karen aprolékos
gonddal végezte a miiveletet. Csoppet sem javitott kedélyén a tudat, hogy ha Rob estéje valdban olyan
érdekesnek bizonyul, akkor masnap valésziniileg elkésik.

Hazafelé menet, a ruha szegélyét magasra emelve a koszos jarda fol6tt, aggddva tlinddétt, vajon mit
mivelt Alexander egész nap egyedul. Mrs. MacDougal hagyta, hadd garézdalkodjék a kincsei kozott.
Még Rachel is elismerte kénytelen-kelletien, hogy nem kartékony. Azt azonban lehetetlen megjosolni,
mit valt ki beléle az ismeretlen kornyezet, féként, ha 6 maga nem ért egyet a cserével. Karen sietésre
fogta Iépteit, bar tudta, hogy butasag most rohannia. Alexandernak az egész délutan rendelkezésére
allt, hogy azt tegye, amit akar.

Nem fekidt a kandalloszényegen. Kart sem tett benne, eltekintve az ohatatlanul 6sszegydilé
kutyasz6rtél. Karen utana kialtott. Semmi valasz.



A konyhéban talélt r4, a hatso ajtd el6tt allt. Nem volt nehéz kitalalni, mit akar. Karen bdségesen
elhalmozta dicséretével, mialatt kifelé masirozott. Alexander rézott egyet a véllan, jelezve, mennyire
megveti az efféle atlatsz6 probalkozasokat joakarata megnyerésére.

Alexander elégedettnek latszott helyzetével a kertben.

Karen megk6nnyebbllten levetette elegans és kényelmetlen ruhajat, és kezében egy csésze jeges
teaval a konyhaasztalhoz (lt, hogy atnézze a postat. A legtobb levél Patnek szélt: szakmai folyoiratok,
adakozasi felszdlitasok értékes és értéktelen célok érdekében gy(jtendd pénzadomanyokra és néhany
szamla. Az utobbiakat Karen félretette, majd késébb foglalkozik velik, nagynénje és nagybatyja
folydszamlat nyitottak a nevére, hogy fedezhesse a haztartds koltségeit. Egyelére személyes
szlkségleteihez is err6l a szamlardl vett fel pénzt. Rakényszerilt, mert a Julie-tol kapott fizetés a
legszlikségesebb kiadasokra is kevés volt. Gondos kényvelést vezetett ezekrdl az ésszegekrdl, hogy
visszafizethessen mindent, mihelyt médjaban all.

Egyetlen levelet cimeztek neki, a feladd egy igyvéd Dubuque-ban. Ez volt a negyedik ilyen
episztola. Eddig egyiket se nyitotta fel, és pillanatnyi habozés utan ezt is félretette. Fejfajasa enyhdilt
ugyan, de nem érzett er6t magaban arra, hogy szembenézzen a levél altal varhatéan felkavarando
fajdalmas érzelmekkel. A ruhak dobozaba tett levélkén kivil Jack mindmaig nem lépett vele kdzvetlen
kapcsolatba. Lehet, hogy nem korrekt ezt a szemére vetni, § sem irt neki, nem is telefonalt.

Talan keresnem kéne egy ligyvédet, gondolta fasultan.

Ujabb kellemetlen, naprél napra halogatott teends. ..

Mindegy, hétf6ig ugysem tehet semmit. A hivatalok zarva tartanak a hétvégén, a hivatalnokok pedig,
kdztiik az ligyvédek is, otthon pihennek, piknikre jarnak, barataikat latjak vendégiil. Elvezik az életiiket.
Nem ugy, mint egyesek, akikre nem var mas, mint egy undok, csuf kutya tarsasaga és egy halom 6cska
ruha kijavitasa.

Legalabb ezt az estét nem otthon tolti. Bejelentkezett Mrs. MacDougal egyik baratnéjéhez, aki
esetleg eladna 6reg csipkéit, fehérnemdiit és néhany régiruhajat. Az ilyen latogatasok az ismeretlen
f6ldon tett felfedezések izgalmat hordoztak: az ember sohase tudhatja elére, mire bukkan, szinaranyra
vagy szemétre, kincsre vagy kacatra. Ebben az esetben némi izgalom fliszerezte Karen vérakozasat,
mivel Mrs. Mac figyelmeztette: Mrs. Ferris bizony nagyon-nagyon éreg baratndje, gyakorlatilag
meggargyult, hangzott az értékelése.

Karen tiltakozott: — Nem élhetek vissza valakinek a szenilitasaval. Hatha kés6bb meggondolja
magat, és azzal vadol, hogy becsaptam, kirabotam?

— 0, vannak tiszta pillanatai. Csak el ne feledd alairatni vele az elismervényt, és szerezd meg a
hazvezetond szignojat, mint tanuét! Betsy egy aldott Iélek, évek o6ta él Joan Ferrisszel.

Alexander bebocsatast kovetelt. Karen beengedte és megetette. Elvileg naponta egyszer jart csak
ennivald neki, de Karen nem ohajtott olyan szabalyokat raeréltetni, amilyeneket Alexander esetleg nem
fogad el. Régen késé mér azon faradoznia, hogy jol nevelt, jol idomitott kutyat faragjon beléle, még ha
lenne is ereje hozza, hogy megprdbalja. Kllénben is megérdemel némi kényeztetést.

A gazdéja is biztos hianyzik, és Karen bokait se célozta még meg.

Az étvagyaval viszont semmi baj se volt. Az utolsd morzsaig befalta vacsorajat, boffentett, majd
iranyt vett a nappali felé, és lefekidt a kandallészényegre, miel6tt Karen tiltakozhatott volna. Majd
késbbb teszek valamit azzal a sz6nyeggel, fogadkozott Karen nyulsziviien. Most nincs ra id6, nem
szabad elkésnem, Mrs. Ferris valoszin(leg napnyugtakor lefekszik.

Miel6tt elindult volna, megszolalt a telefon. Karen kicsivel kordbban az Ugyvéd levelei feldl
gondolkodott, eléggé megrenddlt, amikor a hivé éppen e szakma tagjaként mutatkozott be.

— Tartok t6le, nem emlékszik ram, kisasszony bocsanat, azt kellett volna mondanom: asszonyom.
Rostellem, de nem emlékszem az asszonynevére.

— Nevitt. De mar nem lesz sokaig ez a nevem.

— Elnézést...



— Ezért hivott, nem? A valéperem miatt? Igenis emlékszem dnre, Mr. Bates, és szandékomban allt,
hogy felhiviam 6nt, bar meg kell mondanom, meglep, hogy Ruth képes volt 6nhdz fordulni, miel6tt
konzultalt volna velem.

- Hajol értem, az ifjabb Mrs. MacDougalra céloz?

- On az 6 ligyvédje, nem?

— Cégunk valéban képviseli Mr. és Mrs. MacDougalt. Emellett az idésebb Mrs. MacDougalt is
képviseljlik - idét hagyott Karennek, hogy felismerje: elhamarkodottan kévetkeztetett. Fagyos
udvariassaggal folytatta: — Biztosithatom 6nt, hogy senki se fordult hozzank az 6n csaladi problémaival
kapcsolatban. Merében més ugyben keresem.

- 0, bocsanat - motyogta Karen. — Eléggé zaklatott vagyok, Mr. Bates, kiilsnben nem beszéltem
volna igy. Kérem, bocsasson meg!

- Természetesen — az iigyvéd hangja némileg felengedett. - Tokéletesen megértem. Altalaban nem
foglalkozunk véloperekkel, de ha dhajtja, hogy ajanljak valakit...

- Nagyon halas lennék. Talan felhivnam emiatt a kévetkez6 héten. Remélem, nem tortént valami
Mrs. MacDougallal?

— Legjobb tudomasom szerint nyugat felé repitik vagyai — felelte koltéien az Ugyvéd. - Nem is 6,
hanem az automobilja az aggodalmam targya.

- A Rolls? Mi tértént vele?!

- Eppen ez a probléma — magyarazta Mr. Bates. — Az auté nem érkezett meg a garazsba a
megbeszélt idépontban. A garazs tulajdonosa orakon at nem figyelt fel a késésre. Sok dolga volt, és
mint Washingtonban mindenki, 6§ is az élet normalis velejardjnak tekintette a kozlekedési
fennakadasokat.

Mr. Batest csak kés6 délutan értesitették, és tovabbi 6rakba tellett, amig meggy6zték a megrémlt
ligyvédet, hogy tényleg ellopték az autét.

— Hiszen ez képtelenség! — fakadt ki Karen. - Az a Rolls egyedi darab. Hogy szivodhat fel vele
valaki?

- A hogyan még kérdéses. Hogy megtortént, ahhoz, sajnos, a kétely arnyéka sem férhet. A sofér
szobajat kilritették, 6 maga is eltint. Egy Virginia allambeli lovas rendér latta, hogy a kocsi 13 éra kértl
délnek tartott a 95-6s uton. A virginiai renddrség jelenleg a 95-6s Utr6l Occoquam és Fredericksburg
kozott  kiinduld dsszes helyi Utvonal mentén vizsgalddik, de nem sokban reménykednek.
Legvaldsziniibb, hogy az automobilt egy csukott butorszallitoba rejtették, és most mar javaban uton
lehet... akarhova.

- Te jo ég!

— Ugy bizony - jegyezte meg Mr. Bates morézusan.

- Joseph... szegény Joseph! Hogy viseli?

— Nagyon rosszul, 6nmagat vadolja. Foléslegesen, senki se tehet a térténtekrél. Minden
ovintézkedést megtettunk.

- Ebben teljesen bizonyos vagyok. Tehetek-e valamit? Megnézhetem példaul a rendérségi fotokat...

— Nem, nem, erre nem lesz sziikség. A fiatalember nem szerepel a rendérségi nyilvantartasban.
Magam vettem fel, remélem, nem tételezi fel, hogy elmulasztottam ellendrizni ezt a tényt.

— Bizonyos vagyok benne, hogy mindent megtett, amit lehetett.

- Remélem, Mrs. MacDougal is osztia a véleményét — jegyezte meg Mr. Bates. — Csak azért
telefonalok 6nnek, hogy megkérdezzem: vane a birtokaban valami Mrs. MacDougal tulajdonabol?

- De Mr. Bates!

— Koénydrgdém, ne értsen félre! Nem fejeztem ki magam helyesen, meg kell valljam, eléggé zavart
vagyok. — Karen szinte latta, hogyan torolgeti zsebkendGjével a homlokat. Nem is csoda. Lehet, hogy
Mrs. MacDougal nem 6t tartja majd felelésnek, de bizonyosan bosszankodik a hir hallatan, és nem
szokésa, hogy megvalogassa szavait.

— Fol kell tételeznlink, hogy ez, ahogy a renddrség mondja, nem egy ember munkaja volt— folytatta
az ugyvéd. — Egyelére nem tudni, hogy a tébbiek hivatdsosak voltak-e, vagy mikedvel6k. Valdszinileg



csak az auto irant érdeklddtek. A rend6rség mindenesetre rajta tartja a szemét a hazon, szamolva azzal
a halvany eshetéséggel, hogy a gazemberek Mrs. MacDougal tavollétét kihasznalva behatolnak. Hala
istennek, a legértékesebb antikvitasokat raktarba szallitottak, Mrs. MacDougal ékszerei és eziistnemiije
pedig a bank trezorjaban van ismerve azonban rendkivuli nagyvonalisagat, elképzelhetének tartottam,
hogy énre bizott valamit meg6rzésre vagy éppen...

Karen képtelen volt tovabb hallgatni a pedans, dvatos fogalmazast. Tudta, mire akar kilyukadni az
ligyvéd, és csdppet sem tetszett neki a dolog.

— Arra céloz, hogy ezek... az a bdhdm nagydarab sofér meg a cinkosai... esetleg betdrnek ide?

— Nem, nem, félreért engem. Ezt teljességgel kizartnak tartom. Egészen lehetetlennek. Nem
szandékozom megrettenteni ont...

— Pedig sikerdlt!

— Tehét kapott Mrs. MacDougaltdl...

— Ruhékat.

Az (igyvéd kurta nevetést hallatott.

— Aligha képzelhetd el, hogy a tolvajok egy kupac éreg ronggyal veszkédnének. Ez minden?

— Igen. 0, és az ékszer... egy nyaklanc, filbevalokkal. Ez azonban értéktelen, féldragakdvekkel
diszitett zomanc. Ma reggel kaptam téle, amikor kiszallt a kocsibdl.., egy kis emlék...

— Ekszer — kongott Mr. Bates hangja. — Torténetesen nem eziisttel keretezett, fekete zomancrol van
sz0, amelyet gyongy-, smaragd- és gyémantrozettak diszitenek?

Karen keze a tork&hoz repillt.

- Gyémant? Smaragd? En azt hittem, olivin és strassz...

— A kovek nem értékesek — magyarazta Mr. Bates. — Az ékszer viszont Dolley Madisoné’ volt.
Abrazolasa megtalalhatd a Warren-portrén, szarmazasa tokéletesen autentikus.

-0, te... 0, istenem! Becsiiletszavamra, fogalmam se volt réla... atviszem az 6n irodajaba. Nem
akarom...

— Kérem, uralkodjék magéan, Mrs. Nevitt! Ha Mrs. MacDougal 6nnek ajandékozta az ékszert, akkor
azt ohajtjia, hogy az az 6né legyen. Mindenesetre nyomatékosan javaslom, hogy azonnal tegye a
pancéldobozaba...

- Miféle pancéldobozba? Nekem nincs...

— Akkor mihamarabb vegyen! — felelte Mr. Bates szarazon. — Ez az egész? On bizonyos benne,
hogy Mrs. MacDougal nem adta énnek a Beallsmaragdokat, vagy nem kérte fel a Revere-eziistok®
megérzésére? Nem? Megkdnnyebbiléssel hallom. Torténelmi értékiik ellenére a nyaklanc és a
fllbeval6 nem képviselnek anyagi értéket, igy nem hinném, hogy aggodalomra leme oka.

Miutan Mr. Bates elkdszont, Karen levette a nyaklancot, és csak ult. Ennyit az antik ékszerekre
vonatkozé szakértelmérdl! Még készitésének az idejét sem becsillte fel helyesen. Nem viktorianus volt,
hanem Gydrgy korabeli, a tizenkilencedik szazad elejérdl, miel6tt Viktoriat megkoronaztak volna.

Mr. Bates szerint tehat nincs oka aggodalomra. Bizonyosra vette, hogy a nyakék és a flilbevalé nem
vonzza a tolvajokat. Milyen jo, hogy Mr. Bates ennyire gondtalan.

Még ha a sofér és gengje Mrs. MacDougal tulajdonara utaznak, akkor is elképzelhetd, hogy ez az
ékszer nem érdekli 6ket. A kovek onmagukban keveset érnek, a készletet meg nem lehet eladni
azonnal felismernék.

Ugyanez mondhat6 viszont el a Rollsrél is. Es Horton tudja, hogy néla van az ékszer. Nemcsak latta,
amikor Mrs. Mac odaadta, hanem annak is tantja volt, hogy utban hazafelé a repul6térrdl Karen
kinyitotta a tokot, kivette az egyik fiilbevalét, és j6 magasra feltartotta, hadd vegye észre mindenki, aki
torténetesen belenéz a visszapillanto tiikérbe.

Ujjai tiszteletteliesen simogattak a zomanc sima felszinét, a paranyi ékkovek fészkeit. James
Madison, az Egyesiilt Alamok negyedik elndke valésziniileg sajat kezileg kapcsolta 8ssze a lancot

” Dolley Madison 1768-1849: James Madison 1751-1836, az Egyesiilt Allamok negyedik elnckének (1809-1817) felesége,
tinnepelt tarsasagi holgy
® Revere-eziistok: Paul Revére 1735-1818 amerikai ezistm(ives s vésndk munkai



Dolley gombdlyl nyakan. Dolley akkor is viselte vagy legalabbis maganal tartotta a nyakéket, amikor 6
és az elndk menekdlni kényszertitek Washingtonb6l, mikdzben az égd véros langjai vordsre festették
mogottiik az eget — ez volt az egyetlen alkalom, hogy a févarost kifosztotta és felégette a megszallo
ellenség. Dolley — a gdmbolyi kis asszonyka, aki kedvelte az élvezeteket, és szivesen viselt turbant,
mert az magasabbnak mutatta — zoksz6 nélkul végigesinalt mindent. Tobbi hodoloja kozott Washington
Irving is nagyra becsiilte szépségét, és szembeallitotta férje erélytelen arcaval és aproka termetével. A
béjos Dolley, aki, mint minden csinos nd, kedvelte a szép ruhakat és ékszereket...

Karen csak azért tudta mindezt ilyen jol, mert valami rejtélyes véletlen folytan épp eléz6 este olvasott
Dolley Madisonrél a Georgetown legendai cimi konyvben, amivel Julie megajandékozta. Igazabol
Dolley nem is tartozott a georgetowni kisértetek kozé. Kétségtelen azonban, hogy a washingtoni
hazajarok kozul 6 volt a legmozgékonyabb, és, amint maga a szerzé is elismerte, a disztingvalt lelkek
kilon zamatot kolcsonoznek konyvének.

Dolleyt egyebek kdz6tt a Dumbarton sugéruton lattak, az egyik régi palotaban, ahol a maga idejében
tobb estélyen és tdncmulatsagon is részt vett.

Karen visszatette dobozaba a nyakéket, és ellendrizte, elég szorosan UIneke helyiikon a fllbevalok.
Ma este mér nem mehet a bankba. Hova rejthetné el addig is az ékszert? Eszébe jutott Ruth
gardrdbjanak titkos fiokja.

Ez se volt til titkos, a zsanérokat barki észrevehette, aki odafigyelt egy kicsit, de ennél tébbet
egyelére nem tehetett Dolleyért.

Nem mintha komolyan szamitott volna ra, hogy betornek hozza. Nem olyan embernek tlint Horton,
mint aki ezoterikus mitargyakra utazik. Autdkra esetleg. Lehet, hogy egyszerlien beleszeretett a
pompas Oreg kocsiba, ahogy egy né beleszerethet egykdntésbe vagy ékszerbe, és rabeszélte néhany
barétjat, hogy tartsanak vele, hasznaljak ki ezt a bizonyara soha meg nem ismétlédé alkalmat. Ha nem
nyomasztja annyira a Mrs. MacDougalkt ért veszteség, Karen fel is kacagott volna, amikor eszébe jutott,
hogyan forditott hirtelen hatat Horton a merev, alkalmazotti udvariassagnak. Es az utolsé megjegyzése,
a témény orcatlansag... Az az étdollaros borravald elképesztd tréfanak tlinhetett szamara, hiszen egy
szazezreket érf kocsival akart éppen meglépni.

Zuhanyozas és 0ltozkodés kozben mindenesetre egyre Hortont latta maga el6tt, ahogy ott all a
hallban, levigyorog r& — vonasai erételjesek, mellkasa hatalmas kezei kétszer akkorak, mint Karenéi.
Artalmatlan, nem vitas.

Mégsem szeretne vele egy elhagyatott mellékutcaban talalkozni. Sem pedig sajat haza valamelyik
szobajaban.

8 foeact

A TELEFONHIVAS sok idébe keriilt. Karen kifulladva és izzadtan érkezett Mrs. Ferris kiiszobéhez. A
36. utcan allé haz kiilseje emlékeztetett Ruthéra: vords téglas épllet, Georgetown tipikus szévetségi
stilusaban, a koruk is nagyjabdl azonos. Hasonld jellegli szomszédaitdl eltéréen, elhagyatott jelege volt
a picike el6kertet felverte a gyom. A redényok és sulyos fliggonyok takarta foldszinti ablakok vak, fehér
szemek madjan meredtek a semmibe.

A Karen kopogtatasara azonnal felbukkané testes, mosolygd né egészen elképesztd, méhkas alaku
frizurat viselt. Behlzta Karent a hazba.

— Oriildk, hogy lathatom, kedvesem, az ma szent. Az igazat megvallva, minden latogaténak oriilok!
Ugye, nem veszi zokon, ha Karennek szélitom? Miz MacDougal olyan sokat beszél magarul, ugy
érzem, személyesen ismerem. O nagyjabul az egyetien emberi lélek, aki idejar, az Isten is megaldja
érte. Bizony meg is bolondulnék a maganyossagtul, ha 6 nem volna, 6 és persze a szappanjaim. Nem is
tudnék éIni a szappanjaim nélkil.



Az elészoba félhomalyos barlangnak bizonyult, egyetlen korte égeit csak a csillarban.

— Sajnalom, hogy ilyen sétét van nalunk — folytatta halkabban a hazvezeténs. - O - intett
nyomatékosan az arnyékba borult ajté felé -, 6 nem szivesen pazarujja a villanyt. Gyakran teszi ezt az
emberrel az éregség. Hogy fukarra valik. Hat csak vigyazzon, kedveském, ne hagyja, hogy becsapja
magat azokkal az dreg rongyokkal, amiket magara akar sozni!

- Vigyazok - Karen halasan vette tudomasul, hogy szdvetségese akadt.

Reszket6, zsortol6dé hang hallatszott a nappali homalyos mélyébél.

- Ki az? Kivel beszélgetsz, Betsy? Megjétt az a lany? Vezesd be, vezesd be, ne acsorogj odakint, és
ne sustorogj rélam mindenféléket! Hallak am! Hallom én, hogy mindenféléket sustorogsz rélam.

Elsé pillantasra Mrs. Ferris alaktalan rongycsoménak latszott. A szobaban uralkodo fojtogatd héség
ellenére salakba és labtakarokba bugyolalta magat. Betsy felgyUjtotta a mennyezetvilagitast, és a
rongycsomé alakot 6ltott. Rancok témege lepte el a Karenra meredd arcot, a koponya, néhany 6sz
tincstol eltekintve, teliesen szoértelen, a szemek azonban élénkek és éberek.

- Oltsd el azt a lampat, Betsy! - karogta a vénasszony — Pazarolsz, folyton pazarolsz!

Betsy Karenre kacsintott.

- Ugyan ma, Miz Ferris, aztdn hogy nézze meg a maga eladd szemetjét ez a kis holgy?

Mrs. Ferris mordult egyet, jelezve, hogy elfogadja az érvelést. Kezei szorgosan gy(rogettek valamit
az olében.

Karen sirln pislogott. A szoba ugyan elég homalyos maradt, a korabbi sététséghez képest mégis
erds volt a lampafény. Karen mozdulni is alig mert az ajtobdl.

A butorokkal tulzsufolt szobaban alig maradt hely, hogy az ember végigoldalazzon a pici asztalkék
és feszesre parnazott székek, a 16sz0rt6l dagadd heverék és konyvespolcok, sublédok és asztalok
kézott. Gydrdtt selymek, elrongyolodott vasznak boritottdk a sz&keket, az asztalokon és zsamolyokon
feketére koszolodott csipke- és himzésfoszlanyok hevertek.

Karen ereiben megfagyott a vér. Ez bizony szemét volt a javabél. Hogy menekdl ki innen, anélkil
hogy mindenféle hasznavehetetlen kacatot vasarolna?

Mrs. Ferris felemelte a kezét. Gorcsbe csavarodott ujjai koz6tt krémszin( csipkét tartott.

— A menyasszonyi fatylam — recsegte. — Valenciennes. Vagyont ér. Mennyit kapok?

Az Ugylet drakat vett igénybe. Az 6reg holgy kezdetben minden tétel felett hosszas alkudozasba
kezdett, és végeérhetetlen elbeszéléseket adott eld az dsszes rongyrdl. Az olykor tragikus, maskor
meghat6, néha pedig egyenesen ragalmazasnak mindsithetd torténetek taldn magukkal is ragadjak
Karent, ha ismeri a szereploket, és ha nincs olyan melege. Nem tudta eldonteni, vajon Mrs. Ferris
fukarsdgaban nem kapcsolja-e be a légkondicionalast, vagy testének van szilksége erre a héségre,
hogy miikddhessen. Mrs. Ferris nem is izzadt Karen bezzeg annél inkabb. lzzadsagcseppek keretezték
az arcét, bluza a hatdhoz ragadt. Egyre mult az id6. Karen lassanként minden pénzt megadott volna,
csak hogy kijuthasson innen, de a hazvezetdn6 bolintasai és kacsintasai megerdsitették gyanujat, hogy
Mrs. Ferris élvezi a tarsasagot és az alkudozast.

A vége felé vendéglatoja faradni kezdett, mind gyakrabban tévedt a mult 6svényeire. Karent Susie-
nek szélitotta. — A lanya — suttogta Betsy. — Mondja csak nyugodtan: Igen, mama.

Faradtan bolintott, amikor Karen latatlanban igért valamennyit a még felbontatian dobozok
tartalméaért.

Rdgton felkapta viszont a fejét, ahogy atvette a pénzt Mrs. MacDougal figyelmeztette Karent, hogy
készpénzben kell fizetnie -, és alékaparta nevét az eldkészitett elismervényre. Karen kénytelen volt
taxit hivni, hogy elszallithassa a zsakmanyt. Mikézben kifelé hurcolkodott, hallhatta, amint Mrs. Ferris
kuncogva szamlalja a papirpénzt és az aprot, firgén, mint egy pénztaros.

- Egy innekcioval is felért, amit magatol kapott ma az én dragasdgom - mondta Betsy. A
lépcséfeljaron alltak, a taxit vartdk. — Mire visszaérek abba a szobaba, az a pénz man el lesz
tartalékolva valahov4; csak az Ur tudja, mennyi van méa eldugdosva parnacihaba, széktamlaba, ide-oda.
Es napokon at hallgathatom, milyen csudasan tud & alkudni.

- Remélem, nem csaptam be.



- Ugyan mar, kedveském. Az a kacat vagy harminc éve, ha nem régebben rothad ott a padlason,
orGldk, hogy megszabadutam téle.

- Nem tiltakoznak majd a gyerekek a csaladi orokség elkotyavetyélése miatt? Gondolom, példaul az
a menyasszonyi fatyol...

- Ugyan, aranyoskam, az a holmi a sajatja volt, nem? Szerintem azt csinal vele, amit akar. Csaladja
meg nincsen, kivéve a lanyat és az unokajat. Azok meg igazan nem teszik ki a sziviket a
vénasszonyeért. Valamelyikik idegyun egy-két honaponként, és nekem elhiheti, az man vérlazito,
mennyire csalodottak, hogy még mindig életben talaljak. It a taxija, aranyoskam.

A taxisofér szivélyesen felcipelte Karennel a tultdmaétt dobozokat a kapuhoz, majd tavozott. A kocsi
kettds fénycsdvaja élesen hasitott az utca félhomalyaba. Alexander az ajtéhoz andalgott, Karen pedig
elkezdte becibalni a dobozokat a hallba. Turelmetlendl vérta, hogy végre tisztességes fényben is
megszemlélhesse szerzeményeit. Vagy remek vasart csinalt, vagy kidobott 78 dollar 50 centet az
ablakon. Az els6 esetben sem lesz lelkifurdalasa minden fillérért keményen megdolgozott.

Amikor az utols¢ dobozt is bevonszolta, a kutya hirtelen az ajté felé szokott. Karen utanakapott, de
elhibazta Alexander nekieredt a IépcsOnek, és vadul ugatva a kertkapuhoz rohant.

Milyen szerencse, hogy becsukta a kaput, gondolta Karen. Kiment a kutya utan. Alexander
abbahagyta az ugatast, de tovabbra is ott &llt, mintha elmélyiilten figyelne valamit az utca tulsé oldalan.

Féluton a két lampaoszlop kdzott fekete tocsaba gyllt a sététség. A szembensé haz ablakaban nem
gyult semmilyen fény. Alexander alldogalt egy darabig, aztan megfordult, és visszament a hazba.

Karen mindeddig nem is gondolt az Ugyvéddel folytatott beszélgetésére. Milyen kar, hogy eszébe
juttattak.

Nem mintha Alexander agresszivitasa barmit is jelenten;e megugatott 6 mar mokust, sét kdzdnséges
arnyékot is.

Karen mindenesetre sietve visszafordult a hazba, és bezérta maga mogétt az ajtét.

Alexander a dobozokat szagolgatta. Hatalmas tisszentéssel adott hangot véleményének, majd fejét
razva, kimérten elvonult.

Karen berangatta a dobozokat az ebédlébe. A nagy asztalt mér elékészitette letakaritotta a lapjat, és
vastagon beboritotta tobb réteg Ujsagpapirral, most hat megfelelt munkaasztalként, kirakhatta ra
szerzeményeit.

Eleinte hajlott r4, hogy egyetértsen Alexanderrel.

A szive 0sszeszorult. Hetvennyolc dolldr talan nem sok pénz. Ha viszont az embernek semennyi
pénze sincs, akkor ennyit is kar olyasmire kdlteni, ami sohasem hoz profitot. Alig ért hozza a ruhakhoz,
maris szerette volna megsikalni a kezét. Ruth és Mrs. MacDougal ruhai tul jo allapotban voltak —
figyelmeztette magét —, el vagy kényeztetve. A Mrs. Mac barétaitol vasarolt ruhak mér nem Ut6tték meg
ugyanazt a mércét, de tavolrol sem mentek tonkre ennyire. Dohos penészszag aradt a legtobb
darabbdl. Néhanyat mintha mosatlanul tettek volna a padlasra. Egy rézsaszin organdiruha elején végig
foltok sorjaztak, mintha rozsdas palacsintastitét tekertek volna bele.

Akadt persze kincs is a szemét kozott. A csipkék gyonyoriiek voltak, huszharminc centis
szegélyektdl és betétektdl kezdve akkora darabokig, amikkel egy szoknyat korbe lehet boritani.
Legtdbbjik pamutbdl készillt, az pedig j6l moshaté kéz6nséges szappannal és vizzel.

Karen felmarkolt annyit, amennyi a két karjaba elfért, koztik néhanyat, amelyek a brosurakban
heroikusnak nevezett eljarasokra szorultak, és felcipelte 6ket az emeletre. Meleg vizet engedett a
mosdokagyléba, mosdszert adott hozza, és bedztatta a csipkéket éjszakara. Masnap majd alaposan
kiobliti és Ujra kimossa 6ket, és egy kis fehéritét is ad a vizhez.

Péntek este volt, a hétvége elsé estéje — messze még az éjszaka. Karen feltolta az utcara nézd
halészoba ablakat.

A tlloldali haz ablakai most vilagitottak, beszédfoszlanyok szalltak felé a kertbl. Allott, forré levegd
simitotta végig az arcat. Sletve leeresztette az ablakot. A georgetowni kertek gyényoriiek, mégse kell
irigyelnie azokat, akik a hdség ellenére odakinn uldogélnek, beszélgetnek, iszogatnak, és jol érzik
magukat. Vagy legalabbis nem kell nagyon irigyelnie 6ket...



Lement a Iépcsdn, felkapcsolta a nappali lampajat.

Alexander felnézett a fényre, de nem mozdult. Nem volt hajlandd annak idején belefekiidni az
agyaba, amig Karen be nem hozta a konyhabdl. A kopott barsonnyal bélelt, antik, fonott kosar most a
nappaliban allt, a kandallész6nyegen.

- Na, gyere! — mondta Karen. Hangja idegenil csengett az (ires szobaban. - Sokra ugyan nem
megyek veled, de a semminél te is tobbet érsz. Mit sz6Inal hozza, ha nalam aludnal, odafenn?

Durva szipakolas volt a valasz. Karen szamitott az elutasitasra. Felmutatta a kezében szorongatott
csirkemellet, amit éppen ezért vett ki a hiitébdl. Alexander imadta a csirkét — persze, csak a mellehusat.

Eltartott egy darabig, mig Alexander és az agya feljutottak a halészobaba, de végul sikerilt.
Ejieliszekrényén egyetien kényv hevert, a Georgetown legendai. Dolley Madison kisértete nem vonzotta
Karent aznap éjjel, keresett inkabb egy gyerekkonyvet a hall egyik konyvszekrényébdl.

A mesekonyv éppen olyan szelid és artalmatlan volt, amennyire csak elvarhaté egy indalmi mitdl,
és lassacskan alomba ringatta Karent. Mégis almodott aznap éjjel, el6szor, amiéta Ruth és Pat
elutaztak. Azt almodta, hogy Horton és Mrs. Ferris keringéznek. Horton a soféregyenruhdjat viseli, Mrs.
Ferrist pedig beboritja a menyasszonyi fatyla, mint mamiat a leplei. A tanc egyre vadabba valik, Horton
felemeli az dregasszonyt a foldrdl, labai a levegbben kalimpalnak meg is porgeti, mint 6szi falevelet a
szél, és a zene hangjaira Mrs. Ferris dsszezsugorodik és megbarnul, mig tényleg falevéllé vétozik,
torékeny, halott, &m oriasi falevéllé. Akkor a teli szajjal vigyorgd Horton elereszti, és Mrs. Ferris egyre
sziikulé kérokben lebeg a szoba falai mentén. Valaki kinyitia az ablakot, és Mrs. Ferris kisodrodik a
sotétbe. Halk sikolya, mint kenetlen zsanér csikordulasa, megreszket és elhal a csendben.

9 Jepeael

KAREN sose vallotta, hogy ki koran kel, aranyat lel, Washingtonban azonban, nyaridon, kétségkivil volt
értelme a frissességnek. Hajnaltol kora délel6ttig, héhullam idején esetleg csak reggelig, a hdmérséklet
legaldbb elviselhetd volt.

Meglepben népes tarsasag nylzsgétt ilyenkor az utcakon. Kocogok és futdk és megszallott
svédtornaszok mind odakinn voltak, nemcsak a viszonylag enyhe id6 miatt, hanem mert legtobbjtik
dolgozott napkdzben. Karen immar egy hete probalkozott a kocogéssal. Amikor elsé izben vagott neki a
sapadt hajnali fénynek és a hosszu, lagy arnyékoknak, nem tudta lekiizdeni zavart feszélyezettségét.
Most mar élvezte a dolgot. Bajtarsiassag kototte 0ssze a jovendd egészségeseket, mindannyian
joles6en vették tudomasul folénylket a tunya tobbséggel szemben, akik ilyenkor is agyaikban
hortyognak. Az igazhivék a valo vilag iranti mélységes kdzonnyel futottak, szemik vakon a semmibe
meredt, €gdvords arcukrol csorgott a verejték. Sokan azonban, akarcsak Karen, megengedtek
maguknak egy-egy barati mosolyt, integetést, lihegé dvdzletet, amint egyméas mellett botladoztak. A
fakkal szegélyezett utcak hlivosebbnek mutatkoztak a ténylegesnél, és a régi ésuj csatorna melletti
vontatoosvény csodaszép volt, a kornyez§ épuletek arnyékaban halkan csobogott a viz a hidak
pilléreinél.

Julie odaadta az uj diéta masolatat. Julie gy(jtétte a diétakat, bar amennyire megfigyelhetd volt,
egyiket se hasznélta. Karen eltokélte, hogy emellett kitart, bar a reggelire fogyasztandé tehéntirét
visszataszitonak talalta, amit nemhogy élvezni, még elviselni is nehéz.

Par perccel nyolc utan ért haza, marad ideje még egy mosasra, miel6tt dolgozni indul. Sose hitte
volna, hogy igy élvezi majd a moséast — pedig nem is géppel, hanem kézzel kell végeznie, gondosan és
faradsagosan.



A Smithsonian Intézettdl® szerzett brosurak és Mrs. Mac kdnyve kezdetben megfélemlitették. Tele
voltak baljos figyelmeztetéssel, ragaszkodtak a desztillalt viz és a legkilonlegesebb tisztitd vegyszerek
hasznalatdhoz.

Bamulatosan nélkiiléztek mindenféle gyakorlatias, egyértelmii tanédcsot. Legtdbbjiket muzeumi
embereknek irtak, akik elsbésorban a konzervalassal torédtek, nem pedig a tetszetésséggel vagy éppen
a ruhdk viselésével Karen kifejezetten Ugy talalta, hogy ha a dolgok a szakérték széja ize szerint
alakulnanak, még csak ki se allitanak ezeket a ruhakat, hanem mindérokre becsomagolnak az erre a
célra kifejlesztett specidlis tartalyba, amely megvédi ket a kartékony fénytél és érintéstdl.

Az antikvar ruhazat vasarléi és szerelmesei szamara irt néhany munka a masik végletbe esett. Ha a
ruhak kozonséges modszerekkel nem moshatok és tisztithatok, mondjunk le roluk— Iényegében ennyit
tanacsoltak.

Legtdbb esetben Karen kénytelen volt sajat itél6képességére és jozan eszére tamaszkodni. Ovatos
kisérletezéssel meggyéz6dott réla, hogy a fehér vasznak és pamutok gydnydrien moshatok
szappannal és vizzel, és némi enyhe fehérités se art nekik. Megtanulta, hogyan ismerje fel a nedvesen
esetleg foszlasnak induld, kopott részeket, és be kellett latnia, hogy egyes, régen megkétott foltok,
példaul a rozsda'0, nem tavolithatok el a textil karositasa nélkiil. Kiprobalta a régi modszereket — napon
szaritast, citromlé vagy egy csipet so hasznalatat. Mrs. Mac egyik baratnéje elragadtatva tapasztalta,
micsoda hélas kzdnségre bukkant, és bébeszédiien elmesélte, hogyan mostak az & lanykoraban a
terjedelmes, csupa fodor alsénemiit kézzel, sikaltak a barazdas moso6fan, keményitették, bespriccelték,
felgdngyolitették, majd amikor sor kerdilt ra, kivasaltak a tlizhelyen melegitett, nehéz vasaloval.

Karen nem szandékozott mosodeszkat venni vagy lemondani kényelmes, elektromos gbzvasalojarol,
de addig jarta a boltokat, amig sikerdilt régimddi Argé keményitét szereznie, és a dobozra nyomtatdt
hasznalati utasitast kdvetve felforralta, lesz(irte, felhigitotta az oldatot. Ez a keményité, mint mentora
elérulta, sokkal szebb tartast ad a ruhanak, és raadasul ki is bir néhany mosast.

Karen még érzéki gyonyort is lelt munkéjaban. Jolesett természetes anyagokkal foglalatoskodnia,
lenvaszonnal és pamuttal és selyemmel, jolesett 1atnia, ahogy az elszlrkilt, gydrott rongycsomékbol
mintegy varazsutésre ragyogdan fehér, feszesre keményitett ruhakoltemények vainak.

Mas oka is volt, hogy érémét lelte ebben a munkaban, amit kordbban méltatlannak tartott volna
intelligenciajahoz. Kézzelfoghatoak voltak az eredmények. Ott I6gtak csipkés eleganciajukban vallfakon
és akasztokon, ott tancoltak a kertben keresztiitkasul kifeszitett szaritokoteleken. Sajat munkajanak,
sajat tudasanak eredményei voltak, és hamarosan pénzt hoznak bankszamlajara pénzt, amit 6 maga
keresett. A Jack szamara atdolgozott hosszu orak nem hoztak méas gyumoélcsot szamara, mint Jack
egy-egy odavetett sorat az elkészilt konyvben: Végil pedig hadd fejezzem ki kdszénetemet
feleségemnek a kézirat legépeléséért...

Az el6z8 este megvasarolt csipkék a remélnél is jobban mutattak a reggeli fényben. Ujra kimosta,
fehéritette és Oblitette 6ket kora délelbttre a kert 6sszes szaritokotele megtelt. Karen még egy csésze
kavéval jutalmazta magét - tej és cukor nélkll —, és lellt a teraszra, hogy elgy6nyérkddjék munkaja
eredményében.

Vajon mikor kezdenek panaszkodni a szomszédok, tlin6dott. A latvany egész kifejezetten nem
georgetowni, s noha a magas kerités biztost némi elzarkozast, Mr. DeVoto, az északi szomszéd,
térélmetszett minden-lébenkanal. Hadd tiltakozzék, gondolta Karen harciasan. Azért mégiscsak jobb
lenne, ha a sajatjdban lakhatna, vidéken vagy egy kisvarosban, ahol a levegét nem terheli szmog és
kipufogdgaz. Nem maradhat akarmeddig Ruth-szal és Pattel. Még ha nem is tiltana az 6 blszkesége,
nagybatyjat biztosan elfutna a pulykaméreg, ha szarad6é ruhakon és libegé csipkéken kellene
atverekednie magét, valahanyszor ki akarna Ulni a teraszra, vagy bemenne afiirdészobéba.

° Smithsonian Intézet: James Smithson 1765-1829 eredeti nevén James Lewis Macie brit vegyész és mineralégus
hagyatékabol alapitott washingtoni mizeum
19 A rozsdafoltot valésziniileg el lehet tavolitani dvatos oxalsavas kalcium-oxalat, azaz heresé kezeléssel (a ford.)



Karen pontosan tizenegykor érkezett a boltba. Rob mar kinyitott. Villdmgyorsan elpérolgott ef6lotti
orome és meglepetése, mivel Rob kozolte, hogy délutan meglép.

Egyetlen legyintéssel soport félre minden tiltakozast.

- Angyalkam, biznod kell képességeidben! Pofonegyszerii az egész. De hat kedveském, hol itt a
gond?

Ott a gond, hogy a szombat a hét legforgalmasabb napja, ilyenkor a legjobb, ha ketten vannak benn.
Ezt persze Rob ugyanolyan jél tudja, mint Karen. Szivesen be is olvasott volna neki, de Ugy dontétt, kar
a faradsagért.

Nincs joga, hogy felmondjon valakinek vagy felvegyen valakit, és ha Rob megneheztel a biralatért,
és tavozik, végképp semmi segitsége se lesz. Olyan § is, mint Alexander: sokat nem ér, de a semminél
tébb. Vajon hogy tudja megtartani az allasat? Kell legyen valami befolyasa Julie folétt, ha megussza ezt
a lezser hozzaallast; nem most viselkedik elészér igy. Az azért nem valdszind, hogy Rob Julie szeretéje
lenne. Nyilvan nem szell6ztetné ilyen nyiltan a kalandjait. Talan régebben volt koztiik valami.

Rob kett6kor tavozott, blizIétt az allitélag szexis illatu arcszesz erés szagatdl, és olyan tetszelegve
riszalta magat, hogy Karennek kedve lett volna hozzavagni valamit.

Nagy volt a forgalom. Sokat nem adott el, de allandéan szolt az ajté harangocskaja, és Karen egy
percre sem (lhetett le. Négy ora felé kezdett lanyhulni az aradat. Oda kint héségtél paras napfény
rezgett, és aki tehette, a strand felé igyekezett.

Alig omlott Karen a székébe, amikor megszdlalt a telefon. Nem nyut érte, inkdbb gyanakodva
méregette.

Elénken élt még benne az utolsé hivas emléke, amikor egy kereskeddnek lett volna siirgds
elintéznivaldja Julie-val, aki feltehetéleg elfelejtette, hogy talalkozét beszéltek meg, mivel semmit se
szOlt a dologrol. A kereskedd, aki korantsem tartozott a legfinomabb neveltetésii Uriemberek kozé,
Karenen vezette le mérgét. Nem sok kedve volt még egy hasonlé beszélgetéshez.

Nincs mit tenni, fel kell vennie a telefont.

- Régi dolgok. Miben allhatok a rendelkezésére? — jelentkezett be gépiesen. Ismerds hang szolalt
meg a kagyléban.

— Karen? Itt Cheryl. Mark huga.

-0, hello!

— Hello! Eppen erre jartam... és... Azon tinddtem, hogy... Arra gondoltam, talan szivesen
vacsoraznal velem, vagy mehetnénk moziba is, vagy akarmi. Tudom, j0 kés6 van mar ahhoz, hogy
mara szervezzunk programot...

- Ez nem nagy probléma - nyugtatta Karen. — Nem én vagyok a legkeresettebb szépasszony
Washingtonban.

— Ebben is hasonlitunk. Nem mintha egyediil lennénk velg mennyi is a nék és a férfiak aranya
ebben a varosban? Harom az egyhez?

— Szerintem inkdbb tiz az egyhez.

— Azt hiszem, rengeteg nd érez igy — vélte Cheryl. — Figyelj, nem kell udvariaskodasbdl
beleegyezned. Ha mas terveid voltak...

- Az igazat megvallva, mosast és vasalast terveztem ma estére. Nem tul izgalmas id6toltés.

— Leny(ig6z6 ahhoz képest, ami ram varna.

— Marknak nyilvan programja van — jellemz6 Markra, gondolta Karen, idehozza a szegény lanyt,
hogy f6zz6n ra, és vezesse a haztartasat, mialatt 6 maga azokon a ragyogd estélyeken idéz...

- Szegénykémnek dolgoznia kell ma este. Szeretek nem labatlankodni, amikor beszédet fogalmaz,
meg torvényjavaslaton dolgozik, vagy akarmit csinal, amivel a Dombon'! foglalkoznak. Fdl-ala jarkal a
h&zban, magaban beszél, belelitkdzik a batorba...

- VevOm jon — szakitotta félbe Karen, mert nyilt az ajto. — Visszahivhatlak?

' Domb: a Kapitslium dombja (Capitol Hill), amelyen az Amerikai Kongresszus épiilete &l



—086...zé... szoval egy telefonfiilkébdl hiviak, és...

— Es éppen itt vagy a kdzelben, ugye? - jutott Karen eszébe Cheryl elsé befejezetlen mondata. — Mi
lenne, ha idejonnél, hogy megbeszéljik, mihez kezdiink ma este?

A vevb antik ékszereket keresett. Karen bemutatta Julie néhany szecessziés és Art Nouveau
darabjat, de a vevét csak a Viktoria és Gyorgy korabeli ékszerészet érdekelte, és Ures kézzel tavozott.
Cheryl nyitott be legkdzelebb. Legfeljebb két sarokra lehetett, gondolta Karen. Gondér flirtjei nedvesen
tapadtak fejére, veritékes arca tikorként csillogott, de mosolya a legeltokéltebb ndgyil6lét is felviditotta
volna. Ha akarnam, se tudnam eltitkolni az 6romomet — gondolta Karen —, hiszen § olyan nyilvanvaloan
orul nekem.

— Odakinn aztan kanikula van - jelentette be Cheryl, olyan abrazattal, mintha hatalmas tudomanyos
felfedezésrél szamolna be. - Egyediil vagy? Hol a segéded?

- Korantsem tisztazott kérdés, ki kinek a segédje, illetve hogy segit-e itt valaki valakinek egyaltalan.

— llyen rossz a helyzet?

- A, dehogy, csak rajtam van az anyéskodhatnék. Ma vagyok elészor Julie nélkill, és Rob gy
dontott, hogy a délutant hazon kivil télti. Valdszinlleg ideges vagyok egy kicsit. EIég nagy a felelésség.

- Mindenesetre j6 eldgyakorlat — mondta Cheryl. — A sajat boltod vezetéséhez.

- Azt mindenesetre megtanulom, hogy mit ne csinéljak. Ez a rendetlen felfordulés nem az én
stilusom. Tul nehéz szemmel tartani mindent és mindenkit.

— Sok a lopas? - kérdezte Cheryl, mint akit tényleg érdekel.

Egyéb se kellett Karennek. Omistt beldle a sz6, amig félbe nem szakitotta egy Ujabb vevé, s mire az
is tavozott, meglepve lattak, hogy elmult ot.

— Meg se beszéltiik az esti programot. Sajnalom, hogy kisajatitottam a beszélgetést— mentegetdzott
Karen. — Tudod, olyan sok mindent kell csinalnom, és allandoan azon jar a fejem...

— Es olyan leny(igdz6 — csillogott lelkesen Cheryl szeme.

— Azt azért nem mondanam - latott Karen hozza a zaras komplikalt feladatahoz. — Maguk a ruhak
pompasak, imadom a dolognak ezt a részét, de ha eszembe jut, hogy megfeleld helyet kell talainom, és
még tobb készletet szereznem, és hogy mivel jar majd az Uzletvitel... Azt hiszem, készen is vagyok.
Mehetlnk.

— Milyen szadmitbgéprendszert vasarolsz? — tudakolta Cheryl, mikozben Karennel racsot huztak az
ajté elé.

- Jésagos ég, ne is emlitsd a szamitdgépeket! Kezdetben legalabbis a régimédi f6kényveket akarom
hasznalni. Veluk talan elbanok. Az viszont biztos, hogy a szamitogépek kezelését sohase tanulom meg.

— De hiszen... - Cheryl hirtelen elhallgatott.

— Elkésziltink - jelentette be Karen. A kulcsokat a taskajaba ejtette. — Mindenképpen haza kell
mennem, hogy utdnanézzek a kutyanak. Mi lenne, ha innank vabemit, és megbeszélnénk terveinket?

Nem Kertilt sor ra, hogy tervezgessenek. Moziba vagy étterembe se jutottak el. Mire a hazhoz értek,
Karen mar megallithatatlanul mesélt, félig kialakult tervei és kimondatlan aggalyai mindent elsdprd
szozuhatagként é&radtak bel6le. Annyira hianyolta Mrs. MacDougal vidamsagat, tarsasagat,
tamogatasat, hogy észre se vette, mennyire hianyzik neki a rezondr: valaki, akin kiprobalhatja Uj otleteit.
Cheryl tokéletes hallgatésagnak bizonyult, mindig a kell§ pillanatban tett fel egy-egy kérdést.

Alexander az ajtonal vart. Karennek csak most, a kutya szérds képét meglatva jutott eszébe, hogy
még nem figyelmeztette Cherylt Alexander idvézlési szokasaira.

lgyekezett roptében elkapni a kutyat, de mint mindig, most is elhibazta. Figyelmeztetden felkialtott...

Cheryl felemelt laba telibe talélta Alexander mellkasat, és gyengéden a farkéra billentette a kutyat.
Alexander ot egyensulyozott egy pillanatig, mancsai a levegét kaszalték, allkapcsa még mozgott aztan
lassan hatraesett.

— Nem is rigtam belé — magyarazkodott Cheryl. — O szaladt a labamba. Meg se sériilt.

- Legfeliebb a blszkesége — nevetett Karen, amint Alexander az oldalara fordult és eltgetett. —
Megérdemli. Nem is az én kutyam, ravettek, hogy gondozzam. Egy baratomé.

- Mrs. MacDougal?



— Az bizony. Honnan tudod?

— Mark is rendszeresen latogatja. Parszor én is elkisértem Mrs. MacDougal csuda aranyos. Mondd
csak, mi igaz abbdl, hogy elloptak a kocsijat?

Akkor nincs kizarva, hogy tényleg Markot latta a repul6téren, bucsuzkodas kozben. Méghozza voros
rozsakkal...

Karen elmondta, amit tudott, kozben bekisérték a kedveszegett kutyat a konyhéba, és megetették.
Kiderilt, hogy Cheryl méar ismeri a részleteket, mivel Mark olvasta a hirt az ujsagban, és felhivta az
lgyvédet.

— Nem hinném, hogy az Ugyvéd orllt Mark telefonjanak - jegyezte meg Cheryl komolyan. - Nem
hallottam, hogy mit mond, Mark viszont azon a hideg, metszé hangon véalaszolt, amit akkor hasznél, ha
haragszik. Azt allitotta, sohase bizott meg abban a fickéban... a soférben és egy Chevrolekt se bizott
volna ra, nemhogy egy félmillié dolcsit éré autét. Szerintem tuloz, nem gondolod? Hogy lehetne ilyen
draga egy autd?

— Lehet, hogy tiloz. Nem értek hozza az viszont biztos, hogy a Rolls értékes: egyedi darab, és
eredetileg is sokba kerlt.

- Ugye, lattad a pasast? Gazembernek latszott?

Karen nem szivesen beszélgetett Hortonrdl, de a naiv kérdés hallatan felnevetett.

- Gazemberek valtozatos alakban és méretben jelentkezhetnek. Ez a példany kifejezetten nagy
méretli. JOképl, ha torténetesen szerei az ember a dagadd izmokat, a nedves, vords ajkakat és a
husos orcét...

— Ajelek szerint te mindezt nem szereted. Mondott... vagy tett valami szokatlant?

— Nem kezdett ki velem, ha erre célzol. — Karen tudta, hogy Cheryl erre céloz, csak azt nem értette,
mi késztette ra. Lehet, hogy Mark... Nem, eszébe se jutna, hogy ilyesmi miatt aggédjon. Csak az aut6
érdekelte.

Elmesélte Cherylnek, hogyan reagalt Horton a borraval¢ felajanlaséra, majd hozzatette: — Utdlag
visszatekintve mar értem, miért szérakozott olyan pompéasan, de persze nem is sejthettem, mi torténik
hamarosan.

— Hat persze.

— Akarhogy is, nagy baj nem tortént. A kocsit nyilvan biztositottak. Mrs. Mac tényleg elkeseredne, ha
valaki megsérilt volna, de szerencsére semmi ilyesmi nem tértént. Beengednéd Alexandert? Utana
megbeszéljik, mit csinaljunk.

Cheryl kinyitotta a hatsd ajtét. Rogton meglatta a ruhaszarité koteleken lengedezé fehérnemdit.
Felajanlotta, hogy segit behordani ¢ket. Két oraval késébb még mindig a konyhaban Gldogéltek, sos
stteményt eszegettek sajttal, és a ruhakrol csevegtek. Végul Karen valtott témat: — Hogy én milyen
neveletlen vagyok. Biztos mindjart éhen halsz.

- Ugyan, sz6 sincs rola. De te...

- Nekem mindenképpen diétaznom kéne. Itthon is talalok eztazt... salatat, tonhalat...

— Nem lehetek ilyen tolakodo.

Karen elmosolyodott.

— Cheryl, ugye, eszed agaban sincs moziba menni?

— Dehogynem, ha neked van hozza kedved.

— Semmit sem adnak, ami érdekelne.

— Az éttermek meg olyan zsufoltak igy, szombat esténkeént...

— Es micsoda nyiig atoltozni...

Karen nem birta visszafojtani nevetését. Kisvartatva Cheryl is visszavigyorgott ra, bar némileg
szégyenldsen.

- Olyan nyavalyasan atlatszé vagyok. Biztos rogton tudtad, hogy csak meghivattam magam ide,
hogy sz6rakozzam a jatékaiddal.

- Pocsék dolog a szombat este egyedil — komolyodott el Karen. — Szivességet tettél nekem.
Egyébként pedig megéheztem. Gyere, nézziik meg, van-e valami ehetd a jégen.



Alexander cs6ppet sem ellenezte, hogy otthon maradnak. Vacsora utan kérés nélkil kovette éket az
emeletre, és letelepedett barsonnyal bélelt kosaraban. Amikor Cheryl megallt mellette, hogy
megsimogassa a fejét, furcsa hangot hallatott, rekedt, hangos dorombolast.

— Milyen édes kiskutya — vélte Cheryl.

— 8z6 sincs rola. Minddssze téged kedvel valamiért. Nehogy félreérts, nem téged sértegetlek, hanem
Alexandert. Mindenkit gyldl, kivéve Mrs. MacDougalot.

— Bizonyara hianyzik neki.

— Nehéz kitalalni, mit gondol vagy érez Alexander. Az kétségtelen, hogy a modora javult valamicskeét.
Lehet, hogy szilksége van id6rdl idore egy-egy rigasra.

- Orilok, hogy van egy kutyad — Cheryl az ablakokra pillantott, amelyek mdgétt vigasztalan
feketeség asitott. A hold és a csillagok fényének vajmi kevés esélye lehetett a varosra telepedett paras
szmoggal szemben.— Nem félsz itt egyedil?

- Nem.

— Nem mintha félned kellene. Végtére is nincs semmi ijeszté, az égvilagon...

- Béségesen van mitdl félni — jelentette ki Karen kereken. Hozzalatott, hogy elészedje a ruhakat a
szekrénybdl divatbemutatét igért Cherylnek Mrs. MacDougal egyedi modelljeibdl. — Betoréktdl, rabloktal,
er6szakoskodoktol, perverzektdl. Ez azonban minden nagyvarosban igy van, és ha az ember egész
életét rettegésben tolti, soha nem viszi semmire.

Cheryl sikoltva fellilt az agyrdl, amelyen mostanaig hevert. Nem Karen szavai ellen tiltakozott,
hanem meglatta kezében a Schiaparellit.

- 0, istenem, soha életemben nem lattam még ilyen szépet! Ez valdi coboly?

— Probald fel! — invitalta Karen.

— Komolyan? A, nem lesz j6, nem szabad. Még tonkretenném...

Hagyta magat rabeszélni. Tul nagy volt neki a ruha, mégis ragyogé arccal forgolodott a tikor el6tt.

- Sose volt még rajtam ennyire el6kelé holmi — lehelte ahitattal. - Nem is szamitottam ra, hogy
egyszer majd lesz. Mennyit ér?

— Ezer dollart, talan tébbet. Par évvel ezelétt, egy arverésen korllbelll nyolcezret adtak egy Vionnet
ért.

Cheryl szemei elkerekedtek.

- Jéé-zusom! Gyorsan vedd le rélam!

— Ne butaskodj! Mindent ki kell tisztittatnom, miel6tt eladhatom; évtizedeket toltéttek a padlason. Ami
azt illeti, halas vagyok neked, hogy elészedetted velem ezeket. A kdnyveim szerint egyiknek-masiknak
nem is lenne szabad vallfan légnia. Nézd ezt a Poirett, a gydnggyel kivert szoknya sulya teljesen
kilazitotta a varrast.

- Hogy tarolod 6ket, ha nem akaszthatod fel?

- Fektetve, hajtogatas nélkil. Az igazsag szerint pamutba vagy savmentes papirba kéne
csomagolnom mindegyiket, mivel a kdz6nséges selyempapir olyan vegyszereket tartalmaz, amik elébb
utobb tonkreteszik a textilt. Ki is készitettem néhany régi muszlinlepedét... ez a Ruth mindent
megdriz..., de eddig még nem jutottam hozza, hogy becsomagoljam a ruhakat.

- Segithetek? Szabad?

— Ha nagyon erGszakoskodsz — mosolygott Karen.

A ruhak hajtogatasa és csomagolasa kdzben Cheryl habozva megjegyezte:— En olyan buta vagyok.
Sose hallottam Vionnet-rél meg azokrél a tobbi népekrél.

A nevet is rosszul mondta. Karen nem javitotta ki.

— En sem, amig el nem kezdtem olvasni réluk. Néhany nevet persze ismertem mar ne kérdezd,
honnan, azt hiszem, ha az ember szereti a szép ruhakat, észrevétlenil raragad valami ismeret. Itt van
példaul Worth, az els6 nagy ruhatervezd. Angol volt az istenadta, ami elég meglepé; hajlunk ra, hogy az
haute couture'?-t automatikusan francianak tekintsik. Parizsban nyitott szalont, legtébb kdvet6je francia

12 Haute couture; szabdm{ivészet



volt. Paul Poiret, Callot Soeurs, akik val6jaban névérek, és Jeanne Lanvin az els6k kdzott arattak sikert.
Madeleine Vionnet is hires tervezd volt, aki egészen a huszas évekig nem tlint fel kiiléndsebben, akkor
viszont Kkikialtottdk a ruhakészités épitémivészének. Ruhai lagyan szalltak, és olyan (gyesen
szerkesztette meg 6ket, hogy visel6jik minden elényét kiemelték, a hibakat meg elfedték. Ez itt az 6vé
hat nem gyonyori ez a kék szin? Valoszinileg a szin is sajat felfedezése volt.

Barmennyire méltanyolta is Cheryl az egyedi kreéciokat, a fehérvarrottas bivélte el leginkabb.

— Ezek sokkal kozelebb allnak hozzam. Egyszeri pamutanyagok, amilyeneket a nagymaméam
horgolt valamikor. Nem érzem tgy, mintha idegen tollakkal ékeskednék.

- Jol llnak neked — nézte Karen elismeréleg az ujjatlan pruszlikot és fodros alsdszoknyat. — Biztos
azeért, mert éppen megfelelé az alakod.

— Tulméretezett mellek és kovér fenék — biggyesztett Cheryl.

- Edward kordban nem igy fogalmaztdk volna, dnnek homokéra alakja van, asszonyom, és
kellemesen, mondhatnam: néiesen telt. En viszont kifejezetten nevetségesen mutatok azokban a
ruhakban. Tul magas vagyok, gyakorlatilag lapos el6Fhatul, derekam meg nincs is.

- Ez a neked val6 fazon - kapott fel Cheryl egy csillogo, barackszinl kéntdst, csipében besz(ikitve
és mély dekoltazzsal. - Minek hivja a szakember?

- Rézsutosan szabott szatén hazikontés a harmincas évekbél. A Jean Harlowviselet. Valamikor
talan én is hordhattam volna...

— Prébald fel! Gyertink mar, te is jatszol.

Karen kénytelen volt magara rangatni a kontost, de mar azt is blszkénkellett elkonyvelnie, hogy a
ruha egyaltalan raeréltethet6 a csipéjére.

- Ha nem veszek levegét, egész jol elvagyok benne — huzta be mélyen a hasat.

- Fenségesen mutatsz. Ez a te fazonod, bizony, nydlank vagy benne, és karcsu. Figyelj, lehet, hogy
van abban valami, ahogy a nék alakjat térténelmi korok szerint osztalyozod. Mi lenne, ha nyitnank...
6606, nyitnal egy divattandcsadé szalont, olyant, mint a szintanacsadok, tudod, akik tavaszi, nyari, 8szi,
téli szineket javasolnak?

— Tele a vilag lehet6ségekkel — nyilatkoztatta ki Karen némi iréniaval, és dvatosan hdmozgatta
magardl a barackszin( ruhat.

Késbbb, amikor az agyon torokulésben figyelte, hogyan turkal Cheryl egy mindenféle maradékkal teli
ladaban, Ujra eszébe jutottak szavai, és sajnalta, hogy atengedte magat a cinizmusnak. Cheryl sosem
panaszkodott, nem provokalt részvétet, pedig az ég a megmondhatdja, volt ra oka béven. Hirtelen
vesztette el férjét, akin szemlatoméast mély szerelemmel cslingétt egyik pillanatrél a mésikra szegény
lett, sem allasa, sem szakmaja, raadasul el kell tartania gyermekét — mennyivel nehezebb helyzet, mint
amilyennel Karennek kell szembenéznie!

- Egyik-masik cucc elképesztéen mocskos — jegyezte meg Cheryl turkalas kdzben.

— Korantsem olyan rossz az allapotuk, mint a tegnap vasarolt géncoké. Beadtam reggel néhanyat a
tisztitoba, de kétlem, hogy sokra menne vellk.

— Milyen csinos volna ez itt, ha tiszta lenne.

— Lassuk csak!

Cheryl odadobta levendulaszin( krepdesinbliz volt, buggyos ujjal és slingelt szegéllyel.

— Majd megprébalom kimosni — méregette bizalmatlanul Karen. — A selyem néha egész jol moshato6
hideg vizben, de ez itt nagyon elhasznéltnak latszik, lehet, hogy szétmegy. Hat az mi?

Cheryl kiegyenesedett, kezében rovid, sonkaujju zeke, magas gallérral. Fekee-fehér pepita mintas
selyemtafota volt, a gallérokat és a derékszegélyt bonyolult, tébbszérésen megcsavart fekete
paszomany diszitette. Az egész darabon parhuzamos hasadasok futottak végig. A vallak és a szegély
oltései tartottak egybe a csikokat zaszI6t diszitd szalagok mddjara lobogtak, ahogy Cheryl felemelte.

- Ez javithatatlan - &llapitotta meg Karen. — Kér érte, egész csinos volt valaha. Mors selyem.

— Mors? Inkabb olyan, mintha késsel felhasogattak volna.

- Nincs benne semmi rémes — nevetett Karen. — Gyakran el6éfordul ez a jelenség a szazadforduld
kornyékérdl szarmazo selymek kozott, amikor a gyartok sajatos modszerrel készitették ki az anyagot,



hogy sUlyosabba tegyék, és javitsanak a megjelenésén. A kikészitéshez hasznalt vegyszer nehézfém
sokat tartalmazott, amelyek lassacskan megtamadtak a textilt, de csak a hajtogatdsok mentén ez
magyarazza a parhuzamos szakadasokat.

- Nem javithat6?

— Az egyik kdnyvem szerint nincs ra gyogyir.

- Micsoda szomoru kijelentés!

— Az bizony. Es még igaz is. Dobd csak a szemétbe!

— Ki akarod dobni?

— Miért ne? Nincs ra gyogyir.

- Megtarthatndm?

— Hat... hat persze. Bar hogy mire mégy vele...

- A diszités megmentheté — méregette Cheryl toprengé arckifejezéssel a kabatkat. — A paszomany
meg a csinos kis gombok.

— Hasznald egészséggel! En nem tudok mit kezdeni vele.

Cheryl halalkodasa hallatan azt hihette volna az ember, hogy egy Chanelt tukmaltak ra. Ugy latszik,
tényleg szereti ezeket a dolgokat— gondolta Karen.

— Mennem kéne — mondta Cheryl vonakodva. - Mark megkért, széljak neki, ha indulok...

Aggddva nézte Karent, aki nyugodtan ennyit mondott: — J6 Gtlet. Szombat éjjel nem konny( taxit
szerezni.

Mégis feszliltebbé valt a levegd, és ahogy lefelé mentek, hogy megvarjak Markot, Cheryl érezhet6en
zavarban volt.

— Nemigen érdekelne egy arverés holnap, ugye? - kérdezte.

— Arverés?

- lgen, Maryland allamban. Azt mondtad a multkor, hozza kéne latnod, hogy Ujabb beszerzési
forrasokat kutass fel, Ugyhogy arra gondoltam... de nem hinném, hogy tényleg érdekelhetne téged..

Karen csak most fedezte fel, mennyire retteg a hosszu, maganyos vasarnaptél.

— Remekul hangzik.

Cheryl szeme felcsillant.

- Tényleg? Szivesen eljonnél? En teliesen bolondja vagyok minden arverésnek, de egyediil nem az
igazi. Méar vettem par dolgot Marknak. Nem is hinnéd, milyen dcskasagokkal veszi koril magét, pedig az
hogy is hivtad Oket? Antikvar ruhdzat? Meg azt is mondtad, hogy ékszerekre meg egyebekre is
szlikséged lesz... Nagyszer(l. Utdlom a vasarnapokat, semmit se lehet csinéini, csak magolni, és mar
kész vagyok a leckéimmel. Megkérdezem Markot, hasznélja-e a kocsit.

- Van kocsim. Tulajdonképpen a nagybatyamé, de Pat ragaszkodott hozza, hogy szerezzek itteni
jogositvanyt, és Uzemképes éllapotban tartsam a kocsijat, amig visszajon. Eddig csak egyszer
hasznaltam, biztos megint ki kéne vinnem.

— Remek, akkor addig maradhatunk, ameddig akarunk. Tudom, hogy jutunk oda. Egyszer elvitettem
magam Markkal, de utélja az arveréseket

— Majd érted megyek — mondta Karen vontatottan.

Csak most ismerte fel, mibe keveredett, amiért elismerte, hogy van autéja.

— Semmi szikség ra — Cheryl sugarzd mosolya elhalvanyodott. - Mar megint tolakodtam -
motyogta. — Varnom kellett volna, mig magad hivsz. Mindig én... De azt gondoltam, talan te se szereted
a... Nem tudom, mi volt kozted és Mark kozott, 6 sose mondja, becsszéra, de azt hittem... széval ezért
hivlak mindig én...

A logikai lanc hianyossagai ellenére Karennek nem esett nehezére, hogy kdvesse a kinem mondott
gondolatokat is. Kénnyedén felnevetett.

— Nem tudom, miért gondolod, hogy kerilni akarom Markot. Valaha... valaha egész kozeli baratok
voltunk, de az mér elmult. Teljesen... teljesen baratsagos érzelmekkel viseltetek iranta. K6zombos,
de... 000... barati érzelmekkel.



- Tényleg?

- Tényleg. Hanykor talalkozzunk?

— Koran kellene indulnunk, hogy odaérjiink, mire az arverés kezdédik. Mégse gyere értem, gyorsabb
lesz, ha fogok egy taxit, és idejovok. Akkor egyenesen rahajthatunk a féutra. Mondjuk, nyolcra itt
vagyok. Nem tul korai?

— Nem, nagyon jo lesz.

— Megjott Mark. Rohannom kell. Remélem, lesz néhany oreg ruha is! De ha nem, akkor is jo
gyakorlat lesz, az alkudozas meg minden. Az embernek dérzséltnek és ravasznak kell lennie.

Karen nevetett. Csuda érdekes lesz Cheryl, amint éppen dorzsoélt és ravasz.

A kapuban vart, amig Cheryl beszallt a varakozé kocsiba. Mark nem szallt ki, nem is intett. Hortontdl
tobb figyelmességet kaptam — &llapitotta meg Karen szérazon.

lgaz persze, hogy a légkondicionalasra tekintetel Mark felhizva tartotta az ablakokat. A paratdl
rezgd, forrd éjszakai levegé filledt volt, mint egy g6zflrdé.

A kirtot viszont megszdlaltatta, amikor elindult — ismerds, szaggatott ritmust hallatott, késként szurt
Karen idegeibe az emlékezeés.

Ellenszenves rézsaszinben ragyogott az ég. Ejszakai vigalom hangjai sodrédtak fiiléhez a tavolbdl:
fel-felsikoltd kacagas, luktetd zene, dibdrgd gépjarmlvek. A jarda mentén minden szabélyos
parkoléhely foglalt volt, mint rendesen. Mostanaban évatosabbak a vezeték, vgyaznak a szabalytalan
parkolasra: a rendérség nem sokat teketoriazik, elvontatjak a szabalysértdk kocsijait, nem veszédnek
idézésekkel és birsagcédulakkal. Amyak surrantak a jardan a Wisconsin éjszakai barjai kozétt ingaztak,
kutyakat sétaltattak, vagy maguk tettek esti sétat.

Rengeteg ember. Nincs mitél félnie.

Karen visszament a hazba, végigkisérte Alexandert esti teend6i soran — az utolso6 a kert végébe tett
séta volt majd a jo magaviselet jutalma, egy darab kutyacsemege kovetkezett. Alexander nem hiztaaz
id6t odakinn, Karen orilt, hogy bezarkdzhat a nyomaszto éjszaka eldl.

Volt ugyan vilagitas a hatso bejaratnal, de nem terjedt messze a lampa fénye.

Odaadta Alexandernak a csemegét, majd kurtan megcirdgatta az allat fejét.

- Nincsenek mokusok ma este, Alexander? Akkor bujjunk agyba, j67?

/0 feezet

MASNAP REGGEL KAREN kurtara fogta kocogasat.

Cheryl azonban koran érkezett, s 6 még a ruhasszekrényben kutakodott, az alkalmas viseleten torve
fejét, amikor megszdlalt a csengé. Fogalma sem volt rdla, mit illik viselni egy vidéki arverésen. Nyércet
és igazgydngy6t valosziniileg nem, ami kész szerencse, mert neki egyik sincs. Eltekintve persze az
apré gyongyoktdl Dolley nyakékében meg a cobolyprémtél a Schiaparelli gallérjan.

Leszaladt a lépcsén, hogy beengede Cherylt, és mentegetézzék a késésért. Amikor elmagyarazta
dilemmaéjat, Cheryl meglepve nézett ra.

— A lehet6 legszellésebb ruhadat vedd fell Maris harminc fok felé jar a hdmérséklet. Es kényelmes
Cipét.

O maga majdnem olyan 6cska edzdcipét viselt, mint Karen, harisnyat nem hazott. Oséreg, ujjatian
fehér bluza és dirndli szoknyaja jéforman antikvar ruhazatnak is elment volna. Karen visszaszaladt az
emeletre, hogy befejezze az Oltozkodést, és kozben arra gondolt, milyen Udit6 olyasvalakivel
baratkozni, aki nem a divat, hanem a kényelem kedvéért 6ltozkodik, és nem is tesz gonosz
megjegyzéseket masok megjelenésére.

Amikor lejott, Cherylt a Iépcsé aljan talalta éppen Alexanderrel tarsalgott, aki ott Ult elétte, és kdcos
fejét oldalra hajtva figyelt.



- Jaj de sajndlom, még egy csésze kavéval se kinaltalak! - menteget6zott Karen.

— Nincs is idénk ra. Maris indulnunk kell, ha az arverés kezdetére oda akarunk érni. Nincs véletlendl
két konnyl zsamolyod vagy kerti széked? Nem lesz Ul6hely, és hosszunak igérkezik a nap.

Székekkel a keziikben mentek néhany haztémbnyit a garazshoz, ahol Pat a kocsijét tartotta.

- Hiha! - mondta Cheryl elismeréleg. — Micsoda kocsi! Porsche, ugye?

- Az. A MacDougalok a jelek szerint buknak a méregdraga autokra. Az igazat megvallva, ki nem
allhatom a sportkocsikat. Ugy érzem, mintha kézvetleniil az aszfalton iinék, a teherkocsik meg
hatalmas sziklaknak latszanak. Be tudsz préselédni, vagy alljak ki?

— Ne aggodj miattam! A csomagtarté nem tul nagy, mi? Remélem, nem szeretiink bele semmibe,
ami meghaladja egy kenyeresdoboz méreteit. Gondolom, kombit vagy furgont veszel majd magadnak.

- J6 ég, még egy probléma, amire nem gondoltam!

Karen dvatosan kihajtott a garazsbol. — Hogy is képzelhettem, hogy onallé Uzletet tudok alapitani,
amikor ennyire képtelen vagyok rendszerezni a dolgaimat!

- Ha tényleg képtelen volnal ra, sose tudtad volna mindazt megcsinaini a férjed kedvéért, amit
megtettél: az irodalmazést, jegyzetelést, miegymast.

- Semmit se tettem, amit egy kdzepes hatékonysagu titkarn ne csinalna jatszva utdnam. Jack
szerint nem is voltam kiléndsebben j6. Az utcaban jobbra vagy balra fordulok?

Cheryl furcsa pillantast vetett ra, de csak ennyit mondott: — Jobbra. Utana egyenesen.

Sokat valtozott a forgalmi rend az elmdlt tiz év folyamén. Karen komolyan aggédott Pat kocsijaért.
Csak akkor engedett fel, amikor a Washingtoni Korgy(rit elnagyva északnak fordult a 270-es uton.

— Tul vagyunk a nehezén - biztatta Cheryl. — Nagyszeriien vezetsz.

— Az a gyerek a teherkocsiban masként gondolja. Mit is mondott?

— Ne kérdezd! Kilonben is részeg volt.

- Ez a kocsi Pat kedvence — magyarazta Karen. — Kitekeri a nyakamat, ha tonkreteszem. Es az
utébbi idében nem sokat vezettem a varosi forgalomban. Jack mindig...

Elhallgatott eltdkélte, semmit se mond, amit panaszkodasként vagy szanalomkeltésként lehetne
értelmezni.

Cheryl kisvartatva megszélalt: - Ugyanez volt az én bajom is.

- Tényleg?

- Bizony. Az a baj a hazassaggal, hogy annyi teendét atengedink a masiknak. Megosztozunk a
feladatokon. Aztan, amikor magunkra maradunk... Gondolom, a férfiaknak ugyanilyen nehéz.
Kétségbeesnek, ha fézni vagy takaritani kell, mint mi is, ha meg kell javitani a csépdgé csapot, vagy
olajat kell télteni a kocsiba.

- Segitség! - szakitotta félbe Karen. - Ne emlékeztess mindarra, amihez nem értek! Azt hiszem,
sose toltottem a kocsiba olajat.

- Majd megmutatom, nagyon egyszer(i. Csak arra kell igyelni — taglalta Cheryl Ginnepélyesen -,
hogy nem azon a pici lyukon kell bednteni, ahonnan a mérépalcat szoktuk kihtzni.

- Mérépalcat?

- Azt is megmutatom - vigyorgott Cheryl, aztan Ujra elkomolyodott. — Volt id8, amikor azt hittem,
nem is a nagy csapas tesz tonkre, hanem a naponkeénti apro kellemetlenségek. Pedig a jelentéktelen
dolgokat meg lehet tanulni. A megtért sziv, a szétfoszlott érzelmek nem javithatok egykénnyen... a
kovetkez kijarat a mienk.

ldében érkeztek, negyedéraval az arverés kezdete el6tt, mégis j6 néhany autd parkolt mér a laposan
elterpeszkedd épllet és a sdderrel felszort udvar felé vezetd keskeny Ut két oldalan. Egy férfi az udvara
terelte 6ket.

Karen a varakoz6 kocsisor végére gurult a hepehupas talajon Osszeszoritott foggal imadkozott Pat
kipufogojaért, a flivet tobbé-kevésbé lenyirtak, de nem egyengették el a foldet.

— Egész sokan leszlink — allapitotta meg, amikor kiszalltak.



- Kétféle ember jar ide — magyarazta Cheryl. - Viszonteladok, mint te is, hiszen ez mindenekelétt az
6 boltjuk és azok, akik élvezik, ha arverésen vehetnek részt.

Karenen végigszaladt az izgalom hiszen Cheryl szdmara mi sem természetesebb, mint hogy 6 is
viszontelado!

Némi rettegés is keveredett izgalmaba.

— Nem is tudom, mit kell itt csinalni — nydgte.

- Hat, ugye, nagyjabol tudod, hogy mi mit ér — mondta Cheryl. - Ugy értem, tudod, miért mennyit
kérhetsz. Kiszamolod, mennyit engedhetsz meg magadnak, és vigyazol, nehogy tobbet licital).

— Nem lehet ennyire egyszer.

— Pedig az — Cheryl ficankolt 6rémében. — Nagyszerii mulatsag. En a masodik csapathoz tartozom.
Ha més dolgom nem lenne, minden istenéldotta napomat arveréseken, bolhapiacokon meg kapualji
kiarusitasokon toltenem.

Cheryl elmagyaréazta az arverés szervezését Oszintén élvezte, hogy kimutathatja tudasat. A nyitott
oldalu arverési épilet a kinalat értékesebb részét tartalmazta. Az épulet elején, a kikialtd dobogojanak
két oldalan hosszu asztalok alltak, rajtuk mindenféle aprébb holmi — (iveg és porcelan, orak és lampak,
fehérnem(i és disztargyak.

A butorokat a telek peremén sorakoztattdk fel, a kézépsd részt szabadon hagyték a licitalok
szamaéra. A szabad terllet felén maris hordozhat6 székek sorakoztak,néhanyuk dresen allt, a tdbbin ott
ult a gazdajuk.

Stratégiailag alkalmas helyet, valasztottak székeiknek, majd Cheryl kivezette Karent. Itt a kevésbé
értékes aruk sorakoztak parhuzamos oszlopokban. Szomoru, Utétt-kopott gyljtemény volt ez: Ulékék
nélklli székek, lekopott politiurozasu asztalok, fiokos szekrények, amelyekbdl minden masodik fiok
hianyzott, rozsdas szerszamok, gépalkatrészek és kartondobozok tucatszam, benniik mindenféle kacat,
konyvektdl, ures lekvarosivegekig.

— Hiszen ez szemét! - kialtotta Karen.

- Neked az, masnak viszont kincs, ha hajlandé némi festegetésre, javitgatasra. Gyere, mindjart
kezdik, lehet, hogy éppen ezekkel a dobozokkal. Meg akarom nézni a fehérnemiit. Az ember sohase
tudhatja...

Karen hamar rajott, hogy ez a mondat a licitald hitvallasa. Az ember sohase tudhatja, mi folott siklik
el egy tulterhelt kikialtd vagy egy tudatlan elado. A tizcentes vélasztékba belekeveredhetett egy Sévresi
talka a molyette pokrocok alatt kézzel kétott pamut agyteritd rejtézhet. Cheryl odaguggolt, bugon
turkalt, szoknyéja a port seperte a latvanyra Karenben is feltdamadt a szerzési vagy.

A kikialté a hangzavart tulkiabalva bejelentette az arverés kezdetét. Cheryl felallt, és leporolta a
kezét.

— Menjlink, szerezzilk meg a szdmainkat. Semmit se akarsz innen, ugye?

Karen a fejét razta. Cheryl banyaszkodasanak legérdekesebb lelete egy rikit6 vords és zold
kutyakolykokkel himzett konyharuhakészlet volt.

Sorba alltak a nyilvantartonal. Karen bemutatta jogositvanyat, és kozolte telefonszdmat, ennek
fejében egy sorszamozott kartonlapot kapott. Folottébb nemtérédémnek talalta az egész eljarast, de
Cheryl csak a vallat vonogatta.

- A draga, nagy éarveréseken biztosan banki referencidkat meg egyebeket is kérnek, de az ilyen
helyeken nincs sz6 igazan nagy pénzekrdl. Ha fedezetlen csekket adsz ki, annak hire megy, és tobbé
nem jatszhatsz. Altalaban nem fogadnak el mas allambél szarmazé csekket, ezért szerencsés, hogy
itteni @ jogositvanyod. A Washingtoni KerUletet Maryland is meg Virginia is sajatjanak tekinti. Legjobb
persze az lenne, ha viszonteladdi addszamot szereznél, akkor nem kéne forgalmi adét fizetned.

Karen a szemét forgatta, és égnek Iokte a karjat Ujabb kellemetlen kotelességére emlékeztették.
Cheryl zavartan nevetett.

— Mar megint kezdem. Miért nem sz6lsz ram, hogy fogjam be a szadmat, amikor belebeszélek a
dolgodba?



Visszatértek az arverés szinhelyére, ahol a levegé a sz6 mindkét értelmében felforrésodott. A
kikialto koril nylizsgott a tomeg. Ok is odatolakodtak.

Karen kezdetben zavarosnak talalta a dolgok menetét.

A kikialto — nyurga, kiall6 csontu férfi, fején vadnyugati szalmakalappal — mikrofonnal a kezében
lassan végighaladt a kiallitott aruk mentén. Valamelyik segédje idénként felemelte az éppen ajanlott
arut, de Karen sosem volt egészen biztos benne, mit kinalnak éppen, és a licitalas ijesztd sebességgel
folyt — & legalébbis igy érezte. Sosem jart még arverésen. Néhany egyetemi feleség kedvenc sportja
volt ez, neki azonban sose jutott ideje ilyesmire.

Mindig le kellett gépelnie egy cikket, ellendriznie egy hivatkozasjegyzéket, és kilonben is, Jack
megvetette a masodkézbdl szarmazd holmit. Még a régiségeket sem szerette, csak a tiszta, csinos
reprodukciot.

- Csinos kis kupac, emberek — nyUjtotta a szot a kikialtd, segédjei pedig felemeltek egy dobozt. -
Lepeddk és toriilkdzok, csaknem vadonatujak. Ki kezdi tiz dollarral? Akkor hét 6tvennel?... Ottel...

Két dollarnal indult meg a licitalas, otvencentenként emelkedett az ar.

— J6 vétel volt — mondta Cheryl a dobozt nyolc dollarért itélték oda. — Pedig még koran van, alig kezd
csak gydini a tdmeg.

- Jo vétel? Kinek kellenek a masok lepeddi?

- Minden széllodaban olyanon alszol - jegyezte meg Cheryl gyakorlatiasan. - Van fogalmad réla,
mibe keriil az Uj lepedd, még akar arverésen is? Na, hogy tetszik? Erzed mar a hangulatat?

— Viszket az allam — idegeskedett Karen —, de mozdulni se merek. Ezek az emberek a szem6ldokiik
mozditasaval vagy a fllik lebbentésével licitalnak.

Cheryl mosolygott.

— Ne aggodj! Fred kitliné kikialtd, meg tudja kilénboztetni a komoly licitalét az ideges vakar6zétol.
Ha licitalni akarsz, emeld 6l a tabladat. Csak arra vigyazz, el ne kapjon a licitlaz!

- Az mi?

— Amikor olyasmire licitélsz, amire se sziukséged, se pénzed.

— Miért tenne ilyet barki is?

- Olyan ez, mint a betegség — Cheryl nem tréfalt. — Velem még mindig megtorténik néha.
Figyelmeztetés nélkil tor ki rajtam. Az ember azon kapja magat, hogy egyre fdljebb és foliebb megy, és
képtelen megalini. Ha észreveszed rajtam, vedd csak el a tadblamat, és akkor se add vissza, ha
konyorgok érte.

Karen nevetett. Cheryl biztosan tréfal. Vele pedig Ugyse fordulhat el§ ilyesmi, dehogy. Mindenesetre
elhatérozta, inkabb elfogad valami f6losleges dolgot, semhogy elismerje, hogy tévesen jelzett. A kikialtd
a licitalok tobbségét ismerte, duruzsolasat tréfakkal és barati ugratasokkal fliszerezte.

— Sam, ha nem kell az aru, ne legyezz a kalapoddal legfeljebb az &riiletbe kergetnek a legyek.
Holgyem, a sajat tétjét emeli nekem nincs kifogasom, de ha lehet, inkabb figyeljen, j6?

Cheryl megvett egy doboz agynemdit hat dollarért. Karen megbanta korabbi sznob kijelentését. A
leped6k nem Mark draga varosi hazéban szolgalnak majd, hanem Cheryl majdani otthonaban, ahol
kisfiaval élhet.

Egyre melegebben tlizott a nap. A licitdlok arca kipirult és fénylett az izzadsagtol. Néhanyan
tavoztak, megszerezték, amire szivik vagyott, vagy kénytelenkelletlen atengedték az erGsebb
licitalonak. A tomeg mégis egyre nétt, Ujabb és Ujabb késon jovok érkeztek. A kikialtd egy kollégaja
kezébe nyomta a mikrofont, és elvonult hliséIni az arnyékba.

Karen mar javasolta volna, hogy kdvessék példajat, amikor bekovetkezett a roham, amit6l Cheryl
6vta. Hirtelen tort r4, mint a hascsikaras. Eppen odaitéltek volna egy doboz kacatot valakinek két
dollarért 6 meg, anélkil hogy tudta volna, mit tesz, magasra tartott tablajaval buzgon integetni kezdett.

— Kettd-6tven — duruzsolta a kikialtd. — Honnan hallok harom dollart?

Sehonnan se hallotta, aminek nyomés oka volt: a doboz minddssze két rozsdas rendszamtablat és
egy kicsorbult fill, piros gipszkutyat tartalmazott, a kikialto segédje Karen labahoz helyezte a dobozt.
Cheryl kuncogott.



- Hat ez meg mire volt j6?

— Semmire — vallotta be Karen.

A piros gipszkutyat nézegették.

— Az antik népmivészet ritka remeke — allapitotta meg Cheryl.

Egymésra pillantottak, és kacagasban tortek ki.

- Figyelmeztettelek — tordlgette szemét Cheryl. — Add szépen ide a tabladat!

— Nem, nem, mar jol vagyok — bizonygatta Karen buzgon szorongatta tablaja nyelét. - Még egyszer
nem csinalok ilyet. Megigérem.

Amikor a kikialto megindult az utols6 sor 6cska butor mentén, Cheryl az 6réjéra pillantott.

- Gyerlink, egyuink valamit, és nézziink kérll odabenn is! Idekint féloran bellil végeznek.

— Nem, varj csak egy percre — mondta Karen szérakozottan. — Latni szeretném, mennyit kap azért a
rozsdas tizhelyért.

- Nem érdekel az téged. Nem vagy éhes?

- Nem. Talan hasznalhatnam azt a...

- Karen!

- Jo, j6 — morgott Karen, de hagyta elvezetni magat.

Milyen szerencse, gondolta, hogy tajékozott tarsasaga van O maga még arra se gondolt volna, hogy
uléalkalmatossagot hozzon, pedig most, hogy licittdza alabbhagyott, érezte, mennyire reszketnek labai
a kimerUltségtdl. Megtalaltak székeiket, és Karen boldog s6hajtassal roskadt le.

- Szdélnom kellett volna, hogy kalapot is hozzal — nézte aggddva Cheryl Karen kipirult képét.

— Semmi bajom. Hadd tld6géliek egy kicsit.

— Maradj csak itt, hozok valami innivalét.

Hideg italokkal, két szendviccsel és két stiteménnyel tért vissza. Karen ugy déntétt, elfeledkezik a
fogyokurajarol: a stitemény hazi készités(i volt, és szenzacios. Felfrissllten, Ujra éledve feltapaszkodott,
és hatarozott Iéptekkel a fészer elsé soraban felallitott asztalok felé indult.

Cheryl elnéz6en mosolyogva kdvette.

Karen szivesen elnézelédétt volna az liveg és porceldnaruk kéz6tt. Néhany darab igazan tetszetds
volt, féként a kézzel festett bajor és osztrak talak. Mivel azonban emlékezett ra, hogyan adott el Julie
egy serleget haromszaz dollarért, és egy latszélag ugyanolyat huszonétért, gy dontétt, nem foglalkozik
porcelanokkal. Nem tud eleget roluk, és nem valhat szakértGvé a régiségek minden tertletén.

Az egyik asztalon lepeddk és agytakarok tornyosultak.

Az elegansabbakat faallvanyokra teregették. Karen vagyo kézzel nyult egy ratétes, steppelt
agytakaro utan, amelynek minden kockaja més mintaju vot.

— Emléknek késziilt - magyarazta Cheryl. — Kalédkéban. Mindegyik kockat masvalaki varrta...

— Tudom, Julie-nak is volt egy. Othatszaz dollarért arulia az ilyesmit. Ha kétszazért
megszerezhetném...

- Kizart dolog — szolt kdzbe egy asszony, aki ugyancsak alapcs szemrevételezésnek vetette ala az
agytakarot.

Karen rameredt. Kellemes arcu, korban hozzaill§ nét latott, aki barna hajat l6farokba koétve viselte, és
nevetérancok huzodtak a szaja mentén. Karen szempontjai azonban megvaltoztak. A tobbi licitaloban
potencialis vetélytarsat latott, és felkésziilt ra, hogy kilon-kilon és egyenként utalja 6ket.

- Maga is licitalni akar? — kérdezte gyanakvon.

- Elképzelhetd. De én se fogom megszerezni. Latja azt a hdlgyeményt ott? — bokétt hiivelykujjaval
egy magas, 6sz, elegans né felé, aki messze kiritt kérnyezetébdl: kotott ruhat viselt, harisnyat és magas
sarku cip6t. — Az Liz Nafliger. Az Istennek sincs annyi pénze, mint neki, és leped6ket meg agytakarokat
gy(jt. Barmikor ra tud licitalni az ajanlataimra, mert nekem valamennyi haszonkulcsot is hagynom kell.

— Kereskedd? - kérdezte Karen.

— Harpers Ferryben van iizletem — bélintott az asszony. — Agytakarok, elegans huzatok, régi csipke,
antikvar ruhazat.

— A baratném is kereskedd — dicsekedett Cheryl. — Antikvar ruhazatra specializalja magat.



- Valoéban? — Az asszony szajarol lehervadt a mosoly.

Ovatosan tanulmanyoztak egymast Karennel. - Hol az lizlete?

- Még nem nyitottam meg — vallotta be Karen. — Most indulok. Az igazat megvallva, nem is nagyon
tudom, miféle faba vagtam bele a fejszémet.

- Versenytarsnék — nyuijtotta napégette, poros kezét a masik. — Helen Johnson vagyok.

Karen bemutatkozott, és Cherylt is bemutatta.

- Nem szandékozom ellened licitalni — kezdte.

- H de sokat kell még tanulnod! — tette helyre Helen. — Az égvilagon mindenki ellen licitalni fogsz,
és hadd hulljon a férgese. Lizzel viszont értelmetlen lenne tengelyt akasztanod, hacsak nem akarod
gonoszsagbdl felverni az arat. S ha mér a gonoszsagnal tartunk: jo lesz vigyaznod ott azzal, ni, latod?
Az a kovér kisgdmbdc, a rozsads orcakkal és a mézédes mosollyal. Baltimoreban van boltja, és
atrendezi a dobozokat, amig nem nézel oda.

—Nem értem.

Helen megbokte az asztal ala tolt dobozt a szandaljaval - Tegy(k fel, hogy ezekben a dobozokban
kurkaszol, és talalsz valami kedvedre valot. Licitalni kezdesz az egész tételre, de ez az egyetlen darab,
ami miatt megéri az egész. Amikor tehat befut a dobozod, licitaini kezdesz, meg is kapod olcson. Hip-
hip-hurra, gondolod, amig jobban meg nem nézed, és fel nem fedezed, hogyéppen az a valami nincs
benne. Erdekes véletlen folytan abba a dobozba vandorolt, amit Margie épp az elébb vett meg.

- Nagyon kedves téled, hogy mindezt elmondod - mondta Karen alazatosan.

- Majd meglatod, gyakran kifizetddik, ha az ember joban van tettestrsaival — felelte Helen. — Mi
nem versenyzunk igazan, a sz6 szokasos értelmében. Mindannyian egyedi darabokban utazunk, igy
aztan segithetiink is egymasnak alkalomadtan. Bejon hozzam egy vevd. Nalam éppen nem kaphat6 az
a fazon vagy az a méret, tehat hozzad kildom. Legkdzelebb te kiildesz vevét hozzam. Rafazol egy
csekkre, figyelmeztetsz engem, én meg majd viszonzom. Aki a tisztességes kereskeddi mddszerei
révén szert tesz némi hirnévre, azzal masok is szivesebben kétnek tisztességes Uzletet. Persze hiba
lenne, ha extra szivességekre szamitanal — tette hozza mosolyogva — még akér télem is.

- Nem volna okos, ha a kereskeddk elére megegyeznének, hogy nem licitdlnak egymasra? Hanem
példaul sorban mindenki megkapna, amit akar?

Helen igyekezett folhaborodott képet vagni.

- Ugyan, Karen, hiszen ez etikatlan, sét, egyenesen erkdlcstelen lenne! — Hidba probalta elnyomni
derdjét, jokedve killt az arcéra is, és két godrocskét formalt rajta. — Bizonyosra veszem, almodban se
tennél ilyesmit, mint ahogy én sem. Legalabbis nem beszélném meg hangosan.

Latszélag hanyag mozdulattal egy halom fehérnemdi felé fordult, amit reménytelenil dsszekuszaltak
az érdekli6do vevok. Helen napsutotte, gyakorlott kezei villamgyorsan végigvalogattak 6ket.

- Semmi érdekes - jelentette be. — Kiilénben is csak ritkan vésarolok arveréseken. Szdrnyli
allapotban van itt az aru.

— Miért, hat hol vasarolsz? - kérdezte Karen artatlanul.

Helen a kdvetkezd textilkupachoz [épett, nem valaszolt. Karen mar megismételte volna a kérdést, de
Cheryl oldalba bokte.

- Te tajékoztatnad a tobbi kereskedét, hol szerzed be az arut?

- Vagy ugy — sugta Karen.

Néhany oreg ruha és mindenféle tartozék is hevert a kupacban, amiben Helen kutakodott. Az
egyiken megakadtKaren szeme, s miutan Helen félrelokte, 6 utananyult.

Elefantcsont szinli selyembdl készilt ruha volt, laza ruhaderékkal, az igénytelen gallért csipke
hatarolta. Dusan fodrozott csipke szegélyezte a szoknyat, a nyak és a csipd korll gyéngysorok
huzédtak, tébbnyire hianyosan. Mint jokora, barna pok, a bal csipérél egy selyem mivirag félig
elrothadt, iszonyatos maradvanyai logtak.

— Milyen kedves — a romantikus Cheryl olyannak latta a ruhat, amilyen valaha volt, és nem nézte, mi
lett belble.

— Milyen korbol szarmazik, Karen?



Karen Helenre pillantott.

- A huszas évek vége vagy a harmincasok eleje— mondta batortalanul.

Helen bolintott.

— Borzaszt6 allapotban van. A csipke reménytelenll szétrothadt, és a gyongyok legtobbje hianyzik.

— A textil viszont egész jol megmaradt — vetette ellen Cheryl.

lgaza volt még izzadsagfoltok sem latszottak, marpedig Karen azt tanulta, hogy ezek teszik
hasznavehetetlenné a selyemruhat a kereskeddé szaméra. Az izzadsag elrothasztja a selymet, és nincs
az a tisztitd, aki el tudna tavolitani a foltot.

- Menyasszonyi ruha - allapitotta meg.

- Nyilvan januarban tartottak az eskivét, és a templom fiitetlen volt — nevetett Cheryl. — Persze az is
lehet, hogy a torténelem leghidegebb araja viselte ezt a ruhat.

- Ugyan ki adna el a menyasszonyi ruhajat vagy akar az anyjaét? - t(in6dott Karen. — A minap
megvettem valakinek az esklvéi fatylat komolyan mondom, el6bb-utobb erét vesz az emberen a
cinizmus, ha a hazassagra gondol.

— Az enyém volt — kozolte hatulrél egy hang.

Az ismeretlen kinyUjtotta a karjat, és megragadta a ruhat. l[désebb né volt, pamutotthonkat és kifakult
sportcip6t viselt. Rancos, napbarnitotta arcat nem sminkelte, hajat csuf kis kontyban fogta 6ssze a
tarkojan. Mélyen ul6 szemei kilonos tiizzel meredtek dus, 6sz szemoldoke aldl a ruhara.

— Az enyém — dudolta. — 1931-ben viseltem. Tizenhét éves voltam. Henry meg harmincnyolc. Egész
jo parti volt, ami azt illeti. Az Ugyvédi tarsadalom tagja. Elegéns, régi csaladbdl szarmazott. 1965-ben
mérgeztem meg.

Véltozatlan arckifejezéssel az asztalra [okte a ruhat, és elvonult.

— Mit mondott? — kapkodott Karen levegd utan.

Helen kuncogott.

— Mrs. Grossmuller kissé... — megforgatta ujjat a halantéka el6tt.

- Nem is mérgezte meg, ugye? — kérdezte Cheryl teljesen megbivalten.

- Ki tudja? Bir6 volt a férje, és az allam legkomiszabb gazemberei kdz6tt tartottak nyilvan. Annyi
bizonyos, hogy Mrs. G-t sose tartdztattak le.

Helen baratsagosan intett, és odébb sétalt. A fészer megtelt, és bejott a kikialtd, hogy megkezdje az
arverest.

Ahogy Karen szamitott is ra, Helen licitalt a menyasszonyi ruhara. Mrs. Grossmuller is. Két pénz! -
kezdte a licitet, és sztentori hangon ismételgette ugyanezt az Gsszeget, amit a kikialtd elnézben
figyelmen kivil hagyott. A ruhat Karennek itélte huszonét dollarért. Karen tudta, hogy Mrs. Ferris
kollekci6jaban taldl majd alkalmas csipkét a szétrothadt részek poétldsara. Ha megjavitia és
helyrepofozza a ruhat, akar kétszaz dollart is kaphat érte. Az antikvar eskivéi ruha keresett arucikk a
romantikus kilsé irant vonzodo fiatal menyasszonyok kérében.

Vett még néhany ruhat, és erészakkal kellett visszatartani a licitalastdl, mert beleszeretett egy bajor
bonbonkészletbe. Olyan dragan kelt el, hogy maga Julie se kérhetett volna tobbet érte. Helennek igaza
volt: a kalakaban készult agyterit6t a gy(jtd vette meg 675 dollarért.

Jocskan délutanra jart, mire Karen és Cheryl ugy dontéttek, hogy mést mar nem akarnak venni.
Kifizették vasarlasaikat, dsszeszedték holmijukat. Kifelé menet Helen Johnson magahoz intette Gket.

- Itt a névjegyem. Latogass meg alkalomadtan, vagy hivj fel!

— lgazan nagyon kedves t6led — mondta Karen.

Helen vallat vont.

— Mint mar mondtam, el6fordulhat, hogy segithetliink egymasnak.

- Még nincs névjegyem — kotort bele Karen a taskajaba papirért és ceruzaért —, mindenesetre itt a
cimem és az otthoni telefonom... kosz szépen, Helen.

- Ne készdngess, amig semmit se tettem érted. Hoho, itt jon Mrs. Grossmuller. Bocsassatok meg,
ha leveg6vé valok. Tul sokszor hallottam mar, hogyan mérgezte meg a drédga Henryt.



Kecsesen kisuhant a veszélyzonabol. Karennek viszont Ossze kellett szednie a székeket és
csomagokat, amelyeket letett, hogy megadhassa Helennek a cimét. Nem tudott hat kitérni a roham el6l.

- Meggondoltam magam - jelentette be Mrs. Grossmuller. - Mégsem adom el a ruhdmat. Adok érte
két pénzt.

— De én huszonétot fizettem érte — protestalt Karen.

Veszekedésre szamitott, és csOppet sem Orilt a varhaté vitanak, mivel kora ellenére Mrs.
Grossmuller erds felépitési és félelmetes kiilseji holgy volt. Meglepetésére és megkonnyebbiilésére
Mrs. Grossmuller hirtelen megvaltoztatta véleményét, — Na, mindegy, akkor j6. Eppugy lehet a magaé
is, mint barki méasé. Mit is mondott, hogy hivjak?

Karen kelletlentil bemutatkozott.

— Oriilék, hogy megismerhettem — valtott hirtelen méltésagtelies stilusra Mrs. Grossmuller. — En
pedig Mrs. Henry Grossmuller vagyok. Grossmuller biré 6zvegye. Mint mar emlitettem, megmérgeztem
6t. 1965-ben.

Mrs. Grossmuller a kocsiig kisérte 6ket, végig bajosan csevegett. A férje meggyilkolasara vonatkozo
megjegyzéseitdl eltekintve tokéletesen értelmesen téarsalgott mindaddig, amig Karen és Cheryl be nem
ultek az autéba, és Karen el nem inditotta a motort. Ekkor Mrs. Grossmuller bedugta fejét az ablakon,
és gonoszul Karenre vigyorgott.

— Huszon6t dollar, mi? Kész6ném, angyalkdm, elismerem, nem jott rosszkor az a pénz Maga
azonban bolond, angyalka, az a génc két pénzt se ér.

Amikor elvesztették szem el6l, éppen a parkold auték sora mentén sétalt lefelé.

— Csak nincs jogositvanya?! - tort ki Cheryl.

- Hogy johetett volna masképp ide? — Karen Gvatosan kormanyzott a hepehupas mezén. — Nem
szorul feltétlenll gyamsagra csak azért, mert eggyel tobb kereke van.

- Mondod te — jegyezte meg szkeptikusan Cheryl. — Mindenesetre, egyvalami javéra szdl a
régiséglzletnek. Csuda pofakkal lehet talalkozni.

/1. feeaet

EGY VIDEKI fogadéba tértek be vacsorara, hogy kivarjak a hirtelen j6tt zapor végét, ami az Gtra zidulva
sekély, sebes patakka valtoztatta az aszfaltot. Karen feszengve lépett az étterembe atizzadt, gydrott
ruhgjaban, Cheryl azonban elmagyardzta a pincérndrek, hogy arverésen toltotték a napot. A nd
megértden bolintott.

— Fred Behmnél? Hallom, jokora témeg gy(lt ma 6ssze nala. Remélem, szerencsével jartak.

Megosztoztak egy fél kancs6 boron az alacsony mennyezetii, gyertyafényes helyiségben Karen
azon kapta magat, hogy olyasmirdl beszél Cherylnek, amit még Ruthnak se mondott el soha. Cherylnek
nem volt szliksége borra ahhoz, hogy megoldodjék a nyelve, mindenkivel szoba elegyedett, beleértve a
pincérnét is. Jack ol lett volna haborodva. A beszélgetés kifizetddének bizonyult, a pincérnd ismert egy
helyet Woodsboréban, amely esetleg kiadd eredetileg egy kisiparos miihelye volt, mindennel fel van
szerelve.

Mrs. Grossmullert is ismerte.

- Elég fura joszag, szegénykém. Nem mintha érilt volna vagy mi, egész jol ellatia magat. Csak
hat... fura. Allitdlag milliokat rejteget valahol, de a viselkedése alapjan mindenki koldusszegénynek
nézné. Most hozzam a kavét, vagy késébb?

— Szeretem az ilyen helyeket - jelentette ki Cheryl. - Itt még baratsadgosak a népek. Nem tgy, mint
Washingtonban.

Bevallotta, hogy hidnyoznak otthoni baratai. Mark révén megismerkedett ugyan néhany kedves
emberrel itt is, 6ket azonban semmi sem érdekelte, ami Cherylt lekététte volna. Karen sajnalkozott,



amikor azonban utalt ra, hogy Marknak nem kellene ilyenlehetetlen szerepet eréltetnie a higéara, Cheryl
rogton a batyja védelmére kelt.

- Semmire se kényszerit, amit én nem akarok. Sose megyek vele az igazan hivatalos
rendezvényekre. Nem tudom, hogyan kell ott viselkedni, és csak zavarba hozndm. De rengetegettett
értem, és barmit megtennék, hogy segitsek neki.

- Csodalom, hogy ma este nem rohansz haza, hogy feltalald a vacsorajat— Karen maris megbanta
gunyos megjegyzését, de Cheryl nem figyelt fel ra.

— Figyelj, nekem ma egyaltalan nem sirg6s hazaérnem. Tényleg. Ma van a Gyilkosok Klubja,
osszetlnek, és...

— Az micsoda?!

Cheryl kuncogott.

— En hivom igy. Mark egyiitt sorézik egy barétjaval, és vitatkoznak. Az égvildgon mindenrdl
vitatkoznak, de Tony zsaru, nyomozé, és elsésorban a biintények érdeklik.

— Nem meglepd - vélte Karen. - Bar ha jobban meggondolom, miféle tinnep az ilyen? Az ember gy
vélné, éppen elég biinténnyel van dolga hét kdzben is, nem?

- Biztos, 6k azonban régi bintényekkel foglalkoznak, klasszikus megoldatlan gyilkossagokkal.
Emlékszem, egyszer az egész éjszakat azzal toltotték, hogy valami angol kiralyrol vitatkoztak, aki
mindkét unokadccsét meggyilkolta. llletve Mark szerint nem is tette.

- Harmadik Richard?

— Azt hiszem. Ugy van, te mindent tudsz a torténelemrdl — nézett Cheryl tisztelettel Karenre. —
Nekem kinai volt az egész. Azért tudod, elég érdekes dolgok ezek. Nekem igazan kényes a gyomrom,
sose mentem Joe-val vadaszni, pedig pompéasan I6vok, de ezekben a régi Ugyekben van valami
izgalmas. Annyira régen torténtek, hogy nem is tlinn&k valésadgosnak. Mintha konyvet olvasna az
ember.

— Szébval Mark szerint Harmadik Richard artatlan — mulatott Karen.

- 0, hat ismered Markot, barmirél képes vitatkozni. Felvéllalja az ellenkezd allaspontot, csak hogy
Tonyt mérgesitse. Egyszer hatalmasat veszekedtek valamin, ami még 1850 koril t6rtént a Bell
boszorkany, azt hiszem, igy hivtak...

— Boszorkany? Az nem biintény, az tiszta babona.

— Persze, te is tudod, meg én is tudom s6t, Mark is tudja. Viszont szereti kihozni Tonyt a sodrabol.
Tony szerint mindennek ésszer(i magyardzata van, és rogtén bep6rog, ha Mark szellemekrél meg
kisértethazakrol kezd beszélni.

— Rokonszenves ember lehet.

— Meg kell ismerkedned vele! Nagyon rendes pasas.

— De nem olyankor, amikor ulést tart a Gyilkosok Klubja. El se tudom képzelni, hogy talélhat valaki
ilyesmit érdekesnek.

— Tényleg? Véletlenll meglattam az éjjeliszekrényeden azt a kényvet...

Karen el6szOr nem is értette.

- O, a Georgetown legendail — kialtott fel. — Julie sozta ram a minap vagy azt hitte, rémalmaim
lesznek, vagy pedig arra szamitott, hogy elkeserit, amit Mrs. MacDougalrél hordanak 6ssze benne.

— Pompas barétné - allapitotta meg Cheryl. — Ne akard elhitetni velem, hogy Mrs. MacDougalnak
kisértetei vannak. Bér, ha |étezne ilyesmi, az 6 hdzaban otthon érezné magat.

— Nem kisértethistoriat irtak réla, hanem botranykronikat — Karen nem tudta elrejteni viszolygéasat. —
Otvenéveset. A kdnyv szerint valami ostoba fébe I5tte magét Mrs. Mac biliardszobajaban, éngyilkos lett
szerelmi csalodasaban.

Cheryl elvigyorodott, de gyorsan le is hervadt szajarol a mosoly.

— lgazan sajnalom. De olyan viccesen hangzott, ahogy elmondtad.

- Nem is igen lehet komolyan venni — helyeselt Karen. — Az id6 tompitd hatésat illetden pedig igazad
van képtelenség érzelmileg atélni valamit, ami olyan rég tortént.



- Nem beszélnél igy, ha hallottad volna azt a két fickdt Harmadik Richardrol vitatkozni — felelte
Cheryl sotéten.

Mire elszantak magukat az indulasra, mér elvonult a vihar. Alig volt forgalom a békés vidéki Uton.
Baratsagos csondben haladtak. A sététedd égen felragyogtak az elsé csillagok. Cheryl cséndesen
simogatta a menyasszonyi ruha lagy selymét, majd abrandosan megszélalt: — Biztos unod mar, hogy
folyton ezt hajtogatom, de csuda nagyra tartalak.

— Ezt akkor se unom meg, ha éregebb leszek Mis. Macnél. Ha viszont az (izleti elképzeléseimre
célzol, mar ha szabad igy hivnom &ket, akkor be kell vallanom: semmi elismerésre méltét se tettem. A
szerencsémnek és a barataim joakaratanak koszonhetek mindent.

— Akkor is pompas dolog. A régi ruhdzat meg az alsénemi bocsanat, fehérvarrottas, olyanok, mintha
élnének, nem gondolod? Megvan a maguk torténete, mint az embereknek is.

- Szamomra az antikvar ruha csak portéka — Karen belelépett a fékbe, mert két csillogo kor tiikrozte
vissza a reflektorok fényét. A nyul bélcsen visszavonult az ut menti bozétba.

- Vigyazz... Jaj de jO, hogy észrevetted! Nem gondolhatod komolyan, hiszen tele vagy
képzelberbvel. Itt van ez a menyasszonyi runa. Nem latod magad el6tt a szegény kislanyt, alig tizenhét
éves, ott all a pap el6tt hideg, mint a jég, hiszen féli és gy(iloli jovenddbelijét...

- Micsoda romantikus vagy — mondta szeretetre méltéan Karen. — Csak mert a szerencsés hélgy
nem izzadt...

- Gylélte — bizonykodott Cheryl. — Tudom, hogy gyilélte.

Karen hallgatott. Cheryl oldalba bokte.

— Min térod a fejed? Idaig hallom, hogy gondolkodol valamin.

- A mult héten tortént egy eset — mesélte Karen. — Bejott egy lany, és fel akarta prébalni a
bakfisruhat, amit a kirakatba tettem. Halvany rézsaszin sifon, klipszekkel és olomkristaly gyéngyokkel.
Jol allt neki, torékeny, sovany kislany volt, az az étvagytalan fajta, de alig bujt bele, maris letépte
magarol. Meg tudtam volna 6lni, az ember nem banhat durvan az ilyen ruhakkal, tul oregek, tul konnyen
szakadnak. Rendre is utasitottam, no nem orditva, csak hidegen és komiszan O meg ram meredt
azokkal a halvanykék doglotthakszemével, és azt mondta: Nem érzi a vibraciot? Valami rettenetes
tortént az asszonnyal, aki ezt a ruhat hordta! Akkor se kellene, ha ajandékba adna!

—Juuuj! — Cherylre nagy hatast gyakorolt a torténet.

— En azt hittem, csak megjatssza magat. S6t — tette hozza Karen nyomatékosan —, még most is azt
hiszem.

- O, hat persze! Nem akarok én belemagyarazni semmi kisértetiest. Ahogy Tony mondja,
mindennek megvan a maga ésszerii magyarazata. Nyilvan azért gondolok ilyesmire ezzel a ruhaval
kapcsolatban, mert talalkoztam Mrs. Grossmullerrel, és hallottam, miket mond a... a férjérél. Azért a
ruhak mégiscsak mondhatnak valamit a népekrél, akik viselték 6ket, nem? Ha példaul az 6sszes varras
laza és megnyult, akkor valészin(, hogy az asszony vagy tul szegény volt, és nem vehetett Uj ruhat,
amikor ezt kihizta, vagy pedig hiisagaban nem ismerhette be, hogy nagycbb méretre van sziiksége.

— A ruha ugyanolyan torténelmi mitargy, mint a cserép vagy a szerszdm - értett egyet Karen. —
Feltételezésem szerint kulon misztikum lengi kortl 6ket azaltal, hogy viselGik ténylegesen megérintették
és alakitottak Oket. A ruhazkodas tanulméanyozasaval bamulatosan sokat megtudhat egy kultdrérdl a
torténész: nem csupan a divatra vonatkoz6 puszta tényeket ismeri meg, hanem a korszak politikai és
szocidlis attitlidjét is. A tizenkilencedik szazad vége felé példaul a nék ruhédzata kdzvetlenil kifejezte
tarsadalmi statusukat: a szoros fliz6k, sulyos, ormétlan szdvetek, hosszu szoknyak tokéletesen
meggatoltak, hogy viseljik barmiféle értelmes tevékenységben részt vegyen.

— Csuda elegansan beszélsz - jegyezte meg Cheryl.

Hanghordozasabél semmire se lehetett kdvetkeztetni, és a s6tétben Karen nem latta az arcat.

— lgazan nem akartam... — kezdett mentegetdzni.

— Ne bomolj, nekem tetszett — szolt ra Cheryl, majd kicsit kés6bb még hozzatette: - Nem nézel le
engem, orildk neki.



Karen (gy dontétt, inkdbb az utcdn parkol aznap éjszaka, mintsem hazacipelie 0sszes
szerzeményiket a gardzsbol. Tobb kort kellett tennie a haztdémb koriil, amire parkoldhelyet talalt volna.
A nyugati égbolt aljan derengd bibor csikoktol eltekintve fekete volt az ég, a nedves jardakon reszketve
tlikr6z6dott az utcalampak fénye.

Karen nem szamitott ra, hogy ilyen késén érnek haza, egyetlen lampéat se hagyott égve. Mig
dvatosan végigtapogatoztak a kaputol a bejaratig vezetd rovidke jardan, Cheryl kezébdl kicsusszant a
doboz, és tartalma a foldre szorodott.

- A fenébe! - bosszankodott Cheryl. — No mindegy, Ugyis ki kell mosni mindegyiket. Ne akarj
segiteni, Karen, a te kezed is tele van. Nem gyujtanal valami fényt, hogy lassam, mit csinalok?

Karen felszaladt a 1épcsOn, igyekezett elévenni a kulcsot, anélkil hogy elengedné a kezében
szorongatott székeket és a hona ala gydrt ruhakat. Cheryl még a jardat szegélyez6é puszpangbokrok
alatt matatott, amikor Karen kinyitotta az ajtot, és belépett a sotét hallba.

Miel6tt a villanykapcsolohoz nyulhatott volna, valaki megragadta. A tmadas olyan varatlanul érte,
hogy egy pillanatra megdermedt. Ennyi elég is volt az ismeretlen, tapogatoz6é kezeknek, hogy utat
taldljanak torkdhoz, és bezérodjanak korllbtte. Az ajtdo puskalbvésnyi csattandssal becsgpodott.
Valahonnan a haz belsejébdl lehallatszott a kutya tompa, izgatott ugatasa. Ezeket hallotta, meg a
rekedt, suttogd hangot, miel6tt a flilében bémbélé vére minden zajt elfojtott volna.

Tancolt a fény a szeme el6tt, amikor er6nek erejével felemelte szemhéjat. Hatan fekiidt, az elészoba
csillarjdba bamult. Senki sem volt benn, csak Alexander. Par méterrel odabb lt, és bar szeme szokas
szerint nem latszott ki bundaja aldl, ugrasra kész testtartdsabol Karen arra kovetkeztetett, hogy 6t
figyeli. Karen fejmozdulatanak Iattan kurta, parancsol6 ugatast hallatott, majd kikocogott a szobabdl.

Futo léptek zaja jelezte Cheryl jovetelét. Sapadtan, levegé utan kapkodva térdelt Karen mellé.

— Elmenekiilt, a fene vigye ell Jol vagy? Fekiidj nyugodtan! Ertesitettem a rendbrséget, akarmikor
megérkezhetnek.

- El ne hidd! — Karen a torkat markolaszta. — Semmi bajom. Segits felkelnem.

Cheryl kdzremikodésével a nappaliba tamolygott, és lerogyott a kerevetre. Cheryl aggoédva meredt
ra.

Mit sz6Inél egy csésze teahoz?

— Mit széInél egy kupica pidhoz? - felelte Karen.

- J6 — Cheryl elindult, hogy frissitdket keressen. Karen elrendezte szoknyéjat, és igyekezett
osszeszedni gondolatait. Fizikailag nem volt rossz allapotban. A fején nétt ptpon és fajés torkan kivil
semmi baja. A reszketést viszont nem tudta abbahagyni. A nyugodtan 16fral6 kutya latvanya kifejezetten
feldlhitette.

Cheryl visszatért, a kezében két pohar.

— Nekem se fog artani — jelentette be. — Feléled viszont nem vagyok biztos. Hany ujjamat mutatom?

- Egyet se. Mind a tizzel a poharakat szorongatod. Nincs agyrazkédasom, akkor vertem be a fejem,
amikor elestem. Semmi bajom, csak... csak...

- A megréazkodtatds — mondta gyengéden Cheryl. Kezével igyekezett enyhiteni Karen kezének
remegését. — Tessék! Lassan idd!

Brandyt hozott, az alélt asszonyok hagyomanyos gyogyszerét.Karen utalta ezt az italt, de nem szdlt.

A parlat méltonak bizonyult hirevéhez: mar az elsé néhany korty megsziintette keze remegését.

Hagyta, hogy Cheryl elvegye a poharat. Hatradélt a parnakra. Cheryl arca visszanyerte szinét az
elébb még olyan sapadt volt, mint egy kifehéritett alsészoknya.

- Nagyszer(i benyomast tesziink majd a zsarukra — horpintett Cheryl a poharabol. — Mindketten
szeszt6l bizllnk.

- Ne vard, hogy egyhamar megérkeznek. A hétvégi mulatézok most fejezik be vigalmaikat, ilyenkor
egy-egy kdzonséges betdrés nemigen hozza ki a sodrukbdl a kékruhas fitkat.

Kisvartatva azonban erélyes dérdmbdlés hallatszott a bejarati ajto felél.

- Micsoda lelkesedés — allapitotta meg Karen meglepetten. — Cheryl, volnél szives...

Cheryl lassan felallt.



— Azt hiszem, lehet... — kezdte.

- Jaj, varj! Hol van Alexander?

- Talan a konyhaban. Ide figyelj, Karen, jobb, ha megmondom...

- Jobb, ha beengeded &ket, mielbtt szétrigjak az ajtét. Nem szamitottam ekkora buzgalomra.

Mar a dorémbolés hevességébdl és Cheryl habozasabdl ra kellett volna jonnie, hogy nem a
renddrség érkezett.

Nyilvan Marknak is szolt, nemcsak a zsaruknak, gondolta Karen. Hiszen a batyja.

Mark nem egyed(l j6tt. Fiatalos, izmos férfit hozott magaval, akinek barna arcbére és attetszé, barna
szeme kreol 6sokrél arulkodott. Szinte hihetetlentl joképi volt az ember szinte varta, hogy feltlinik a
sminkes, és a rendez0 kiabalni kezd: Masodik jelenet! Felvétel, indit!

A dus bajusz csak félig rejtette el a vékony, finom metszés( ajkakat. Markhoz hasonl6an farmert és
a nyakan nyitott, rovid ujju, kockas inget viselt. Mark mellett azonban olyan takarosnak latszott, mint egy
reklamfigura. Mark borotvalatlanul j6tt el, kockas ingét foltok pottydzték. Sorfoltok — allapitotta meg
Karen. Emlékezett Mark szokasara: sOr6sdobozt hasznal mutatépalcaként, azzal hadonaszik a
levegbben, mig felsorakoztatia érveit, és azzal veri az asztalt, ha nyomatékot akar adni egy
gondolatnak. Mindig roppant alazatosan menteget6zott, ha a sr a butorokra és masok ruhajara
froccsent...

Par masodpercig mindenki hallgatott. A sotét férfi bosszankod6 pillantast vetett csondesen bamuld
tarsara, majd félszegen elmosolyodott.

— Tony Cardoza vagyok...

Karen még mindig zavart volt, és bizonytalan.

- Az lehetetlen. Tony, a zsaru? Tony, az ésszerliség bajnoka? Tony, aki szabad idejében Gsrégi
gyilkossagokrol vitatkozik?

Cardoza mosolya lehervadt ajkarél, Mark viszont megtalalta a hangjat.

— Mi bajod van, Karen? — Pillantésa az asztalon egymas mellé allitott két konyakos poharra tévedt. —
Tudhattam volna! - huzta fel a szemdldokét. — It (ldogéinek, és becsiccsentenek; sose birtad az italt,
az istenfajat, Cheryl, lehetett volna annyi eszed, hogy beteg embernek nem adsz alkoholt! Lehet, hogy
agyrazkodasa van, vagy...vagy...

- Vigyazz! - formedt ra Karen. — Cheryl! Kapd el!

Elkésett. Alexander csak egyetlen pillanatig habozott, mert nem tudta eldonteni, melyikuket harapja
meg elészor. Telibe kapta Mark labikrajat, és nyalat csorgatva, hangosan morogva logott rajta. Cardoza
dobbenten bamult, Mark karomkodott, Cherylnek pedig a konnyei potyogtak a kissé hisztérias
nevetéstol.

Nem sokkal kés6bb megérkezett a renddrség. Cheryl eltavolitotta a kegyvesztett Alexandert, s
Cardoza bemutatkozott ugyan a jarrnek, de rdgton utana vissza is vonult: kdvette Cherylt a konyhaba.
Mark mereven, homlokat rancolva ilt, karjat dsszefonta, mialatt a rendértiszt jegyz6kényvbe vette Karen
vallomasat. Mark méltésagtelies magatartasat csak kevéssé arnyékolta borotvalatian arca és leffegd
nadragszara, ami jokora darab sz6rds labikrat fedett fel.

A nyilatkozat hamar elkészilt. Karen nemigen tudta mivel kiegésziteni a puszta tényeket: — Amikor
kinyitottam az ajtdt, valaki torkon ragadott. — Mark kikisérte a rendért. Kezdeti kitérése 6ta nem szolt
Karenhez.

Karen magara maradt, és elbdbiskolt. Nem is ébredt fel, amig meg nem hallotta Cheryl suttogasat: -
Szegény picikém, teljesen kikésziilt. Agyba dugom. Mark, nem tudnad...

Karen szemei felpattantak.

— Nem kell engem cipelni. Mark, ne merészeld... tul nehéz vagyok...

- Semmi probléma, edzésben vagyok — kettejlik régi, csaknem elfeledett tréfajat idézte fel Mark
mosolya. Vékony alkata, nem éppen eget ver termete tobbeket, kéztiik eleinte még Karent is arra
osztonozte, hogy alabecsiiljék szijas erejét. Karen szaja sarka akaratlanul felfelé huzédott az emlékek
hatasara. Mégis egész teste megmerevedett, amikor Mark karjai felemelték. Mark mar nem mosolygott.



- Nyugodtan engedd el magad! Ne félj, nem élek vissza a helyzettel, mikdzben itt Iabatlankodik egy
zsaru...

—En... 666 — nydgte Cardoza —, talan jobb, ha megyek...

— Ne, kérem, ne! — mormogta Karen. — Ugy értem... szeretnék beszélni magaval a torténtekrdl.

Mark megindult félfelé a Iépcsén. Kdnnyedén mozgott, mintha Ures ruhacsomot vinne. Karen érezte
a feszul izmokat a vékony ing datt, de amennyi érzelem Mark arcan tiikr6z6dott, tényleg tarthatott
volna akar Ures ruhat is a karjaiban. Miért kell nekem ilyesmin téprengenem? — gondolta Karen. Nagyon
nyomorultul érezte magat. Aztan elfutotta a méreg. Es miért kell neki olyan atkozottul érzékenynek
lennie?!

- Még csak jelen se vagyok hivatalosan - tiltakozott Cardoza.

A lépcsé aljan magyarazott, amikor Mark felért Karennel a szobaba. Karen sikolyat hallva rohant fel
alépcsén.

- Mi afene...

— Nézzétek... nézzétek csak! - sikoltotta Karen. — Nézzétek, mit tett a gyalazatos! Minden holmim...
mind tdnkrement... drakon at mostam és vasaltam...

- Kérlek... ne... rugdalozz! - lihegte Mark. — Nem szeretném, ha raejtenélek a...

- Tegyél le!

- Hova?

Esszer(i kérdés volt. A matracot kirangattak az agybol, a lepedd, takarét széthajitottak. Minden
komod, szekrény fidkjait kihuzigaltak, tartalmukat felforgattak, vagy rettenetes Gsszevisszasagban a
foldre szortak.

Cardoza leveg0 utan kapkodva délt az ajtéfélfanak.

— gy megrémiszteni engem! — morgott ingeriilten. — Tudom, rendetlenség van. Lattam. Ugyanigy
néz ki a tobbi halészobalis...

Karen, arcat Mark vallaba temetve, vad zokogasban tort ki.

- Képes sirva fakadni egy halom ruha miatt! - csévalta fejét Cardoza. — Sose fogom kiismerni
magam a n6kén. Mar javdban nagyra becsiltem a hidegvérét, ahogy édesen mosolyog, és ugrat
engem...

- Micsoda ndégy(ilol6 szbveg! — csattant fel Cheryl. — Késleltetett sokk volt ez, semmi mas.
Szeretném latni, te hogy viselkednél, miutan valaki félig megfojtott, é&s majdnem halélra rémisztett. S6t
mi tébb, Tony Cardoza...

— Oké, oké - nézett Cardoza szeretettel Cherylre, ahogy egy béjos kisgyerekre mosolygott volna.—
Figyelmeztethettem volna Karent. Meg téged is, Cheryl, mar attél tartottam, te is bdgni kezdesz.

Karen az id6kdzben helyreallitott agyban fekiidt.

Cheryl lesujtottan mormogott, mig a gy(rétt ruhanemdit simitgatta és hajtogatta. Mark labat kinyujtva,
keser( arckifejezéssel terpeszkedett egy kényelmesen tlltomott karosszékben. Cardoza az asztal elétt
ult, karba font kézzel, egyik labat a masik térdén atvetve meglepéen otthonos benyomast tett. Volt
valami 6rjitéén baratsagos az egész jelenetben mindannyian tedztak— Cheryl, Ugy latszik, egyetemes
gyogyszernek tekintette a teat—, kivéve Cardozat, aki sort ivott.

- Nem vezetek — magyarazta méltésagteljesen. — Mark viszont egy kortyot sem kaphat.

Karen kdzépkori uralkoddnak érezte magat, aki a kor szokasainak megfeleléen a halészobajaban
tart kihallgatast, vagy inkabb beteg gyereknek, akit meglatogatnak a felnéttek. Cheryl a legkevésbé
gy(rott fehér haldinget adta ra, hosszu ujjakkal, a mandzsettanal zsabdval az ing egészen a fodrokkal
diszitett gallérig zéart volt.

— Szébval valamelyik ablakon jott be — mondta Mark.

- Minden bizonnyal. A hats6 ajtét nyitva talaltuk, de feltételezhetjiik, hogy belilrél nyitotta ki
felkészlilt a szokasos gyors menekilésre. A zéron nincs nyoma babrélasnak, és az egyik foldszinti
ablak nyitva volt.

- Ostobasag! — nézett Mark Karenre.



- Mi sem konnyebb, mint kifesziteni azokat a szézéves ablakzéarakat - sietett Tony Karen
védelmére. — Elég baj, hogy az itteni lakosok akkora szeretettel csuggenek a régiségeiken az
ablakkeretek olyannyira megvetemedtek, hogy minden tovabbi nélkil be lehet tolni egy feszitévasat az
ablaktablak kozé.

- Ujjlenyomatok? — kérte szamon Mark. — Labnyomok?

- Tucatszor megbeszéltiik mar, Mark — mondta Cardoza tirelmesen. — A hatsé udvaron mas sincs,
csak fli, soderrel felszort utak és csinosan kihelyezett talajtakaras. Sehol egy tenyérnyi sar, pedig
mennyire kapdra jonne. A pasas felmaszott a kerti bodé tetejére, és a falon keresztiil meglépett. Ami az
ujjlenyomatokat illeti, természetesen ellenérizni fogjak, de manapséag a legtébb gazembernek van annyi
esze, hogy keszty(t hasznaljon.

— Nyér kdzepén? Kedvenc iszakosod, aki val6sziniileg annyira beszivott, hogy azt se tudja, melyik
végeén hordja a fejét?

— Mire célozgatsz?! — csattant fel Cardoza. — Hogy Mrs. Nevitt titkos ellenségre tett szert, aki most az
életére tor?

Karen szemei tagra nyiltak.

- Hé, alljunk csak meg egy percre!

— Nem, dehogy! — morogta Mark.

- A pasas egyediil volt - fejtegette Cardoza. — Cheryl csak egy fickét latott, voltaképpen csak egy
arnyékot. Ha ketten vagy tobben lettek volna, akkor esetleg... mindenesetre, nem szaladnak el
feltétleniil. Ugyhogy nincs sz6 blinbandardl. A betdrébandak tévékésziilékekre, hifire, ilyesmire utaznak.
A mi emberlink a halészobékat dulta fel, nem a foldszinti helyiségeket. Pénzt vagy ékszereket keresett,
valamit, ami kicsi és hordozhaté és kdnnyen zaciba csaphatd. Ez a kézenfekvd, ésszeri kovetkeztetés,
és itt pusztuljak el, ha értem, miért akarsz mast belemagyarazni.

— Dehogy akarok. Egyszeriien nem értem, miért...

Megszoélalt a telefon. Mark atnyult Karen el6tt, és felvette.

— Hello! Igen, itt van, de nem all médjaban a telefonhoz jonni. Atadhatok valami... Hogy mit? A
nevem Brinckley. Mark Brinckley. Es maga kicsoda?

A hirtelen csondben kihallatszott a kagylobdl a tavoli hang érthetetlen motyogésa. Biborvords szin
ontotte el Mark nyakat, és lassan a homloka felé tort.

Karen felllt. Ismerte ezt a jelenséget. Nem zavart vagy szégyent jelzett Mark sohase j6tt zavarba.
Tiszta, langolo duh volt.

— Add ide a telefont! — vette ki Mark kezébél a kagylot. — Hello, Jack!

— Egész nap kerestelek. Hol voltal?

— Masutt.

Kétségkivil. Miért nem vélaszolsz az lgyvédem leveleire?

A hideg, metsz6 hang, az ellentmondast nem t(ir§ stilus a szokasos hatast gyakorolta ra Képtelen
volt hasonléképpen visszavagni azon kapta magat, hogy gyamoltalanul motyog:— En nem... Kicsit
zaklatott voltam...

— Ahhoz nem, hogy vigaszt keress! Latom. Elég felel6tlenil jart el Brinckley, hogy ilyen kés6i éraban
felvette a telefont. Ebben az allamban a hazassagtorés még mindig valéok, és akad biro, aki figyelembe
is veszi, amikor a tartasdij megéllapitasara keril sor.

- Deénnem...

- Nem mintha barmi kifogadsom lenne. Korrekt gondolkodasi ember Iévén kotelességemnek
éreztem, hogy felhiviam a figyelmedet a rad vard jogi kovetkezményekre. Személy szerint
megkonnyebbuléssel veszem tudomasul, hogy oltalmazora akadtal. Eléggé alkalmatlan vagy az 6nallo
életre. Nagyon rendes volt Brinckleytél, hogy visszafogadott. Masok esetleg finnyasabbak lettek wlna a
masodkézbdl szarmazo aru tekintetében. No de Brinckley sose volt valogatos.

Hangja egyre élesebben és magasabban szolt.

- Tedd le! - parancsolta hirtelen Mark.

- Mi? — Karen szédiilt. Jack még mindig beszélt hangja hisztériasan stivoltott.



— Tedd le a kagylot!

- O - Karen engedelmeskedett. Tenyerét a lepeddbe torolte.

- Ha akarja, bir6i uton elejét veheti a zaklatdsnak, ugye, tudja? - kérdezte Cardoza, mindenki
pillantasat keriilve.

Ismét megszolalt a telefon. Mark felvette. Mar lecsapta volna, amikor Cardoza hanyagul odaszolt: -
Nem adnéd ide?

Mark arcén alabbhagyott a lobogo pir. Komoran mosolyogva Tony kezébe nyomta a kagylot.Karen
hallgatott.

Sebzettnek érezte magat, és émelygett a szégyentél. Elég jol el tudta képzelni, mit mondott Jack
Marknak.

- Cardoza detektivfeliigyeld vagyok a Washingtoni Kerlleti Rendérségtél — kozolte. — Kivel
beszélek?

A vélasz kivehetetlen volt. Cardoza vigyorogva Karenre kacsintott.

- Ma éjjel betortek Mrs. Nevitt otthonaba, és 6t magat is megtamadték. Mit is mondott, honnan hiv?
Ertem. Feltételezem, hogy ezt tandkkal is tudja igazolni?

Ujabb érthetetlen motyogas. Cardoza teli szajjial mosolygott, kivillantak egyenletes, fehér fogai.

- Hogyne, megértem az aggodalmat. Atadom Mrs. Nevittnek. J6 &jszakat, Mr. Nevitt! - letette a
kagylot. — Remélhetéleg ez elég lesz neki.

— Mr. Cardoza - kialtotta Karen lelkesen —, azt hiszem, imddom magat!

— Akkor talan Tonynak is szdlithatna.

- Ha eleget bokoltatok egyméasnak — préselte ki Mark dsszeszoritott ajkai kdzil —, akkor visszatérnék
a targy megvitatadsahoz.

- Nincs itt mit megvitatni — Tony kezdte elvesziteni tirelmét. — Legalabbis semmi sincs, amin
elindulhatnank. Ha legalabb személyleirasunk lenne...

— Még csak nem is lattam azt az embert — mondta Karen. — Hatulrél ragadott meg, és koromsdtétség
volt a hallban.

- Biztos, hogy férfi volt?

— Hat persze... Nem. Nem, semmiben sem vagyok biztos, csak abban, hogy az illetének két keze
volt.

- Semmi sajatos illat? Arcszesz, mosdatlansag...— Markra pillantott —, marihuana, alkohol?

— Nem emlékszem.

— A kezeken kivil érzett valami mast is? Ruhat, hajat, bajuszt, sz6rmét? Kicsi volt-e a keze, vagy
nagy? Nem volt-e kérges?

Karen egyfolytaban a fejét razta.

— Nem lattam a tamadot, nem éreztem és nem is szagoltam....0!

- Nos? - ilt 6l Tony éberen.

— Hallottam — mondta lassan Karen. — Suttogott. Egyenesen a fillembe suttogott, ugyanazt mondta
Ujra meg Ujra, mint egy magnészalag: Hol van, hol van, hol van?!

/2 feeaet

AZ OCSMANY SUTTOGAS volt aznap este Karen utolsé tudatos emléke. Halvanyan érzékelte még a
hangokat és a mozgolddast, ahogy Cheryl kitessékelte a férfiakat a szobabdl, s eljutott a fiiléig Cheryl
bejelentése, hogy itt marad éjszakara, érommel fogadta az ajanlatot egyébként is tul almos volt
mindenféle tiltakozashoz. Most, hogy eszébe jutott a suttogas, sehogy se ment ki a fejébdl, ott
visszhangzott gondolatai folyosojan szinte félt elaludni, nehogy az almaba is betdrjon.



Vérakozasa ellenére mélyen és &lomtalanul aludt, mig fel nem ébresztette az &yat is
megremegtetd, hatalmas huppanas és az arcat megcsapd forr6, nem éppen j6 szagu lehelet.
Természetesen Alexander latogatta meg. Az arcaba bamulé dijnyertes rusnyasag olyan szornyi volt,
hogy ijedtében becsukta alig kinyitott szemét. Alexander az orraba harapott. Karen sikitva fellilt.
Alexander az agy labahoz hatralt, és hangos ugatasba fogott.

Magyarazatanak lényegét a leglassubb elme is felfoghatta. Karen az éréra nézett, és belatta, hogy a
kutyanak van igaza. Elmult kilenc, marpedig, munkanap lévén, tizenegyre a boltban kell lennie. Felkelt.
Fajos torkatdl eltekintve feltlinéen jol érezte magat. A szobaban valtozatlanul eluralkod6 felfordulas
lattan elfutotta a harag, s vérében egészségesen megugrott az adrenalin szintje.

Cherylnek csak arra futotta az idejébdl, hogy 6sszehajtogassa és a székekre meg a sublddra teritse
a gy(rott ruhakat. Szanalmasan fityegtek az Ures ruhaujjak és az ernyedt szoknyak. Legtdbbjlket
moshatja és vasalhatja Ujra. Karen toporzékolt és karomkodott mérgében, ahogy eszébe jutdt a sok-
sok éranyi, karba veszett munka.

Javaban szitkozodott, amikor rés nyilt az ajton.

- Nem rovom fél neked - hallatszott Cheryl hangja — de jobban tennéd, ha takarékoskodnal az
eréddel. J6het a reggeli?

— lgazén kar volt ennyit faradnod.

- Semmiség - Cheryl az asztalra tette a talcat mas szabad felillet nem is akadt a szobaban.
Szomoruan szemrevételezte a zlirzavart, és a fejét razta. — Hatborzongato, annyi szent. Azért, tudod,
elég olcsén megusztad: csak gy(réttek és piszkosak lettek. Hallottam olyan esetekrdl, amikor a betérd
se kabitoszert, se pénzt nem talalt, és diihében késsel 6sszehasogatott meg... 666... be isszennyezett
mindent.

— Tudom — Karen elismer6en szimatolt. — Isteni illata van a kdvénak. Remélem, velem tartasz.

— Két csészét hoztam — Cheryl az asztalhoz huzott egy széket. A sonka illatara Alexander elébujt az
agy aldl, és Cheryl labahoz kuporodott.

— Nocsak, nocsak — nézte rosszalléan Karen —, milyen illemtudo lettél, most, hogy ételszagot érzel!

- Nem is komiszsagbdl harapdélja az embereket — kelt védelmére Cheryl. — Csak afféle rossz
szokas. Kifejezetten odavan érted, a vilagért el nem hagyta volna a szobadat ma éjel.

— Friss fejlemény. Eddig még udvariasnak se volt nevezhetd.

Alexander Cheryl térdére tette elsd mancsait, és felugatott. Cheryl jamboran atengedte a sonkat,
amibe éppen bele akart harapni. A kutya elégedett morgast hallatva visszavonult zsakményéaval a szék
ala.

- Ma valahogy vidamabbnak latszik — allapitotta meg Karen. — Lehet, hogy eseménytelennek talalta
az életét. Mi sem hoz tobb izgalmat egy kutya hétkdznapjaiba, mint egy jo kis betorés. Hazérz
kutyaként viszont nem sok dijat nyerne nalam.

- Nem az 6 hibaja volt. Bezartak az ebédlébe. Elég vidamnak latszol ahhoz képest, hogy tegnap
félig megfojtottak. Hogy vagy?

- F4j egy kicsit a torkom, egyébként jol — Karen lenyomott egy falat rantottat. Még haborgott a
gyomra, de halas volt Cheryl szivességéért s még jobban azért, hogy Cheryl igyekszik tgy tenni, mintha
semmi nyomasztoébb nem tortént volna az éjszaka, mint az a sikertelen betorési kisérlet.

— Sokkal rosszabb bérben lennék, ha nem siettél volna segitségemre — mondta. — Igazan bator
dolog volt, de elég meggondolatlan is. Hogy jutottal be? Mintha hallottam volna becsapodni az ajtét...

— Onnan tudtam, hogy valami baj van. Ugy gondoltam, biztos nem csapod be az orrom elétt az ajtot,
amikor ott acsorgok a sététben. Szerencsére a zarban hagytad a kulcsodat. Amikor benyitottam, csak
valami alaktalan sotétséget lattam, amint belevész a homalyba. Mire villanyt gyujtottam, és
megallapitottam, hogy nincs komoly bajod, meg Alexandert is kiengedtem az ebédI6bél, a pasas mér
kiment a hatso ajton. Rogton uténa kellett volna rohannom.

- Josagos ég, dehogy! - kialtott fel Karen. — A leghelyesebben cselekedtél.

— Nem haragszol, amiért idehivtam Markot?



- Nem, nem — Karen mély levegst vett, és belevetette magat a téméaba, amit oly gonddal kerdlt
eddig. Olyan volt, mintha fejest ugrana a medencébe, amiben viz helyett valami nyulés, iszapos é
poshad. — Csak azt sajnalom, hogy végig kellett hallgatnod azt a telefonbeszélgetést.

- Nemiis hallottam semmit.

— Eleget hallottal ahhoz, hogy rajéjj, mi folyik itt. Ugyanolyan jél... nem, jobban ismered Markot, mint
én, lattad mar ilyen mérgesen, el tudod képzelni, mit hallott. Jacknek viperanyelve van, napokig faj a
csipése. Mark legalabb némi elégtételt merithet a ténybdl, hogy igaznak bizonyultak a vadjai- nevetett
Karen minden vidamsag nélkiil. - Onzének és paranoiasnak neveztem, amikor azt allitotta, hogy Jack
mindenekeldtt rajta akart bosszut allini azzal, hogy engem feleségiil vett. Most méar belatom, hogy igaza
volt. Meg is kéne mondanom neki. Ez a legkevesebb, amit megérdemel, miutan tegnap este kitettem
annak a... annak a szemétségnek.

— Elég ebbdl! - férmedt ra Cheryl.

- Tessék? — Karen egyuttérzésre szamitott teliesen varatlanul érte Cheryl haragos arca és ingertilt
hangja.

— Elég az 6nvadbol! Tévedtél, na és? Mindenki téved. Nem tehetsz rola, hogy a férjed egy komisz
gazember. Mark pedig nagyfiu. Ezerszer rosszabbat is hallott mar, mint amit a férjed feltalalhat neki.
Nap mint nap olyasmit hall - ijedten a szajara csapta a kezét. — Nem kellett volna ezt mondanom -
motyogta a tenyere mdgétt. — Olyan tapintatlan vagyok...

- Olyan tapintatos vagy, hogy az mar tulzas — Karen lassan magéhoz tért meglepetésébdl. - Széval
te tudtal Jackrél meg az &... kedvteléseirdl, igaz? Mindvégig tudtal mindent. Es Mr. Cardoza... Tony, 6
is. Kilénben nem kapcsolt volna olyan gyorsan. Természetesen aligha vadolhatom Markot, amiért
megosztja bajait a legjobb barataival. Minden oka megvanra, hogy megvessen engem.

— Mar megint kezded. Miéta vagy te a kis Mrs. Martir? Mit tett veled az az ember?

— Nemcsak Jack hib&ja volt — mondta Karen vontatottan. — Hagytam, hogy ezt tegye. Sosem voltam
igazan agressziv. A névérem volt kettonk kozil a keményebb, okosabb, csinosabb, iddsebb is... ki ne
merj nevetni, Cheryl!

— Nem nevetek.

— Pedig volna ra okod. Elég ostoban hangzik, nem? Sarah mindig nagyszer(i volt. Most is az. Nem
tehet réla, hogy magasabb és okosabb nalam... Mit tehetett volna? Vagja le bokabdl a labat, és bukjon
meg a vizsgain, hogy én tdbb énbizalomra tegyek szert? Fura akkortajt nem jéttem ra, hogy mindez
nem az § problémaja, hanem az enyém. Aztan hozzament Bruce-hoz, és olyan boldogok voltak... Jack
nem segitett, az egyszer szent. Nem mintha valaha is kezet emelt volna ram. Eppen csak... csak
csikokra szabdalt engem, itt belll, ahol nem latszik. Mint az az Gsoreg selyemkabat. Mors selyem...
Lassu korr6zid, ami a leggyengébb ponton tamadja meg a szdvedéket...

- Ugyan mar, nem kell a dolgokat tuldramatizélni — Cheryl mosolya elvette szavai élét. - Mors
selyemre nincs gyogyir, emlékszel? Te viszont kigyogyultal...

— Még nem. De azt hiszem, l&badozom. Eltarthat egy ideig.

— Oriilék, hogy elmondtad.

— En is. Most mér elfeledkezhetiink rla. Azért szerettem volna latni — mondta vagyakozva Karen -,
milyen arcot vagott Jack, amikor Tony lényegében megvadolta, hogy ram tdmadt.

Cheryl kuncogott.

— Nem hiszem, hogy szabad volt ilyet tennie. Megfélemlités, vagy hataskortullépés, vagy hogy hivjak
az ilyesmit. Az viszont biztos, hogy élvezte a dolgot. Kedvel téged. Errdl jut eszembe, azt Uzeni, értesit,
ha talalnak valami nyomot, de ne szamits ra.

- Még mindig gy véli, hogy egy amatér volt? Valaki, aki pénzt vagy kabitoszert keresett?

- Hat, azt allitja, a hivatésos tolvaj a régiségekre és az eziistre utazott volna. A nénikéd holmijai elég
értékesek, ugye? — Cheryl megvarta Karen bolintdsat, majd folytatta: — Szerinte teljesen kddds volt a
pasas valami kabitészertdl, kilonben nem viselkedett volna olyan ellentmondésosan Széthajigal
mindent, de se kart nem okoz, se el nem visz semmit, félig megfojt téged, aztan ijedt kisnyuszi modjara
menekl, amikor én is elokertlok.



— Es te nem értesz ezzel egyet?

— Tal kényelmesnek hangzik — vagott kétkedd arcot Cheryl. — Erted, hogy gondolom? Mintha azt
mondanam, nem tudom, miért cselekedett igy, tehat feltételezem, hogy nem volt normélis. Szerintem
Marknak igaza van...

— Ha Mark ugy véli, hogy egy diihongd 6riilt kdszal a varosban, és az én nevem az elsé a listajan,
akkor hallani se akarok a dologrdl.

— O nem, éppen ellenkezdleg. Szerinte a betdrének esze agaban se volt, hogy artson neked,
egyszerlien panikba esett, amikor varatlanul besétaltél és rajtakaptad. Karen, biztos vagy benne, hogy
azt suttogta: Hol van?

- Igen.

— Akkor keresett valamit.

- Lehet, hogy pénzt. Olyan volt a hangja, mintha... — Karen a szavakat kereste. Mar attdl reszketni
kezdett, hogy felidézte magaban a rekedt suttogast. —... mintha nem lenne normélis - fejezte be
elgyengllten. - Ez Tony elméletét tamasztja ala a kabitészeres betororél.

- Az lehet. Mark szerint viszont a véletlenek felt(iné egybeesése hogy mindez ilyen hamar kdvette
Mrs. Mac autdjanak ellopasat. Azon tlin6dott, vajon nem Mrs. Mac dolgai utan vadasztake itt.

- Josagos ég! - pattant fel Karen, — Teljesen kiment a fejembél... — berohant Ruth halészobajaba.

Itt is hatalmas felfordulést csinalt a betérd. Magasra tornyosodtak a butorokon a gylrétt ruhak,
amiket Cheryl felszedegetett a foldrdl. A rejtett fiok azonban rejtve maradt. Karen ujjai nyomasara
félrecsuszott a takardlap, és oft hevert mégoétte a kopott szattyanbdr tok, ugy, ahogy hagyta.Karen
kinyitotta a tokot, hogy meggy6z06djon a nyakék sértetienségérdl, és atvitte a szomszéd szobaba, hogy
Cherylnek is megmutassa.

— Csinos — mondta Cheryl udvariasan. — De nem gy néz ki, mint azok az ékszerek, amelyek irant
altalaban érdeklédnek a betorok.

- Mérpedig ez az egyetlen igazan értékes dolog, amire mostanaban szert tettem. Mindenesetre, ha
ezt kereste, nem talalta meg. Cheryl, miért vagsz olyan fura képet?

— Eszembe jutott az a fura 6reg holgy.

— Mrs. Grossmuller? — kérdezte Karen hitetlenkedve.

— Biztos ostobanak tartasz.

- Ugyan, dehogy. En csak...

— Bezzeg 6 nem titkolta — Cheryl képe langolt. - A szemembe nevetett.

Karen minden nehézség nélkil kitalalta, ki az az 6.

- Megemlitetted Tonynak Mrs. Grossmullert?

- Meg. Sajnalom, ha rosszul tettem.

- Mindegy. Elég erdltetett dtletnek tartom. Még ha fel is tételezziik, hogy zavart az elméje, amit
kétlek, hogyan talélhatott volna ilyen gyorsan ram?

— Rajta volt a cimed a csekken - felelte Cheryl. — Megkaphatta a kikialtotol. Megalltunk vacsorazni,
vesztettiink két orat. Kora ellenére Mrs. Grossmuller erds, testes asszony. Es az elmebetegek allitélag
emberfeletti eréfeszitésre képesek.
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AZ ELMEBETEGEK 6riilt ereje... Karen nem tudta, igaz-e ez, vagy sem, az étlet azonban egész nap
vele maradt, mint holmi lerazhatatlan vendég, aki sehogy se akar hazamenni végre. Nem tudta
eldonteni, melyik lenne jobb: ha egy fiatal, kabitoszeres bandita tdmadt volna ra, vagy ha egy bolond
oregasszony — illetve, ha Marknak van igaza, akkor véletlendl a birtokaba jutott valami értékes targy,



amely esetleg mar nincs is a hazban. Egészében véve Tony elmélete a kevésbé nyugtalanitd a
véletlenszeri erdszak valoszinlleg nem ismétiodk.

Rob meglatta nyakan a csikokat, és természetesen tudni akarta, mi tértént. Karen réviden elmondta,
hogy megtamadta egy rablé. Rob vallat vont.

— Isten hozott a csapatban, aranyoskam! — és aprolékos részletességgel tajékoztatta sajat biintigyi
kalandjairdl.

A hétfé altalaban nem volt tl forgalmas. Karen unalmat csak fokozta vagya, hogy hazamenjen, és
belevesse magat a rd varé rabszolgamunkdba. Nemcsak a végeérhetetlen moséssal kell mar
foglalkoznia, hanem el kell végeznie az id6kdzben felgy(lt mindenféle feladatot is. Az egyiket, amire
magétol talan nem is gondolt volna, mar elvégezték helyette. Mark felhivott egy lakatost, és megkérte —
elrendelte? —, hogy soron kivl j6jjon ki. Karen munkaba indult, és mar az ajtéban allt, amikor a mester
telefonalt, és kdzolte, hogy egy és harom kozott érkezik.

Cheryl felajanlotta, hogy megvarja a lakatost.

- Ugye, nem haragszol ram? — menteget6z6tt blintudatosan.

— Es éppen te leckéztetsz engem, amiért masok hibai miatt mentegetézém — mosolygott Karen. —
Halas vagyok neked is és Marknak is. Légy szives, tovabbitsd kdszénetemet!

Egyikik sem emlitette a kovetkeztetést, amely indokolta a kiegészitd zarak felszerelését. A
behatolénak egyetlen ablakot sem kellett felfeszitenie, mert kulcsa volt a hazhoz. Végul is semmi sem
tamasztja ala ezt az elméletet.

Karennek nem jutott ideje arra, hogy bevigye az ékszert a bankba, vagy felhivja Mr. Batest. Most
legalabb az utébbit megteheti. Rob persze hallgatézni fog, ami kellemetlen, ha viszont csak otthonrdl
hivja, esetleg mar nem talalja benn. Nem halogathat mindent a végtelenségig.

Jack mar6 tdmadésa felrdzta apatiajabdl, és arra osztoéndzte, hogy végre leszamoljon a
hézassagaval.

Ismerve Mr. Bates zsUfolt napirendjét, arra szamitott, hogy Uzenetet kell hagynia, és megvarnia,
hogy az ligyvéd visszahivja. Amikor azonban bemutatkozott, a titkdrné azonnal kapcsolta féndkét.

— Mér korabban vartam a jelentkezését— mondta Mr. Bates tdvézlés helyett. — S6t mi tébb, szdmos
alkalommal probaltam elérni magat, eredménytelendal.

Rosszallasa ingeriltséggel toltotte el Karent, talan mert Jack hasonlé szemrehanyasai utan hangzott
el. Tényleg elképesztd, mit meg nem engednek maguknak az emberek, amiért 6 nem all
rendelkezésulkre akkor, amikor 6k szeretnék.

— Dolgom volt — koz6lte. — Van néhany kérdés, amit...

— Birtokaban van még a Madison-ékszer?

Karen amugy is diihds volt, és a parancsold hangnem csdppet sem enyhitette bosszusagat.

— Még nem csaptam zélogba, ha erre céloz.

— Orvendek — Mr. Bates szintelen hangja kizarta ezt az érzelmet —, hogy képes tréfakozni a
torténtek fol6tt. Az ember azt hinné, hogy miutén testi tamadasnak volt kitéve...

— Honnan értesdilt rola?

- '[elefonhivést kaptam Brinkley képviseld urtdl.

- 0!

— Az ékszer...

- Megvan — Karen hangos, megkénnyebbiilt sohajt hallott. - Ez az egyik kérdés... - folytatta.

— Nyomatékosan javasolom, hogy hozza ide. Azonnal!

- Most?

- Azonnal!

— Nem tehetem. En helyettesitem a boltban a tulajdonost, és csak dtkor zarunk. Utana esetleg...

- Utana egy koktélpartira vagyok hivatalos — pér pillanatig tépel6doétt. Karen latta lelki szemeivel,
amint az eléjegyzési naptarat lapozgatja. - Ha végeztem, visszatérek az irodaba - jelentette be. — El
tudna jonni fél nyolcra?

—En... igen, minden bizonnyal. Miért nem ér ra holnapig?



- Ez igazén kézenfekv6. Nem mintha tdmogatnam Brinckley képviseld ur fantasztikus elméletét
arrol, hogy az 6n tamaddja a Rolls tolvajainak a bandéjahoz tartozna...

Karen kellemetlen bizsergést érzett a tarkojan.

— Varjon csak egy kicsit — mondta. - Hogy is van ez... EIészér nem kapcsoltam... Honnan tudhatott
Mark... Mark Brinckley... arrél, hogy van nalam valami Mrs. MacDougaltél? O maga emlitette az
ékszert?

— Hat persze. Feltételeztem, hogy 6n mar...

— Nem. En nem mondtam neki.

— Akkor nyilvan Mrs. MacDougal kdzdlte vele. Akarhogy is — az Ugyvéd hangjabol sutétt a
tlrelmetlenség — mindez teljesen mellékes. Noha meg vagyok gy6zddve rola, hogy a két eseménynek
semmi kdze egymashoz, a lehetd legnyomatékosabban javaslom, hogy miel6bb...

- Jo, rendben — mondta Karen gépiesen. — Fél nyolcra ott leszek. Sziikségem van tovabba egy jo
valéperes (igyvéd nevére.

— Estére rendelkezésére allok az informéacioval.

— Hallott-e valamit a... — kezdte Karen, de az Uigyvéd mar letette a telefont.

Nyilvanvalo volt, hogy haragszik valakire. Karen sejtette, hogy nem 6ra. Mark nyilvan jol lehordta.
Ravallana, hogy kistit valami elképeszté elméletet csak azért, hogy felbészitse az ligyvédet. Bizonyara
Mrs. MacDougal mesélte el Marknak, mi a terve Dolley ékszerével. Vagy esetleg Cheryl emlitette a
dolgot.

Karen letette a telefont, és visszament az irodaba. Rob, labat az asztalon tartva, szorgosan olvasta
konyvét — a gazdag, kicsapongd hirességekrdl szolo népszer(i bestsellert. Elmélyilt koncentraciot
tlkroz6 arckifejezése egy kisgyereket se vezetett volna félre.

- Remélem, elég hangosan beszéltem, nem kellett megeréltetned a fliledet a hallgatézassal -
mondta Karen.

Rob letette a kdnyvet, és édesen elmosolyodott.

— Leny(igoz6 volt, dragam. Nem is tudod, mennyire Orulok, hogy elszantad magad a véloperre,
halélos vétek az ilyesmit halogatni. De mondd csak, mit jelentsen mindez a Mrs. MacDougal autéjarol,
holmi ékszerekrél meg mindenféle stirgds talalkakrol?

Karen nem emlékezett ra, hogy beszélt volna az autordl.

Rob nyilvan belehallgatott az irodai telefonba. Nehogy fantazialni kezdjen, és mindenféle
képtelenséget 6t6ljon ki, Karen roviden tajékoztatta.

Rob mér hallott a Rollsrdl.

- Olyan izgi, mint valami szuperkrimi. — Karen a nyakéket viszonylag értéktelen, személyes
emlékként irta le, és ez a jelek szerint nem is érdekelte Robot kulondsebben.

Arra mindenesetre sulyt helyezett, hogy kézolje Robbal: este elviszi az ékszert az ligyvédhez.

Egyébként Rob lett volna a legutolsd, akit meggyanusitott volna a fojtogatasi kisérlettel. Valoszin(leg
jedten felsikolt és elmenekil, amikor meglatja, hogy Karen rajtakapta. Ami viszont Dolley Madison
ékszerétilleti...

Biztosan képtelenség feltételezni, hogy szerepe van az ugyben. Abbol, hogy a betéré nem talalta
meg, nem kovetkezik, hogy nem is kereste, de kdzdnséges tolvaj nem is tudhatott a létezésérél.
Egyetlen kozonséges tolvaj sem... Az § tdmadodja nem volt kozonséges tolvaj. Az a rekedt, mély
suttogés... Mr. Batest és Cherylt kivéve dsszesen ketten tudtak, hogy nala van Dolley ékszere.

Nem - gondolta Karen. — Horton semmiképpen se lehetett. Horton nem futott volna el Cheryl eldl.
Hatalmas, nagy izmu keze szaraz gallyként torte volna el Cheryl nyakat.

Robra bizta az Uzlet bezarasat, és otkor hazarohant.

Alexander mar vérta, és mindjart odavezette Ures talkajahoz. Karen mindaddig nem nézhette meg
Cheryl (izenetét, amig el nem latta a kutyat. A lakatos végzett a dolgaval, és tavozott, a kulcsok a hall
asztalan vannak.

Karen odament és megnézte. ljeszt6 kulcskupacot talalt. Harom darab jart minden Uj zarhoz, és még
néhany a foldszinti ablakokra frissen folszerelt, bonyolult reteszekhez.



Erre nyilvan rament a lakatos délutanja. Brinckley képviseld (r befolyasa, gondolta Karen. Altalaban
napokba telik, hogy egy mesterember akar a legsirgdsebb javitas \égett kijojjon. No de hat miért
panaszkodna éppen 67

Visszament a konyhaba, és végigolvasta Cheryl lizenetét.

Remélem, nem haragszol, de mostam és varrogattam egy kicsit. Imadok a ruhéakkal dolgozni. El kell
mennem valami dog unalmas partira ma este. Majd felhivlak, ha nem érlink tul késén haza.

Mikézben Karen a vacsorat készitette, megszolalt a telefon. A Western Union Telefontarsasag
jelentkezett. Taviratot olvastak be, egyuttal elnézést kértek, amiért nem siker(lt korabban elérniik Mrs.
Nevittet.

Arulé/ Ezért még szamolunk/Ruth csékoltat. En nem.
Pat.

Karen megallapitotta, hogy Mrs. MacDougal vagy gnuhaton, vagy masként, de szerencsésen
megérkezett a fidhoz. Vigyorogva dugta a diétas twtalat a mikrohulldmu sitébe, és felment az emeletre,
hogy megnézze, mit végzett Cheryl. Az egy kicsi mosas és javitas képtdenll szerény fogalmazésnak
bizonyult. Az alsdszoknyék és csipke ingmellek java gondosan tisztara mosva logott a vallfakon. Az
agyon néhany csipke fekidt, tisztara mosva és gyonyorlen kivasalva, kozottlik egy rongyos szalag,
amit Cheryl nagyszer(ien megjavitott.

Karen a vacsordjat eszegette, amikor megszolalt az ajtécsengd. Hogy feldllhasson, meg kellett
szabadulnia Alexandertdl, aki keresztben hevert a papucsan. A kutya ragaszkodott hozza, hogy
megkostolja a mélyh(itott halat, ki is kdpte azonnal. Most reménykedve kdvette Karent az ajtéhoz, hatha
valami izletesebb falat érkezik.

Karen nem nyitott ajtét, hanem kinézett a kémlelényilason. A groteszk torzitds ellenére is
egyeértelmen latszott, hogy odakint egy né all.

Nincs mitdl félnie. Fényes nappal van, és akaki legyen is a jévevény, az biztos, hogy nem Mrs.
Grossmuller az.

A legvadabb torzitas se valtoztathatna az 6 zomok alakjat ilyen karcsuva.

Karen mindenesetre nem akasztotta ki a biztositd lancot, amikor ajtot nyitott. Alexander rogton a
résnek vetette magat. A latogatd még jobban rancolta a homlokat, amint a nyilason kinyomakodo
bozontos pofara nézett.

— Zéard be azt az atkozott kutyat/ - parancsolta.

Karen szotlanul bamult. Mit keres Shreve Danforth azaz immar Shreve Givens — az § kiisz6bén?
Hivatalos partira vagy fogadasra 6ltozott, csillogo fehér ruhaja kiemelte napbarnitott szinét. Gyémantok
csilingeltek nyaka kordl, és villogtak filléig éré, bronzbarna hajaban.

Shreve, aki olyan durvan viselkedett annak idején Julie boltjaban Shreve, Mark legfrissebb hdlgye.

Shreve tirelmetlenl kopogni kezdett ezstcipell§jével.

— Na mi lesz, beengedsz végre?/Nincs sok idém/

— O/Hogyne, persze. Maris.

Karen felmarkolta a kutyat, és a konyhaba zarta. Amikor visszatért az ajtéhoz, Shreve cipbje még
gyorsabban kopogott, 6 maga pedig feltinéen nézegette az orajat.

Karent hallatlanul feszélyezte, hogy kopott hazikontost visel, és mezitlab van. Beengedte latogatojat.
Bar eszembe jutott volna valami kifogas, gondolta, példaul Sajnalom, éppen most tor ki rajtam a pestis,
vagy ilyesmi. Gy6z6tt a belerogz8dott udvariassag, és mar elkésett a cselekvéssel.

- Sajnalom, hogy ilyen soka tart — mentegetézott. — Nem szivesen engedek be latogatokat, amig
meg nem gy6z&ddm rola, hogy kik azok. Betdrtek hozzam tegnap este...

— Tényleg? — Shreve ajka széthuzddott, de a mosoly nem siker(lt igazén. - Nagyon remélem, hogy
semmi sem hianyzik.



— Semmi. Mindenesetre Uj zérakat tétettem fel. Mark volt olyan kedves, és idekildott egy lakatost
délutan.

Ezt meg minek mondta el? Karen tudta a valaszt, de legszivesebben bokan rigta volna magat
miatta. Kikezdeni egy olyan ellenféllel, mint Shreve? A vendég szaja lassan fiilig ért, ahogy végignézett
Karenen, kdcos hajatol kezdve poros |abaig.

— Marknak olyan hatalmas szive van — mondta gyengéden. - Az 6reg Mrs. MacDougallal is rengeteg
id6t tolt.

Ugy kell nekem — gondolta Karen. — Tobb eszem is lehetett volna. Nem szabad a sajat fegyvereivel
harcolnom ellene.

Fagyos udvariassaggal szolalt meg: — Megkinalhatlak egy itallal?

- Nem - Shreve eldvette taskajabdl a csekk-konyvét. — Csak azért ugrottam be, hogy
visszaszerezzem nagyi holmijait. Nem volt joga eladnia. Tokéletesen eszement a vén boszorkany. Ha
jol tudom, hetvendt dollart fizettél neki?

Karen débbenten hallgatta a szonoklatot. Csak az 6sszeg hallatan kezdte sejteni, mirél van sz6.

— Mrs. Ferris a nagymamad?

— lgen, nem tudtad? — Shreve kicsavarta aranytolla kupakjat, és irni kezdett a hall asztalan. -
Hetvendt...

- Hogy egészen pontos legyek, hetvennyolc étven volt— szedte 6ssze magat Karen. — De nem
fogadom el a csekkedet.

— Hat akkor mennyit akarsz? - kérdezte Shreve hidegen.

- Semennyit. Nem a te pénzed kell. Még nem néztem &t az Gsszes arut alaposan, de az én
szamomra errdl van sz6. Arurdl. Tisztességes lizleti megallapodasban szereztem...

— Uzlet - morogta Shreve. — Roppant tisztességes (izletnek nevezhetjiik, ha valaki visszaél egy
dregasszony szenilitasaval.

Karent olyan méreg fogta el, hogy szinte szédlilt bele.

Egész kellemes érzés volt.

— Ezt nevezik szabad vallalkozasnak, kedves Shreve. Meglepne, ha még nem hallottél volna réla.
Hiszen a férjed olyan lelkes hive...

Shreve sebesen pislogott, mintha valaki képen vagta volna. Ez bizony 6von aluli ités volt, gondolta
Karen, ahogy haragja lassanként helyt adott az 6nvadnak.

A Kongresszus ugyan elfogadta végll Mr. Givens megbizatésat, a dontést azonban hosszu,
elmérgesedett vita el6zte meg bizonyos megkérddjelezhetd tzleti praktikék targyaban.

— Van talan valami a dobozokban, ami a tied? — kérdezte Karen.

- Az ég szerelmére, hogy képzeled? — Shreve a jelek szerint jobban felhaborodott a feltételezéstél,
mint a visszautasitastol. - Honnan veszed ezt a képtelenséget?

— Minddssze arra utaltam, hogy ha a nagymaméd eladott valamit, ami nem az &vé, azt
természetesen visszaszolgaltatom.

— Ertem - Shreve az ajkaba harapott. — Talan mégis kérek egy italt. Van Sztolicsnaja vodkad?

— Nem tudom.

- Vodka és tonik, egészen kevés citrommal. Ha Sztolicsnaja nincs, sima &svanyvizet kérek,
citrommal.

- Utananézek - felelte Karen. - Bocsass meg egy pillanatra!

Meggydz6détt réla, hogy Pat csak egy olcsébb vodkamaérkat tart, és kibanyaszott a barszekrény
mélyébdl egy ott felejtett asvanyvizes palackot mire mindezzel végzett, visszanyerte dnuralmat —
legalabbis remélhetéleg.

Citromot nem talalt, nem is vesz8dott a keresésével.

Nem kinalta hellyel Shreve-et, mégis a nappaliban talélta, a kerevet szélén. Hlivds érdeklédéssel
nézett koral.

- Ruth jobban tenné, ha kicseréltetné azokat a fiiggénydket — allapitotta meg. — Egészen
megfakultak. Bar talan jobb is igy mire a kutya végez vellik, mindenképpen Ujakra lesz sziksége.



Karen odaadta a poharat és a poharalatétet. Eltokélte, hogy urin6ként viselkedik, ha belehal is, de a
lehetd leggyorsabban meg akart szabadulni Shrevetél. A puszta latvany, ahogy ott Gl, nyugodtan,
karcsun, elegansan ugy kinozta, mintha cip6t huzott volna feltort labara.

- A nagymamad menyasszonyi fatylat akarod? — kérdezte.

- Menyasszonyi fatyol? — Shreve arcan értetlenség latszott. — Futyllok nagyi 6sszes szemetjére.
Egyszerlien képtelen vagyok elviselni a lehetéséget, hogy feltlinik a holmija valami dcska kirakatban,
ahol az emberek lathatjak, és azon csadmcsoghatnak, hogy nagyi annyira elszegényedett, hogy
kénytelen eladni a ruhait, hogy a csaladja nem képes megfeleléen ellatni.

Napvilagra ker(lt hat a titok. Shreve-et csak az érdekli, mit mondananak az emberek. Ez Iényegesen
hihetdbb, gondolta Karen, mint az érzelmesség Shreve-bdl az érzelem minden formaja kiveszett. Ettl
azonban csoppet sem enyhilt meg Shreve irant.

— Senki se ismerné f6l a nagymamad holmijat. Egyébként is, ha Mrs. MacDougal-t nem zavarja,
hogy kirakatban lathatja a ruhait, akkor neked sem kell zavartatnod magad. Az &véi rendkivil
kilonlegesek és értékesek, és hozzajarult, hogy...

- Kapsz szazotvenet.

- Nem.

— Miért nem?

— Ennél sokkal tobbre szamitok.

Shreve szemei fenyeget6en dsszesz(kiiltek.

— Mennyivel tobbre?

— Attol tartok, nem érted a dolog lényegét — mondta Karen. — Vallalkoz6 vagyok, és a lehetd legtobb
pénzt akarom keresni. Az &rum értéke szamos dologtdl fiigg, elsésorban attél, hogy mennyit hajlandok
fizetni érte a vevok. — Shreve dsszeszoritott ajakkal meredt Karenre. — Ertesiteni foglak — mondatta
Karennel valami gonosz kisorddg —, ha majd kitisztittattam, megjavitottam, kivasaltam Oket, és
eladhatok lesznek. Ha kedved van megfizetni az arat, mind a tied lehet.

— Ertem — mondta Shreve vontatottan. — Médomban all licitalni. Errél van sz6, ugye?

— Se licitalni, se alkudozni nem lehet. En szabom meg az arat. Vagy te fizeted ki, vagy valaki mas.
Most pedig, ha megengeded, rohannom kell talalkozéra megyek, atoltozni is alig maradt idém.

14 feeael

VALOBAN alig maradt ideje, mégse rohant fel I6halalaban, hogy éltdzkddni kezdjen. EIébb sztepptancot
ropott végig az eldszoban, Alexander nagy megdobberésére, akit a konyha el6tt elhaladva szabaditott
ki rabsagabdl.

— Semmi baj - lihegte. — Csupan diadaltancot lejtettem. Ugyse értenéd meg, de nem is érek ra, hogy
elmagyarazzam.

Csak egy kicsivel volt jobb a kutyahoz beszélni, mint dnmagahoz, de feltétlenll meg kellett osztania
valakivel az éromét. Egy hénapja korantsem tudta volna ilyen jél elintézni Shreveet. Gyamoltalanul
elfogadta volna a csekket, és atadta volna az arut, ahogy Shreve el is varta.

Shreve nem szokta meg, hogy aldozatai visszaharapjak, Bként egy olyan aldozata, akit mindig is
csondesnek és engedelmesnek ismert. Karen tudta, hogy végzetes hiba lenne beadnia a derekat.
Precedenst teremtene vele dnmaganak, ha a vevéinek nem is. El6bb-utobb még azt a szamarsagot is
megtenné, hogy hagyna, hadd vasarolja vissza Mrs. Grossmuller két pénzért a menyasszonyi ruhajat.

Még ennél is tobbet ér, hogy a hallatian arcatlansag dacéra nem vesztette el az dnuralmat. Ahogy
csinosan, bar sietésen feloltozve lefelé szaladt a Iépcsén, eszébe jutott Shreve pokhendisége, és
fokozott erével tort fel benne a visszafojtott harag. Hogy délhetett be Mark ennek a kézénséges, pimasz
nécskének... Persze nem Shreve személyisége érdekelte Markot, 6 mindig kedves és segitékész volt



régi barataihoz és hajdani ellenségeihez, de a noket akkor szerette, ha karcsuak, szexisek és
befolyasosak.

Elég ebbdl, formedt magara Karen. Az ajté bezarasara forditotta figyelmét. Az 0j kulcsok némileg
szorultak, elébb-utobb biztosan dsszecsiszolodnak a zarral.

Karennek szerencséje volt, hogy felheviilt hangulatban érkezett az (igyvédhez, mert Mr. Bates
mindent megtett, hogy lelombozza. Pontosan olyan volt, amilyennek Karen lefestette képzeletében:
apro, keszeg emberke, keskeny, zarkozott arccal. Szemeit vastag lencsék fedték, ritkuld hajat gondosan
keresztbe fésilte kopaszodo feje bubjan.

Hellyel kinalta Karent, de joforman meg se varta, hogy vendége elhelyezkedjék, maris ratért arra,
ami leginkabb foglalkoztatta.

— A nyakék, Mrs. Nevitt! Megkaphatnam...

— Nem hoztam magammal — Karen kényelmesen elfészkel6détt a székében.

- Nem hozta el... szabad tudnom, miért nem?

Modora a kelleténél sokkal jobban emlékeztetett arra a hangra, amivel Jack szokta demoralizalni és
megfélemliteni 6t. Ezuttal azonban Karen nem engedett. Elege volt bel8le, hogy ide-oda I6kddsik. Nem
mentegetéz6tt és magyarazkodott, hanem régtén tamadasba lendiilt.

— Mi aggasztja, Mr. Bates? Az ékszer sorsa, vagy az enyém?

— Miért... hiszen...

— Az ékszer miatt nem kell aggddnia, az mar nem az &n felel6ssége. Az én tulajdonom, én pedig
viselni és élvezni akarom, hiszen nyilvan ez volt vele Mrs. MacDougal szandéka is, nem pedig az, hogy
bezarjam egy bankba. Ha pedig amiatt aggddna, hogy esetleg veszélybe kerlilok, mert valaki erre az
ékszerre vadaszik...

— Képtelenség — vetette kdzbe Mr. Bates kurtan.

- Oké, képtelenség. Akkor minek a felhajtas? Kilénben sincs értelme, hogy felszanoljak egy
potencialis veszélyforrast, hacsak a feltételezett tolvajnak tudtara nem adom, hogy megszabadultam
t6le. Talan tablat akasztottam volna magamra idejovet Figyelem, emberek Dolley ékszerét atadom Mr.
Batesnek!?

— No de komolyan, Mrs. Nevitt...

- Ha figyel engem valaki, a ma este ide tett latogatdasom meggyézi réla, hogy atadtam énnek az
ékszert. Miféle egyéb ovintézkedést tehetnék? Tegyek kdzzé apréhirdetést az Ujsagban? Most pedig,
ha nem ellenzi, szeretnék egy ennél fontosabb targyra térni.

Mr. Bates felséhajtott, megigazitotta szemiivegét, hatraturta hajat magas homlokabdl, és figyelmét
Karennek szentelte.

Komor véleménnyel volt a terveirdl. Ugy talalta, egy mindennemii izleti gyakorlatot nélkiilézé fiatal
nének aligha lehet esélye a sikerre. Karen azonban kénnyekig meghatddott, amikor az (igyvéd, jobb
meggy6zddése ellenére, tajékoztatta, hogy nagybatyja taviratlag komoly 0Osszeget bocsatott
rendelkezésére, hogy legyen hova fordulnia sziikség esetén.

- Pat tehat jelentkezett 6nnél — mormogta, mikdzben papir zsebkend6t halaszott eld, és ugy tett,
mintha homlokat torolgetné. — Ezt is meg akartam kérdezni.

Mr. Bates gyanakodva méregette. Pontosan tudta, hogy nem a hdség, hanem a hirtelen feltoluld
érzelmek tették szilkségessé a papir zsebkendé hasznalatat, ésnyilvdn nem sokra tartotta a sird néket,
— Igen. Annyit kozolt mindossze, amennyit most tovabbadtam onnek, valamint tajékoztatott, hogy az
idésebb Mrs. MacDougal szerencsésen megérkezett. Hadd tegyem hozza, ha MacDougal professzor
konzultalt volna velem, mielétt barmiféle 6sszegek atutalasardl gondoskodik, azt tanacsoltam volna...

- Folésleges aggddnia - szakitotta félbe Karen. — Nem szandékozom visszaélni Pat
nagyvonalUsagaval. Most pedig legyen olyan kedves, és nézze at ezeket a leveleket.A férjem tigyvédje
kildte 6ket. Napokba telhet, mig megbeszélek valakivel egy idépontot, a levelek hangneme pedig elég
erélyes.

Mr. Bates halvanyszirke szemei jeges elismerést tikroztek, értékelve Karen gyors magara talalaséat
az érzelemkitorés utan. Remeg0 orrcimpakkal olvasta a leveleket.



- Hm! — mondta. — A jelek szerint némi haboruskodasnak néz elébe, Mrs. Nevitt. Valamennyi
ajanlatuk felhaboritd. Konyérogve kérem, semmiképpen, semmi modon se valaszoljon, miel6tt konzultal
az altalam javasolt tigyvéddel.

Karen biztositotta rola, hogy nem olyan ostoba. Mr. Bates olyan arcot vagott, mint aki szivesen hinne
neki, de nem képes ra egészen.

Se az elveszett autordl, se soférjérél nem volt Gjabb hir.

A renddrségi vizsgalat hamvaba holt Mr. Bates nem éppen igy fejezte ki magéat, de ez volt
mondanddja lényege.

lgen, taviratozott Mrs. MacDougalnak az esetrdl. Valaszt még nem kapott. Feltétlendl értesiti Karent,
ha megtud valamit. Feltétlenul atadja nekik, hogy Karen csokoltatia Gket. Vajon volna-e Karen olyan
kedves - ezt nem mondta ki Mr. Bates, de modoraval kifejezte —, hogy eltakarodjék a pokolba az
irodajabdl, hogy végre 6 is hazatérhessen?

Lassan elmult a hosszu, nyari alkonyat. Karen a sarkon varta a buszt. A leveg6 szlirke volt, nem
annyira a félhomalytdl, mint inkabb a kipufogdgazoktdl. A szomszéd sarkon felszerelt elektromos
jelz6készilék szerint a hémérséklet még mindig csaknem negyven fok volt. Nem csoda, hogy a
washingtoniak elmenekiilnek julius végén és augusztusban a varosbél. Csak az a kérdés, hogy birtak ki
annak idején olyan hosszu ideig légkondicionalas nélkil. Bar a ,Szévetségi Mocsar’ becenév mas
jelentéstartalommal telt meg, keletkezése idején a foldrajzi allapot preciz leirasa volt.

A latéhataron feltint egy busz. Fél sarokkal feliebb megallt, mert pirosra valtott a lampa, és az autdk,
kamionok elfogtak az utjat. Karen fellletes pillantast vetett a bedugult forgalomra, és megdermedt. Az a
vadonatuj, vaszontetds, metalvords Ferrari ott a kozépsé savban... a teteje leeresztve. Feteldliborgott
a kettés kipufogé a sofér a gazpedalon tartotta a labat, hogy akarmelyik pillanatban elindulhasson, ha
z0Oldre valt a lampa.

Mintha Karen meredten bamulé pillantasa érzékelhetd hullamokat kildétt volna szét, a sofér
odafordult, és egyenesen ranézett. Telt, voros ajkat ugy cslcsoritette, mint egy csokra vard leanyzé.
Szavakat formalt veluk.

Karen nem hallhatta, de tudta, mit mond. Miel6tt megmoccanhatott volna, kigyult a zéld fény, a
Ferrari felo6gd motorral kil6tt, alig kerlilve el az tkozést a sargan atcsuszé teherautoval.

Karen sarkon fordult, és visszamenekiilt az épiiletbe.

Mr. Bates hazavitte. Nemigen tehetett mast Karen éppen akkor kapta el, amikor slusszkulccsal a
kezében kilépett a liftbdl.

Biztosra vette, hogy Karen téved.

— Tucatszdm akad efféle férfi — mondta viszolyogva. — Errél a targyrol beszéltink, ezen jartak a
gondolatai. Biztosithatom, Horton sok-sok mérféldnyire van télink. Csak nem kévet el olyan butaséagot,
hogy itt maradjon a vérosban!

— Tudom, hogy Horton volt. Megismert. Azt mondta: Hello, babal!

- On ugy tajékoztatott, hogy nem hallotta...

~ Leolvastam a szajarol. Egyszer mar szolitott babanak. O, Mr. Bates, az ég szerelmére! Nem
értesitené legalabb a rendérséget? Uj, vérds Ferrari volt, virginiai rendszammal, és az elsé két betii BV.
On biztos tudja, kihez kell fordulni, és ént sokkal komolyabban veszik.

- Rendben van. Mindazonaltal bizonyosra veszem, hogy a rendérség tajékoztatni fog arrél, hogy
Hortont ezalatt legalabb harom kilénb6z6 helyen lattak, és mindegyik mérfoldekre volt Washingtontél.

Kételkedése ellenére ragaszkodott hozza, hogy a kapuig kisérje Karent, és ott varakozzék, amig
bemegy. Nem sok tiltakozast kellett elharitania. Karen ezuttal résen volt, és roptében elkapta Alexander
nyakorvet. Mr. Bates, aki szemmel Iathatdlag behatéan ismerte a kutya szokasait, firgén félreszokkent.

— Kdsz6ném szépen — mondta Karen, mikdzben az lgyvéd éber, de latszolag feliletes pillantast
vetett a haz belsejébe. — Remélem, nem kellett messzire letérnie miattam az utjarol.

- 0, dehogy. A Chevy Chase-en lakom ugyanolyan kénnyen odajutok a Wisconsinon is, mint a
Connecticuton.



Akkor miért nem ajanlottad fel rogtdn, hogy hazahozol? — kérdezte magéaban Karen. Mr. Bates gy
tesz, mintha nem tulajdonitana jelentéséget annak, hogy & felismerte a sof6rt, a lelke azonban
korantsem kdnnyd, kilénben nem kisérte volna a kiiszdbéig. Horton tudja, hol lakik Karen, és az sincs
kizarva, hogy kulcsa is van a hazhoz. Mrs. MacDougalnak val6szinileg volt kulcsa ide, marpedig 6
kozismerten hanyagul banik a holmijaval.

Istennek hala a kicserélt zarakért! — gondolta Karen.

Az egyre sotétedd levegd még mindig fojton meleg volt, mégis beleborzongott, ahogy elképzelte
Horton hatalmas, barna kezét és vaskos, mosolygd szajat. Tovabbra sem hitte, hogy & lett volna a
tamaddja. Most mér viszont oka volt ra, hogy megkeresse. Hatha elhallgattathatja, miel6tt Karen
tajékoztatna a renddrséget arrdl, hogy felismerte &t...

Karen pontosan tudta, hogy tulbonyolitia a dolgot. Aki beleil egy ennyire feltling kocsiba, és ilyen
nagy vigan furikazik a véarosban, az nyivan nem fél attol, hogy meglatjak. Horton vagy elképesztéen
ostoba, vagy pedig fltyll a veszélyre.

Alexander morgott. Ki nem allhatta, ha olelgetik. Karen visszavitte a hazba, és bezérta az ajtot.
Nyugtalanul vandorolt szobar6l szobara, villanyt gyuijtott, ellendrizte és ujra ellendrizte az ajtok és
ablakok zérjat. A haz nagyon csondes, nagyon Ures volt. Karen azon kapta magat, hogy nem Iétezd
hangokat hall: Pat harsog6 nevetését, Ruth csondes hangjat. Ha legalabb a vilag valamilyen civilizalt
pontjan lennének, hogy felhivhatna 8ket. Igy viszont senkit se hivhat, egyetlen ismerds hangot se érhet
el telefonon.

Karen tudta, mi a baja. Sokféleképpen hivjak, hétkéznapi neve is van, meg nagyképd, tudomanyos
megnevezeése is: sokk, stresszkoveto tlinetcsoport, miegymas.

Egyszer(ien és vilagosan kifejezve, tisztdban volt sajat sebezhetéségével. Nem mintha kdnnyebben
érhetné tdmadas, mint barmikor korabban, sét: az Uj zéraknak és sajat felfokozott veszélytudatanak
héla, a kozvetlen veszély tulajdonképpen csokkent. A biztmsagérzetét sértették meg. Valaki betort
maganteriletére, akinek erre semmiféle joga sem volt. Karen hallotta, hogyan beszélnek errdl az
élményrél a biincselekmények aldozatai.

Immar azt is tudja, milyen érzést okoz, a meztelen, kiszolgéltatott védtelenség érzését.

A konyhaba ment, teavizet tett fel. A hiitd motorja bekapcsolt. Karen dsszerezzent a kattanasra, és
ijedten felkialtott. Ennek véget kell vetnem! — gondolta. — Az ériiletbe kergetem magam, ha folytatom.
Tal&lnom kell valami tennival6t, ami lekéti a figyelmemet...

Még egyszer végigment a hdzon, kényszeresen Ujra zarta a mar egyszer bezart ajtokat, megérintette
az ablakok reteszeit, kinézett az utcara és a kertbe. Alexandernak még egyszer ki kéne mennie. Nincs
mese, Alexandernak kockéztatnia kell. Miel6tt kedvenc kutyacsemegéjét kinalva az emeletre csalogatta
volna, egy széket tolt a hatso ajto elé, és telerakta labosokkal és serpenyékkel.

Valamelyest megkonnyebbiilt, miutan bezarkézott szobajaba, és kezében egy konyvvel dgyba bujt.
Pat hatalmas krimigyijteményt tartott, amelyben el6nyben részesitette a kemény 6kli magannyomozok
kalandjait.

Karen bizott benne, hogy e képzeletbeli hésdk szokatlan és valdszinitien hanyattatdsai majd
elterelik a figyelmét — mintha kalapaccsal Utne a kezére, hogy elfelejtse torott laba kinjait.

Elég gyorsan raébredt tévedésére. A marcona, gunyorosan szellemeskedd maganzsarut elkapta a
kabitdoszermaffia, amelyet éppen felgongydlitett. A szerzd szeretetteljes élvezettel részletezte, hogyan
kinozza a zsarut a banda vezére - nagydarab, csupa izom pasas, aki ugy csicsoritette telt, vords ajkait,
mint egy csokra varo leanyzo.

Karen a szoba tulsé falahoz csapta a kényvet, és inkabb a tévéhez folyamodott, ahol éppen egy
méasik marcona, gunyosan szellemeskedé maganzsarut vertek laposra a fdgongyélitendd kabitoszer-
maffia gazfickéi.

Megkonnyebbulten bukkant ra a késé esti tévéhiradora. Erd6tuzek a nyugati allamokban, aszély
északkeleten, tornddok kdzépnyugaton. Patthelyzet a fegyverkorlatozasi targyalasokon, repiilégép
katasztrofak, felkelések, gyilkossagok. Viszont az ¢rids pandak naszt Ultek. Istennek héla az orias
pandakeért.



Alvasrol tovabbra se lehetett szd, s mivel még az igazan j6 misorok is csak félig kotik le a nézé
figyelmét, Karen valami egyéb tennivald utan nézett.

Dolog pedig tobb is akadt a kelleténél. Nem volt teljesen alaptalan Jack mardé megjegyzése az §
szervezetlenségérdl. Gy(ldlte a nyilvantartasokat, a listakat, mérlegkdnyvelést. A pontos nyilvantartas
azonban alapkévetelmény lesz elinditandé véllalkozadsaban. Mrs. Mac javasldara — azaz parancsara —
beszerzett egy gy(irlis mappat meg némi papirt. Kis ideig eltartott, amig elékereste éket, s amikor rajuk
talalt, cstiggedten bamult a sok Ures lapra.

lgazan nem akart ennyire lemaradni. A kdnyvon végiglapozva ra kellett jonnie, hogy még a Ruth
padlasan levé holmi naplézasat se fejezte be.

Az eredeti elképzelés szerint minden tételnek Uj lapot kell nyitnia, feltiintetve a beszerzés helyét, a
vételarat, a javitasokra, helyreallitasi modszerekre vonatkozé adatokat, végul pedig az eladasiarat.
Mindez az informacié nem csupan az adozas nélklldzhetetlen eldfeltétele, hanem felbecsiilhetetlen
értékd referenciaanyag is.

Karen fintorgott. Persze, persze mi sem tereli el jobban az ember figyelmét a gondjairdl, mint egy kis
utéalatos rutinmunka.

A msorvezetd zavartalanul hadart tovabb. Karen el6vett egy doboz vegyes fehérarut, €s munkahoz
latott.

A doboz Mrs. Ferristdl szarmazott, amirél eszébe jutott Shreve. Széval Shreve igényt tart nagyi
holmijara? Ha latna, milyen allapotban van egyik-masik darab, hozzajuk se érne a finnyas ujjacskajaval.

Karen kirazott egy elrongyolodott alsészoknyat. Slrli priszkolésben tort ki, csak ugy szallt a por. Az
oreg hoélgy bizonyara padlét surolt vagy keritést maszott ebben a szoknyaban a textil t6bb hely(tt
elszakadt, és csuf fekete foltok boritottak. A dus csipkefodrot viszont talan meg lehet menteni. Karen
ollét vett eld, levagta a csipkét, a maradékot labdava gylirte és a szemétbe hajitotta. Effintoritotta orrét,
ahogy felcsapott a penész maré szaga.

Kényszeritette magat, hogy befejezze a doboz tartalmanak atvalogatasat és nyilvantartasba vételét.
Egyre almosabb lett, és ugy érezte, sose mossa le kezérél a penész szagat. Cheryl nem jelentkezett.
Még egy feladat — gondolta Karen —, és 4gyba bujok. Ejfél utan biztos nem hiv, addig viszont van még
egy kis ido.

A frissen leszedett csipke talan megfelel Mrs. Grossmuller menyasszonyi ruhajahoz. Ki tudja, miért,
a penész nem tdmadta meg a csipkét. Talan masfajta textilbdl készilt.

Hosszas kutatds utan megtalélta a ruhat a gardréb mélyén. Nyilvan Cheryl kapta fel az elészoba
padléjardl a tobbi holmival egyiitt, amelyeket Karen az arverésrél hozott — és elejtett, amikor a fojtogato
kezek a torkara talaltak. Igen, a tébbi is itt volt: a horgolt szegélyd, foszlott alsészoknya, a mulatsagos
bugyogdk, a vaszon héalding.

Tompa ivoltés hangzott fel odakint, majd elenyészett.

Mr. DeVoto kandurja szerelemre és — vagy — verekedésre vagyik. Karen felismerte a hangot, mégis
ludbdrozott téle. Alexander fészkel6dni és morogni kezdett almaban.

Karen ugy dontétt, legjobb, ha lajstromba veszi az arverésen szerzett holmit, még amig emlékszik az
eredetlikre. Csipkével szegélyezett bugyogok, kb. 1910, a kikialtd neve, a datum. Aruhat vezette fel
utoljara. Megremegett a keze. Az informéacio azonban a birtokaban volt, nevetséges lenne eltekintenie
t6le: Mrs. Grossmuller menyasszonyi ruhaja, 1931. Mrs. Henry Grossmuller, aki 1965-ben megmérgezte
Henryt, és kijelentette, hogy a menyasszonyi ruha két pénzt se ér.

— Ezt nem irom be - jelentette ki Karen fennhangon.

Nem is kell, sose felejti el. Orddg vigye a vénasszonyt, de Cherylt is, aki dsszevissza fecsegett az
6don ruhak romantikajardl és a rettegd fiatal menyasszony tragédiajarol... Nem, ez mégis tulzas. Cheryl
nem locsogott aurakrél és vibraciokrol, annél azért tobb esze van.Karen sajat képzelete kent szinte
kézzel foghato, s6tét, iszamos bevonatot az artatlan textilre.

A csipke bizony megsotétedett, és kozelebbi szemrevételezéssel Karen megallapitotta, hogy
helyesen becsiilte fel az allapotat. A csipke javithatatlanul tonkrement a folt korroziv anyaga jokora
hasadasokat okozott a finom szévedékben. Roppant élénk, roppant kellemetlen kép pattantKaren lelki



szemei elé: Mrs. Grossmullert latta, amint férje teteme mellett térdel, menyasszonyi ruhajanak fodrai a
hulla koruli vértocsaban aznak.

Legfébb ideje, hogy urra legyen a képzeletén. Pedig isteni jelenet lenne egy horrorfilmben: a
meggyotort feleség, aki a gydlolt eskivon viselt ruhaat veszi fel, hogy bosszut alljon kinzéjan. Mrs.
Grossmuller azonban nem késsel végzett Henryvel, hanem megmérgezte.

Hirtelen felnevetett. Egyszer még talan alkalma lesz ra, hogy elmesélie a Mrs. Grossmuller-
torténetet, és igazan mulatsagosnak taldlja. Ez azonban a legjobb esetben is csak akasztéfahumor
lenne, hiszen bizonyara valami szomoru és torz érzelem rejlik az oregasszony szavai mogott —
bintudat, félelem vagy visszafojtott gy(il6lség.

Mint sajat haragja, amit csak mostanaban kezd bevallani maganak?

Elszantan visszafordult a munkéjahoz. Az alsdszoknyardl eltavolitott csipke éppen megfelelt.
Ugyanolyan széles volt, és olyan béségben allt rendelkezésre, hogy nyugodtan eltavolithatta a hibas
részeket, maradt igy is elég a menyasszonyi ruha beszegésére.

A firdészobaba vitte a csipkét, és meleg vizbe aztatta éjszakéara. Most mar csak gyongyokre volt
szliksége a ruha helyreallitdsahoz igazgydngyei persze nincsenek, de sebaj, a ruhdn se azok voltak,
meg egy selyem miviragra, hogy potolia a megbarnult példanyt a ruha derekén. Levagott egy
gyongyszemet mintdnak, és hozzalatott, hogy a kényv hatsé lapjan Gsszeallitsa a szlikséges dolgok
listajat. Korabbi ruhajavitasi kisérletei révén mar szert tett arra a tapasztalatra, hogy a kdzdnséges
pamut- és poliésztercérna tobbnyire tul durva. A finom textilidkra szakosodott lizletek selyemcérnat
kindlnak. Fol kéne szeretkeznie ilyen cérnakkal, minél tobb szinben, és a hozzavalo tlkkel is. Meg
gombokkal, lehetbleg régiekkel. EIég nehéz lesz ilyeneket talalnia, de valahol csak fdllelheték.

Fél szemmel folyton az oréra pislogott. Fél egykor belatta, hogy Cheryl mar nem fog jelentkezni.
Kilénben is elég faradt mar, biztosan el tud aludni. Amint remélte, nyugtatélag hatott idegeire, hogy
egyetlen, hatarozott feladatra koncentralt.

Alexander idegeivel semmi baj se volt, a holyagja azonban nem mikodott ilyen jol. Ki akart menni,
és nem fogadott el visszautasitast. Amikor raemelte l1abat az agytakaro fodrara, Karen beadta a derekat.
Alexander rengeteg dolgot tonkretehetne a hazban, ha ugytartana a kedve, és ha nem kapja meg, amit
akar, akkor majd ugy tartja kedve.

El6szor is szét kellett szednie a labasok ingadozé épitményét a hatso ajtd elétt. Alexander nyilként
roppent ki a nyitott ajton. A rezzenetlen, forré éjszakai levegGben talaj menti kddpaszmak
kacskaringdztak a bokrok tvénél. Dihddt levélzorgés és macskanyavogas hangzott fe| ezért sietett hat
Alexander annyira! A macska megallt a szerszamkamra tetején, hogy csuf megjegyzéseket vagjon
uldozéje fejehez. Karen belebamult a hatborzongatéan vérds fényli szemparba. Sziami macska. Mr.
DeVoto mindig sziami macskakat tart.

Alexander a maga modjan viszonozta a macska békjait.

Nem is latott a dolga utan, amig a macska bele nem olvadt a sotétbe, csak a levelek zorgése jelezte,
hogy valddi élélény jart erre. Alexander kényelmesen elid6z6tt a kertben, talan meg akarta bintetni
Karent, amiért vonakodva engedte csak ki. Karen egyik labardl a masikra allt tirelmetlenségében, és
halkan atkozodott. Céltalan lett volna kiabalnia vele és felzavarni a szomszédokat Alexander ugyis
fltyllne ra. Esze &gaban se volt, hogy utanamenjen. Egyre vastagodott a kéd, és noha szell§ se
rezdult, a sapadt kodfoltok ide-oda suhantak, mintha sajat maguktol tennék.

Alexander végil feladta — Karen feltételezte, hogy a macska nyomait kdvette mostanaig —, és
visszatért a hazba. Karen kétszer is ellendrizte a zarakat, majd Ujra felépitette az edénytornyot.
Alexander bosszusan kaffogva kovette szobardl szobara. Tudta, hogy kijar neki a kutyacsemege, de
Karen mindaddig nem adta oda, amig fel nem értek a szobajaba.

Karen vilamgyorsan elaludt. Aimaban omladozé romokkal, hatalmas ké&tdmbokbdl 6sszerott
oszlopokkal és szétszort kétdombokkel boritott tajon kévalygott. A kdvek fellletét reliefek tarkitottak.
Karen képtelen, rémalomba ill§ intenzitassal vizsgélta Oket, de nem tudta megfejteni az értelmiket.
Végll a halvanyan biborl6 messzeségben felvillant egy sértetlen épitmény, amely magasan a siksag



folé tornyosult. Karen odarohant. Az egyik imbolygd oszlop megroppant és ésszeroskadt afdldhoz
ver8dd tormelék tompa huppanéasa helyett fémes csorgés hallatszott.

A kutya ugatasara ébredt. Minden izma gorcsbe randult. Alexander az ablaknal allt. Kérmei meg
megcsikordultak az tvegen. Karen hata beleborsédzott a zajba.

Karen a lampa utan tapogatozott. Egy 6rokkévalosagig tartott, amig meglelte a kapcsolot. A kutya
egyre féktelenebbil tombolt. Az ajtéhoz rohant, a fajat kaparta, megint visszafutott az ablakhoz.

A macska — gondolta Karen. — Alexander nyilvan meghallotta a macskat. A szidmiak nagyon
hangosak.

Még a csukott ablaktablan &t is behallatszik a hangjuk, lekiizdve a légkondicionalas zimmdogését.

Mint ment6kétélbe, Ugy kapaszkodott a macska gondolatdba. Kikdszalodott az agybol, és az
ablakhoz ment.

Valami it az egyik kerti székben.

A teraszon éllt a szék, elég kozel a lampahoz, igy Karen kivehette, milyen forma foglalja el - azaz
tolti ki, mint egy hatalmas pehelydunna, amit addig piféltek, amig tobbékevésbé emberi alakot nem
oltott. Talan a kod lagyitotta meg annyira a korvonalait, hogy ugy tiint, a semmibe olvadnak.

Alexander szeretett volna tovabb ugatni, de annyira kifulladt, hogy csak kurta kis vinnyogasra futotta
lélegzetébdl. Talan ez a primitiv kis komédia tartotta meg Karent a laban. Sajat feszes torkabol
ugyanolyan vinnyogas szakadt fel, mint a kutyaébol, de ezt & nevetésnek szanta, és maga elé tartott
keze alig remegett. Félrehuzta a reteszeket, és feltolta az ablakot.

A székben 0l valami felemelkedett, és atsodrodott az udvaron. Nem hatolt &t rajta a fény.
Kozlekedési modja ugyanolyan természetellenes volt, mint egész megjelenése lebegni latszott, sietség
nélkil a rézsabokrok és a fak koz6tt kanyargd dsvényt kovette, amig el nem nyelte a kad.

Alexander az ajtohoz rontott.

Nem nyithatom ki! — gondolta Karen.

De a szobaban se maradhatott, anélklil hogy megtudna, mi lehet a bezéart ajtdn kivil. Alexander
hangja olyan volt, mint sajat sipol¢ jatékaié, pici mérete és gyors kifulladasa mégse rettentették vissza
nem ijedt meg, nem is rejtézkddott. Hat hogyan érhetné be kevesebbel &, az elvileg magasabb renddi faj
tagja?

Karen kinyitotta az ajtot, de eléreengedte Alexandert.

Nem is ébredt ra hibajara, amig meg nem hallotta a konyhabdl felhnangzé hatalmas csérompdlést.
Alexander telies sebességgel nekivetette magat az ajtd elé felhalmozott edényeknek, most hat
megallapithatatlan, nem esett-e le egyik-masik korabban, és nem innen ered-e az a messze hangzo
csorémpdlés, amely az almaba is belopta magat, és amely esetleg Alexandert is felébresztette.

A hall lampai egyenletes fénnyel égtek. Karen felkapott egy piszkavasat a kandallé mellél, és kiment
a szobabol.

Mire a konyhaba ért, Alexander az orraval tologatta az edényeket valami ehetét keresett. Semmi
érdekl6dést sem mutatott a szabad levegé irant. Az ajté be volt zarva.

Karen méltoképpen megjutalmazta Alexandert, és mindketten felmentek a halészobaba. A kutya a
kévetkez6 percben mar aludt, de Karen nem mozdult az ablaktél, amig fel nem verte a cséndet a reggeli
forgalom zaja, és ragyog6 napfény nem 6ml6tt a kertet boritd kodre.

/3. feeaet

KAREN A NAPPALI SZOBA asztalanal ilt. Odon alsészoknya hevert elétte. Azon faradozott, hogy
megkurtitsa és atalakitsa egy vevd szaméra, aki szemlatomést bosszankodott, amiért az dvszalag
tavolrol sem zérddott 6ssze allitolag 64 centis derekan. Mivel az als6szoknya amugy is tul hosszu volt,
kézenfekvOnek latszott a megoldas. Le kell vagni az dvszalagot, és felilrl kurtitani.



A kivitelezés viszont korantsem bizonyult egyszeriinek.

Tartania kellett a méreteket, és olyan dvszalagot keresnie, amelynek anyaga ileszkedik az
oregségtdl lagy muszlinhoz.

A kezében tartott rongydarab éppenséggel nem Gvszalag céljaira készilt. Sem alakja, sem mérete
nem felelt meg - durvan haromszoget formazott, tizcentis alappal. S hacsak frissen szerzett
anyagismerete cserben nem hagyja Karent, 6regnek sem volt mondhatd. Miszal-pamut keverék,
vadonatuj, és tiszta is, eltekintve a rozsdafolttél, ami arrdl a sz6grél kerilt ra, amelyiken fennakadt. Akar
egy lepedébél is kiszakadhatott.

Karen aznap reggel talalta, a hatsé kerités egyik szogén logott. Ez volt az egyetlen lathato
bizonyitéka, hogy valaki a kertben jart az éjszaka. Mint Tony rdmutatott, a kertet tul gondosan apoltak,
semmiképpen sem maradhattak labnyomok.

Pat és Ruth részmunkaidds kertészt tartottak, aki hetente néhanyszor jott. A jelek szerint munkaideje
egybeesett Karenével, mivel még sose talalkoztak, & talan tudnd, vane jele a betolakodasnak, de
nemigen éri meg ezért kinyomozni a hollétét. Karen senkit se szandékozott értesiteni a dologrol, a
renddrséget sem. Az elmult napokban mar kétszer hallottak felle, feltéve, hogy Mr. Bates tovabbitotta
a Hortonrél sz616 informaciét. Nem minden részletében fedte az 6 esete a farkast kialtd pasztorfitiét,
mivel az & elészobajaban tényleg volt valamiféle farkas. Karen mégis gy vélte, a renddrség hamar
blazirtta valik, ha mindennap panaszkodik néluk valamire. Ez a rongydarab kilonben se bizonyit
semmit. A rend6rség kapasbdl feltételezné, hogy a rengeteg mosott ruha valamelyikébdl szakadt ki.
Torténete pedig nem is egyszerlien ostoba, nkdbb tébolyodott. Valéban, asszonyom, kisértet jart a
kertiében? O, hat tudja, hogy van ez ezekkel az 6sdi georgetowni legendakkall

Dacosan 0sszeszoritotta az ajkait, a rongyot egy boritékba dugta, és félretette. Szemernyi kételye
sem volt afeldl, hogy a dolognak egyetlen célja volt: megfélemliteni 6t. Az ismeretlen megprébalkozott a
hatso ajtoval, latta, hogy nem jut be. Felzargatta hat Alexandert — talan kavicsot dobalt az ablakra —, és
addig téblabolt a kertben, amig fény nem gyult a halészoba ablakaban igy gy6z6dott meg réla, hogy
Karen biztosan meglatta 6t. A kdd segitségére volt, bar nem mindsilt nélkilézhetetlen kelléknek. A
meteorologiai el6rejelzésbdl mindenesetre tudhatta, hogy szamithat ilyesmire aznap éjjel.

Pedig sz6 sincs arr6l, hogy az esemény hatasara félériilten reszketne a félelemtdl, éppen
ellenkezéleg. Belefaradt mar, hogy annyian megfélemlitsék. Az ilyesféle Ugyetlen, gyermeteg trikk
pedig inkabb sért6, mint veszedelmes.

Rob elkésett. Karen kénytelen volt egyedul nyitni.

Rohadt gazember! — gondolta, mikozben a teli hamutartot és az Gsszevissza egymasra hajigalt
irattartokat szemlélte az iréasztalon, 6t perc alatt rendet rakhatott volna. Karen sorba rakta az
irattartokat, kozben felfigyelt ra, hogy alig fél tucat példany maradt a georgetowni kdnyvbél. Tényleg ugy
vették, mint a cukrot, Julie cinikus becslése bevalt. Taldn mégis belenézek még egyszer- gondolta
Karen. — Hatha mas ismerésomrél is talalok benne valami finom, szaftos botranyt. Nevek nélkil,
természetesen... Nem volna vicces, ha Shreve azért sietne megszerezni nagyi holmijat, mert a
kupacban valahol ott van nagyi valamilyen srégi vétségének a bizonyitéka is?

Késdbb Rob is beandalgott, szenzaciésan mutatott runatervezénél készitett farmerjében és ingében,
vadonatuj frizurgjaval.

— Tetszik? Uj hely nyilt az utcaban, a vilag legédesebb emberkéje dolgozik, ott csodakat mivelne
veled, kiskacsa, igazan ki kéne prébalnod!

Azzal vissza is vonult az irodaba a puha fedelli kdnyvéhez. Karen figyelte, amint elhalad, karcsu
csipbje imbolyog, izmai hullamzanak, haja ragyog, gyaszosan elmosolyodott, mert a jol ismert érzés
hatasara sajat testében is hullamzani kezdett néhany izom. Nem csoda, hogy a nék ellenallhatatiannak
tartjadk Robot. Megszallottként kell dolgoznia, hogy ilyen forméban tartsa a testét. Milyen kar, hogy olyan
hitvany kis elme tartozik hozza.

Amikor legkdzelebb aldbbhagyott a forgalom, elévette a jegyzettombjét elhatérozta, hogy mindig
maganal tartja, mintha sikert igér6, magikus talizméan lenne, vagy mintha az ozmdzis csodéja az ures
lapokra varazsolnd mindazt az informéaciot, amit neki kéne oda felirnia. Listak — gondolta Karen. — Miért



vagyok képtelen listakat irni? Egyesek imadjak O6ket. Néha még arra is sort keritenek, hogy meg is
tegyék mindazt, amit felirtak.

Valamit 6 is megtett aznap reggel: felhivta az egyik lgyvédet a Mr. Batestél kapott listardl, és
talalkozot beszélt meg vele masnap délutanra. Hamarosan ez a kis sikerélmény is elparolgott, amikor
tobbi feladata dsszeirasahoz latott. Gyorsan elvégezhetd, apré munka nem akadt koztiik. Alkalmas
épuletet kell talalnia, felmérnie az elvégzendd karbantartasi munkakat, épitési vallalkozét, vizvezeték
szerel6t, villanyszerel6t keritenie engedélyért folyamodnia — azaz engedélyekért, hiszen csak az ég
tudja, hanyra lesz szlksége, és melyik mire kell...

Karen tenyerébe hajtotta a fejét, és felnydgott. Ez még csak a kezdet. Emellett arverésekre és
bolhapiacokra és kapualji vasarokra kéne jarnia. Muzeumokat latogatnia.

Elolvasnia a szakirodalmat. Mosni, javitani, varrodai széallitokat keresni.

Es szembe kell néznie a legalapvetébb problémaval is: mit hasznal pénz gyanant?

Oly siman és kénnyedén csusszant fejébe a megoldas, mintha mindvégig ott bujkalt volna. Partnerre
van szliksége. Minden Uzleti vallalkozas sikeréhez két ember kell - még a hazassagéhoz is, gondolta
fanyarul. Két test, mivel egyvalaki egyedil egyszerre nem tartozkodhat két helyen két par kéz, hogy
csOkkenjenek a terhek, és megduplazddjék a szallithaté csomagok szama.

Cheryl képességei éppen kiegészitik az ovéit. Cheryl megszerezte vagy hamarosan megszerzi a
nala hianyzo6 kereskedelmi ismereteket. Cheryl nem szisszen fel a komputer szé hallatara. Elblvolik az
antikvar ruhak, tgyesen banik a tlivel, intelligens. Konnyen ki lehet vele jonni. Humorérzéke van. A
Julie-val tolt6tt id0 utdn Karen nagyra értékelte a két utolsd jellemvonast. Cheryl még azt is
megemlitette, hogy van némi megtakaritott pénze, amit sajat tizleti vallalkozasaba szeretne befektetni.

ime, a tokéletes megoldas. Mi tobb, Cheryl el is ejtett mar néhany vaskos célzast. Miért tartott ilyen
sokéa Karennek, hogy felismerje a helyzetet?

Tudta a valaszt. Egyetlen sz6 volt. Egy név.

Legfébb ideje, hogy megtisztitsa szervezetét attdl a névtdl és a hozza kapcsolodd bonyolult, stlyos
érzelmektél. Mar bevallhatja, hogy Mark is némi joggal érezheti sértve magat. Ha a férfi képes felejteni
és megbocsatani, akkor meg is érdemli ugyanezt. Semmi akadalya sincs, hogy baratok legyenek.
Baratsagos — azon az éjszakan is ezzel a szoval jellemezhette viselkedését. Kilonds amilyen
biztonsadgos melegséget araszt ez a sz6 az egyik emberre vonatkoztatva, olyan hideg lesz a méasikkal
kapcsolatban... A férfiak &ltaldban tdbbre tartjak Mark mostani életmddjat. Elkételezettség nélkil
suhanni egyik asszonyt6l a masikhoz, ahogy Sziam kiralya tanacsolta, kényelmes, alkalmi, hazassagon
kivili kapcsolatokat tartani a kollégak és munkatérsak feleségeivel.

Ami igazan gyakori, emlékeztette magat Karen savanytan mosolyogva. Nemcsak a férfiak fiitytinek
szivesen a hetedik parancsolatra.

Elhatarozta, hogy még aznap este beszél Cheryllel.

Természetesen elképzelheté, hogy téved, és Cherylt nem is érdekli az tigy. Mindenesetre mér a
lehetdségtdl is konnyebbnek érezte a lelkét. Felragadta megvetett listéit, az irodaba ment, és
raparancsolt Robra, hogy vegye &t a boltot.

Szorgalmasan kdrmolt Julie asztalanal, amikor csilingelni kezdett az ajtocsengd, és felhangzott Rob
torzsvendégeknek sz0lo, mézédes duruzsolasa: — Dragam, isteni, hogy lathatlak. Remélem,
hatalmasan bevasarolsz a legdragabb darabjainkbdl.

Rob egyvalamiben hasonlit a pacolt heringre. Vagy imédja az ember, vagy hanyingert kap téle.
Karen jobbnak latta, ha kimasirozik a boltba, és elddnti, melyik csoportba tartozik a vevé.

Arckifejezése alapjan az utobbiba. Karen lattara viszont kisimultak homlokan a rancok. Ekkor mar
Karen is felismerte. Lam-lam, er6sddnek a régi, iskolai kételékek.

Miriam Montgomery volt, egy izben mar jart itt Shreve tarsasagaban, és csaknem ugyanolyan magas
l6rol beszélt vele, mint Shreve. JOlI szabott vészonruhat viselt, de meg se kozelitette Shreve
eleganciajat. Ugy 16gott gérbe vallain a ruha, mintha olcso, 4ruhazi tucatéru lenne. Jellegtelen, enyhén
puffedt arcan ugyanez a disszonancia tikréz6détt: méregdraga szemfestéke tul sotét volt vizeskék
szeméhez képest, ajkan elkendot a ruzs.



Viszonozta Karen dvatos tidvozletét. K6zdmbds bucsupillantast vetett Robra, amely felért egy kiralyi
elbocsatassal: Megengediik, hogy tavozzék. Rob Karenre kacsintott, és diszkréten visszavonult.

- Hogy birod ki ezt a fick6t? — Miriam hangja magas volt, és némileg vinnyogd. — Elviselhetetlen
képmutatd.

- 0, Rob igazéan nem rossz fii — Karen tudta, hogy az iroda ajtaja résnyire nyitva van. — Erdeklddsz
valami irant, vagy inkabb nyugodtan béngésznél?

— Veled akarok beszélni — Miriam szUrés pillantast vetett egy csaknem lathatatian foltra makulatianul
fehér taskajan. — Remélem, nem tartottal durvanak a multkor.

- Ugyan, dehogy.

- Tartok t6le, hogy durva voltam. Nem allt szandékomban. Shreve tehet réla. Persze régi, szivbéli
baratném, borzasztéan szeretem, no de elviselhetetleniil fensébbséges. Es tapintatlan. Az ember azt
hinné, hogy annyi washingtoni év utan Shreve elsajatit némi kifinomultsagot. De nem, csak tortet el6re,
mint elefant a porcelanboltban, észre se veszi, hogy magara haragitja a tobbieket.

Szivbéli baratainal jobban senki se tud beolvasni az embernek — gondolta Karen. Hangosan
minddssze ennyit mondott: — Shreve mindig hires volt... erélyes természetérdl.

— Gondoltam, nem art, ha kimagyarazkodom multkori durvasagomért.

— Dehogy voltal durva! Eszedbe se jusson tdbbet!

— Nem szeretem, ha rosszul vélekednek felélem az emberek — mormogta Miriam.

Karen ismét megnyugtatta. A jelek szerint Miriam gyakran szorult nyugtatgatasra. Ki hitte volna,
hogy a vilagi javak kapraztaté bésége kdzepette is ennyir bizonytalan lehet egy asszony? Julie szerint
Mr. Montgomery a Délnyugat egyik leggazdagabb embere.

— Igazén oriilok, hogy megérted — folytatta Miriam. — igy talan szamithatok a segitségedre. Kisebb
fogadast tervezek a kdvetkezd honapban. Manapsag mindenkicsordultig telt nosztalgiaval... el nem
képzelhetem, miért...

Hangja hatarozatlanul elhalt.

— A régi szép id6k! - jegyezte meg Karen.

- Ugyan mitél olyan szépek? Sohase kivannam vissza kdzépiskolas éveimet... hat te?

— Dehogy — Karen dnkéntelentil elfintorodott. — Nem hiszem. Széval, valamilyen motivumot keresel a
mulatsaghoz?

— Milyen okosan mondod! Es azt hiszem, valami ruhara is szilkségem lesz, nem gondolod?

— A hetvenes évekbdl? — kérdezte Karen habozva.

Lassan kezd hozzaszokni bbobeszédli vasarloihoz, akik maguk sem tudjak, mit akarnak, és ezt
orékon at magyarazzak.

— Valami igazan atuté erejli dologra gondolok. A hetvenes évek talan nem a legfelkapottabbak, vagy
igen?

— Az antikvér ruhazat tekintetében semmiképp. Van néhany ruham a fatvanas és az Gtvenes
évekbdl, de nem nevezném Oket 4tiité hatasunak. Némelyik fiatal lany kedveli azokat az iranyzatokat,
de se régiségnek, se kilénlegességnek nem tekinthetdk.

— Mit javasolnal? - Miriamet egyre jobban zavarta a retikil foltjia gondosan manikiirozott kérmével
piszkalgatta.

— Mit sz6Inal a huszas évekhez? Frenetikus modelljeim vannak. Es az alakod éppen megfeleld.

- Vigyazok a vonalaimra — Miriam 6nelégllten végigsimitott lapos hasan. — A huszas évek? Az
tényleg jol hangzik. Jazz és szesztilalom meg... meg minden.

Meg szeszcsempészek és gengszterhaboruk, gondolta Karen. Masok nosztalgidja persze mindig
szUrja az ember szemét.

- Van néhany gyonyori polgarpukkasztd bakfisruham a huszas évekbdl- ajanlotta. — Nem tartom
Oket itt, eredeti tervezdi modellek, nagyon dragék.

- Nem is szamitottam masra - felelte Miriam.

Latni akarta a ruhakat, mégpedig azonnal. Kedvessége mit sem csokkent. Kifogastalanul ésszerii
magyarazattal szolgalt amiatt is, hogy ragaszkodik az azonnali bemutatohoz: Middleburgban lakk,



ritkén jon be a varosba. Karen nem sokat tétovazott. Gyanitotta, Miriam szivességet akar tenni, hogy
igy kérjen bocsanatot multkori viselkedéséért. Addig kell Utni a vasat, amig meleg, kilonben Miriam
meggondolja magat, 6 pedig elveszit egy Uzletet.

Rob legaldbb ledolgozza elnyujtott ebédidéit és korai tdvozasait.

Karen javaslatéra gyalog mentek. Ezuttal nem feledkezett meg Alexanderrdl, és id6ben elkapta
nyakorvet, miel6tt Miriam I&bikrajaba mélyeszthette volna fogait. Miriam csoppet se lelkesedett
Alexanderért. Nem atallotta rusnya dognek ftitulaini. A sért6dott Alexander morogva kizdott
szabadsagaért, mig Karen biztonsagos helyre szallitotta.

Miriam ismét feloltotte a gazdag vasarlé gdgjét a boltossal szemben. Fenségesen helyet foglalt a
nappaliban, és hagyta, hogy Karen fol-le trappoljon a Iépcs6n a ruhakkal. Egyenként kellett hoznia &ket,
mert az Olomkristaly fliggék és gyéngydk sulya er6sen megterhelte az eléregedett textilt. Miriam
elégedetten és enyhe meglepetéssel vette tudomasul a ruhak szépségét.Hosszan habozott két hires
tervez6 modellje koz6tt. Mindkettd egyszerli bluzbol és hasitott szoknyabdl allt. Az egyik fehér
selyembdl késziilt, és a gallértol az alja szegeséig fehér dlomkristaly gyéngydk boritottak. A méasik bliz
vizeskék krepdesinjén szinjatszd velencei Uveggyongyok pompaztak. Mintha holdfény csillogna a
tengeri sellé bérén, a bluz a legkisebb mozdulatra is lagy ragyogésba burkolta visel6jét.

A vilagoskék szin megszépitette Miriam faké arcbérét, azonban a fehértél is vonakodott megvaini.

Végil vallat vont.

— Tulajdonképpen mindkett6t megvehetem. Hogy adod?

- Egyiket se probalod fél? — dobbent meg Karen.

— Nem, arra semmi szikség. Becsomagolod 6ket, ugye.

- 0, dehogy kaphatod meg ma a ruhakat! - kialtotta Karen. — Lathatod, rajuk fér egy kiados tisztitas,
és a gyongyok kozott is sok alaza...

- Vagy ugy... — Miriam gondolkodott egy pillanatig. — Mikorra készinek el?

— Nem tudom pontosan. Beszélnem kell a vegytisztitoval. Mi lenne, ha értesitenélek?

- Rendben - Miriam a csekk-kdnyvéért nyult. - Mennyi?

Karen mély leveg6t vett.

— A Hattie Carnegie kilencszazétven — Miriamnek arcizma se rezdlilt, csupan a csekkkonyv folé
tartott toll vibrélasa jelezte gazdaja tlirelmetlenségét. Karen folytatta: — A fehér ezerharomszaz. Az
0sszesen kétezer-kétszazotven. Plusz ado.

— Tréfélsz — meredt r& Miriam.

- Tudom, hogy soknak hangzik, de kézzel varrott Callot Soeurs-rél van szé.

Miriam arca kifejezéstelen maradt, mint egy babaé.

- Mastdl tobbet is kaphatnék — szdgezte le Karen hatarozottan. — Csak azért kinalok szamodra
kedvezményt, mert remélem, hogy mast is veszel még télem, és esetleg ajanlasz a barataidnak. Nem
kell most rogton fizetned. Ha kedved van, adhatsz el6leget.

Miriam a csekk-kdnyve f6lé hajtotta a fejét, és irni kezdett.
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VENDEGE tavozasa utan Karen elismerdleg szemlélte a csekket. Kétezer-kétszazotven dollér, plusz
ado. A teljes vételar. Miriam igazan kitett magaért. Kar lenne szemrehanyéassal illetni kezdeti kifakadasa
miatt. Persze nemigen varnd az ember, hogy olyasvalaki riadjon vissza az 0sszeg hallatan, aki
szemrebbenés nélkul kiallit egy kétezer dollaros csekket. Karen azonban tapasztalatbdl tudta, hogy
tobbnyire a leggazdagabbak alkudoznak a legkicsinyesebben.



A pénz harmada természetesen Mrs. MacDougalt illeti, és a mai vasar semmiképpen se lesz
mindennapos. Annél inkabb tnneplésre méltd. Nincs értelme visszamennie a boltba. Fél 6t mult, Rob
valészinileg be is zart mar.

Boldogan szélldosott végig a nappalin, hogy kieressze Alexandert a konyhabdl. A szegény allat
csaknem elajult meglepetésében, amikor Karen felkapta és megdlelte.

— Rostélyost kapsz vacsorara, éregfii! En meg pezsgét bontok.

Alexander a fillét hegyezte. Béséges szétaraban a rostélyos el6kelé helyen szerepelt.

Karen a h(itdbe dugta a pezsg6t, és a telefonért nyult.

Cheryl csaknem olyan izgatott lett, mint 8. Karen vacsorameghivasat mégis elharitotta.

— Oram lesz. Nem merek ellégni, dolgozatot irunk. Hacsak... nem mehetnék hozzad utana? Kilencre
ott lennék, méar ha nem akarod régton leinni magad a sérga foldig.

— Par 6ra hosszat vissza tudom tartani magam — egyezett bele Karen.

Az éléskamra szemrevételezése alapjan Karen megallapitotta, hogy nincs mivel méltbképpen
unnepelni az alkalmat. Felragadta erszényét, és elviharzott a Georgetown Marketra. Két borjuszelettel,
icipici szeletecskékkel jutalmazta magat. Alexander rostélyosat nem a piacon vette meg. Remélte,
Alexander nem tud kilénbséget tenni a szupermarket kindlata és a francia hentes &ruja kozott.
Remélte, de nem bizott benne.

Cheryl kilenc ¢ra tizkor futott be, kezében pezsgdsiiveget Iobalt.

- Elvégre mégse unnepelhetjlik egyetlen pezsgdvel az elsé komoly eladasokat. Bontsuk fel maris.

Megjéatszott innepélyességgel ittak.

— Miriamre és az & milliGiral — Karen azonnal Gjratoltott. — Ujabb poharkdszontd kévetkezk.
Nyugodtan 16kd ki az ablakon a pezsgével meg a poharral egyitt, ha nem tetszik, de... mi lenne, ha
Ujdonsdilt tarsas viszonyunkra tritenénk poharunkat?

Cheryl keze féluton a szaja felé megallt a levegében.

Karenre bamult, szeme hirtelen konnybe labadt.

— Mér attdl tartottam, sose kérdezed meg — felelte.
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EJFELKOR a masodik palack felénél tartottak, és megallas nélkiil beszéltek mindketten.

- Vétek lenne meghagyni — tolt6tt Cheryl komoly képpel. — Még megpimpésodna. Poharkdszontd
kovetkezik. Igyunk az allam legragyogobb uzleti koponyainak egészségére...

- Ez nem is &llam! — Karennek igazan alig-alig akadozott a nyelve.

— Elég baj! - rikkantotta Cheryl. - Igyunk Washington, D. C. Onkormanyzataral

— Eljen!

— De tényleg, szerintem mi vagyunk itt a legobb Uzletemberek, ha allam, ha nem — erfskddott
Cheryl. — Ha nem vetted volna észre, az elmdlt harom éraban mindenben déntéttiink, még abban is,
hogyan kell kinéznie a boltnak.

— Még nincs is boltunk.

— Mar holnap hozzalatok a kereséséhez. Mindenhol, ahogy megbeszéltiik. Augusztus végén, amikor
sziinetel a Kongresszus, a varos lehlizza a rolét, és meghal. A tanfolyamom julius végén befejezédik,
ugyhogy mihelyt visszajon a baratnéd, beadhatod a felmondasodat, és telies gézzel dolgozhatsz itt.

— Menni fog - értett egyet Karen. Egymasra néztek. Jovéjik egyszerre hatott rajuk kijozanitban és
pezsditéen. — Szerintem tényleg menni fog a bolt.

— Hat persze. Tudod, Karen, neked fogalmad sincs rola, mit jelent ez szdmomra. El se mondhatom...

— Méar megtetted. Legalabb tizszer.

— Es még legalabb tizszer el fogom mondani - jelentette ki Cheryl. - Nem mondhatom elégszer.



Miért, miért nem, ezt mindketten roppant mulatsdgosnak talaltdk. Hatalmas nevetésben tortek ki,
kacagtak, amig gy6zték szusszal.

— Berugtunk - &llapitotta meg Karen meglepetten.

— Lehet, hogy te berugtal, de én nem. Csak becsiccsentettem. Ezt a par cseppet mar kér az ivegben
hagyni. Milesz az utolsé poharkdszont6?

— Egészségunkre!

- Magam se mondhattam volna szebben!

Visszavonultak Karen szobajaba, hogy szemugyre vegyék az arukészletet és atnézzék a kényveket.

— Tudod mit — igyekezett Karen 0sszeszedni zihalt gondolatait -, jobb, ha nem mész haza ilyen
allapotban. Persze, tudom, nem vagy részeg. De szinjézanok se vagyunk, igaz? Mi énne, ha itt
aludnal?

— Oké — egyezett bele Cheryl. - Mindenesetre felhivom Markot. Megkérdem t6le, itt maradhatok-e.

- Hogyhogy megkérded t6le?

- lgaz, igaz. Nem kérdezem. Kozlém. Csakhogy — gorbedi le Cheryl ajka — se fogkefém, se
haldingem.

— Az nem probléma. Ruth ideélis h&ziasszony. Mindig tart a haznal néhany extra fogkefét, varatlan
vendégjaras esetére. Ha pedig haloéruhat ohajtasz... — Karen bizonytalan I[dbakon a szekrényhez
masirozott, és feltdrta az ajtdét. — Kedvedre valogathatsz. Viktorianus modell, kézzel horgolt
csipkefodrokkal, szegett red6zésii edwardianus frivolité, keresztszabasu, 6szibarackszin szatén...

- Nem képzeled, hogy Osszegylrom az arukészletet?! — Cheryl szeme szélesre tagult a
méltatlankodastél. — Majd alszom pucéron. Legel8bb azonban felhivom a jo 6reg Markot.

Cheryl megprébalta 6sszeszedni magat, hogy viszonylag érthetéen jelentse be tavolmaradasi
szandékat a batyjanak. Karen vendégszobava alakitotta Ruth és Pat szobajat. Kézben eleget hallott a
beszélgetésbdl, hogy megallapitsa: Mark illé gratulaciokkal fogadta a tarsas viszony létrejottét. Cheryl
kimaradasat illetéen pedig inkabb 6riilt, mint bosszankodott igy legalabb nem kell veszédnie kuncogo,
spicces hugaval.

Karen némi nehézségek aran agyba dugta ujdonsult partnerét, majd lement, hogy kieressze
Alexandert. Kinézett a s6tét kertbe. Mindeddig eszébe se jutott a kisértet. Semmi se hessenti el jobban
a szellemeket, mint némi készpénz, vigyorgott magaban. Visszahivta Alexandert, ellenérizte az ajtokat
és az ablakokat, és felment a halészobaba.

— Karen! Karen!
Eltartott par pillanatig, mig almossagtol és pezsgétél kodos agya felismerte a hangot. Erélkddve fellilt.

— Mijabaj? — motyogta.

Cheryl allt az ajtoban, sziluettje kirajzolodott a hallbél besz(irédé fényben. Az este hagyta magat
rdbeszéIni egy Oregecske, kopottas halding hasznalatdra. A tulméretes darab hullamokat vetve
gy(r(izétt a foldén a laba kordl.

— Mi a baj? - ismételte Karen.

— Jart valaki a szobamban!

Cheryl szobajaban kizarélag Alexander tartozkodott, aki kotelességének éreze, hogy minden zugba
beleszimatoljon. Kétségtelendl jart ott valaki, hacsak Cheryl nem alvajard. A ruhasszekrény ajtaja
feltarva tatongott, a ruhak javat leszedték a vallfakrol.

— Mi torténhetett? — Karen levegd utan kapkodva nyult az egyik elhajitott ruha utan a féldre.

— Semmihez se nyulj! - kapta el Cheryl a karjat.

- Nem...

— Istennek héla, hogy ittal! Ha felsikitasz, vagy hirtelen...

Egymasra meredtek. Karen sarkon fordult, a lépcs6hoz rohant. Cheryl a nyomaban. Karen hallotta,
amint Cheryl megbotlik a laba mellett iszkold Alexanderban. Cheryl szitkozddott. Alexander elhagyta
Karent, lebukfencezett az utolsé |épcséfokokon, vadul kaparaszott a csUszos padlén, hogy
dsszehozzon egy meredek jobb kanyart, majd eltlint a konyha iranyaban.



Mire Karen a konyhaba ért, Alexandernak méar nyoma veszett. A hatso ajto tarva-nyitva allt.

Lihegve megallt. Cheryl is befutott.

— Az ég szerelmére, Karen, varj egy pillanatot! Azt se tudod, mi a pokol var odakint.

Egymasba kapaszkodva dvatosan kimerészkedtek a teraszra. Halk, tavoli mennydorgés remegett
Karen flilében, hajat pokoli forrosagu szél borzolta. Vihar volt késziildben. A csillagok azonban egyel6re
fényesen ragyogtak, a hold vékony karéja alacsonyan cslingéttaz égen. A kertben dsszezsufolt fehér
arnyak halvanyan vilagitottak a holdfényben, gyengén reszkettek, mint valami tdmegmészarlas kifacsart
tagu, bokrok k6zé 10k6tt ldozatai. Mintha utolsé erejével kegyelemért kdnydrégne, megmegrezdilt egy
elszabadult ruhauij.

Beszedték a ruhakat, miel6tt kitort volna a vihar.

A fejik oI5t recsegd mennyddrgés kdzepette latott hozza Cheryl a kavéfézéshez. Eppen idében:
alig forrt fel a viz a kannaban, amikor kialudt a villany. A telefon is elnémult. Gyertyafénynél (ltek a
konyhaasztal mellett.

Alibeg lang nyomasztd arnyékokat rajzolt holtfaradt arcukra.

— Ostobaséag volt bezarkdznom Alexanderral! — korholta dnmagéat Karen. — Ha meggondolom, mi
torténhetett volna...

Cheryl ugyanilyen elégedetlen volt 6nmagaval.

- Egyedill az ég a megmondhatdja, midta kurkaszott az a gazfickd odabenn, mielétt folébredtem
volna. Bezzeg, ha nem iszom olyan atkozottul sokat!

— Istennek héla, hogy ittal! Ha felsikitasz, vagy hirtelen mozdulatot teszel... — Nem is birta befejezni
a mondatot.

Azt se tudta elddnteni, mi borzasztja jobban: hogy mit tett volna Cheryllel a betolakodd, vagy hogy
mennyire hidegen hagyja mindez magéat Cherylt.

— Prébalj djra telefonalni! — unszolta Cheryl. — Mintha mulna a vihar.

- Nem is tudom, hogy fel akarom-e hivni a rendérséget.

Cheryl alla leesett.

— Mar miért ne? Ez mar a masodik eset...

— Eppen ez az. Nem masodszor, hanem harmadszor panaszkodnék arendérségnek, és ha a tegnap
torténteket is bejelentem, akkor mar a negyedik panaszom lenne... Az istenfajat! Annyira felkavartak a
torténtek, hogy képtelen vagyok tartani a szam. Senkinek se akartam errél beszélni.

- Verd csak ki a fejedbél, hogy engem kihagyhatsz beléle. Becsszora, Karen, sehogy se igazodom
el rajtad. Olyan bator vagy, hogy az mar artalmas. Mi trtént tegnap éjjel?

Karen szerette volna, ha Cheryl jot mulat a lepedd térténetén. Nem ez tortént.

— Fura dolgok térténnek errefelé, annyi szent - jelentette ki komoran. — Annal inkabb értesitened kell
arenddrséget!

- Hat nem érted, lassan mar ram unnak! Hisztérias nok riasztgatjak ket éjjel-nappal, mert betorét
sejtenek az agyuk alatt...

- Meg férfiak is — Cheryl lojalis maradt neméhez. — Tony mesélt valami dilinyés trgérél, akinek
foldonkiviliek hallgatiak le a telefonjat. Mi kdze ennek tehozzad? Te nem képzel6ddl. A sajat
szememmel lattam, mi tortént ma éjjel...

— Enis. Tul sokat ittal. Akar magam is beosonhattam a szobadba, hogy kipakoljam a szekrényt, meg
minden. Utana meg félmehettem a szobamba, és z6roghettem, amig te félébredsz.

- Onmagad legadazabb ellensége vagy — mérte végig Cheryl sététen a baratnsjét. - Még mindig
magadat vadolod mindenért. Nem térdelheted békésen a kezed, mialatt ismeretlen népek zaklatnak!

— Szerinted van valami motivum a dolgok hatterében?

— Nem tudom. Semmi értelmét se latom az egésznek. Nincs jogom ahhoz, hogy dirigaljak, de...

— Szeretnéd, ha kihivnam a rendérséget?

— Pokolian! Kiilénben is — tette hozza Cheryl —, a portéka fele részben az én érdekeltségem.

Késb délel6tt érkezett meg a renddr. Kozvetlendl a vihar elllte utan tették meg a bejelentést, amikor
helyreallt végre a telefon-sszekottetés. Az itéletidd hatasara elontdtte a viz az utakat, és szdmtalan



koccanasos baleset tortént. A rend6r szemernyi egyuttérzést sem mutatott panaszuk irant. Mar a kezdet
kezdetén megdorgalta 6ket, amiért feldultak a blintény helyszinét.

— Miért, mit kellett volna tenniink?! — kérdezte Cheryl harciasan. Kocos sz6ke firtjeivel és ragyogd
szemével diihds tyukanyonak latszott. — Hagytuk volna tarva-nyitva az ajtét, mikzben dul a vihar? Vagy
aztattuk volna pocsékka a ruhat? Az az arukészletink!

A rendér udvarias hitetlenkedéssel szemlélte Cheryl gesztikulalé kezében az alaktalan kék kombinat.

— Ha 6n mondja, asszonyom. En viszont nem sokat tehetek azon tul, hogy iktatom a jelentésemet.

- Na, mit mondtam? — bokte ki Karen, amikor a rendér mogott becsukodott az ajto.

— Megtettiik, amit tenniink kellett — asitott Cheryl.

— Miért nem bujsz vissza az agyba néhany orara?

- Kicsoda, én? Nekem Gaithesburgba kell mennem, hogy beszéljek az ingatlaniigynokkel.

- Miféle ingatlaniigynokkel?

- Akarmelyikkel. Csak talalok egyet, nem? Tegnap este megbeszéltiik. Vagy meggondoltad magad?

- A bolttal kapcsolatban? Ugyan, dehogy. Az viszont megfordult a fgemben, hogy esetleg neked
Ujabb gondolataid tAmadtak.

- Nekem? Mire fel?

— A torténtek utdn nemis venném zokon.

- Ja, vagy ugy! - vigyorgott Cheryl szemlatoméast megkdnnyebbiilten. - Hat mire val6 egy Uzlettars?

- Semmiképpen sem arra, hogy csalikacsanak hasznaljak.

— Nem vagyok én csalikacsa — Cheryl erélyesen el6rebokte alsé allkapcsat. - Nem néttem nagyra,
de szivds vagyok. Vettem néhany karateleckét, és halalbiztosan 16vok célba.

— Oszintén remélem, ezekre az erényekre nem lesz sziikség.

— Ahol felnéttem, minden gyerek tud fegyverrel banni. Van pisztolyod?

— Patnek volt egyszer, nagyon régen. Az éjjeliszekrénye fiokjaban tartotta.

— Ott most nincs pisztoly. Legalabbis ha arrél a szobarél van sz, amelyikben én aludtam.
Megnéztem reggel a fidkot, papir zsebkend6t kerestem.

— Akkor méashova tette, vagy tuladott rajta. Emlékszem, Ruth ki nem allhatta. Cheryl, mire akarsz
kilyukadni?

- Hogyhogy mire? Hozzad koélt6zom, természetesen — kdzdlte Cheryl hiivosen. — Persze, csak ha
nem tiltakozol.

- De...

— Ne félj, nem leszek a terhedre. Elvallalom a f6zést és a takaritast. Kiilonben is, annyi dolgunk lesz
a bolt megnyitasa miatt, hogy mindenképpen rengeteget fogok itt id6zni.

— Nem kell engem rdbeszélned. De...

- Marknak igazabol nincs is sziiksége ram. Szivességet akart teni nekem, azért kérte, hogy
kéltézzek hozza. Most, az Ulésszak vége felé tulsagosan elfoglalt, nem ér ra estélyeket adni. Kaphatok
egy kulcsot?

— A hall asztalan vannak a tartalékok. De...

— De ne kérdezz&l mar ennyit! Oltdzz fel inkabb! Nem azt mondtad, hogy az iigyvédedhez mégy ma
reggel? Majd megetetem Alexandert, és bezarok, miel6tt elmennék. Siess, még elkésel!

Karen elindult az emeletre. Ugy érezte, egy vasakaratdi néi allamfg fogadta 6t orokbe, aki egyesiti a
kedves oregasszony anyaskodasat a fegyveres erdk féparancsnokanak szerepével. Egészében véve
azonban nem volt kedve ellenére a dolog.
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ROB természetesen ismét elkésett. Karen nem is hagyta sz6 nélkil, amire Rob alig titkolt
szemtelenséggel valaszolt, és visszavonult az irodaba.

Lehet, hogy Rob rejtézik az immar szabalyszer(i hadjaratta terebélyesedd, kisstili zaklatasok
mogott? Jellemvonasai kétségtelentl alkalmassa teszik ra: bogaras, kicsinyes természetéhez a képzelt
sérelmek tartés dédelgetésének képessége tarsult. Ugy tett, mintha felszinesen szérakoztatna, hogy
Julie nem volt hajlandé rabizni a bolt vezetését. Ki tudja, hatha megneheztelt arra a személyre, aki a
jelek szerint kiszoritotta 6t Julie bizalmabal.

Karen fogadta a vasarlok kisebb rohamat, majd kezében az atalakitand6 alsdszoknyaval munkahoz
latott. Rob kedélye javult: kihallatszott dudorészadsa az irodabdl, ahol elvileg porcelanok
kicsomagolasaval foglalkozott.

Dudolasa mindig a ragyogé hangulat jele volt. Ujabb héditasra szamit aznap este, vagy remekil
siker(lt triikkje kapcsan gratulal 6nmaganak?

Karen magasba emelte az alsdszoknyat, Ugy vizsgélgatta, nem maradte benne hasadas valahol.
Rob eléjott az irodabdl.

- Hm-mm! — szdlalt meg. — Ismerek egy holgyikét, aki szenzaciésan mutatna ebben. Ha akarod,
ideterelem. A szokasos jutalékért, természetesen.

- Ez mar foglalt - felelte Karen. — Ezért is hoztam be. Azt igértem a vevének, mara kész lesz.

— Mennyiért adod?

Karen nem latta, miért titkolna az arat. Rob elismerden csettintett.

- Bomba j6 Uzletet csinalsz, mi, kiskacsa?

— Elégedett leszek, ha szerény megélhetésre teszek szert beléle.

— Tobb lesz az, mint szerény, ha igy folytatod. Ki a vev, valamelyik disgazdag baratod
Middleburgbdl?

- Nincsenek gazdag barataim — vetette oda kurtan Karen. - Ha Mrs. Montgomeryre célzol, § csupan
ismerdsdom. Es remélhetdleg térzsvendégem. — Ellenségesnek érezte sajat hangjat. Igyekezett
enyhiteni a fesziiltséget. — Kér lenne foloslegesen bosszantani az embereket. O killdnben sem
vasarolna ilyesmit. A fiatal lanyok buknak a viktorianus fehérnemiire.

- Hat, atkozottul elblvol0 viselet, annyi szent. Azért én mégis ortlok, hogy nem kell szegett
red6zéssel, szegélyhimzéssel meg mas effélékkel vacakolnom. Atugrom a szomszédba kajaért.
Hozhatok neked is valamit?

Karen megkoszonte, és udvarias mosollyal elhéritotta.

Vevéje megjott, miel6tt Rob visszaérkezett volna. Az atalakitott alsészoknya remekil allt. A lany
tavozasa utan Karen elégedetten tanulmanyozta a csekket. Még Miriam békez(i vasarlasa utdn sem volt
ilyen blszke. Ez a pénz csaknem szintiszta hasznot jelentett, hiszen az alsdszoknya Mrs. Ferris
molyette kollekciojabol szarmazott. Hofehér frissességét egyedil Karen szorgoskodasanak
kdszOnhette. Eredeti allapotdban nemigen méltatta volna barki is masodik pillantasra.

Rob papirszalvétaba csomagolt fagylalttdlcsérrel tért vissza. Elegans meghajlés kiséretében
nyUijtotta at a tolcsért.

- Pezsgofagylalt — jelentette be. — Megérdemelted.

— Mire fel? - kérdezte Karen meglepetten.

Rob tagra nyitotta kék szemét.

- Hogy megiinnepeljiik elsé Uzletedet, kiskacsa. Mi masért? Szegény ember vagyok, a palackozott
buborékokra nem futotta.



Karen nevetett és megkdszonte. Ne 1égy paranoid figyelmeztette magat -, ne magyarazz sanda
szandékot minden artatlan megjegyzésbe! Bosszusdga azonban visszatért, amikor kisvartatva Ujbol
felbukkant Rob, nyakéban kék selyemsal, ami nagyszer(ien kiemelte szeme kékét.

- Ha nem ellenzed, ma korabban |épek le — kdzélte fesztelendl. — Sulyos programom van estére... a
sz0 szoros értelmében suuulyoss, szivi.

Rob kinyitotta az ajtét. Csufolkodva csilingeltek az ajté harangocskai.

— Lehet, hogy kések holnap reggel - mondta Karen. — Biztos, hogy bejossz...

- Mi sem természetesebb, dragam — Rob fogai elefantcsontként ragyogtak. — Részemrdl rendben
van. Késs csak, amennyit tetszik.

Orjitd kis strici, gondolta Karen. Sem a jelzé, sem amennyire tudhatta — a jelzett sz6 nem fedte a
valoségot.

Az ember valahogy hajlott ra, hogy lekicsinylén beszéljen az égimeszelé Robrdl. Mindenképpen
jellemzi a személyiségét. Viszont nemigen hordhatja le a korai tavozasért, amikor 6 maga is ugyanezt
akarja tenni. Kilénben se t6le kapja Rob a fizetését.

Cherylhez akart csatlakozni masnap, hogy alkalmas bolthelyiséget keressenek. Cherylnek igaza
van, ettél fligg minden mas, ez a legfontosabb teendGjiik. Minél hamarabb hozzélatnak, annal jobb.
Cheryl felhivta délutan, hogy bejelentse talalt néhany alkalmasnak latszé helyet, de szerinte folytatniuk
kellene a keresést.

— Este majd beszamolok a lehet6ségekrél. Most otthon csomagolok, mehetek egyenesen hozzad?

— Persze, remek lesz.

- Nagyon faradt vagy?

— Miért kérded? Még ma este meg kéne nézniink néhany helyet?

— Hat, nem éppen. Vacsorara vagyunk hivatalosak. Azt igértem, visszahivom. Ha tudniillik nem vagy
tul faradt hozza.

- Kinek igérted? — kérdezte Karen. — Meséltél Marknak a torténtekrdl?

— Persze. Miért, nem kellett volna? — kérdezte Cheryl artatlanul.

— 0, nincs jelentésége.

Cherylnek nem tiint fel Karen kelletien hangsulya.

— Nagyon orult tarsulasunknak. Ezért is hivott meg minket, hogy unnepeljunk.

— lgazén kedves téle - felelte Karen szarazon.

- Rossz néven vennéd, ha Tony is csatlakozna hozzank?

— Dehogy.

- JO. Akkor szolok neki. Viszlat!

Letette, miel6tt Karen valaszolhatott volna.

Cheryl tehat jéforman meg sem varta, hogy Karen hatat forditson, maris a batyjahoz futott
segitségért és egyuttérzésért. Bosszliisagat csdppet sem enyhitette a Mark részvétele folott érzett
alattomos, gyava megkonnyebbilés. Nem Cherylre haragudott, hanem 6nmagara. Sose lett volna
szabad befogadnia Cherylt. Ugyanolyan volt ez, mintha oroszlanketrecbe hivna baratnéjét. Vagy inkabb
patkanyketrecbe: a tdmadasok mindeddig inkabb ijesztéek voltak, mint veszélyesek. A rettegést
azonban, legalabbis részben, az okozza, hogy nem lehet tudni, pontosan mi fenyeget és miért.

Az csak természetes, hogy Mark aggodik hugaért. Tarsulasuk megiinneplése puszta kifogas Tony
Cardoza meghivasa elarulia Mark valédi szandékat. A Gyilkosok Klubjanak mai Glésén fog asszisztalni
Cheryllel egyditt.

A keét férfi kivételesen nem klasszikus blntényeken koptatja majd a nyelvét, hanem egy valddi
eseten.

Mark valészinlleg az ilyen eseteket élvezné a legjobban, csakhogy a mostaniban a sajat huga is
érdekelt.

Nyilvan meg is probalta lebeszélni Cherylt arrél, hogy idekdltozzék. Tul sok furcsa, minden jel szerint
fenyegetd dolog torténik ebben a hazban. Mark persze kudarcot vallott. Cheryl ugyanolyan makacs,



mint amennyire lojalis. Mi mast tehet Mark, mint hogy megteszi a lehetséges |épéseket a huga
védelmére?

El kéne zavarnom Cherylt! - gondolta Karen. — De hogy tehetném? Féként, amikor eszem &gaban
sincs elzavarni.

/9. feeaet

KAREN NEHANY PERCCEL 6t utan zart. Az utolso tétovazé vendéget majdhogynem kituszkolta az
ajton.

A hélgy félorat toltott a boltban, és semmi sem utalt ra, hogy vasarolni szandékozna. Csak az id6t
akarta elverni valahogy. Cheryl még nem volt otthon, amikor Karen hazaért, de kisvartatva befutott egy
taxirakomany béronddel.

— Marknél hagytam a kocsit — magyarazta. — Azt igérte, fél hét felé értlink jon.

Cherylre véarva Karen igyekezett Osszeszedni a batorsagat. Kézoini akarta Cheryllel, hogy
meggondolta magat.

Fol-ala jarkalt, sorra probalta a legkulonboz6bb indoklasokat, de egyik se hangzott meggy6zden.
Tagadja le félelmét? Cheryl figyelmezteti ra, hogy béven van mitél tartania. Ismerje be rettegését az
egyediilléttél? Cheryl még makacsabbul kitart mellette, Az igazsagot pedig képtelen lett volna bevallani:
még kozvetve sem akar lekotelezettie lenni egy férfinak, akire a hugahoz f(iz6dé baratsag révén,
akarata és kedve ellenére osztotték ra a védelmez6 szerepét. Még azt hinné,Karen azért baratkozott
ossze a hugaval, hogy a kdzelébe férkdzhessen.

Nem sikertilt Cheryl érkezése elétt diilére jutnia dnmagéval, de hiaba is sikerllt volna. Cheryl
egyetlen pillanatra se engedte sz6hoz jutni. Zuhanyozas és oltozkddés kdzben is megallas nélkil
beszélt. Alig par pillanatnyi szlinetet engedélyezett maganak, amikor éppen beszaladt a flirdészobaba,

- ...6s a Poolesville-ben all6 épiilet kifejezetten csinos a maga modjan. Meg olcsé is. Csak
borzasztd sok munkat kellene beledlni, és kulonben is, szerintem olyan korzetben kellene
letelepedniink, ahol mar nyilt néhany miitargy- és régiségbolt. New Market és Alexandria persze szoba
se johet, tul magas a bérleti dij. Talan Kensington, vagy Falls Church. Mi lenne, ha holnap koriilnéznénk
Virginidban? A Prince William megyében van egy kisvaros...

Karen feladta. Legalabbis egyeldre. Igenis kiélvezi vacsorameghivasat, dontétte el dacosan. Végre
csinos ruhat viselhet, és elegans étteremben vacsorazhat két joképdi férfi tarsasagaban. Még ha jobban
is érdekl6dnek mindketten a betorék irant, mint iranta.

Cheryl étlete volt, hogy sajat arukészletiikbél valasszanak 6ltozéket.

— Mindig erre kéne térekedniink, Karen, féként, ha ilyen elegans helyre megyink. K6zéltem Markkal,
hogy a varos legdivatosabb éttermét kell kivalasztania.

Karen egyetértett, f6ként, mivel mast nem is igen vehetett volna fel. A vilag minden kincséért sem
jelenik meg még egyszer a nyilvanossag elétt abban a katasztrofalis selyemruhaban, amelyiket Jack
takolmanynak minésitett. Ha majd egyszer megengedheti maganak, hogy bejaronét tartson, utanozni
fogja Mrs. MacDougalt, és odaajandékozza azt a rongyot.

Egy harmincas évekbeli modellt valasztott. A ruha egyenesen szaladt le a vallaktdl a szabalytalan,
labszarkdzépig éré szegélyig. A sifonszoknyat fekete klipsz és strassz s(r(, atfedd sorai boritottak.
Karen a ruha oldalan sorjazé patentkapcsokkal birkézott, amikor Cheryl bejott.

- 0, Karen, szenzécidsan nézel kil Varj, hadd segitek!

Mialatt Cheryl a patentokkal foglalkozott, Karen sajat tilikérképét tanulmanyozta. Egyértelmi javulas
mutatkozott a néhany héttel korabbi allapotokhoz képest. Vékonyabbnak latszott, de ez a ruha aldasos
hatasanak is tulajdonithatd: a fekete szin kdzismerten karcsusit. Arckifejezése mutatta a legnagyobb



valtozast. Cheryl elftlé bdkjai hallatan Karen ajkai felfelé gorbiiltek a nevetéstdl, és orcai kipirultak. Az
arnyéklany vele nevetett, és szemernyi csufolkodas sem volt a mosolyaban.

- Mit gondolsz, nem tul szinpadias ez a ruha? — bizonytalankodott Karen.

— Eppen télem kérded?! — vagta pézba magat Cheryl. Tizennyolc évesnek sem latszott az dtvenes
évek divatjat idézé, vallpantok nélkili bali ruhajaban, puffos tiillszoknyajaban. — Kilonben is - folytatta —
, éppen ilyen hatast akarunk kelteni. Akadjon csak meg rajtunk a szemuk. Huzd ki magad! Vesd héatra a
vallaidat! Mindjért jobb.

Mark hajszélpontosan fél hétkor érkezett. Konzervativ, sotét dltonyt viselt nyakkenddvel. Miutan
elmagyarazta, hogy Tonyt feltartottak, és csak az étteremben fog csatlakozni hozzajuk, szemiigyre vette
hugat, és gatlastalan nevetésben tort ki.

- Hat ez meg miféle jelmez? Te leszel a Sigma Chi cicababaja?

- Vicsorogj csak, ha jolesik — Cheryl cséppet se zavartatta magat. — Csinos vagyok, vagy sem?

— Csokra termett, tizenhat éves kislany vagy. Ha ez nélad boknak szamit...

— Akkor Karennel is k6z0ld, milyen pazarul néz ki.

Karen zavartan megmerevedett, amig Mark ugyanolyan aprolékosan megszemlélte, mint az el6bb
Cherylt.

— Karen gyonyorl. Még szebb, mint amilyen... - észbe kapott, és zokkenémentesen folytatta: —...
Mrs. Mac volt ugyanebben a ruhaban. Lattatok mar a fiatalkori képeit? Szépnek nem lehetett nevezni,
de mindenkit levett a labardl.

Felsegitette hugéra a belépdjét. Micsoda témény politikus! — gondolta Karen savanyuan. A bdk
korantsem a széja ize szerint végz6dott. Remélte, legalabb nem Ultek ki érzései az arcéra. Vajon
honnan tudta Mark, hogy a ruha Mrs. MacDougal ruhatarabdl val6? Nem valészind, hogy Mrs. Mac
megmutatta volna neki. Talan a Mark altal emlitett fényképek egyikén viselte. Vagy egyszerlien
feltételezte, miutan Cheryl annyit locsogott neki Mrs. Mac tervezéi modelljeirdl.

Karen szaméra Uj volt az étterem. Nem is csoda, a washingtoni divat szeszélye hol az egyik, hol a
masik helyet kapta fel. Cheryl azonban elismerden bélintott.

- Helyesen valasztottal, fiacskam! Egyike a legmenébb helyeknek. Aki csak szamit, mindenki lathat
bennlinket. Milyen kar, hogy még nem nyomattunk névkartyakat, Karen, most szétoszthatnank 6ket.

— Az kellene csak az image-omnak! — jegyezte meg Mark. — Eppen elég bajnak nézek elébe igy is,
amiért egy Debbie Reynoldsszal mutatkozom nyilvanos helyen.

Valéban magukra vonzottak néhany tekintetet, amig a fépincér a helylkre vezette 6ket. Asztaluk
poziciéja tokéletes pontossaggal jelezte az Ujonnan képviselének vélasztott Mark statusat. Az igazi
hirességek diszvacsorai szamara fenntartott, meghitt asztalok helyett olyan helyre keriiltek, ahonnan
mindenkit Iathattak, és ahol mindenki lathatta 6ket.

— Akar rendelhetiink is — javasolta Mark, amikor mindannyian lelltek. - Semmi értelme Tonyra
varnunk, sose tudja elére, mikor fog elszabadulni.

- Nyilvan Gjabb gyilkossag szakadt a nyakaba - mondta Cheryl.

- Gyilkossag? - ismételte Karen. — Reménykedjlink, hogy csupan békés, artalmatlan betorésrél van
sz0.

- A, biztos, hogy gyilkossag — Cheryl mar a meniit tanulmanyozta. - Ez Tony szakterillete. Az
emberolés.

Karen inkabb nem feszegette a témat.

Jobbara Cheryl vitte a szét. A meglatogatott lizlethelyiségek jellemzése eltartott a koktélok végéig.
Eppen a kdnyvelés kiilonféle modszereinek lelkes taglalasaba fogott, amikor megérkeztek az eléételek.
Cheryl elhallgatott, és lathato undorral szemlélte tanyérjan a fél kagyloban felszolgélt osztrigékat.

— Fel nem foghatom, minek rendelsz osztrigat, ha ki nem allhatod — nyarsalt fel egyet Mark.

- Mert ez olyan el6keld. Kiilonben is, igy kétszer annyi jut neked. Odanézz: nema tévébemondé il
ott? Negyedik csatorna... nem jut eszembe a neve...

- Ne bamulj olyan feltinéen! - utasitotta rendre Mark. — Az aztan végképp nem el6keld.

— Valaki integet neked — jelentette Cheryl elragadtatottan. — Nem latom, kicsoda... O!



Hirtelen hangsulyvaltozasa mulatsagos lett volna, ha nem feszeng lathatoan. Mark csdppet se jott
zavarba, hiszen az ilyesmi amugy sem voltjellemzé ra. Arcanak lassu vorosodése viszont elérulta, hogy
bosszankodik a hiiga miatt. Nem azért, mert Cheryl ramutatott Shreve-re, hanem mert tllzott reakciéja
jelentéséget kolcsonzott a szituacionak, holott ismer8sok fesztelen talalkozasaként kellett volna
fogadnia.

Hirtelen sugallatnak engedve, Karen visszaintett. A Shreve arcan feltind bosszis meglepetés mély
orommel toltotte el.

— Megjétt Tony - 4llapitotta meg Mark megkénnyebbiilten. - Eppen ideje.

Nemcsak az 6 szemeik kisérték Cardoza utjat a termen &t. Karen ismét débbenten nézte, mennyire
joképl ez a férfi. A kollégai valoszin(leg kegyetlenul ugratjak szépsége miatt.

— EInézést a késésért — huzott ki egy széket. — Renddrsors...

— Nagyon szornyl? — kérdezte Mark. Kdzvetlen kdzelr6l mér mindannyian lathattak Tony arcan a
feszlltséget.

- Elégge.

Nyilvanvalo kivancsisaga ellenére Mark megértette a célzast.

— Akkor igyal. Tobb korrel el vagy maradva.

- K6sz, maradok a bornél. Koccintanunk kell a vallalkozas sikerére.

Tony is rendelt, majd hatraddlt, és rajuk mosolygott.

- Micsoda kellemes valtozatossag a szokasos masnapos szendvicsekhez és mirelit vacsorakhoz
képest. Ha figyelmeztettek, hogy a hdlgyek igy kicsipik magukat, én is leporoltam volna a molyirtét a
frakkomrol.

- Nehogy te is a Sigma Chi cicababajat emlegesd! - figyelmeztette Cheryl.

- Csinos vagy.

- Kdsz az igazan nincs mit.

Tony Karenre pillantott. Arcarol lehervadt az idésebb testvér gyengéd mosolya. Egy perc csond utan,
teliesen varatlanul megszélalt: — Udvéziiltek népe mondhatatlan szépségét megcsodalni mind koré
gydl...

Karen érezte, hogy vér szokik az arcaba. Sehogy se talalt mélté valaszt erre az elegans és mégis oly
6szinte bokra. Vajon mikor fordult el utoljara, gondolta, hogy belepirult a férfiak hangjabdl kihallatszo,
kendézetlen rajongéasba?

Mark torte meg a csendet.

— Kevés émelyitdbb dolog létezik a széplelkl zsarunal...

— Figyelj, haver — vigyorgott Tony —, kdnnyebb leszdlni, mint tdltenni rajta. Sok szerencsét a bajos
holgynek, partnerének és Uzleti vallalkozasuknak!

— Kdsz0njiik — mondta Karen. — Rank fér.

- F6keént, ha tovabbra is akarki garazdalkodhat a portékankkal - tette hozza Cheryl. — Két nap alatt
kétszer kellett kimosnunk és kivasalnunk azokat a haléingeket!

Artatlanul tagra nyitotta a szemét beszéd kézben. Karen azonban étlétott rajta. Ujdonsilt partnere
koréntsem olyan jambor, amilyennek teszi magat. Cheryl sem az id6t, sem a lehet6ségeket nem
vesztegeti szivesen. Karen maga is meglep6dott: mar nem érezte, hogy raakaszkodna Markra— vagy
Tonyra. Ennek persze semmi kdze Tony elb(ivolé hodolatahoz. Egyik férfi se vonakodott az eset
megtargyalasatél. S6t Mark az este soran most volt a legélénkebb.

- Ez is egy magyarazat - mondta. - Van talén egy féltékeny versenytarsuk a hdlgyeknek?

— Néhany tucat féltékeny versenytarssal szamolunk — végta ra Cheryl. — De ha kedviinket akarjak
szegni, rosszul fogtak hozza. Egy kis mosastol-vasalastél nem riadunk vissza.

- Ha az a jellemtelen patkany tudna, mi var ra, ha kihoz a sodrodbdl, biztos messzire kerline -
mosolygott Tony Cherylre. — Egyetértek. Aki a konkurenciat akarja felszamolni, az elpusztitang, vagy
elégetné az arukészletet. Itt masrdl van sz6. Karen, tudsz-e valaki haragosodrél?



- Nem. Tony, igazan nagyra értékelem az aggodalmadat... és Markét is, de nem kell ezzel télteniink
az esténket. Nem tartozol feleldsséggel értem. Es azt hiszem, nagyonnagyon eleged van a
blnuldozésbal.

- Kedvesem, nincs itt sz6 blintényrél — Tony szajan siman, természetesen csuszott ki a bizalmas
megszolitas. Tonynak fol se tlint. — Legalabbis olyasmir6l nem, amivel nap mint nap talalkozom.
Erdekes kis feladvanynak tinik inkabb.

- Csemege a Gyilkosok Klubjanak asztalan? — kunkorodott Karen ajka.

- Hohd, vigyazat! — sietett korrigalni Tony. — Nehogy azt hidd, hogy akadémikus agytornanak
tekintem az Ugyedet. Az lehetne, ha olvasok vagy hallok feléle. De ha olyasvalakivel torténik, akit
ismerek és kedvelek... Remélem, nem akarsz felkérni, hogy ne artsam bele magam?

— lgazén héalas vagyok — mondta Karen nyugodtan.

— Nincs miért halalkodnod. Eppen ez a lényeg. Nem tortént silyos biintény, és szakvéleményem
szerint nem is fenyeget blintény veszélye. Szimpla zaklatasnak latszik a dolog. Még csak az se biztos,
hogy személy szerint ellened iranyul. Gyerekek is heccelédhetnek, véletlenszeriien kivalasztott
aldozattal...

— Pokolian rossz viccnek tartom, ha valakit majdnem megfojtanak — sz6lt bele Mark.

- Fogd be a szad, hagyd, hogy én legyek a detektiv! Ezért kapom a fizetésemet, ha nem tudnad. Az
az elsé incidens vagy kapcsolatban all a tébbivel, vagy sem. Mindenképpen nyilvanval6, hogy a pasas
nem allt lesben, nem Karenre vart. Meglepték, és elvesztette a fejét. Ami a vallalkozd szellemii
fiatalembert illeti, aki meglépett Mrs. MacDougal autéjaval: biztos vagyok benne, Karen, hogy tényleg
felismerni vélted. Meg kell mondjam, megbizhaté jelentéseink szerint Clevelandben Iattak. Az a
szulévarosa, az ottani rendérség jol ismeri.

Karenre mosolygott. Karen lemondodan véllat vont. Ha Tony meg akarja gy6zni, hogy az § dsszes
kalandjat ismeri, akkor nem kell tovabb faradnia. Azt viszont nehezen bizonyitana be, hogy Karen nem
Hortont latta.

— A kovetkez0 jelenet kiiléndsen érdekes — folytatta Tony. — Nevezhetjik a kert szellemének is. A
lepedd kétségkivil bizarr &lruha...

— Atkozottul j6 &lruha — vetette kozbe Mark. — Nemcsak az arcot takarja, hanem minden mas
azonosithato jegyet is, ideértve a magassagot és a testalkatot. Nem vitatom, a leped6be burkol6zd
személy elég feltliné lenne az utcan. Az izolalt hatsé kertben azonban mi sem felel meg jobban.
Tavozaskor elég 6sszegdngyolnie és a hona ala fognia a lepedét. Mi lehet gyanus egy gongyodleg
szennyesen?

— Oké, oké! Mark, az a te bajod, hogy tiil sokat beszélsz. En vattozatlanul tgy vélem, a lepedétriikk
valakinek a sajatos humoréra utal. Elég gyermeteg humorra, ami azt illeti. Hiszen ki hisz ma mar a
régimédi, lepedébe burkolt kisértetben? Annyi kilénleges effektust lattunk mar a rengeteg
horrorfilmben, hogy ez a primitiv probalkozas senkit se rémiszt meg. A fenébe, ha én akarnék
szellemesdit jatszani, szazszor talalékonyabban készitenék alruhat!

— Azt lefogadom - bélintott Cheryl.

— Pontosan erre akartam ramutatni — er6skodott Mark. — Esze &gaban se volt senkinek, hogy
megijessze Karent... nem is ijedtél meg, ugye?

- Kicsoda, én? — kacagott lresen Karen.

— Marpedig én elismerem, hogy halalra rémiltem volna — jelentette ki Cheryl. — Meglatok valami
ilyesmit a kddds, halvany sététségben... Lehurroghattok, amilyen fene nagy hégk vagytok, de mérget
vehettek ra, hogy titeket is kirdzott volna a hideg. Legalabbis az elsé néhany pillanatban.

- Hajszélpontosan — diadalmaskodott Mark. — Az a néhany pillanat a lebukas és a menekiilés kozti
kilonbséget jelenthette.

— Nem tudom, mi az 6rddgrél vitatkozunk — mondta Tony. — Karent semmiféle veszély se fenyegette
az incidens soran, igaz? A kovetkez6, a mult éjszakai mar sulyosabb egy kicsit. A ficko ténylegesen
behatolt a hazba. Namarmost egészen bizonyosak vagytok-e benne, lanyok, hogy bezéarkéztatok? Az a
benyomas alakult ki bennem, hogy mindketten némileg... 6600...



- Elég vastag bér van a képeden, ha részegnek nevezel minket!- csattant fel Cheryl.

— Dehogy mondtam ilyet. Arra utaltam, hogy esetleg figyelmetlenek voltatok. Minden ajtét és ablakot
bezéartatok?

— Természetesen — vetette oda Cheryl gégdsen.

— Biztos vagyok benne — mondta Karen. — Legalabb... legalabb kilencvenkilenc szazalékig.

- Jobb lesz szaz szazalékig meggydzOdni rola — jelentette ki Tony komoran. — Mert ha
bezarkoztatok, akkor alatogatonak kulcsa van a hazhoz.

- Vagy egy altalunk ismeretlen bejaratot hasznél — vélte Mark.

— Ugyan mar! — mordult fel Tony. — Legkézelebb meg titkos atjarékrol fogsz fecsegni. Holgyeim, nem
szivesen vetem a gyanu arnyékat jozansagukra, de elég kevéss valoszinl, hogy még valakinek kulcsa
van a hazhoz. Eppen most cseréltettek zarat, nem? A kévetkezd kérdés: tudotte valaki arrél, hogy
Cheryl oft tolti az éjszakat?

— Senki — vagta ra Cheryl habozas nélkiil. - Az utolsd percben dontottiik el. Ejfélig magam se
tudtam.

— Markot se hivtad fel?

— Dehogynem. Tudhatnad.

— Alljunk meg egy percre, az istenfajat! - szolt bele Mark. — Arra célzol...

- Tisztességes kihallgatast szeretnék tartani! — intette le Tony. — Es pokoli rosszul haladok.
Elmesélted valakinek, hogy Cheryl Karennél fog éjszakazni?

Mark arca elsotétedett.

- Gondolod, hogy kdrbetelefonaltam a fél varost? Nincs itthon a macska, écsike cincoghat?

— Nem tudom, mitél kaptad Ugy fel a vizet! — séhajtott fel Tony szenveddn. - Lazits! Szeretném
megallapitani, hogy kizarélag Cheryl és Karen tudta, hogy Cheryl az éjszakat abban a szobaban és
abban az agyban tolti.

- Vagy ugy — délt hatra Mark.

— Senki se tudta — mondta Cheryl. - Az ég szerelmére, ti, férfiak, mekkora feneket keritetek a
legegyszerlibb dolgoknak!

- A pasas tehat - folytatta Tony makacsul — a legjobb tudomasa szerint ires szobaba hatol be.
Kinyitia a szekrényt. Feltehet6en soha életében nem rémiilt meg annyira, mint amikor Cheryl mocorogni
és motyogni kezdett. A betord futasnak ered, karjai tele ruhaval. Na mar most, ha igazan beijedt, egy-
két masodpercig szorongatja éket. Mért nem a Iépcsén vagy a hallban szorta el a ruhakat? Miért viszi ki
és teregeti szét a kertben? Egyaltalan: minek veszédik egy csomé 6reg ronggyal?

— Még hogy rongyok! — csattant fel Cheryl sértédétten. — Ertékes...

— Persze, persze, folyton ezt ismételgeted. De beszéljlink komolyan, hélgyeim, mennyit érnek ezek a
rongyok? Par szaz dollart? Par ezret?

— Ink&bb szé&zezret - felelte Karen.

- Tessék?! — dobbent meg Tony.

- Sose gondoltam még igy végig a dolgot — mondta Karen vontatottan. — Pedig birtokomban van...
666... negyven vagy 6tven modell Mrs. Mac ruhatardbol. Nem mind eredeti kreécio, és az értékik is
eltéré. Ha azonban tekintetbe vesszik, hogy 198tben Christie Otezer-Gtszazért arverezett el egy
Poiret-estélyi ruhat...

- Otezer-dtszaz egy ruhaért? — hitetlenkedett Tony.

- Van, ami ennél is tobbet ér — biztositotta Karen. — Persze olcsobbak is vannak... Bar ne is
emlegetted volna, Tony. Azt hiszem, nincs igazan pénztigyi vénam.

— Elvileg ezzel jarulok hozza vallalkozasunk sikeréhez — fontoskodott Cheryl. Hirtelen a homlokéara
csapott. — Biztositas! Atyaég, biztositas! Miért nem gondoltam ré hamarabb? Holnap reggel az elsé
dolgom lesz...

— Tirtéztesd magad! - szolt ra Tony. — Oriildk, gyermekem, hogy eszedbe juttattam a
kotelességedet, de eltértink a targytol. Nem gondoltam volna...

— Sutba vaghatod a tedriadat, mi, haver - vigyorgott Mark gunyorosan.



— Mi van a tiéddel, baratocskam?

- Valtig érvényes — Mark hatraddlt székében, és dsszefonta karjat. Szemmel lathatéan arra vart,
hogy valaki megkérdezze: ugyan milyen elméletet agyalt ki. Hoppon maradt. Tony nagyot nyelt, par
pillanatig téprengett, majd hatarozottan kijelentette: — Nem, cséppet sem befolyasolja a véleményemet.
A ruhakat ugyanis nem loptak el. Hanem elrendezték, érted, gondosan elrendezték a kertben. Tudod,
mire emlékeztet ez engem? Meg vagyok lepve, hogy mindeddig elkerilte a figyelmedet, Mark.

- A Stratford-tigyre gondolsz — mondta Mark.

— 066... tigy van — bélintott Tony elszontyolodottan. Megértébb hallgatosag reményében Cherylhez
fordult. — 1850-ben tortént, Connecticutban. A szokasos poltergeistjelenségekkel kezdddott: targyak
ropkodtek a levegdben, tlizek lobbantak langra mindenféle lathatd ok nélkil. Volt azonban egy
szokatlan kortimény is. Egyik napon a templombdl hazatérd csalad a ruhataruk nagyjat a nappaliban
talalta. A ruhak parnakkal voltak kitomve, és furcsa pozitirakba rendezték &ket, mint holmi élékép
babuit. Egyikilk a nyitott Biblia el6tt térdelt.

Szavai nyoman mély csénd telepedett az asztalra.

A pincér torte meg a hallgatést. Leszedte a tanyérokat, és érdekl6dott, milyen desszertet ohajtanak.

— Azokbdl a csokoladéval ledntétt tejszines habgolyokbol kérek — mondta Cheryl. — Tony, teljesen
elment az eszed?

- Nem érted a lényeget - felelte Tony. — K&sz6ném, nem kérek desszertet.

- En se - mondta Karen. — Es a Iényeget se értem.

A furcsén felkavaré kép tovabb tancolt lelki szemei el6tt. Uj hangsulyt nyert altala a mult éjszakai
bizarr latvany is: a kiszolgaltatottan, elhagyatottan szétszért fehér formék, mintha tdmeggyilkossag
aldozatai lennének valamennyien.

- lgazan, Tony, mi komoly dolgokrél beszéliink — rétta meg Cheryl. — Erre te kisértethazakrol meg
poltergeistekrdl hablatyolsz!

Tony Markra pillantott, aki meg se probélta kendézni deriltségét.

— Dehogy hablatyolok poltergeistekrél — felelte. Fojtott hangja jelezte eltokéltségét: a
legszélséségesebb provokacié kozott is megérzi nyugalmat. — Nem hiszek a poltergeistekben.
Mindennek racionalis magyarazata van, még a Stratford-tgynek is. A babukat valaki beallitotta...

- A héziak valamennyien a templomban voltak — szakitotta félbe Mark. — A szolgak is. lgazoltak
egymas alibijét.

— Akkor hazudtak, vagy félrevezették 6ket! — vagott vissza Tony. — A Stratford-ligyben rosszindulat
munkalt, és ittis ugyanez a fémotivum. A két tigy koz6tti parhuzam...

- Teljességgel a véletlen mive - fejezte be helyette a mondatot Mark. — A mi igyink motivuma
olyan egyértelmien latszik, csak a szemunket nem szurja ki. Nem is értem, hogy mehettetek el mellette.
Valakinek sziiksége van valamire, amit most Karen birtokol. Ennyi az egész.

- Ruth ezlstjei — kezdte Karen - és antikvitasai...

— Nem Ruth holmijarél van sz6. A tiedrél. Ez a képtelenség akkor kezdédott, amikor hozzafogtal az
oreg ruhak gyujtéséhez.

- Arra célzol, hogy egy versenytarsam szeretné kirabolni a raktaramat? — nevetett Karen. - Hozza
se értek a legértékesebb dolgokhoz, nemhogy elvittek volna valamit. Bar az se lehetetlen, hogy
valakinek ez a maniéja. Szeret antikvar néi ruhaba bujni.

— Erre nem is gondoltam - rancolta homlokat Mark.

- Pedig lefogadom, hogy éppen elég hasonléan merész otleted volt— ugratta Tony. — Végrendelet
az éreg pongyola zsebében? Gyémant karperec, amit gazdaja a retikiilben felejtett?

Cheryl két kézzel hadonaszott.

— Igaza van, mégis téved! - kiabalta izgatottan. — Ugy értem, biztos olyasmirgl van sz6, amit Karen
megvett. De ne felejtsétek, az egész az aukcié napjan kezdédott! Es mi trtént az aukcion?

Mark nyilvan mindent hallott mar Mrs. Grossmullerrél. Harsany nevetésben tort ki.

- Az Oregasszony beismer6 vallomast varrt a menyasszonyi ruhaja bélésébe. Mégpedig harminc
évvel azel6tt, hogy kicsinalta volna a birdt.



Ezzel végképp elveszett az értelmes megbeszélés lehetésége. Még Tony is elragadtatta magat:
felvetette, hogy valamelyik abrosz himzése a kincses sziget térképét rejti. Strassznak alcazott ékkovek,
gombokkeént felvarrt gyémantok — egymast érték a képtelen fantazmagériak. Hatalmas sikert aratott
Karen elmélete az elveszett Edgar Allan Poe-kéziratrdl, amit felvagdaltak, és egy néi fliz6 bélésédl
hasznaltak volna. Ekkor szolalt meg Karen hata mogott az éles, tiszta hang: — Nem mehettem el
mellettetek kdszonés nélkul.

Tony felpattant. Mark kdvetni akarta példajat. Shreve azonban a vallara tette kezét, és visszanyomta
a székbe.

— Ne kelj fol! A vilag minden kincséért sem zavarndm meg ezt a remek tarsasagot. Milyen pompas,
Karen, hogy kimenéd van.

- Mint a cselédnek, ugy véled? — Karen megfordult. - Mindenkit ismersz?

Bemutatta baratait. Shreve biccentett Cherylnek: — Mrs. Reichardttal mar talalkoztunk — de szeme
méris Cardozan jart. - Nyomoz6?

— Igenis, asszonyom — Tony igyekezett megdrizni szenvtelenségét.

- Elb(ivélé — mormogta Shreve. — Micsoda bajos ruhad van, Karen. Eladé?

- Sajnos nem a te méreted - felelte Karen. — De ha érdekl6dsz a kinalat irant, barmikor szivesen
latlak. Mint minden vasarlét. Téled még csekket is elfogadok.

- Micsoda figyelmesség — Shreve keze Mark vallarol az arcara suhant. — Hat, j6 éjszakat! Ne
dolgoztassatok halalra ezt a szegény fiut! — veregette meg Mark arcat.

— Szerintem Karen vitte el a palmat — nézett Tony kritikus szemmel a tarsasdgahoz csatlakozd
Shreve utan.

Cheryl szemérmetlendil leskelédott.

- Az ott a férje?

— Nem - felelte Mark. - Ki kér kavét?

— Hérom dollarért csészénként? - razta csinos fejét Tony. — Ha persze egy csinos hdlgy kinalna,
miutan hazakisértem...

— J6 dtlet - helyeselt Cheryl. — Utdna meg segithettek nekiink a kincsvadaszatban.

— Csak viccnek szantam! - tiltakozott Tony.

— En nem - Mark a csekk utan nydlt. — Tovabbra is azt allitom, a fickd keresett valamit. Jusson
eszetekbe, mit mondott Karennek.

- Hol van? — ismételte Cheryl. — Egészen elfelejtettem. Szerintem j6 nyomon jarsz, Mark.

Tonyt nem lehetett ilyen konnyen meggy6zni. Mark nyomésara Karen kénytelen-kelletien belatta,
hogy az otlet korantsem olyan képtelenség, amilyennek tréfalkozasuk beéllitotta. Mar hallott olyan
esetekrdl, amikor az dcskas régi levelezést, naplot vagy akéar ékszert talalt a taska mélyén vagy a kabat
zsebében. A hazaut jobbara vitaval telt, a végén Tony vonakodva elismerte, hogy Mark igazanak is van
némi esélye. Némi.

- Mintha t(it keresnénk a szénakazalban! - zsortol6dott. — Ha az az éllitélagos elvesztett targy
szemet szUrna, mar megtalaltatok volna. Végignéztétek a zsebeket és a cipdk orrat?

- Sose gondoltam volna a cipékre — mondta Karen.

— A pokolba! — morgott Tony.

Odaértek a hazhoz. Karen elévette kulcsat, a zarba dugta.

— A kutyafgjat! — feszegette a kulcsot. — Szorul.

- Majd én — Mark kénnyedén elforditotta a kulcsot.

— Miért nem nyitod mar ki az ajtot? — sirgette Cheryl.

— Eléreengediek — Iépett hatra Mark.

— Nézzétek a hdst! Mitdl tartasz?

— A kutyatdl - felelte Mark magétél értetédéen. — Ez a legjobb oltényom.

Tony ugyanennyire vonakodott az (ttoré szerepétél.



Cheryl megvet6en fintorgott, kinyitotta az ajtét, és bemutatta elharitd technikgjat. Miutan
felbillentették, Alexander labra allt, és a vildgegyetem nagy kérdésein toprengd filozofus fennkolt
méltbsagaval elvonult.

— Meg kell szabadulnom ettdl a ruhatél — nyilatkoztatta ki Cheryl. Legeldl [épett a hazba. — Olyan
sz(ik, hogy alig kapok benne levegét.

- Tulzabaltad magad - kdz6lte a batyja kertelés nélkl.

— Te etted meg az osztrigaimat!

- Az osztriga nem hizlal. Ellentétben azzal a hatalmas halom siteménnyel, amit befaltal.

- Ezt meg se hallottam! — tiltakozott Cheryl. — Karen, nem kéne neked is t6lt6zndd? Emlékezz a
szabalyunkra: ne gy(irjik foloslegesen a portékat.

- Megf6z0m a kavét — ajanlkozott Mark. — Ha jol értettem, a raktarkészlet az emeleten talalhato,
ugye? Kialtsatok, ha rendbe szedtétek magatokat, majd felmegyiink mi is. Erre gyere, Tony!

Meglazitotta nyakkenddjét, és a konyha felé indult.

Magabiztos mozdulatai jelezték, eligazodik a hazban és itthon érzi magat benne. Természetes,
gondolta Karen.

Annak idején gyakori latogatd volt itt. Béven részesiilt Pat mindent elsépré vendégszeretetébdl,
amelyet csak a kedvére val6 latogatoknak tartogatott. Karen lelki szemei elétt a nyari nap melegét
sugarzo, kristalytiszta emlékképek sorjaztak. Mark és Pat feltlirt ingujjal kényokdlnek a konyhaasztalnal,
kenyérmorzsékat szérnak szét, sor és kavéfoltokat hagynak a teritén. Ruth szeretd partatlansaggal
szidalmazza mindkettejiiket, mialatt feltakarit...

- Hé, Karen! - szolt le Cheryl a 1épcs0 tetejérdl. — Segithetnél lehuzni ezt a cipzarat.

— Hogyne, jovok! - tért vissza Karen tiz év tavlatabol.

— Méris.

Meglehetds lelkesedéssel kezdték a kutatast. Még Tony is reménykedett, mialatt a tébbségiikben
Mrs. MacDougaltol szarmazé cipbket vizsgalgatta. Valamennyit gondosan kitomték papirvattaval — de
semmi massal. Markot leny(igdzték a ruhak. Egyre ismételgette: — Otezer dollar? Otezer dollar?

Karen végll elvesztette a tirelmét.

- Ugyanolyanok ezek is, mint a régiségek vagy a tébbi gylijtheté dolog. Az ar egyedil attol figg,
mennyit hajland6 adni a vasarld. Hej, add csak ide azt a ruhat! Még meglazitod a kristalyokat ezzel a
huzigalassal.

— Nem tudom elhinni, hogy nem valodi gyémantok — Mark odanyuijtotta Mrs. MacDougal gyénggyel
dusan kivarrott kreacioi egyikét. — Ezeken a ruhakon sehova se lehet elrejteni valamit. Se zseblk, se
gallérjuk, se ujjuk nincsen.

Tony érdekl6dése alabbhagyott, de nem adta fel.

Modszeresen végignézte a kézitdskakat és erszényeket, megtapogatta a béléseket, hogy
meggy6zddjek épségikrdl, felforditotta és kirazta éket.

— Hat ez mi? - nyult Mark a szekrénybe. Kicsiny, krémszini dobozt vett el6.

Karen sikitva ravetette magat, és kitépte a dobozt a kezébdl.

— Mi a fene...! — hékolt hatra Mark.

— Ez a Fortuny!

— Fogalmam sincs réla, mi az a Fortuny, de egyvalamire mérget vehetsz: eszem &gaban sem volt
feltorilni vele a padiot.

Karen dvatosan belekukucskalt a dobozba.

- Egyike a Delphos-kreacioknak. Mind a mai napig rejtély, hogyan tudta megcsinaini azokat &
egész ruhat elboritd, hallatlanul finom berak&sokat. Hozza kellett visszajuttatni a ruhékat ujboli
berakasra. llyen dobozokban adtak el az arut, felgombolyitva, mint egy motring fonalat. Féltem, hogy
kiveszed. En hozza se mertem nyulni. Biztos sose tudnam ugyanigy visszatenni.

— Mennyit ér? — kérdezte Tony. Mark hitetlenkedve, vegyes érzelmekkel szemlélte a kis dobozt.

— Pér ezer... de ez csak becslés. Mar mondtam, a mindenkori &r kizarélag a piactol fugg.

— Szent Kleofés! - razta Tony a fejét.



- Na, j6 — vont vallat Mark. — Nem bontjuk ki a Fortunatodat.

- Fortuny.

— Akkor se. Remélem, ez a ruha nem szent és sérthetetlen? — fekete barsony estélyi ruhat akasztott
le, végigfuttatta rajta a kezét. — Ide nézzetek! It valami kidagad!

- Az a valltdmés, te tokfilké! — kapta ki Cheryl a kezébél a ruhat. — Jobb, ha rank bizod, Mark. Csak
6sszegyirsz mindent. Fikarcnyit se értesz a ruhdkhoz. Mi inkdbb rabukkanhatunk valami szokatlanra.

— Tényleg kifogytam a szuszb6l — ismerte be Mark. — Meg az 6tletekbdl is. — Végigfuttatta ujjait
kocos hajan. — Mi tértént Mrs. Mac ékszerével, Karen?

— Honnan tudsz réla? - kérdezte Karen.

Mark varta a kérdést.

-~ O mondta, hogy neked akarja adni.

A jelek szerint ezt az informaciét nem kézolte Tonyval, aki most fennhangon kdvetelt magyarazatot.
Karen felvilagositotta, és behozta Dolley nyaklancat és fiilbevalgjat.

Tony rajuk pillantott, szemében kialudt az érdeklédés. Megrazta a fejét.

- Nem.

Karen ugy érezte, védelmébe kell vennie szegény Dolley kincsét.

- Mi az, hogy nem? Ezek térténelmi relikviak!

— Az lehet, de a kdzdnséges, avagy mezei tolvaj szamara semmit sem érnek. Hatalmas, csillogd
briliansokra szamitottam.

— Mintha arrdl lett volna szd, hogy Batesre bizod 6ket — mondta Mark.

Karen megismételte, amit az Gigyvédnek mondott. Eleve tamadd hangot hasznalt. Arra szamitott,
Mark vitdba szall vele, és ragaszkodik ahhoz, hogy biztonsagba helyezze az ékszert. Mark azonban
bélintott, és igy szélt: — Igazad van. Kilonben sem az szamit, ndlad van-e. Az a kérdés, nem hiszi-e
valaki, hogy nélad van. Mi lenne, ha ideadnad a dobozat? Feltiinéen kivinném a héazbdl. Mondjuk,
elejteném, és hosszasan keresném...

— Vagy kirignad, mint kapus a labdat — hahotazott Tony. — En meg rajta lennék az 4tadason.

Cheryl nem mosolygott. Karen érezte, baratnéjét is aggasztja a kimondatlan lehetéség, hogy figyelik
a hazukat.

- Ha tényleg arra szamitasz, hogy kémkednek utanunk, akkor néhany bevasarloszatyrot is vigyél.
Nem tudhatjuk, mit akar ez az illetd.

— Ha akar valamit egyaltalan — értett egyet Tony. Nagyot &sitott. — Atengedjiik a hélgyeket a jol
megérdemelt pihenésnek. Meg kell mondjam, Karen, nem sokra becsulom éjszakai olvasmanyodat.
Garantélja a rémalmokat.

Felkapta a Georgetown legendait. Karen elmagyarazta, hogy jutott hozza.

- Te is ismered a kdnyvet? — kérdezte.

- Persze - csillogtak Tony szemei. — Néhany felhaborodott adéfizeté betelefonalt a korzeti
Orszobéra. Le akartak csukatni a szerzét.

— Magam is szivesen megrugdosnam parszor az illetét - jegyezte meg Mark. — Hajdanvolt botranyok
felidézésével csak felszakitjuk a sebeket. It van példaul a Mrs. Mac sztorija... — vékony ajkai vonakodo
mosolyra gorbiiltek.

- Mrs. Mac mulatsagosnak talalta. Annyit nevetett rajta, hogy elfogott az aggodalom, hatha ott fullad
meg.

— Elolvashatom? — kérdezte Cheryl.

- Parancsolj! Csak azért van az éjjeliszekrényemen, mert lusta voltam odébb tenni. Talan jobb is
lesz megszabadulnom téle, miel6tt Pat hazatér. Képes lesz lovaglékorbaccsal indulni a szerzd
nyomaba, ha elolvassa az anyjard 6sszehordott ragalmakat.

— Nem régalom — mondta Tony. — Ezért érezheti magat biztonsagban a szerzg a torvény sujto keze
fel6l. Az informaci6 zome régi Ujsagcikkekbdl és mas nyilvanos forrasbol szarmazik. A tébbi csusztatas
és célozgatas. A szerz6 pontosan tudta, meddig mehet el. Ot magat meg senki se ismeri.



- Az sincs kizarva, hogy Pat a Watergate utani legjobb heccnek tekinti az egészet- tette hozza
Mark. Felallt, asitott, nyujtézkodott. — Batran csorgessetek fel barmikor, lanyok, ha rébukkantatok a
gyémantokra.

- Ne aggddj! - biztositotta Cheryl. — Megtesszuk.

— Kikisér minket valaki? — érdekl6dott Mark.

Cheryl kereken elutasitotta, és szurés megjegyzéseket tett erds, felnétt férfiakrdl és szegény, jdmbor
kiskutyakrol. Karen vallalta az 6rszolgalatot. Tony hatramaradt. Karen hallotta, hogy mond valamit
Cherylnek, aki harsanyan nevetett, és nyilvanvaléan maré gunnyal valaszolt.

A lépcson lefelé menet Karen megszolalt: — Sajnalom, hogy belekeveredtél ebbe a dologba. Nem az
én otletem volt.

— Az aztan biztos.

- Ha ra tudnad venni Cherylt a tavozasra...

— Cherylt nem lehet se ravenni valamire, se lebeszélni valamirdl. Felnétt né. Maga hozza meg
dontéseit. — Az ajtéhoz értek. Mark megfordult, Karen szemébe nézett. - Komolyan azt javaslod, hogy
tavolitsam el Cherylt, és hagyjalak kiszolgéaltatva valami kébor 6riilt kényére-kedvére? Az izompacsirta
soférére példaul, akinek annyira dijazod a bajos pofijat? Miféle hidegvérlii gazembernek nézel te
engem?!

Metszé, hideg hangon beszélt. Miel6tt Karen valaszolhatott volna, Tony leszaladt a 1épcsén. Mark
elfordult.

Tony megfogta Karen kezét.

— Kdszdndm ezt az érdekes estét. Nem tul gyakran nyilik médom ra, hogy elveszett gyémantok és
irodalmi kéziratok utan kutathatok.

Mark ajtét nyitott. Hatra se fordulva szdlt oda Tonynak: - Ha mindenéron idézgetni akarsz, fogd
rovidre! — azzal kiment, magukra hagyva 6ket.

- Hallani akarom a zarban elforduld kulcs zajat és a lancok, reteszek cséréompolését— mondta Tony
halkan. — Nem mintha okot latnék aggodalomra...

— Tudom. Kész6ndm, Tony.

Tony hirtelen lehajtotta fejét, és ajkat az 6véhez érintette. A csok kurta volt, de magabiztos. Karen
teste belereszketett a felsé ajkat surold bajusz simogatasaba. Tony mar ott sem volt. Becsukta maga
mogott az ajtét. Halkan visszaszolt: — Bezarkdznil

Karen megtette, amire kérték. Tony nem mondott semmit. Karen kinézett a kémlelélyukon, de csak a
tavolodo férfi széles hatat latta.

Mark a jardan varta baratjat. Gondosan az utcai lampa fénykorében allt. Karen a kémlel8lencse
torzito, szlk latoterén at is felismerte, hogy Mark eljatssza a megigért pantomimet a nyakék dobozaval.
Valéban éppen csak focizni nem kezdett vele. S bar hajlongésa a komédia hatérat suroléan tulzott volt,
Karen egyaltalan nem talalta mulatsagosnak a latvanyt.

Betért a konyhaba, f6zott egy kanna teat. Alexander horkolasanak larmaja az emeletig kisérte.
Biztosan baj van az orrsdvényével, gondolta Karen. Nem is volna meglepd, amilyen elképesztéen
aszimmetrikus a képe.

Cheryl felnézett a kezében tartott napléfékényvbél.

— Eppen arra gondoltam, milyen jol jonne egy csésze tea — mosolygott Karenre. — Faradt vagy?
Eltakarodhatok innen, ha aludni akarsz.

- Teljesen fel vagyok dobva. Le kell eresztenem. De ha te elalmosodtal...

— Abbahagyhatnank mar ezt az atkozott udvariaskodast — mondta Cheryl. — Az igazat megvallva, alig
varom, hogy atnézhessem a nyilvantartasodat. Persze, ha kifogasolod...

- Ki viszi most tulzasba az udvariassagot? Boldog lennék, ha nyakadba s6zhatnam az désszes
nyavalyas konyvet. Ami a nyilvantartasokat illet, reménytelen eset vagyok. Mindig mindent elfelejtek
felirni — belekuporodott Mark székébe. - Legszivesebben itt tInék, és figyelném, hogyan dolgozol.



- Helyes. Te vagy a mivészeti vezetd. Az Uzleti részért én felelek. — Cheryl a homlokat rancolva
nézte az egyik bejegyzést. - Nem vetted nyilvantartasba Mrs. MacDougal ruhait? Itt egyetlen tételt
latok, igy szdl: Vegyes ruhanemd, Mrs. Mac.

— Juj! Isten bizony meg akartam csinalni, csak...

— Valami kozbejott. — Cheryl arcara gunyos mosoly (lt. — Kezdjuk azzal a két ruhdval, amit a
baratnédnek adtal el.

Amikor végzett a bejegyzéssel, megkérdezte: — Mikorra igérted, hogy elkészilnek?

— Semmikorra. Méris hozza kell latnunk. Néhany gy6ngy laza rajtuk, és még ki is kell tisztittatni
mindkett6t.

- Holnap beadom &ket. Melyik tisztitéhoz jarsz?

- Mrs. Mac ajanlott egyet. Ami még érdekesebb - folytatta —, engem kellett beajanlani hozza. llyet se
hallottal még. Nem fogad Ujabb klienseket. Viszont ért a finom holmik kezeléséhez. Feltétlendl hivatkozz
a..

— Ertem. Mrs. MacDougal nevével fogok hajigalézni, és ragaszkodom hozza, hogy a mester
személyesen foglalkozzék ezekkel a ruhakkal.

- Ha mar ugyis ott jarsz, elhozhatnad, amit a multkor beadtam. Hova is tettem a cédulat? - Karen a
retikiiliében kotoraszott, és eléhalaszta az dismervényt. — Feltétlenil ird fel, mit fizettél. Es ha mar a
pénzrél van szo...

— Minek beszéljlink olyasmir8l, ami nincs? — vigyorgott Cheryl. - Ma még egyik naprol a masikra
tengddik ez az Uzlet. A tisztességes konyvelés is osszedll majd el6bbutobb, de egyel6re minden
alkalmat meg kell ragadnunk.

Karen nem reagalt a tréfara.

— Kétségkivil egyetlen hajszalon fligg az egész. Tudom jél. Talan mégis kénytelen leszek visszaélni
Pat ajanlataval, és kolcsonzok téle, amig meg nem egyezek Jackkel. Mar ha egyaltalan megegyezunk.

- Tényleg, ma beszéltél az ligyvéddel. Jaj de rostellem, Karen, meg se kérdeztem, mi Ujsag. Annyi
mindent kellett megbeszélnlnk!

- Nagyon kedves volt. Palyakezd6, nyilvan ezért ajanlotta Mr. Bates. Biztosan sokkal kevesebbet
kér, mint Bates, Bates és Akarki. A batoritast viszont csoppet se vitte tulzasba. Mint kifejtette, az ilyesmi
sokaig elhtzddhat. Mar csak azért is, mert a jelek szerint Jack nem szandékozik nagyvonalisagot
tanusitani. Kilonben se szorulok ra az istenverte nagyvonalusagara.A jussomat akarom. Isten a tanim
ra, megdolgoztam érte.

- Ez mér végleges, ugye? Nem gondolod meg magad?

- A valassal kapcsolatban? Arra mérget vehetsz. Egyébként Jack akkor se fogadna vissza, ha elég
ostoba voInék, és magam dugnam ismét hurokba a fejem. Hiszen 6 kezdeményezte a valast.

Cheryl figyelmesen vizsgalgatta Karent.

- Sajnalnam, ha meggondolnad magad, ortiinék, ha nem tennéd.Ne érts félre, pocsék lenne itt
maradnom partner nélkdl, miel6tt amugy istenigazabdl megindulna velink a szekér.

- Attol ne tarts. Akkor se adom fel az (izletet, ha mindketten szaznyolcvan fokos fordulattal
visszakoznank is. Nem tehetek mast. Borzaszt6 sokat jelent nekem. Ami azt illeti, én is fel akartam tenni
neked ugyanezt a kérdést. EIébb-utdbb ismét férjhez mégy ...

- Nem.

— Lehet, hogy most igy érzel, de...

- Nem. Soha tdbbé nem megyek férjhez.

Fejét a konyv folé hajtotta, eléreomld haja elrejtette arcat. Rovid hallgatas utan Karen gyengéden
megkérdezte: — Mikor tortént?

— Két éve. Tudom, mit akarsz mondani — Cheryl hatralokte a hajat, és szembefordult Karennel.
Arcan odaadd elragadtatés és fajdalom tikroz6détt. Karen még sohasem latta ilyennek. — Ezt mondja
mindenki. Majd csak tul leszel rajta, az id6 mindent begyogyit... De nem nekem. Nekem nem ment
tonkre az életem. Voltaképpen nagyon boldog ember vagyok. De soha senkit nem fogok szeretni.Csak
Joe-t.



Megfellebbezhetetlen hangja minden ellentmondast kizart. Karen nem is nagyon tudta, mit
mondhatna. Teljesen megdébbent. Ki hitte volna, hogy a vidam, targyilagos kiilsé alcaja mogét Cheryl
ezt az értelmetlen, szentimentalis téveszmét dédelgeti...

Karennek pillanatnyi kételye sem volt afelél, hogy ez téveszme. A szerelem sem 6rokkévalo, a gyasz
sem tartos.

Férfiak és n6k mind meghalnak, és kukacok lakmaroznak testikbdl, de egyikiiket sea szerelem
teszi a sirba.

Olyan biztosra vette ezeket a kdzhelyeket, mint azt, hogy reggel félkel a nap. Ennek ellenére
belésajdult az irigység.

— lgazéan sajnalom — kezdte. — Kar volt sz6ba hoznom...

- Ugyan, legalabb ezt is megbeszéltik - felelte Cheryl higgadtan. — Mindenki szeretne dsszehozni
nekem egy partit. Kész idéfecsérlés. Jobb, ha maris beletérédsz.

— Szbval ezért volt Tony... — Karen elharapta a mondatot.

— Tony j6 baratom.

— Es a legcsinosabb férfi, akit valaha lattam. Igazan dégds, ahogy ma mondjé. Eszembe is jutott,
ugyan miért nem kdzélted ezt az apré részletet.

— Azt hiszem, tényleg jokép(i — mondta Cheryl kdzénydsen. — Joe nem volt az. Ugy értem, legtdbben
nem tartottak volna joképiinek. Tetszettél Tonynak, Karen. Lattam.

— Nem vagyok olyan biztos benne — mormogta Karen.

Néhany dolgot mas megvilagitdsban kezdett latni.

- Te vagy az, aki egykettére férjhez megy ujra. Gyonyorl, mivelt né...

— Kétlem. Nem szivesen lennék megint feleség.

Ez a kijelentés csaknem annyira meglepte 6t is, mint Cherylt.

- Tényleg? Nem volt benne semmi...?

— Semmi. Most, hogy belegondolok, nem tul sok 6romet talaltam a hazassagban. Semmi se volt az
enyém. Kegyes, leereszkedd ajandék formajaban jutottam mindenhez: pénzhez, ruhahoz, ételhez, a
hazhoz, még az idémhdéz is. Jack munkaja mindennél fontosabb volt, nekem a maradék jutott.

— Nem minden férfi ilyen — buzgélkodott Cheryl. — Es valaminek csak kellett lennie... Ugy értem, nem
hianyzik a...

Cheryl kdrilményessége mulattatta Karent. Uzlettarsi minéségében a jelek szerint kifinomultan akar
viselkedni.

— A 'szex? De igen. Ambar, hogy a lehetéségekhez képest finoman fejezzem ki magam, nemigen volt
mit hianyolni.

— Elég finoman fejezted ki magad, az mar szentigaz. Ertem, azt mondod, a férjed...

— Talan megfelelének mindsithetném — tiinddott Karen. — Eppen hogy megfelelének. Vaskos
meglepetés volt, elhiheted. Az eskiivénk el6tt roppant szerelmes természetiinek mutatkozott. Mihelyt
papirunk lett rola, elvesztette érdeklédését.

— Furén beszélsz, Karen — buggyant ki Cherylbdl a nevetés. — Olyan elegansan fogalmazod meg a
dolgokat. Ett6l aztdn még sértébbek a szavaid, mintha szabadjara engednéd a nyelvedet.

— Tulajdonképpen szégyellhetem magam — mosolygott Karen. — Folyton felhanytorgatjuk, hogy a
férfiak csak a szexualitas targyat latjdk bennlink. Most meg magam is ugyanezt teszem.

— Es Mark... — Cheryl szaja elé kapta a kezét, és elfordult. Karen csupan futé pillantast vethetett
céklavoros, elszornyedt arcara, miel6tt a str(i hajzuhatag ismét leomlott volna.

- Bocsass meg! - szt fojtott hangja a hajsator alol. - En meg az a nagy pofam. Le kéne vagatnom!

- Felejtsd ell — nevetett Karen. Kedvesen atkarolta Cheryl vallat. — Olyan ez, mint amikor a
kollégiumban 6sszebuijtunk éjszaka, és kiontottik a szivinket.

- Sose jartam egyetemre — mormogta Cheryl.

— En meg kimaradtam. Nagy dolog.

Cheryl felnézett. Még mindig biborvérds volt.



- Tegylink Ugy, mintha meg se szdlaltam volna, j6? Nem is vagyok kivancsi ra. Hiszen a sajat
batyam... Sose mesélt a viselt dolgairdl. Becsszo.

- Mér mondtam. Felejtsd el! — Karen nem szandékozott vélaszolni a befejezetlen kérdésre.
Megaldzoan intenziv érzékiséggel hasitott belé az emlékezés. Hogy Mark... De még mennyire. Nagyon
is.

— Jobb, ha lefeksziink - mondta kénnyedén. — Holnap Udén és friss fejjel kell jelentkeznlink az
ingatlantigynoknél.

- Helyes. Figyelj csak, mit szélnal hozza, ha a bolt f6l6tt vagy mdgétt lakészobak lennének?
Szamunkra, ugy értem. A lakbér nagyobbik részét én dinam...

— Mar miért fizetnél tébbet, ha egydtt... — Karen elharapta a kérdést. — Micsoda 6nz6, egocentrikus
tah6 vagyok. Folyton elfeledkezem a kisfiadrol.

— Nem sokat beszélek réla. De allanddan ragondolok.

Nyugodt, érzelemmentes szavai Karen csontja velejéig hatoltak, és mélyen felkavarték. Ujjai Cheryl
vallara kulcsolodtak.

- Megcsinaljuk. Ha fene fenét eszik is, ha kirabolnak és csédbejutunk, akkor is veled lesz a gyerek,
amire 6sszel be kell iratnod az évodaba.

Nem lett volna joga ilyen tulz6 igéretet tenni. Mindkettejliktdl fliggetlen tényezék hatéséara szazszor
is tonkremehetnek addig. Karent azonban szégyen toltotte el 6nzése miatt. Annyira eltoltotték sajat
érzelmi problémai, hogy Cheryl gondjaira mar nem futotta a figyelmébdl.

No de ki gyanitotta volna, hogy a baratn6je gondtalan, vidam viselkedése mogott megbuvo
érzékenység oly térékeny és annyira sérllt, mint az antikvar ruhak odon, tépett selyembélése?

Mérpedig tudhatta vagy legalabbis gyanithatta volna.

A baratsag tobbet érdemel, mint amennyit 6 eddig raszant.

20 feeaet

CHERYL SZAVAIVAL szélva, a Falls Churchbe tett kirandulas befuccsolt. Az épiletek vagy tul dragak,
vagy tul elhanyagoltak voltak, vagy nem a megfeleld kérzetben alltak. Karen meghagyta neviiket egy
ingatlantigyndknél, aki majd értesiti 6ket, ha alkalmas lehetdség kinalkozik. Cstuiggedten indultak haza.

— Eppen csak elkezdtiik — mondta Cheryl vigasztaléan.

- Ne vesstink gyorsan egy pillantast Alexandriara? Az ember sohase tudhatja...

Karen az 6rajara nézett.

— Sajnos nincs ra idd. Rob teliesen megbizhatatlan. Méris elkéstem.

Ugy adédott, hogy még a vartnal is tobbet késett. Néhany sarokkal a hazukon tdl talltak
parkolohelyet.

A kapu felé kozeledve meglattak valamit a kiisz6bon. Inkabb egy kupac rongyhoz, mint emberi
lényhez hasonlitott.

— Biztos egy szerencsétlen hajléktalan — szanakozott j6 elére Cheryl. — Aki nejlonszatyorral jar, és a
kukékat nézegeti. Juj de sajnalom Gket!

— 8z6 sincs hajléktalanokrol - torpant meg Karen. Megmarkolta Cherylt. — Ez Mrs. Grossmuller!

- Josagos ég, tényleg! - O is belekapaszkodott baratnsjébe. Dermedten bamultak. Karen idegesen
elnevette magat.

— Mit teszlink? Nem acsoroghatunk itt a végtelenségig, mint két szende, szorongo, viktorianus sziiz.

— Kertljik meg a haztombot! Hatha elmegy.

Mrs. Grossmuller azonban meglatta ket. Massziv méltosaggal felemelkedett, és feléjik intett.
Vérosi 6ltdzékeinek egyikét viselte: gyrott, megfakult fekete ruhaja kifejezetten 6don darab volt. Karen



kilon megcsodalta hihetetlen kalapjat. A lavérméreti fejfeddt rozsaszin habselyembdl készilt masnik
halmoztak el, a kupacot egy csaknem teljesen felkopaszodott strucctoll koronazta.

- Nehogy elnevesd magad! - szélt oda Karen szaja sarkabol Cherylnek, mikdzben
engedelmeskedtek a hivd mozdulatnak.

— Nevetni? Inkabb vonyitani kezdek, mint Alexander. No nézd, csak, hello... Mrs. Grossmuller, ha
nem csalédom?

- Hosszabb ideje varakozom — veregette poros szoknyajat Mrs. Grossmuller. — Foléttébb sokat
késtek.

Fellépésének méltdsaga szinte kikényszeritette a mentegetézést. Karennek sikerult visszatartania
magét. Nem talalt szavakat, ezért a jol bevalt Gizleti formulahoz folyamodott.

— Miben segithetek?

- Hoztam néhany cuccot — valtott Mrs. Grossmuller hirtelen hivatalos angolb6l a hétkdznapi
marylandi beszédre. - Behivnak végre a hazba, vagy szérjam ide a jardara, mint holmi 6szeres?

Karen ajtét nyitott. Mrs. Grossmuller félresoporte, és benyomakodott mellette. Karen elkésett a
figyelmeztetéssel: — Vigyazzon, a kutya!

Mrs. Grossmuller a labaihoz térleszkedé Alexandert nézte. Az allat hozzd méltatlan imadattal
tekergette magat.

- Micsoda csuf kutya. Nem is lattam még néla csufabbat.

A sértés lepergett Alexanderrol. Gatlastalanul rajongott tovabb.

- Baratsagos kis fické, meg kell adni — ismerte el vonakodva Mrs. Grossmuller.

— Kedveli magét - allapitotta meg dobbenten Karen.

- Altalaban szeretnek a kutyak. Nos? Hol a nappali? Esetleg hagynam rabeszéIni magam egy pohar
nem tul szaraz sherryre.

Mrs. Grossmuller megkapta a sherryjét. Végigteregette kinalatat a butorokon. Karen rosszabbtdl
tartott a vélaszték két egészen, csinos viktorianus alsészoknyatol néhany kifakult kalikokétényig és nyari
kalapig terjedt.

Némelyik darab egészen nyilvanvaléan sohasem lehetett Mrs. Grossmulleré. Karen kovetkeztetése
szerint a sikeres (izlet hatasara Mrs. Grossmuller kifosztotta szomszédai padiasat. Csak remélni lehet,
hogy tudtukkal és beleegyezéslkkel tette. Az orgazdasag nem nélkil6z némi kalézromantikat, ha
dragakovekrdl és nemesfémekrél van sz6. Néhany kalikok6tény kapcsan viszont mégis megaldzo volna
bortonbe kerdlni.

Ezattal neki  kellett eltipornia Mrs. Grossmuller orcatlan arait. Alexander meghokkentd
érzelemnyilvanitasa 6ta Cheryl teliesen hipnotikus allapotba kertilt.

Megalapozatlanok voltak legrosszabb eléérzetei. Az ésszerlii mértéki alkudozast kévetben Mrs.
Grossmuller elfogadta arajanlatat, és engedelmesen elcsomagolta a visszautasitott tételeket.

- Okosabb, mint gondoltam - jegyezte meg. — Nem tudtam bepalizni. Pedig azt hittem, megéri a
prébalkozast.

Elégedett mosollyal hatradélt, és végignyalazta a Karentél kapott pénzt.

- Hogy talalt rank? — kérdezte Karen.

A vart valaszt kapta.

— Rajta volt a cim a csekken. Méaskor is hozok arut.

— Nem, ne tegye! — kialtott fel Karen. — Ugy értem... hamarosan elkltoziink.

- Hova?

— Még nem tudjuk biztosan. Mi lenne, ha meghagyna a cimét és telefonszamé? Ertesiteni fogom.

— Esszeriinek hangzik - mondta Mrs. Grossmuller engedékenyen. Beletdrt hatalmas retikiiliébe. — A
vizitkartyam.

Valddi vizitkartyat huzott el6. A kortdl megséargult néviegy szélei letoredeztek, de a nyomtatas
elegans volt.

— K6sz6nom - tette cl Karen. — Hat, majd jelentkezem.



— Még nem tavozom - helyezte magat kényelembe Mrs. Grossmuller. - Itt van még a menyasszonyi
ruham?

— 066... nem. Nincs itt. Beadtuk a tisztitoba.

— 0! Jaj de kar! Szivesen megnéztem volna még egyszer.

Karen Cherylre pillantott, aki, mint a kigy6 hideg, hipnotikus tekintete alatt megdermedt kismadar,
meredten bamulta Mrs. Grossmullert. O maga alig birta lekiizdeni vagyat, hogy vad, fékezhetetlen,
sikongat6 kacagasban térjon ki.

— Sajnélom, hogy nem tartéztathatjuk, Mrs. Grossmuller. Tavoznunk kell.

- Mikor?

— Azonnal - jelentette ki Karen erélyesen.

- Ol igy valéban nemigen hivhatnak meg ebédre. Ha nem ez lenne a helyzet, sértének minésiteném
a mulasztast. - Mrs. Grossmuller felmarkolta bevasarlészatyrait, és felemelkedett Ovatosan atlépett
Alexanderon, aki labai elétt hevert, és a cip6jét nyalogatta. — Legjobb lesz, ha végigbaktatok a
Wisconsinon, és megnézem a kirakatokat. S hogy igy meggazdagodtam, tdn meg is ebédelek valahol.
Van a kérnyéken egy McDonalds?

Karen kikisérte, és visszaszaladt a nappaliba. Cheryllel az ablakbdl nézték Mrs. Grossmullert, aki
egy szabélytalanul parkolé autéhoz ment az utca tulsé oldaldn, és beszallt. A kocsi minden
figyelmeztetés nélkil a forgalom kdzepébe vetette magat. Futyilt a Camaréra, amely kétségbeesett
fékezéssel kerlilte el a karambolt, és cikcakkban tovabbgurult.

- Jol vagy? — bokte oldalba Karen megbénult lizlettarsat.

— Csipj meg! - pihegte Cheryl. - Nem hiszek a szememnek. Lattad azt a kocsit? Mercedes! Es
Alexander... A banya megbabonézta!

- Szedd dssze magad, Cheryl! Szegény, szenilis vénasszony. Miért gyakorol ilyen erds hatast rad?

- Ide figyelj, éppen elég szenilis vénasszonyt ismerek. Egy se viselkedik igy. Nem tehetek rola, a
hideg kiraz, ha meglatom. Oszintén, Karen, mit széInal, ha sétét éjszaka arra ébrednél, hogy az 6 arca
néz be rad az ablakbol?

— Azt hinném, almodom. Létra nélkil nem juthat fel az emeleti ablakba...

— Esetleg seprlinyélen... — morfondirozott Cheryl.

— Végtelen sajnalatomra nem maradhatok itthon, hogy meg\édjelek a boszorkanyoktol, de maris
szémyen elkéstem. At se tudok 6ltézni. Biztos nem fogsz félni?

Cheryl megborzongott.

— Ne butéskod;! Béven van mivel elfoglalnom magam. Az ajtokat viszont bezarom.

- Tedd azt! Bar veled maradhatnék. Sebaj, mar nincs sok hatra. Julie napokon belll visszatér.

Julie sokkal hamarabb visszatért. Karen nem lep8dott meg igazan, annal inkadbb bosszankodott. A
bolt még sotét volt, a racs az ajtd elétt. Eszre sem vette, amig ki nem nyitotta a lakatot, hogy noha a
lakat pantjat beillesztették a lyukba, nem zarték be a lakatot.

2] feeact

- EZKEZD unalmassa valni! - flistolgétt Tony Cardoza.
Kezét keskeny csipdjére tamasztva nézett le Karenre, aki Julie asztalanal (lt.
— Nem tehetek réla — morogta Karen. - Es ha ide merted hivni Markot...
— Nem hivtam ide Markot — Ult le Tony az asztal sarkara.
— Hat ne is tedd! Ki nem allhatom, hogy mindig segitségemre siet, amikor torténik valami.
Tony vigyorgott, fejére csapta a kalapjat. Eszbe kapott, gyorsan levette.
- Bocs!
- 0, az ég szerelmére, ki a fene ér ra udvariaskodni?!



Inkabb sz6lj azoknak a félkegyelmiieknek, hogy ne porozzak dssze a teljes arukészletet. Egész nap
takarithatok.

- Ujjlenyomatokat keresnek — tajékoztatta Tony szeliden.

— Tudom. Napokig sikalhatom a kezemrdl a tintat.

- Ha eleget ordibaltal, talan valaszolhatnal néhany kérdésre. Egyéb dolgom is van ma déluténra,
jelentéktelen aprosagok, példaul néhany gyilkossag kivizsgalasa.

— Oké, oké! — Karen hallgatott egy pillanatig. — Sajnalom, Tony. Halas vagyok, amiért ilyen gyorsan
ide tudtal jonni.

- Tudod, kifejlesztettem magamban egy feltételes reflexet. Olyan gyakran tlinik fel mostanaban a
neved a hivasijegyeken, hacsak meglatom, méris akcioba lendibk. Felhivtad hogyishivjakot... a tulajt?

— Nem talaltam meg. Uzenetet hagytam szamara a szalloda portajan.

- Miiis a neve annak a széllodanak?

- Megmondtam a kollégaidnak.

— Akkor nekem is megmondhatod.

- Miben santikalsz? — fogott gyanut Karen. — Cheryl szerint a gyilkossagiaknal dolgozol, igyhogy ez
az Ugy nem is tartozik rad.

- Ebédidében vagyok - felelte Tony. — A féndkomnek semmi kdze hozza, mivel t6ltdm a
szabadidémet. A szélloda cimét akartad kozolni velem.

Karen hatrad6lt székében. Ellenségessége szinében volt. Tony hivds, baratsagos
professzionalizmusa megnyugtatéan hatott fesz(lt idegeire.

- Megfordult a fejemben Julie neve, amikor esetleges rosszakardim fel6l érdeklédtél — ismerte be. —
Nagyon duhos volt, amiért nem engedtem at a ruhakat a boltja szaméra. Foltételezem, hogy mindezt
mar tudod. A jelek szerint mindent tudsz rélam.

— Cheryl eléggé bdbeszédli — mondta Tony. — Nézd, Karen, azért foglalkozom ezzel az (iggyel, mert
érdekel. Vilagos? Senki se rangat bele. Mi lenne, ha elengednéd magad, és vélaszolnal a kérdéseimre?

- Hat...

— Ez a kék ruhas fitl a hidnyzé holmik felél fog érdeklédni. Legyél kedves hozza.

— Fogalmam sincs, mi hianyzik. Teljesen feldultak a boltot... Az 6rddgbe! Julie sikitani fog mérgében.

Es Julie sikitott is. Késd délutan telefonalt. Bizonyosan hallotta mar a hireket, alig vette fel Karen a
kagylot, maris visitd vadaskoddsokban tort ki. Karen biztositani akarta egylttérzésérél, de egyre
duhdsebb lett a hanyagsagat és még rosszabbakat felemlegetd, esztelen gyanusitgatasok hallatan.
Hiaba probalt szohoz jutni, végul letette a kagylot. Utana bezarta a boltot, és hazament.

Cheryl jeges teaval varta, és tele volt szimpatiaval. Karen sajat elméletét fejtegette.

— Szerintem Rob benne van a buliban. Egész nap nem lattam. A telefonja nem fdel. Mondtam
Tonynak, de az az ember csak mosolyog rejtélyesen, és nem valaszol.

— Felhivhatom — kezdte Cheryl.

— Ne hivd fell Es Markot se hivd fell Meséld el, milyen napod volt. Halalosan elegem van Julie-bél és
a problémaibdl. Egyvalamit nem banok. Végeztem Julie-val. Azok utan, amiket ma a fejemhez vagott,
nem érzem kotelességemnek, hogy kitartsak mellette.

— Meg kellett volna mondanod neki, hogy ott hagyod — mondta Cheryl lojélisan.

- Megmondtam. Haromszor. De nem hinném, hogy meghallotta. Este valdsziniileg idejon. Nehogy
udvariasan magunkra hagyj benntinket! Sziikkségem lesz erkélcsi tamogatasodra.

— Leiitdm, ha gyotorni probal téged — igérte Cheryl.

- 0, az istenit! - fakadt ki Karen, amint megszolalt a telefon. — Fogadjunk, hogy ez 6!

Mark volt. Cherylt kérte. Karen atadta a kagylot.

Cheryl befogta a telefonkagylot.

— Elmondhatom...

— Hat persze, nyugodtan. Biztos beszélt mar Tonyval.

Duhésen kitrappolt a konyhaba krumplit hdmozni.



Cheryl par perccel kés6bb utana ment.

— Mark felvetette — kezdte —, hogy ha kedviink volna...

— Be kell érnie hamburgerrel és burgonyasalataval - intett Karen a hamozdokéssel a zoldségek halma
felé. — Es hozza magaval azt a sz(ikszavi baratjat is. Szolgalaton kiviil és teli hassal talan bbeszédiibb
lesz.
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TONY csoppet sem vonakodott a beszélgetéstdl.

— Nem titok. Fol6sleges volt megvesztegetni engem. Mindenesetre orilok, hogy megtetted - fogadta
el a masodik tanyér burgonyasalatat.

A konyhaasztal korul Ultek. Tul nagy volt még a hdség a kerti piknikhez, Ruth elegéns ebédl6jébe
pedig sehogy se illett volna a hamburger és Mark néhany (iveg sére.

Tony is, 6 is ingujjban Uldogéltek. Tony feltinden szolgalaton kivil volt. Arcpirito dicséretekkel
halmozta el Karen konyhamivészetét. Karen megvadolta, hogy szokatlanul elégedettnek latszik
dnmagaval. Tony egy pillanatig sem tagadott.

— Szerintem tisztaztuk a kisérteted személyazonossagat, Karen. Mivel az illetd minden jel szerint
ismeretlen helyre tavozott, varhatolag nem kell tobb zaklatasra szamitanod.

- Rob? - kérdezte Karen.

- Nem is vagy meglepve.

- Igen is, meg nemis. Tudtam, hogy nem kedvel, de nem tételeznék fel réla elvetemiiltséget.

— Elsieted a kovetkeztetéseket — Mark elgondolkozva cibélta egy haffiirtjét. - Mib8l gondolod, hogy
Rob volt az?

- Ezt a lapot az iroda padidjan talaltuk. Feltehetbleg kiesett valaki zsebébdl. Késébb egy sarokba
rugtak. Rabeszéltem a fiukat, hogy lemasolhassam.

Atadta Karennek a papirt. Mark megfogta Karen kezét, és Ugy forditotta, hogy & is lathassa.
Motyogott valamit az orra alatt. Ujjai szorosan rafonddtak Karen kezére.

Karen rogton felismerte a masolat eredetijéiil szolgalé csoportképet.

— A kollégiumi évkényvbdl szarmazik — mondta feszllt hangon. - Elsében bekeriltem a
teniszcsapatba. Tiszta méazli volt, a tobbiek megbetegedtek, bokajukat torték és igy tovabb. Ez Anne...
elfelejtettem a vezetéknevét... Susan Reeder... és— furcsa, milyen nehezére esett kimondania a nevet
— Shreve.

- Kdzépen a lyuk pedig te vagy? — kérdezte Mark. Kikapta a képet Karen megbénult ujjai kozll, és
alaposan megnézte.

— Alulra odanyomtattak a neveket — mondta Tony. — Innen tudtuk meg, mi ez. Az arcot teljesen
megsemmisitették. Késsel vagy olléval szabdaltak 6ssze.

- Milyen alapon gondolod, hogy ez Robhoz keriilt? - kérdezte Cheryl. Arcan kissé elhalvanyodott a
kicsattano szin.

— Julie hozta be valamikor a kényvet — Karen megkdszorillte a torkat, majd folytatta: — Ugy tett,
mintha emlékezdsdit jatszana. Szerintem éromét lelte benne, hogy az orrom ala dorgélheti, mennyire
megvaltoztam. Robnak is megmutatta, és... és masoknak is. Rob elrejtette az ilyenkor varhato epés kis
megjegyzéseit... Azt hittem, Julie hazavitte a kdnyvet, amikor a hecc lejart.

— Nincs kizarva. A konyv nem volt a boltban — Tony kivette a viszolygé Mark kezébél a papirt. — Ez itt
az el6re megfontolt szandék bizonyitéka.

- Szandék? — Mark haja szaz tincsben allt az égnek. — Ez tiszta betegesség.



- Nem jottem rad, milyen hatassal lesz mindez ratok - feszengett Tony. - Valdszinileg
megkérgesedtem. Hiszen ez csupan artalmatlan tréfa mindahhoz képest, amiket mas Ugyekkel
kapcsolatban latok. Bocs, Karen.

— Nemcsak a fényképrél van sz6 — mondta Karen. — Ez az egész, igy egyiitt. Ugy érzem magam,
mintha vakon gyalogolnék, végezném a dolgomat, igyekeznék, hogy ne élljak a tobbiek Utjaba... és
akkor egyszerre lenézek, és latom, hogy egyetlen szal palank van a labam alatt, ez vélaszt el a
feneketlen szakadéktdl. Es valaki fiirészeli a palankot. Soha nem 4rtottam szandékosan senkinek...

Mark finom mozdulatat Karenen kiviil senki se vette észre. Ra viszont villamcsapasként hatott, és
harsany fénnyel arasztotta el elméje legsététebb zugait. Sose tételezte fol, hogy cselekedetei Markot is
sérthetik, nemcsak Mark hilsagat. Semmiféle elkotelezettséget nem vallalt, igy nem is tort meg...
Legalabbis 6 maga igy hitte.

- Persze, tudom - nyugtatta Tony. — Sziiletett aldozat vagy, ez az egész.

Még csak nem is Karen, hanem Cheryl utasitotta vissza ingeriilten ezt az &llitast. Karennek szavat
szegte az Ujabb megvilagosodas. Ugy érezte, nemcsak fiirészelik a palankjat, hanem az 6sszes, maga
épitette védobkorlatot is leddntik. Tényleg sziletett aldozat volna, véletlenszeri erészak tehetetlen
targya, ellenszenv és gydildlet artatianul kiszemelt blinbakja? Megalazé, taszitd kép volt ez.

— A legtébb nd a passziv aldozat tipusaba tartozik — magyarazkodott Tony. Ez fokozta Cheryl diihét.
A hirtelen fellangol¢ vitanak Tony felcsattanasa vetett véget: — Téged aztan senki se vadolhat
passzivitassal!

- Ne piszkald, Cheryl! - rendelkezett Karen.

Cheryl meglepetten nézett ra, de engedelmeskedett.

— Koszonom, holgyem — sohajtott szenvedén Tony. — Mint mondani béatorkodtam... azzal a
szemlatomast félreértett szandékkal, hogy mindannyiunk lelkén kénnyitsek... a rablas bennfentes
munkaja volt. A te Rob baratod szerette volna betdrésnek alcazni, de lgyetlen probalkozésa egy
csecsemébt se tévesztett volna meg. Most meg nyoma veszett. Tegnap éjfél felé latta az egyik
szomszédja tavozni. Két bérondét cipelt.

Mark a homlokét rancolta, és tovabb tépdeste a hajét.

Csoppet sem volt meggy6zve. Tony hozzatette: — Priusza van. Apré lopasok, kerités, erkdlcstelen
cselekedetek...

— Miféle erkélcstelen cselekedetek? — csillogott kivancsian Cheryl szeme.

— 086... tudod. A szokasos.

— Pornéfilmek és — fényképek — Mark szorosan dsszezart ajkai kicsit felengedtek, a mosoly arnyéka
ult ki rajuk. — Cheryl nagykoru, Tony. Folosleges tulzasba vinni a szemérmet és illemtudast. Mi a helyzet
a kabitoszerekkel?

— Hasznélta 6ket. Sose kaptuk el, mint terjesztét.

— Betdrés? Besurranas? Rablas?

- Nem.

- Testi sértés? Fegyveres rablas?

— Nem. Nézd, Mark, tudom, mire célzol, és éppen azt akarom értésedre adni, hogy az égadta
vilagon semmi jelentdsége sincs.

— Mérpedig nem vall a személyiségére! — makacskodott Mark. — Magad hasznaltad a passziv jelzét
az elébb. Ez a sz4 illik pici Robbie-ra és az & kis csinytevéseire. Sose lenne mersze betdrni ide, vagy
megtamadni Karent.

Egymésra meredtek. Tony dsszehlzta két szemdldokét, hogy szinte téretlen vonalat akottak
homlokan. Mark arcan ugyanolyan s6téten émlott el a harag. Messze tilment ez a szokasos barati
civddason. Szinte tapinthat volt koz6ttik a feszlltség.

Mark kissé elmozditotta fejét. Pillantasa kurta villanasra Karen szemébe farédott, majd felnézett, és
lathato erdfeszitéssel igyekezett leklizdeni ingeriiltségét.

- Nem all szandékomban, hogy a szakméadra oktassalak, Tony. Mégis tény, hogy az elméletedben
hatalmas lyukak tatonganak. Ha Rob ugy dontott, hogy kirabolja a boltot, és meglép, akkor miért végzett



félmunkat? Karen szerint egyetlen fontosabb tétel se hianyzik, csak mindenféle apré vacak. Rob tudta,
hogyan kell kikapcsolni a riasztast. Odaallhatott volna a hatsé ajtdhoz egy teherautéval, és mindent
felpakolhatott volna. Miért hagyta hatra a legértékesebb darabokat?

- Magad mondtad - szolt bele Karen, mielétt Tony felelhetett volna. — Gyavasagbdl. Félt, hogy
meglatjak.

- Ki mellett allsz?! - férmedt ra Mark.

— Tony mellett — szegte fel Karen a fejét.

— Tudtam én, hogy ennek a nének megvan a magahozval6 esze - engedte el magéat Tony. — Van
igazsag szavaidban, Mark, de csak mert feltételezed, hogy a pasas ésszerlien viselkedik. Ha majd
beszéltink a tulajjal...

- Ha igaz, méris részestilhetsz ebben a gydnydrben — kommentélta Karen a hirtelen megszélald
ajtécsengd dihddt, szlnni nem akar6 csérémpoélését. — Ez Julie-ra vall. Szamitottam ra, hogy utdnam
jon. Valaki fogja meg a kutyat.

Sohasem fog kider(lni, szdndékosan hagytak-e kérését figyelmen kivil, vagy Alexander talalt
véletlendl kiutat.

Eppen idében érkezett, hogy fajdalomsikollya valtoztassa Julie ingeriilt kirohanasat. Mark csipte
nyakon a gazfick6t, és nagyot csapott szértelen hatséjara. Alexander farkat behtzva menekiilt.

Mark felbukkanasa véget vetett Julie jajgatasanak.

Hésies mosollyal hagyta magat a konyhaba kisérni, és elfogadott egy pohar sort.

— Ugye nem tesztek szemrehanyést a kiboruladsomért — sirdnkozott. — Karen mar ismer, 6 biztos
megérti. Dragam — kotoraszott Karen keze utan, és szorosan megmarkolta.

— Draga Karen, mennyire 6rilk, hogy legalabb neked nem esett bajod. Ez volt az elsé gondolatom:
Hala Isten, Karen nem volt ott, biztos megsériilt volna.

Karen kiszabaditotta a kezét.

— Kevéssé valdszind, hogy éjféltajt még ott dolgoznék.

- O! - mormogta Julie. — Széval akkor trtént?

— Feltételezésink szerint — tajékoztatta Tony. — Ms. Kerchak, valaszolna néhany kérdésre? Igaz,
hogy eltériink a szabalyos eljarastol, de most, hogy mindketten itt vagyunk...

— Kérem, szélitson Julie-nak — mosolygott reszketd ajkakkal, verdesé szempillakkal Tonyra. - Es
nyugodtan tegyen fel akarhany kérdést.

Julie eleinte a lehetGségét is visszautasitotta, hogy Rob lenne a tolvaj. Akkora hévvel védte, hogy
Karen ismét eltdprengett, nem volt-e kapcsolatuk intimebb a latszélagosnal.

Julie azonban nem az elvakult szerelmes érveivel hozakodott el6.

— Elképzelhetd, hogy ezt-azt zsebre tesz, volt mar ra példa, de az allasat nem kockaztatja. Elég
kényelmes a szerzdése, 6 is tudja, rengeteg mellékessel...

- Példaul a gazdagabb hélgy vendégekkel randevuzgat- szurta kézbe Mark.

Julie szempilli elrejtették a szemét.

— Ehhez semmi k6zdm. Higgyék el, Rob néhany napon belil felbukkan. Biztos lelépett par napra az
egyik néjével, ez az egész.

— A zérakat nem feszitették fel - mondta Tony. — Kinek van még kulcsa?

— Hogyhogy kinek, senkinek... Kivéve persze Karent... - bizonytalan hanghordozésa es a Karenre
vetett gyors oldalpillantas felért egy vadirattal.

Senki se szolt. Cheryl fiilig vorosodott mérgében, de Tony a véllara tette a kezét, és nyugalomra
intette. Julie kisvartatva égnek I0kte a kezét: — Annyira lesujtott ez az eset, azt se tudom, mit beszélek.
Tudom, le se fogom hunyni a szemem egész éjszaka, annyi szent. Félek hazamenni. Ki tudja, hatha ott
var valaki...

- Szivesen hazakisérem - ajanlotta Tony.

- 0, tényleg? — Milyen nagyon kedves 6ntl. EI se mondhatom, milyen nagyra értékelem. Jo
éjszakéat mindenkinek! Karen, holnap talalkozunk a boltban.



Karen megkdszortlte a torkat. Még Julie legutdbbi sértegetései utan is kételyek gyétorték szandékai
feldl, de fiilében visszhangzott Tony odavetett megjegyzése. Még hogy tipikus passziv aldozat? O?
Majd tesz réla.

— Nem talalkozunk holnap a boltban. Ha elfelejtetted volna: felmondtam.

— Felmondtal? O de hat. Karen...

— Haromszor is felmondtam.

- Biztosra vettem, hogy csak viccelsz. Tan csak nem vetted a szivedre, amit mondtam? De Karen,
hiszen ismersz!

— Meg ki is rugtal. Régton az elsd felmondasom utan.

- 0, Karen! — Julie ismét elkapta a kezét. - Nem hagyhatsz cserben! Nem hagyhatsz magamra,
amikor a legnagyobb szilkségem van rad!

- Majd kisegitelek olykor-olykor, amig talalsz valakit. De holnap nem érek ra. Dolgom van.

Julie torkat fojtogattak a visszatartott szavak. Tony jelenléte fékezte meg belekapaszkodott a
karjaba, amit Tony nem kinalt fel, és teljesen dsszetorve kitamolygott a hazbol.

Cheryl rogvest felpattant, és kinyitotta a hatsé ajtot.

— Alaposan ki kell szelléztetni. Micsoda kiallhatatlan némber! Méar féltem, hagyod magad
visszadumalni a boltba.

— Mégsem vagyok akkora balek, amekkoranak mindenki tart— mondta Karen kurtan.

- Hé, énnem...

— Tudom. Nem is rad céloztam. — Pedig alkalmanként még Cheryl is oltalmaz6 névérként Iépett fel.
Ez akar elblvol0 is lehet, ha az ember nem allergias a sajat passzivitasara. Mark nem tiltakozott.

— A Julie-félék miatt valt halhatatlannd a mondés - jegyezte meg szeliden —, hogy akinek ilyen
baratai vannak, annak nincs szliksége ellenségekre. Tényleg elutazott a varosbdl a mult héten?

— Nincs miért feltételeznem, hogy hazudik - felelte Karen.

- Rendben van. Majd Tony kitalalja.

— Szébval ezért kindlta fel olyan lovagiasan, hogy hazakiséri— csapott Cheryl a fejére.

- Nem a tarsasagara vagyott, annyi szent. Nem az esete — beszéd kozben Mark a levegébe meredt,
mintha egészen méshol jarnanak a gondolatai.

- Ha & volt, ma éjjel nyugtunk lesz — vélte Cheryl. — Hullafaradt. Semmit se fog megprébalni. Ha
pedig Rob volt az, & réges-rég eltiint. Ugy latszik, Karen, ma kialusszuk magunkat.

- Vegyem ezt célzasnak? — kérdezte Mark, de nem mozdult.

— Nem, csak bejelentésnek. Addig ilddgéltek itt, ameddig akartok. En lefekszem.

— Mi a tervetek holnapra? - allt fel Mark.

- Virginia — vigyorgott Cheryl. — No nem az egész, csak amennyi belefér. Miért, mas ajanlatod van?

— Csak kivancsiskodtam. Ovatosan vezess, j6? — arcon csokolta Cherylt, futdlag bélintott Karennek.
- Jo éjt!

Karen a konyhdban maradt, amig Cheryl kikisérte Markot. Mark értésére adta, hogy nem
ragaszkodik a tarsasagahoz. Vajon miért timadta olyan eltokélten Tony elméletét? Végtére is Tony a
szakember, és gy Véli, hogy a baj elmult. Rob és Julie a legesélyesebb gyanusitottak.

Vajon miért szeretné Mark, hogy Karen féljen?

23 fejeael

OCCOQUAN, a Cheryl emlitette Prince Wiliam megyei kisvaros elragad6 volt. Kicsi, kzvetlenll a
vizpartra éplilt telepiilés, aranytalanul sok kézmivesbolttal és régiségkereskedéssel. Cheryl szerint az
elényokhoz tartoznak a szeszes ital forgalmazasara is berendezkedett éttermek, amelyek rengeteg
salatat kinalnak az étlapjukon.



— Mérpedig ez fontos — bizonygatta, amikor Karen kinevette. — Parszor elmentem régiségvadaszatra
néhany ndvel a washingtoni krémbdl, Mark baratnGi kedveskedni akartak a szegény rokonnak.
Mondhatom, az egész napjukat karba veszettnek tekintették, ha nem jutottak délben hozza a pigjukhoz.

Sajnos az egyetlen eladé hazhoz nem tartozott lakés, és maga az épiilet is elég elhanyagolt volt.
Meghagyték neviiket az ingatlantgynoknél, megszemléltek néhany ingatlant a kornyezé varoskakban,
majd a Cheryl altal megtervezett Utvonalat kovetve északnak indultak.

Roviddel dél el6tt értek Leesburgba. Karen emlékezett a csondes, vidéki kisvarosra, a tizennyolcadik
szazadban épllt hazakra. A véroskaban mikodd éttermek és régiségboltok kielégitették Cheryl
elvérasait. Cheryl mégsem bizott benne, hogy a pénztarcajuknak megfeleld lehetéséget talainak.

- Loudon megye egyre divatosabb, azaz drégdbb. Leesburgban Uj bevésarléutcat épitettek,
ugyanolyan rehabilitaciés beruhazassal, mint Harborplace-ben vagy a Faquier Square-en. Ett6l még
magasabbak lesznek az arak.

Az egyik elad6 haz mindkett6jiket kisértésbe ejtette.

A szazadforduld kdérnyékén végrehajtott atépitések késé viktorianus ékszerré varazsoltak a sokkal
oregebb épiletet. Széles verandajat agyoncicomazott fehér oszlopok tartottak. A masodik emeletet
onallo lakosztallya alakitottak, sajat konyhaval és flrdészobaval. Még két halészobat létesitettek egy
toldalékszarnyban. Ezek ablakai a napsutétte, fakkal arnyékolt belsé udvarra néztek.Karen egyetlen
pillantast vetett a tagas, elegans hall két oldalan nyilo tarsalgdkra, és maris tudta, hogy megtalélta
kéntosei és fehérnemdi eszményi, fliggetlen kiallitdhelyét.

Mindez olyannyira megfelelt a lelki szemei el6tt kialakitott képnek, hogy a déja vu bizonytalan érzése
fogta el.

A tulajdonos vonakodott a bérbeadastdl. Még nem dontott véglegesen, de sietni akart az eladassal.
Olyan é&rat kér majd, igérte, amelynek nem tudnak ellenallni.

— Tudhattuk volna, hogy csak becsali cselr6l van sz6! - flstdlgétt Cheryl, amikor kijottek az
ingatlantigynokidl. — Ezek az emberek barmit megtesznek, barmit megigérnek, hogy betereljék a vevot
a hazba. Azt hiszik, az ember beleszeret, és nem torédik vele, hogy semmiféle elézetes elvarasnak nem
felel meg.

— Csaknem bevalt, nem? — Karen hatrafordult a vezet6 melletti Glésben, hogy bucsupillantast
vethessen a hézra.

Szalmafonatos butorok és pafrany a verandan, gondolta.

Szép idében feldltoztetett probababakat liltethetnénk a székbe, mintha teaznanak.

A feldltoztetett probababdk sajat feldult ruhdsszekrényét és a Tony emlitette esetet juttattak az
eszébe. Nem éppen kellemes gondolat. Legaladbb az éjszakajuk nyugodtan telt, Alexander egyetlen
morranasara se kellett felriadniuk. Mégis Rob lehetett — gondolta Karen.

Ugyan hol jarhat most?

Cheryl sdvarogva nézte a varost, mialatt a csendes utcakon az orszagut felé hajtottak.

— Milyen béjos hely. Biztos jok az iskolak is.

— Talan mégis megvehetjik.

— A, nem - Cheryl szeretettel ramosolygott. — Csak hangosan aimodoztam. Nem keriil semmibe. Mit
szblnal, ha délnek fordulnank a 15-6s Uton? Akkor az 50-esen térhetnénk vissza a korgydrdre.

Karen a térképre pillantott.

- Remélem, almodban se jut eszedbe, hogy Middleburgban keress helyet. Az mar az én idémben is
a pofatlanul gazdagok varosa volt.

— Most még inkdbb az. Akkor se art, ha megnézzik. Lehet, hogy valamelyik kérnyezd vérosban
kinalkozik valami.

Middleburgban szinte a legelsé pillantasuk egy antikvar ruhézattal kereskedd bolt kirakatara esett. A
tulajdonos nem vitte tilzasba a nagyvonalusagot. Vagy felismerte benniik a potencialis versenytarsat,
vagy rossz benyomast tettek ra zilalt 6ltozékikben.

— Kar volt a haszonkulcsa fel6l érdeklédndd — mondta Karen. Az ingatlanigyndk irodéja felé sétaltak.
— Holtbiztos lebukas.



— Pedig valahogy meg kell tudnunk ezeket a dolgokat.

A kereskeddk tébbsége mindeddig kedves volt, és segitékész.

Az ingatlaniigyndk kedves volt, de nem tudott segiteni. Varakozasuknak megfeleléen a bérleti dijak
meghaladtak lehetdségeiket. Az Ugynok ajénlott ugyan néhany kulteruleti ingatlant, de ezknek is
megvoltak a hatranyaik. Ujabb kéteg fénymasolatot tehetnek szépen gyarapodo gyditeményiikhéz.

- Elég volt - jelentette be Karen, amikor beszalltak a kocsiba. — Gyeriink haza!

- Mi lenne, ha a mellékutakat vélasztanank? Megmenekiinénk a féutak forgamatdl, és kordl is
nézhetnénk a kornyéken.

— Te iilsz a volannal - délt hatra Karen. — Uristen, micsoda hdség! Bekapcsolnad a
légkondicionalast?

G6z0oIgott a vidék a rekkend napfényben. Kellemesen hiivos kocsijukbdl roppant vonzé volt a fak és
legelék buja zoldje, ami idealis hatteret nyujtott az elegans, fehér oszlopos, vérds téglas, édon
épuleteknek. Cheryl kénnyedén, gyakorlottan vezetett, nem zavartatta magat a lassi jarat
mezdgazdasagi jarmivektdl, amelyek néha vanszorgasra kényszeritették &Oket. Aranytagtaként
csillogtak a kasza ala érett szénaval boritott mez6k.

A mellmagassagu kukorica kivetette cimerét. Fehérre festett léckeritések mogott lovak legelésztek a
z0ld réteken, fekete és rozsdabarna bériik ragyogott a napfényben.

— Micsoda életmdd — vetett Cheryl egy pillantast az ut menti dombocskan magasodo kastélyra.

— Mar ha nem zavar a biztonséagi 6rok és a dobermanok allando jelenléte — mutatta Karen a bezart
kaput, mogotte a két acsarkodo vérebbel.

Cheryl jobbra indexelt.

- Befordulok a kdvetkez6 kocsifelhajténal, és elengedem ezt a Cadillacet. Két mérfélddel hatrabb
beallt mdgénk, és egyfolytaban tolia a kocsink farat. Nem szivesen kockaztatnam a bacsikad
Porschéjét.

Ahogy félrehtzddott, a mogottik haladd kocsi felgyorsult és kilétt mellettiik, csaknem tlibe talalva
hatso l6kharitojukat. Cheryl karomkodott, Karen pedig felkialtott: — Hiszen ez Miriam Montgomery!

- A baratndd, aki megvette a bakfisruhakat? Pocsék sofér.

— Es nem is a baratném. Csupan ismersém, és remélhetsleg mindketténk hiiséges vasarlop. Azt
mondta, Middleburgban lakik.

— A pocsék jelzd visszavonva. Megfordulunk, visszatériink a f6utra. Halvany fogalmam sincs, merre
jarunk.

Késb délutan értek haza, miutan a tisztitdhoz is benéztek.

— Ma estére ne hivjunk vendégeket, j6? — javasolta Cheryl. - Rengeteg dolgunk van.

— Tulajdonképpen meg akartam hivni az EInokot egy italra, de ha ennyire tiltakozol... — nyitotta ki
Karen a kaput.

- Karen... Mrs. Nevitt!

Karen megfordult. Szomszédja allt a kertajtoban. Fontoskodva tigetett feléjiik. Csillogott a napfény
kopasz fején és szemivege lencséjén.

— Hello, Mr. DeVoto! — Karen bemutatta Cherylt. — Mrs. Reichard hozzam kélt6zott.

- 0, értem! J6, hogy tudom. Mar tdprengtem rajta, ki lehet — Cheryl felé forditotta szemiivegét. —
Mifelénk az ember a szomszédjara is gondol, Mrs. Reichard — magyarazta szigoruan. — Lelkismeretes
polgarok, vagyunk. Ezekben az idékben, amikor a hagyoményos értékrend osszeomlik, virdgzik a
blindzés, az erkolcsi és etikai értékek a semmibe olvadnak, nem szerencsés, ha egy fiatal hélgy
egyeddl él... Ugye érti, mire gondolok. Igazan érommel ajanlottam fel Mrs. Nevitt nagynénjének és
nagybatyjanak, hogy nyitva tartom a szemem.

Pat annak idején fontoskodd, kicsinyes kéjlesének mindsitette szomszédjat. Karen alig tudta
visszatartani nevetését.

— Milyen kedves 6ntél - felelte komolyan. — Hogy van Mrs. DeVoto?

- Véltozatlanul j6 a kedélye. Tudja — fordult ismét Cherylhez —, a feleségem, sajnos, agyhoz kotott
beteg. Szerencsére vidam természetl, és nem vesztette el érdeklédését a kdrnyezd vilag irart. Ami azt



illeti, neki jar a kdszonet, 6 figyelt fel az incidensre, amirél be akarok szamolni. Ragaszkodott hozza,
hogy azonnal tajékoztassam 6ndket, mihelyt hazaérnek. Szivén viseli a magukfajta fiatal teremtések
sorséat. Karen kulonosen kozel &ll a lelkéhez.

Karen az elmlllt tiz évben dsszesen kétszer talalkozott Mrs. DeVotéval. Ertheté fenntartassal fogadta
ezt az allitast.

- lgazan szerettem volna benézni hozza — menteget6zott, ahogy elvartak téle —, de rettenetesen
elfoglalt vagyok. Allasom van, biztos tudja.

— Miféle incidens? — kérdezte Cheryl.

- Egy folottébb sajatsagos megjelenésii személy jelent meg ma a hazuknal. Mrs. DeVoto éppen az
ablaknal tartézkodott. Mrs. DeVoto rendkivill szorgosan tanulményozza az emberi természetet, és nagy
orémére szolgal, ha figyelheti az utcan elhaladé embereket...

Mr. DeVoto nagy sokéra hajlandé volt a targyra térni.

A sajatsagos személy egy asszony volt... viseltes ruhazatu, idésebb né, az a fajta, akit csavargonak
szokas nevezni, mivel szamos csomagot cipelt...

T6bbszdr is bekopogott, majd megprobalt benyitni a kapun, dérémbdlt, és a kilincset razta. Utana a
hatso ajtonal prébalkozott. Mr. DeVoto raszolt, ...a feleségem az ablakhoz hivott, és természetesen
kotelességemnek éreztem, hogy megbizonyosodjak ennek a nének a cselekedegi feldl... — mire a né
udvariatlanul valaszolt, és elment.

— Talén rendért kellett volna hivnom - fejezte be Mr. DeVoto. — Mivel azonban nem ismerhetem az
0nok osszes baratjét...

— Oriildk, hogy nem tette — mondta Karen. — Sejtem, ki lehetett az. Tékéletesen artalmatlan, bar
kétségtelendl kilonc viselkedésl hdlgy. Igazadn nem tehetjlik ont ki ennek a héségnek tovabb, Mr.
DeVoto. Nagyra értékelem figyelmességét.

llyen kénnyen persze nem szabadulhattak Mr. DeVoto6tdl. Miutan azonban belatta, hogy tébbet nem
tudhat meg, visszavonult, és tovabbitotta a hireket.

- Micsoda megkdnnyebbiilés — csukta be maguk mdgétt az ajtét Karen. — Mar attol tartottam, hogy a
kertben szétteregetett ruhak miatt akar megleckéztetni.

- Csoppet se konnyebblltem meg - nyilatkoztatta ki Cheryl. — Hello, Alexander, hianyoztunk neked?
Nem tetszik nekem, hogy az a bolond dreg hélgy mindig kortlottink koslat.

- Mit art az nekiink? Nem juthat be. Mr. DeVoto meg a felesége borzasztoéan kotnyelesek, de hat
szegénykéim nemigen taldlhatnak mas szérakozast. J§, j6, Alexander, ugyan koran van még, de nem
banom, megkaphatod a vacsoradat. Ugyse mész le addig a nyakamrél. Alig varom, hogy beallhassak a
zuhany ala.

— Menj csak, majd megetetem Alexandert.

Amikor Cheryl felment az emeletre, Karen hajszéritéval a kezében siirgdlédott a szobajaban.

— Hat te mit mlivelsz? - kérdezte. Karen nem vizes hajat szaritgatta, hanem Ovatosan lengette a
hajszaritot az agyra teritett ruha folott.

— A penészt pusztitom. Ez a ruha szatén, nem lehet kimosni. Ott az a kdnyv azt irja, a penészt ki kell
szaritani, utdna kikefélhetd vagy kiporszivézhato.

— Uj kényv? — Cheryl felkapta, bongészni kezdte.

— Postan rendeltem. Ma j6tt meg.

- Hm! Hat, te vagy a véllalkozasunk intellektudlis fele, de szerintem hajitofat se ér az ilyen irodalom.
Micsoda dagélyos népség! Ezt halgasd: Hiteles térténelmi dltdzéket semmilyen alkalomra sem szabad
viselni... Ha betartanank, semmit se adhatnank el.

— A legtobb konyv muzeumi szakembereknek és restauratoroknak irédott— magyarazta Karen. — Bar
tudod - Osztdondsen a hajara iranyitotta a meleg levegdt, és a hajkeféért nyult -, megértem Oket.
Tobbnyire persze nem egyedi ritkasagokat és muzealis értékeket fogunk forgalmazni. Ha azonban Mrs.
Mac ruhaira gondolok, engem is elfog a lelkifurdalas. Igazi mualkotasok amk, a maguk nemében
egyediek. En meg gazdag hiilyéknek adom el 8ket, akik nem méltanyoljak a rajuk bizott szépséget. Az
els6 alkalommal tonkreteszik és elhajitjak azokat a remek ruhakat.



- Ha az enyémek volnanak, azt szeretném, ha valaki hordana 6ket, szép és boldog lenne bennik —
abrandozott Cheryl. - Inkabb, mintsem bezarassam ket egy muzeumi vitrinbe.

— Mert javithatatian romantikus vagy — mosolygott Karen. — A romantikus felem egyetért veled. Nem
bosszankodnék annyira, ha legalabb érté kezekbe kertinének. Miriam az égvildgon semmire nem
ugyel, legfeliebb arra, hogy mi all az arcédulan.

- Ha tényleg ennyire bankddsz miattuk...

- Ne javasold, hogy tartsuk meg 6ket. Egyszeriien nem engedhetjik meg magunknak. Talan majd
egyszer, ha gazdagok és sikeresek leszink, magam is gydjteni kezdek. Egyel6re azonban minden
centre szlkségunk van.

- Ha nem szakitottal volna oly illetlendl félbe, akkor azt javasoltam volna, hogy gydijtéknek adjuk el
azokat a ruhakat. Példaul muzeumoknak.

Karen kezében megallt a hajkefe. Haja, mint Frankenstein menyasszonyaé, égnek meredt a fején.

— Nem is tudom, miért nem gondoltam még erre. Megprobalhatjuk, az semmibe se kerul. A New
York Costume Institue szédiletes tervez6i modellgyGjteményt tart...

- Az egyik kdnyved felsorolja az dsszes mizeumot. Kimasolom a cimlistat. irhatunk nekik levelet,
vagy telefonalhatunk is.

- Szenzaciés vagy — sugarzott Karen.

— A pokolba is, ez a dolgom. Hogy szenzacids legyek. Emellett a listakészitésben is elsérangu
vagyok. Hozza is latok. Szeretném befejezni a raktarkészletiink leltarozasat.

Atment a szomsz&d szobaba, de kisvartatva visszajbtt.

- Karen!

— Nem hinném, hogy bevalik - Karen lassan fol-ala hizogatta a hajszéritét a ruha folétt. — De
legalabbis nagyon lassu... Tessék?

— Hozzanyultal mostandban a nénéd szekrényében tarolt ruhdkhoz?

- Nem, ma még nem is jartam abban a szobaban. Mi a baj?

— Lehet, hogy semmi. De eskidni mernék, hogy valaki megmozgatta a holmikat. Tegnap este a
sotétkék fésulkodékopeny a legutolso helyre volt felakasztva. Most nem ott van.

Karen kovette Cherylt a halészobaba.

— Semmi rendkiviilit nem latok — mondta révid szemlélédés utan.

— Talan csak képzel6dém.

— Mrs. Grossmuller atkos hatasa — nevetett Karen. — Ne izgulj, nem juthatott be a hazba.

— Valo6szinileg nem.

— Hianyzik valami?

- Honnan tudhatndm? Ezért szeretnék végezni a leltarral. Anélkil még biztositast se kothetlnk.
Segithetnél, ha mér eleget vacakoltal a penészes szaténeddel.

Karen nem vette zokon nyers modorat. Latta, hogy Cheryl még mindig Mrs. Grossmulleren ragodik.
Betegesen sokat foglalkozik az éregasszonnyal O maga inkabb szanalmasnak, mint félelmetesnek
talalta az dregasszonyt, s nem annyira nevetségesnek, mint sajnalatra méltonak. Talan jobban at tudja
érezni a nyomorusag éveit, amelyektdl kicsit becsavarodott szegényke. Vajon benne, Karenben is
kifejl6dott volna negyven év alatt ez a rdgeszme, ha tovabbra is Jackkel marad, és utélja minden
cselekedetét és minden szavat? Vagy ha nem is ugyanez, de valami, amiben megmutatkozik az
évtizedeken at elfojtott harag és felhaborodas. Mrs. Grossmuller valésziniileg nem 6lte meg Henryt, de
hanyszor szerette volna megolni!

Manapsag szerencsére tarsadalmilag elfogadhaté a valoper. Mrs. Grossmuller idejében viszont
tisztességes kdzéposztalybeli asszony nem valt el. Tarsadalmilag elfogadhatébb volt agyoncsapni a
teherré valt hazastarsat feltéve, hogy meguszta az ember—, mint elhagyni.

Mennyivel konnyebb dolgom volt — gondolta Karen. Mast se kellett tennem, csak elhiznom és
lompossa valnom...

Leesett az &lla, ahogy raébredt az igazsédgra. Ezt kérdezte hetekkel azelétt a pszichologus. Ezért
engedte el magat. Nem volt mersze odaéllni Jack elé, és kozolni vele, hogy el akarja hagyni. Még



onmaganak se merte bevallani. Inkabb nemtor6dom, slampos csoroszlyava valt, hogy Jacket
kényszeritse ra a végsé lépésre.

Mar megint atengedi magat a gyengeségnek, és Cheryl vadjanak megfeleléen 6nmagat vadolja
minden bajaért?

Nem. Mas a biintudat és mas a felelésség elfogadasa. Ostoba volt, és gyava, de ez csdppet sem
menti fel Jacket sajat feleldssége alol.

A telefon csdngése szakitotta félbe gondolatait. Nem is banta. Meg kell még fontolnia és emésztenie
Uj felfedezését, miel6tt ténylegesen elfogadna.

A telefon nem sokat segitett. A beszélgetés végeztével Karen bement Cherylhez, aki meglepve
nézte: — Mi tortént veled?

- Semmi — Karen mosolyt er6ltetett az arcara. — Shreve hivott.

— O! Mit akart?

- JO kérdés. Annyi célzast és burkolt gyanusitast osztogatott, hogy sehogy se értettem meg, mi a
csudat akar. A végén meguntam, és egyenesen megkérdeztem: Akarszvenni valamit, vagy sem? Erre
elismerte, hogy akar.

- Helyes, Ujabb nagyszabasu izlet a lathataron — mondta Cheryl. Visszaakasztott egy fehér
haldinget, masik ruhadarabot vett elé. — Ez honnan van?

- Ruthé —rancolta Karen a homlokat. — Legalabbis azt hiszem. A mérete stimmel.

- Kék gyapjuruha, 6-0s méret, cimke: Garfinckel — mormogta Cheryl iras kdzben. — Melyik ruhat
vagy ruhakat akarod eladni ennek a... Mrs. Givensnek?

— Nem tudom. Bizonyara Mrs. Mac valamelyik eredeti modellje kell majd neki. Lépést kell tartani a
szomszéddal. lletve az 6 esetében kebelbaratngjével, Miriammel. Marpedig semmit se kap, miel6tt
tisztazzuk, mi kell a mizeumoknak.

— Logikus — motyogta Cheryl, fejét mélyen a nyilvantarté konyvbe hajtotta.

Mennyire meglatszik, ha Cheryl zavarban van, vagy feszeng. Karen pontosan tudta, miért takarja el
baratnéje az arcat, miért valaszol kurtan, témondatokban. Karen csdppet se banta, hogy
odamondogatott Shreve-nek, amikor az masok el6tt, szandékosan provokalta. De a hata mdgott
kibeszéIni? Eltokélt szandéka volt, hogy sose alacsonyodik le odaig. Nem lenne j6, ha Cheryl
félremagyarazna Shreve iranti ellenszenvét.

Hivos, targyilagos hangon folytatta: — Kézoltem vele, hogy a legjobb darabok a tisztitonal vannak.
Ami térténetesen igaz.

- Valéban. El is felejtettem mondani, még nem készllt el a tébbi holmival. Hogy nézzek be holnap,
azt mondja. Még csak nem is mentegetézott killsndsebben. Ugy Iépett fel, mintha szivességet tenne
neklnk azzal, hogy dolgozik a pénzlnkért.

- Az 6 szemében ez a helyzet O a bennfentesek legmenébb tisztitésa. Csak a legigényesebb
ruhakkal fogunk hozza fordulni, méassal nem. Mert azt viszont nem kockaztatom, hogy valami
tehetségtelen kezdé tdnkretegyen egy jobb darabot.

— Ez is a nénikéd holmijabdl val6? — emelt fel Cheryl egy rozsaszin krepp alkalmi ruhat. Nem hagyta
elterelni figyelmét a munkarél. Karennek nem is volt kifogasa. Az elkerilhetetlenll szikségesnél
semennyivel sem akart tobbet foglalkozni Shreve-vel.

— lgen. Azt hiszem, ezzel be is fejeztlik Ruth dolgait. Ami ezt illeti...

Megallas nélkil dolgoztak néhany éran at. Csak egy sietdés étkezés idejére alltak meg. Sokat
végeztek, bar allandoéan csoérgétt a telefon. Elészor Mark érdeklédott, nem tortek-e be hozzéjuk
mostanaban. Tudni szerette volna azt is, hova rejtette Cheryl a fekete zoknijat. Utana egy
ingatlantigyndk jelentkezett Gaithersburgbol, mert feltétlendl meg kell nézniiik legujabb, szenzécids
ajanlatét.

Harmadjara Julie telefonalt. Zokogds panaszkodasat és mentegetézését vadaskodassal és
sopankodassal elegyitette. Cheryl nem is titkolta, hogy hallgatozik. Alig tette le Karen a kagylot, maris
kitort: — Bizisten, Karen, egy nyusziba is tobb mersz szorult! Mindazok utan, amiket veled miivelt, még
megigéred, hogy bemész hozza dolgozni!



— Semmi ilyesmit nem igértem. Azt mondtam, alkalmanként kisegitem. Olyankor, amikor nem (itkézik
sajat programommal. Legalabb egyszer mindenképpen vissza kell mennem: meg akarom kapni a
fizetési csekkemet.

— Hm! - Cheryl haragja csak részben enyhiilt. - Az hires, kovér fizetési csekk. Mintha azt mondtad
volna, hogy éhbért fizet.

— Minden fillérre szilkségiink van.

- Hat... Ha nem volnal ilyen alapvetéen balek, talan nem is akarnék a partnered lenni.

— Milyen kedvesen tudod megfogalmazni a dolgokat. Hol is tartottunk?

Megszolalt a telefon.

— Leakasztom és félreteszem azt az atkozott kagylét! — csattant fel Karen ingeriilten. — Tessék! O!
Hello, Tony! Maris adom Cheryt... O!

Arckifejezésének és hangjanak hirtelen véltozasa halvany mosolyt csalt Cheryl ajkara. Felmarkolta a
papirjait, atkoltozott az étkezGbe. Az ajtot gondosan becsukta maga mogott.

Tlntetd tapintata tovabb fokozta Karen feszélyezettségét.

- Nem, ma este lehetetlen. Persze, megértem, tudom, hogy nem jelezheted mindig el6re, mikor...
Nem is ezért. Csak... Holnap este? Azt hiszem. Rendben van. Igen.

Letette a kagylot. Az étkezd ajtajahoz ment, diihGsen feltépte. Cheryl villamgyorsan visszadugta a
kupacba a kezében tartott papirszeletet.

— Hat ez meg mire volt j6?! - formedt ra Karen.

- Gondoltam, a magantigyeid...

- Baromsag! — kiabélta Karen. Cheryl tagra nyilt szemekkel nézte. — Tudtad, mit akar télem! -
folytatta Karen. — Te buijtattad fel, ne is tagadd! Szegény Karen legalabb tiz éve nem tudott amugy
istenigazabdl randizni, miért ne nydjtanal egy esélyt neki? Envelem Ggyse mégy semmire, hat
legaldbb...

— Ally meg egy istenverte pillanatra! — Cheryl piros arccal, villamlé szemekkel pattant fel székébdl. —
Micsoda szemétség, ilyesmivel vadaskodni!

- Ez azigazsag, vagy nem? Nem érzed magad érdekeltnek, hat gyengéden tovabbadod...

— Tovabbadni? Tony Cardozat? Azt hiszed, csak Ugy odaadhatom, mint egy... egy nyers osztrigat?
Tonyt?

Felhaborodasaban egyre magasabb hangon kiabélt, a végén mar visitott. Alexander bolondul ugatva
felugrott.

Cheryl ajka reszketett.

— Hiiha! — kapkodott levegd utan. — Nézz csak rank! Nyakig iiliink az elsd veszekedésiinkben. Es
miért? Tony Cardozaért.

Karen képtelen volt megérizni méltdsagéat. A nevetéstdl razkddva estek egymas karjaba.

— Bocs — mondta kicsivel késdbb Karen. — Nem is tudom, mi Gtott belém.

— Inkabb az a kérdés, mi (itkdzott ki bel6led — bolcselkedett Cheryl. — Az a nyomorult kisebbségi
érzés. Ugy értem, nézz csak meg mindkettdnket. Melyik épesz(i férfi valasztana a kurta, szédiilt agyu,
nagy fenekd tyukot, ha te vagy a versenytars?

— Példaul Tony Cardoza - felelte Karen jozanul. - Cheryl...

— Figyelj, legjobb, ha nem eréskodsz, oké? Oriilék, hogy az elébb kiveszekedtilk magunkat. Teljesen
természetellenes, hogy mennyire kedvesek voltunk egyméssal, de napi egy veszekedés elég.

- Sok is. Inkabb dolgozzunk! Miféle papirt dugdosol?

A lap sarka kilégott a kupacbdl, igy Karen kénnyedén megtalalta, és Cheryl nevet tiltakozéasa
ellenére kihuzta.

Mint gyanitotta, a leesburgi haz ajanlata volt.

— Csak nézegettem — magyarazkodott Cheryl. - Az semmibe se kertil.

— Meg az 4lmodozas se. Barcsak megtehetnénk, Cheryl! En is szeretném.

- Talan meggondolja magat a tulaj, és mégis kiadja bérbe. Tegylink ajanlatot.

— Miért is ne?



Ezuttal nem a telefon szélalt meg, hanem az ajtdcsengd.

Karen szitkozédott Cheryl gatlastalan szoébeli megnyilvanulasai érezhetd hatast gyakoroltak
szokincsére.

- Ha Julie az, ki se nyisd az ajtét — tanacsolta Cheryl.

- Semmiképpen se nyitom ki — indult Karen az elészobaba.

Egyebek kozott Alexanderra is tekintettel nem akasztotta ki a lancot, amikor kinyitotta az ajtot Egy
pillanatig azt hitte, hallucinal. Masodszori ranézésre mar tudta, hogy szeme nem hagyta cserben. A
hullamos, ezlstszirke haj, az arisztokratikus vonasok, az enyhe rosszallés, amellyel altaldban 6t
nézte...

- Jack? - suttogta.

— Karen, te vagy az? Mi az 6rd6gét mlvelsz? Nyiss ajtot!

- Sosem nyitom ki, mielétt kinéznék — mondta Karen. — Ha mar elfelejtetted volna, a napokban
tamadtak ram.

— 0, hogyne. En senkire sem szandékozom ratamadni. Engedj be!

— Mikor jéttél Washingtonba?

- Ma délutan. Itt a jegyem, be is bizonyithatom, ha vadaskodni akarnal. Veled kell beszélnem.
Szeretném, ha ketten egyiitt kettévaghatnank néhanyat a jogaszok gordiuszi csomoi kozil... Az ég
szerelmére, Karen, beengedsz végre, vagy ragaszkodsz hozza, hogy a kirnyék osszes lakojat
tajékoztassuk a maganugyeinkrél?

- Biztos, hogy be akarsz jo6nni?

- Nem, szivesebben tarsalgok veled az ajtd repedésén keresztiil- gunyolddott a férfi.

- Na j6 — Karen kinyitotta az ajtét, és hatralépett.

Miutan Cheryl levalasztotta Alexandert, és kivitte a konyhaba, Karen kévette Jacket a nappaliba. Jack
ledilt.

Jeges pillantdsa dlomsullyal nehezedett Karenre. Milyen gyakran sullyedt valaha bénult hallgatéasba
e pillantas sulya alatt!

- Remélem, ez a gyermeteg jelenet javitott a hangulatodon.

- Kétségtelen — ismerte el Karen. — Mit akarsz, Jack?

Férje kinyitotta aktataskajat, papirkoteget huzott el6.

A dohényzdasztalra fektette a papirokat, és figyelmesen tanulmanyozta feleségét.

— Megvaltoztal. Nem is tudom... lefogytal?

- lgen. Meglehetdsen elfoglalt vagyok. Légy szives, térj a targyra!

— Elhoztam a papirokat, hogy alirhasd &ket. Mivel jobbnak vélted, ha nem valaszolsz az igyvédem
leveleire... — elhallgatott, feltinGen az ajtéra meredt. Karen megfordult. Cheryl bizonytalankodott a
bejaratban, nem tudta eldonteni, sziikség van-e ra, vagy sem.

- Gyere be! - hivta.

— No de Karen, ez csak a kettonk dolga! - tiltakozott Jack.

— Szilkségem van ra - jelentette ki Karen. - O a... a konyveldm.

Majdnem (igyvédet mondott, de meggondolta. Nem akarta tiszteségtelenll megterhelni Cheryl
szinjatszé képességét. Jack fél szemdldoke felemelkedett. A jol ismert, mélyen gydlolt kifejezéssel
mérte végig Cheryl vaszonruhdjat és meztelen labat. Cheryl szélesen elvigyorodott. Lelilt, keresztbe
vetette labait. Tisztan latszott poros talpa.

— Hell6! - lidvozodlte. — Csak folytassék nyugodtan, mintha itt se lennék.

- Koényvel6 — ismételte Jack. Villdmgyorsan végiggondolta a lehetéségeket, és a bokok mellett
dontott. Végtére is ellenallhatatlannak tartjak 6t a nok.

— Orémmel télt el, hogy Karen tanacsadéra lelt, aki eligazitja az iizleti életben — mondta bizalmas
hangon. — Fel is hivhatna a figyelmét ra, micsoda baklévés lenne, ha személyes sérelmeitdl elvakulva
nem fogna fel valos érdekeit. Minél hamarabb elrendezziik ezeket a kdlemetlen, de elkerllhetetlen
pénziigyi kérdéseket, annél jobb lesz mindketténk szamara. Az (igyvédek csak elmérgesitik a valoper



keser(iségét. Minél tovabb huzzak-halogatjdk ezeket a dolgokat, annal tébbet keresnek rajta, és annal
kevesebben osztozkodhatnakaz érdekeltek.

— Abbizon meglehet — meresztette tagra Cheryl a szemét.

— Ha tehét sziveskednél itt alairni — nyuijtotta Karennek a tollat Jack.

Karen kézbe vette a tollat. Cheryl hallgatott és nem mozdult, de arcan atsuhant az aggodalom
arnyéka.

Karen nem tudta, mit tegyen. Ellentmondésos érzelmek viharzottak &t rajta olyan sebesen, hogy
egyikre se tudott igazan figyelni.

Ujjai szétnyiltak, a tollat a foldre ejtette.

— Nyilvan elment az eszed — mondta. — Tényleg azt hitted, hogy ré tudsz beszélni ekkora
ostobasagra?

- Na, ide figyelj! — kezdte Jack diihdsen.

- Megbocsatasz — emelkedett fel Karen. — Valaki var odakint.

Elindult kifelé.

- Latja, mister, milyen ez a Karen — mondta Cheryl buzgén. - Egyszerlien semmire se tudom
ravenni. Nem is nagyon érdemes itt vesztegetnie tovabb az idejét, no nem? Te Karen, nem a baratod
j6tt meg, az a joképl renddr?

Karen maga is orult volna, ha Tony érkezik. Nem vesz6dott a lanccal hata mogul hallotta Jack
méregtdl sulyos, gyors Iépteit. Szélesre tarta az ajtot.

A két férfi egymasnak fesziilt. Karen dnkénteleniil félreallt. Mark szolalt meg elészér: — Eppen
induléban voltal, ugye? Ne hagyd, hogy tartéztassalak.

Karen méar-mar azt hitte, hiabavald gy(ilolségében Jack raemeli a taskat Markra. Jack meggondolta
magat. Mark ingujjban allt, karjan tancoltak az izmok, ahogy 6ssze-6sszezéarta 6klét.

Jack egyetlen sz6 nélkil kioldalazott mellette. A jarda biztonsédgéaban visszafordult. Miel6tt barmit
mondhatott volna, Mark becsukta az ajtot.

- Nem tudtam volna uralkodni magamon, ha kinyifa a szajat — menteget6zott. — A valasztoim nem
vennék jo néven, ha el6keld helyen szerepelnék a tévé esti hireiben, mert letartoztattak testi sértésért...

— En viszont nem tudok uralkodni magamon. — Karen karba tette a kezét. — Mit keresel itt?

— Eppen erre..., ezt iigyse hinnéd el. Jo, rendben. Itt parkolok az utcaban, valamivel lejiebb. Lattam,
hogy ez az ember bejon. Aggodni kezdtem, mert nem jott ki.

— Es ki hatalmazott fel ra, hogy aggédj értem?

- 08... Karen — sz6lt oda Cheryl a nappali ajtajabol.

- Ne avatkozz bele! — vetette oda Karen. — Nem banom, Mark, ha aggodsz Cherylért. Ez ratok
tartozik. Ne hidd, hogy barmikor betancolhatsz ide, ha szerinted nem birk6zom meg valamivel... Nem
volt szlikségem rad. Teljesen uraltam a helyzetet.

- Ez igaz, Mark — mondta Cheryl. — Latnod kellett volna.

— Ne avatkozz bele! — vetette oda Mark. Cheryl égnek emelte a karjat, és visszavonult. — Oké, tehat
nem volt rdm szlikséged - folytatta Mark. — Nagyszer(i. Remek. Alazatosan bocsanatot kérek.

- Hat nem latod, hogy csak rontottal a dolgokon! Jackbdl maris frocsdg a gyalazkodas és sértegetés,
most pedig azt gondolja...

- Vettem - szakitotta félbe Mark. — Ne aggddj, mostantdl kerilom az utjat. Nem szivesen
neheziteném a dolgodat. Jo éjt, Karen!

Becsapddott az ajtd. Karen ott maradt, szaja szolasra nyitva, karja félig felemelve — tul kés6. Mar
nem allithatia meg Markot.

Félreértette 6t. Nem is csoda. Karen meg sem emlithette, ami a leginkabb aggasztotta: Jack vitriolos
nyelve, amivel rengeteg kart okozhat Marknak. Nem szivesen értesiilnének valasztéi az esti hirekbél,
hogy képviseljiuket testi sértésért letartoztattak? Még kevésbé lesznek boldogok, ha elolvassék
mindazt a ragalmat, amivel Jack beetetheti a sajtot. Teljes élethliséggel jatszhatja el a megsértett,
megbantott férjet. A korgylriin belili lakosok, ahogy néha a washingtoniakra utalnak, cinikus
nemtérddomséggel fogadjak a szexualis szabadossagot.



A Kézépnyugat kisvarosanak lakéi annél inkabb odafigyelnek ra.

Karen a kilincs utan nyult. Nincs szliksége ra, hogy Mark vagy barki més fdyton a megmentésére
siessen.

Egyuttérz6 aggodalommal éppugy megsemmisithetd a fliggetlenség, mint Jack megvetd
dominanciajaval. Sajat maganak kell megoldania a problémait. Mindenesetre finomabban kell mindezt
Markkal kozolnie. Hangsulyoznia kell, hogy nagyra becsili Mark szandékait — nagyobbra, mint
cselekedeteit. Mennyire jellemz0 Markra ez a haszontalan, romantikus gesztus. Igaz, nem a hiivos,
szamitd politikusra, hanem a hajdani, kiszamithatatlan fidra, aki Karen emlékeiben éI mindmaig. Nem
érkodhet éjszakardl éjszakara a nyugalmuk folétt, valamikor aludnia is kell!

Biztosan ott Ul most is a kocsijaban, puhara f6zi a nyari hdség. Nem fog dihédten elrohanni,
akarmilyen csuf szavakat vag is hozza Karen. O maga pedig almatlanul forgolédik fél éjszaka, ha nem
tudja helyrehozni a dolgokat.

Koromsotétség fogadta odakint. Karen bizonytalanul &lldogalt a kapuban, jobbra-balra fiirkészte a
parkol6 kocsikat. A tuloldalon meglatta Markot. Vildgos ingének derengése és sajatos mozgasa alapjan
biztos volt benne, hogy 6t latja. Odakialtott neki, és utana indult. Alig fért el az autdk kozott. Legtdbbjik
utkdzéje az el6z6 kocsiét surolta. Kereste, hol férhet at az autdk kozott. Futolépésben haladt, az
arnyékbol egy utcai lampa sarga fénytécsajaba ért, majd megint arnyékba.

Tulajdonképpen nem is latta az autét. Eloltott reflektoraival a kocsi csupan a kdrnyezeténél sététebb,
hirtelen megloduld amyék volt. Viszont meghallotta a csikorgé gumik, a hirtelen gyorsitas zajat. Ertékes
masodperceket vesztegetett a parkold autok miatt egyetlen savnyi szélességlre szlikilt utca kdzepén.
Nem tudta eldénteni, eléremenekiljon-e vagy hatra. Kialtas harsant. Sebesen mozgd sziklafalként
magasodott folé az autd. Karen erds Utést érzett. Visszalokték az autdk kozé. Mark karjai durvan
osszezarultak a teste kortl. Fajdalom défott combjaba. A szorosan parkold kocsik kdzotti tul szlik helyre
kellett bepréselddnie. Forrd szélroham simitotta végig arcat. Haja meglibbent.

Nem maradt mas, csak a sebesen tavolodo kocsi motorzaja és aKaren |abaihoz rogyott test.
Hosszasan kuszkodoétt, hogy kiszabaduljon a fém és mianyag alkatrészek fogsagabdl. Mark mellé
guggolt. Reszketd, béna ujjakkal matatott. Ragacsos vér nedvesitette kezé&. Cheryl a nevét sikoltotta.
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- TAKARODJ innen! — Mark minden gyengédség nélkil félrelokte huga kezét.— Nem jelenhetek meg
holnap nyakig gézbe bugyolalva a Dombon! Kilonben is csak egy karcolés az egész.

— Ahogy tetszik — allt félre Cheryl. — A te képed. Mar ami megmaradt beléle.

Holtsapadt arca racafolt éles nyelvére. Belerogyott egy székbe, labat maga ala huzta.

- Josagos ég. Soha életemben nem rémilltem meg ennyire. Hallom a kerékcsikorgast, lemegyek, a
kapu tarva, egyik6tok sincs sehol... — tenyerébe temette arcat.

Karen szerette volna vigasztalon kinyUjtani a kezét, de képtelen volt megmozdulni. Szokatlanul
hidegnek érezte a szoba levegdjét, dssze kellett szoritania fogait, hogy lekiizdje vacogasukat.

— Csillapodj! — mondta Mark. — Senki se sérilt meg. Fejbe vagtam magam, amikor elestem.
Lehorzsoltam az arcomat. Ennyi az egész. Rosszabb is lehetett volna.

Foként, ha nem veted magad a kocsi elé. A mondat megfogalmazddott Karen elméjében, de valami
elfojtotta torkat, s meggatolta, hogy kimondja a szavakat. Cheryl leeresztette arca eldl a kezét. Sapadt
volt, de mar visszanyerte onuralmat.

- lttas vezetd? - vetette fel.

- Lehet — Mark vallat akart vonni. Felszisszent, feladta. Cstinyan megiitotte magat. Reggelre minden
izma faj majd, és a teste tele lesz zz6dasokkal.

— Nem égtek a ldmpai — mondta Karen.



A mésik kett6 meglepve nézte, mintha az asztal vagy egy kdszikla szélalt volna meg. Karen egyetlen
sz6t se szOlt, amidta Cheryl rajuk talalt. Dermedten Ult a jardaszegélyen, Mark igyekezett Iabra allitani.

- Jack is lehetett - folytatta.

— Akarki is lehetett - felelte Mark. — Meg se tudtam nézni az autét. Csak annyit tudok, hogy vilagos
szindi volt, fehér, krém vagy halvanykék. Es jokora. Talan még a valésagosnal is nagyobb- tette hozza
halvany mosollyal.

- Es Rob is lehetett — Karen maga is utalta, hogy ugyanazokat a szavakat szajkézza.

- Bennem is félmer(lt. - Mark a foldre lenditette labat a kerevetrdl, és fellilt. Teliesen 6sszeszedte
magat, eltekintve a homlokan és arcan éktelenkedd nyers horzsolésoktol. — Ez a tdmadas brutélisan
egyenes volt, egészen mas stilust, mint az eddigiek. Olyan volt, mintha... — megallt, szurésan Karenre
nézett. — Ha nem félnék, hogy leintenek, mert mas dolgaba itém az orrom, agyba kildenélek. Mivel
félek, magamat klildém agyba.

Ovatosan labra allt. Karen mozdulatlanul (ilt, keze 8lében 6sszefogva.

- Visszamégy a kocsidba, és tovabb 6rkddsz? — kérdezte. Mark mozdulata céfolni latszott a
kimondatlan vadat. Miel6tt meg is szolalhatott volna, Karen folytatta: — Mert ha ez a terved, inkabb aludj
itt. Cheryl, rad bizom. Beszélj azzal a konok fejével! Megyek, megagyazok a vendégszobaban.

Elindult folfelé.

- Egy feltétellel maradok - hallatszott Mark hangja. — Ha ide mered rendelni Tony Cardozat, mert
dcsike megutdtte magét, hat apré darabokra szaggatlak!

Karen nem vart Cheryl valaszéra. A 1épcsd tetejéig tartotta magét, ott 6sszeomlott. Remegés vett
er6t rajta, és néhany forrd, keserves kdnnycsepp gordilt le az arcan.

Hangok hallatszottak a nappalib6l. Karen er6t vett magéan, és az agynemiitartohoz ment lepedéért.

Kés6bb, miutdn elnyugodott a héz, Karen a sététségbe meredve fekudt agyaban. Immér
kénnyebben nézett farkasszemet az oly sokaig tagadott igazsaggal. Még mindig szereti Markot. Mindig
is szerette. Jack gy(ilolkddésbdl kérte meg a kezét? O maga semmivel se kevésbé megvetends
indokbol mondott igent. Mark sohasem vallott szerelmet neki, sosem kérte, hogy kotelezze el magat.

Talan nem is szandékozott megkérni a kezét. Ett6l azonban még nem kellett volna az elsé jottment
karjaba vetnie magat, csak mert az a hazassag biztos révét kinélja. Féként, ha ez a férj tdbbé-kevésbé
magatol értetéddnek tekinti az 6 alazatos hodolatat.

Mark sajat életét kockaztatva megmentette az ovét. Egy kobor kutyaért vagy macskaért is megtette
volna ugyanezt. Ez azonban nem csdkkenti cselekedete értékét.
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A SZENZACIOS gaithesburgi ajanlat az Gj bevasérloutca egyik iizlethelyiségére vonatkozott. Az ligyndk
mellézte e Iényegtelen korliimény megemlitését.

- Pedig vilagosan megmondtam neki, hogy felejtse el a bevasarléutcakat! - flistolgétt Cheryl. — Nem
az ottani vasarlokra szamitunk. Kulonben is tul magasak a bérleti dijak, a hogyishivjakék meg
szazalékot akarnak a bevételbdl, hallottal mar ilyen pofatiansagot?

Kavét ittak egy gyorsétteremben, és terveiket fontolgattak. Cheryl szemhéja duzzadt volt, és sz6ke
firtjei is elvesztették megszokott ruganyossagukat.

Nem emlitették az elmdlt éjszakat. Karen elaludt. Amikor lej6tt, Mark mar tavozott. Cheryl a
reggelijénél uilt.

Karennek sietnie kellett, hogy el ne késsenek a délelétti talalkozorol.

— Mikor sikertilt elaludnod?

— Késo6n. Az a nyomorult dcsém bezzeg gy aludt, mint egy kisbaba. Nem hallottad a hortyogasat?

— Becsuktam az ajtot.



— En nyitva hagytam a magamét, hogy ellathassam a szenvedét, ha raszorulna. Letette a fejét, és
mar aludt is. Meg se moccant reggelig. — Szaja két sarkaban felderengtek a gédrocskék. — Hajnali
harom felé szivesen bementem volna hozza, hogy oldalba rugjam. De ahogy mondani szokas,
fellilkerekedett a jobbik énem.

— Szébval teljiesen rendben volt reggelre? — Karen a kdvéja kavargatasara koncentralt

- Hat persze. Ugy nézett ki, mintha verekedett volna. Kék folt a szeme alatt meg minden.
Megkérdeztem, mit mond majd az embereknek. Hogy beleszaladt egy ajtoba?lgen, mondta, hiszen
pontosan ez tortént. Beleszaladt egy auto ajtajaba.

- Oriilsk, hogy tudtok nevetni a torténteken — mondta Karen.

— Mi méast tehetnénk? Szamtalanszor mulik egy hajszalon a dolog az életben. Jon egy részeg...

— Nem hiszek ebben. Es te se hiszed.

— Hat mit hiszel?

— Nem lep6dnék meg, ha Jack vezette volna azt a kocsit. Alig par percel korabban tavozott.
Meglathatott engem az uttest kdzepén, és hirtelen indulatdnak engedve... talan csak meg akart
rémiszteni.

- Gy(ldl téged, ahhoz nem fér kétség — mérlegelte Cheryl jézanul. — Latnod kellett volna az arcét,
amikor ott hagytad.

— Nem félek téle. Féleg fizikailag nem. Tul 6vatos, kertili a kdzvetlen cselekvést. Rengeteg kart
okozhat kdzvetve is... A csudaba, Cheryl, barcsak megkimélhettelek volna... meg a tobbi szornyliségtol
is...

- Ezt a részét élveztem - vigyorgott Cheryl. — Ahogy elbantal vele... klassz volt. Az igazat
megvallva, nem is az aggodalom tartott ébren, hanem az az atkozott konyv. Belekezdtem, és nem
tudtam letenni. Utdna meg féltem eloltani a villanyt.

— Georgetown kisértetei? — mosolygott Karen.

- Es gyilkossagai. Nem is tudom, melyik a rémesebb. Ott az a borzalmas tdrténet a hazrél, ahol egy
leany szelleme kisért. A sajat apja dlte meg, mert valami régesrégi haborlban elcsavarta a fejét a
rossz oldalon 4llo, nyalka kapitany. Es ha vele egyids lany koltszik a hazba, aljkor megszalliaa lelkét a
lany szelleme, és & akarja megdlni a sajat apjat!

Cheryl szemei csészealjnyira kerekedtek.

— Ugyan mar, humbug! - intette le Karen. — Valami regényben olvastam hasonlét. Viszont nem
lepddnék meg, ha a haztulajdonos perelné az ir6t. Az efféle hirverés nemigen néveli az ingatlan értékét,
féleg, ha fiatal lany is van a potencialis vevé csaladjaban. Némelyek — tette hozza célzatosan -
reménytelenul babonasok.

— A kényv tehet réla - mentegetézott szégyenlésen Cheryl. — Egyszerre komoly meg vicces, mint a
pletykarovat az Ujsagban. A masikban meg...

— Az ég szerelmére, Cheryl!

—... éppen a lanyuk kozépiskolai zarounnepélye napjan késelnek meg egy hézaspart. Tucatnyi
seb... teliesen szétvagdostak Oket. Ez bizony megtortént. Megirtak az Ujsagok is. A vérszomjas gyilkost
nem sikerdlt kézre keriteni...

- Hozz&d vagom ezt a kavét, ha abba nem hagyod! - fenyegette meg Karen. - Hogyhogy nem
ébresztettél fel sikoltozva, amiért boszorkanyok kocogtatjak az ablakodat?

— Mrs. Grossmuller nagy kocsit tart — mondta Cheryl. - Mercedest.

— Ugy van. Sotétkék Mercedest. Elég is lesz ebbdl. Hova megyiink innen? — Karen félretolta a
kavéjat, és széthajtogatta a térképet.

Jelentdsen egyszerisodott a kutatas, amiota eldontotték, hogy a szdéba jovO helyeken néhany
régiségboltnak és mitargykereskedének mar mikddnie kell. Bethesdaban, alig par lépésnyire az
ingazok egyik f6 utvonalatél, csinos régiségpiac mikodott, szamos uzlettel és néhany szabad
helyiséggel. Tobb kereskedd osztozott a terileten, mind klon-kulon flilkét hasznalt. Volt még hely, a



bérleti dijat is megengedhették volna maguknak. Ebéd kdzben az érveket és ellenérveket mérlegelték.
A kdrnyék szamos éttermei egyikében ilddgéltek — Ujabb pozitivum, mutatott ra Cheryl.

- Meglehetds elénydkkel jar, ha mar bejaratott helyen nyitunk boltot - fiizte hozza. — Az emberek
mar rakaptak, hogy ott vaséaroljanak.

- Viszont atkozottul kevés a hely. Es azok a rettenetes gipszkarton valaszfalak... elegansnak
semmiképpen sem nevezhetd az a lyuk.

— A sz(ikdsség kétségteleniil negativum. Hiszen méasnak & kell a hely, nemcsak ruhaknak. Tudod,
az alternativ arusitasi tertlet.

- A kiegészitéknek, ugye? Legyez0k, salak, cipdk...

— Ekszerek is. De szerintem ennél tobbre lesz sziikségtink.

— Textilek és fehérnemd — tlin6détt Karen. — Csipkék és szalagok, gombok...

— Dobozok. Kalapdobozok, ékszerdobozok, gombos dobozok...

— Szakkonyvek a divatrol. Lenyomatok a Holgyek évkonyvébél, képkeretek...

- Vilagos - szdgezte le Cheryl. — Tobb helyre van sziikséguink. Gyeriink Kensingtonbal!

Bethesdahoz hasonléan, Kensingtonban is néhany utcaban, egymas kozelében tomorlltek a
régiségboltok.

Mig azonban a bethesdai kdrnyék szigortan uzleti jellegi volt, itt arnyékos mellékutcak és gyonyord,
a szazadfordulo tajan épiilt hazak vették korbe a bevasarloutcakat.

Kedves és segitokész ingatlaniigyndkot talaltak. Ujabb maroknyi ajanlattal tavoztak, de most se
szantdk el magukat a végleges ddntésre.

— Pedig hamarosan dontentnk kell — mondta Karen. — Az ideélis helyet még hdnapokig
keresgélhetnénk. Milenne, ha hatéridét szabnank magunknak? Mit sz6Inélkét héthez?

— Részemrél rendben — Cheryl kényelmesen lecsuszott az Ulésben, fejét a tdmlénak hajtotta. Karen
volt a soros sofér. — Nem mintha nem élvezném a kirandulasokat. Hihetetlen, mi mindent elvégeztiink
vacak néhany nap alatt.

— Féként, ha a zavar6 kérllményeket is figyelembe vesszik. Talan tul vagyunk rajtuk. Talan tényleg
csak egy részeg autos ligyetlenkedett tegnap.

Cheryl fellilt, gyorsan lekopogta a mliszerfalon.

— Miianyagbdl van — szélt ra Karen.

- A szandék a Iényeges - felelte Cheryl.

Cheryl szerint keriil§ utat kellett volna valasztaniuk a hazatéréshez, de senki se kuporgott a
kliszobon, és Mr. DeVoto se bukkant fel, hogy fura latogatokrol szamoljon be.

— Hanyra jon érted Tony? — kérdezte Cheryl fellletesen.

— Hat korUlre igérte. Biztos, hogy nem okoz gondot...

- Az egyediillét? - Cheryl gondosan félreértette a kérdést. — Kedvesem, nem leszek én egyediil.
Alexander majd elszérakoztat. Csak arra (gyelj, hogy éjfélre hazaérj. Es vigyazz, nehogy Tony
mindenféle szabadossagra vetemedjék!

- Nem is tudom — merengett Karen. — Ahogy elnézem, kifejezetten kellemes szabadosséagokra tud
vetemedni...

— Akkor hadd engedjen meg maganak akarmennyit.

Tonynak azonban semmiféle szabadossagra sem jutott ideje. Nem sokkal hat utan telefonalt, hogy
lemondja a talalkozot. Sokaig bent kell maradnia. Megtalaltdk Rob holttestét Virginiaban, egy erdés
terlileten. Csaknem két napja halt meg.



26. feeact

MARK a sorésdobozzal verte az asztalt.

- Felszdlitom az egybegyiilteket a parlamentaris szabalyok tiszteletben tartasara!

- Nehogy mér! - rezzent éssze Cheryl. — Nem annak a szornyl Gyilkosok Klubjanak az (lését
vezeted, Mark!

— Marpedig itt pusztuljak el, miel6tt mély gyaszba burkol6zom Rob Simpson elhunyta f6lott —
jelentette ki Mark. — Ha valaki, hat & tényleg maga provokalta ki a sorsét. Ha pedig 6 zaklatta Karent,
akkor csak azt kapta, amit megérdemelt.

- Talan hallucinélok? - szélt kdzbe Tony. — Csak nem értesz ezttal egyet velem?

— Nem mondtam, hogy & volt az. Azt mondtam, ha volt. Nincs kizérva...

- Felejtsd el! - férmedt ra Tony. — Elegem van ma estére a fantaziadus elméleteidbél.

ld6sebbnek és félelmetesebbnek latszott, ahogy két kezét a sdrésdobozra kulcsolva az asztalra
gornyedt.

Nedves savok csikoztak sotétre ingét, fekete haja nyirkos csomoékban géndorodétt. Néhany szraz
fliszal is odatapadt. Cheryl gyengéden kihlzta a leghosszabbat.

- Kimertltnek latszol, Tony. Miért nem mégy haza pihenni?

Tony felegyenesedett tiltében.

- Nem vagyok faradt. Csak melegem van. Azok a virginiai erd6k a g6zflirdénél is rosszabbak.
Gondoltam, érdekelnek titeket a fejlemények. Persze ha utban vagyok...

Azonnal felharsant a tiltakozas kérusa. Tony arcan kisimultak a rancok.

— Nem is volt olyan szérnyd. Tulajdonképpen egész tisztességes volt, mar a hasonlé helyszinekhez
képest. Az ut kdzelében talaltunk a hullara...

— Milyen mélyre temették? — kérdezte Mark.

- Egyaéltalan nem temették el, csak gallyakat és avart szértak ra. A gyilkos bizonyéra arra szamitott,
hogy honapokig hever majd ott a tetem. Nyilvan nem tudta, hogy a domb tuloldalan, a parhuamos ut
mentén Uj parcellazasra kertlt sor. A kutyakkal sétalo gyerekek...

Cheryl halkan felnygétt. Karen tudta, baratnéje a kis Joera gondol. Atéli az efféle rémségre
bukkané gyerek megrazkodtatasat.

— Julie! - kialtotta. — Szdlt valaki neki?

- Ot értesitettitk elsének — felelte Tony. — Ami azt illeti, 6 azonositotta a tetemet. Nem mintha helye
lett volna kételynek: sem a tarcajat, sem az igazolvanyat nem vették el. Bizonyos formasagokhoz
azonban minden kortlmények kozt ragaszkodunk. Az aldozatnak nincsenekrokonai a varosban, igy
hat...

Karen felemelkedett.

— Megyek, felhivom.

Cheryl szora nyitotta a szajat, aztan véllat vont, s megadta magat.

- Nem tehetek mast — védekezett Karen a ki nem mondott szemrehanyés ellen. — A masik
készulékrél beszélek, a szomszéd szobaban. Ti csak... csak folytassatok.

Hiabavalonak bizonyult nyulszivi reménye, nem uszta meg a legborzalmasabb részletek
ismertetését. A tdbbiek csdndben vartdk visszatértét. Mark egyetlen pillantast vetett az arcéra, és
o0sszevonta szemoldokét.

— Mit mondott?! — formedt ra.

- Azt akarja, hogy holnap keressem fel — felelte Karen elcsigazottan. — Mit mondhattam? Julie
nagyon... nagyon le volt torve...

— Nem csoda - szolt Tony. — Elég csuf latvanyt nyuijtott a baratja.



Egyedil Mark arca nem tikrozte a Tonyén feltling viszolygast.

— Tehat nem rablas volt a motivum — allapitotta meg hidegen. — Hogy élték meg?

— Ismételt késszurasokkal, eldlrél és hatulrél egyarant. Néhany seb felszines, csak karcolas. Néhany
egészen mély dofés is volt. A torkaba kapott szuras volt a donté, feltépte a nyaki tGt6eret. Par masik
viszont...

Abbahagyta, bocsanatkérd pillantast vetett a nékre.

— Nem lesznek halasak, ha félénk ibolyakként kezeled 6ket- figyelmeztette Mark.

— Bizony - helyeselt Cheryl. — Rosszabbat is hallottam mar téletek, amikor kedvenc gyilkossagaitok
legszaftosabb részletein csamcsogtatok. Karennel persze mas a helyzet. Ismerte az aldozatot.

— Ismertem. Nem nagyon szerettem, az igaz. De 6 annyira élvezte az életét, és olyan borzaszto,
hogy valaki, akit ismertem, beszélgettem vele... Mégis, inkdbb megismerném a tényeket, minthogy
elképzeliem 6ket.

— A tények nem tul kellemesek — kezdte Tony. — Borotvaéles késsel, ismételten megkéselték. Nem
zsebkéssel, hanem valamilyen hosszabb és nehezebb eszkdzzel. Alkarjan is vagasok érték. Az orvos
szerint akkor mar a foldon volt, az arcat és karjat prébalta védeni - szajahoz emelte a dobozt, hosszan
ivott. — Még tobb vagast kapott a hatara. A végsé pillanatokban nyilvan hasra fordult, a gyilkos meg...
tovabb vagdalkozott.

Elképzelni se lehetett volna sokkal rémesebbet, gondolta késébb Karen. Dobbenetesen életteli volt a
homalyos jelenet. Szinte latta maga el6tt a 1épkedd, suttogd arnyfigurékat a kusza lombok alatti
sOtétségben. Hirtelen vetddés, elfojtott kialtas, zuhanas, vergddés — a gydldlettdl elvakult, arctalan
feketeség a foldre zuhant férfi f6lé gornyedve dof, dof és Ujra dof.

— Patakokban kellett folynia a vérnek — allapitotta meg Mark.

— Patakokban folyt a vér — erésitette meg Tony.

— A gyilkos ruhgja tehat tele van frécskolve.

- Bizony. Micsoda remek binjel volna, ha méar lenne gyanusitottunk — felelte Tony szérazon. —
Sajnos, nem vizsgélhatjuk &t az Gsszes ruhasszekrényt Washingtonban és kornyékén. A gyilkos
szézszor is atoltozhetett, és megsemmisithette a ruhajat.

— Emlékeztet valamire ez a dolog — morfondirozott Mark. — Egy-két éve beszéltik meg az esetet. A
nyavalydba! Megecetesedett az agyam.

Tony nem kérgesedett el annyira, amennyire mutatta.

Hihetetlen harciassaggal reagalt Mark szavaira.

- Ne gyere nekem Ujra azokkal a poltergeistekkel meg maniakus gyilkosokkal, Mark! Semmi kedvem
az akadémikus vitaidhoz!

- Te hoztad fel a multkor a poltergeisteket — jegyezte meg Mark szeliden. - Jémagam egy
gyilkossagrél beszéltem, az egyik klasszikus, megoldatlan esetrél. Mondtal valamit, ami az eszembe
idézte, de sehogy se tudom ratenni az ujjam.

— Aha! - Tony csak félig-meddig béklt meg. — Mindig, mindenhez talélhatsz parhuzamot. Nincs Uj a
nap alatt. Féleg manapsag, amikor a gyilkosok fele ilyen vagy olyan kébitdszer hatésa alatt cselekszik.

— Ismét a kedvenc kokésodra gyanakszol?

— Mi a fenével magyaradzhatnam még? Amit err6l a Robrol hallok, volt néhany kilénc baratja. Nem is
kell nagyon kildncnek lennitik. A nagyesz( washingtoni ifjisag szine-viraga szérakozik kokainnal meg a
legdivatosabb, egyedi kivitelli kabitdszerekkel. Vagy nem a megfelelé baratjaval tarsult a betdréshez,
vagy beleszaladt valakibe az éjszaka folyaman, aki cinkelt kartyakkal jatszott.

- Hogyan befolyasolja mindez az elméletedet, hogy Rob zaklatta Karent?

- A legcsekélyebb mértékben sem befolyasolja. Tudom, mult éjszaka valami bolond sofér kis hijan a
falhoz szdégezett téged. Az egyszer szent, hogy nem Rob volt. Véleményem szerint a tegnap
torténteknek semmi koziik a korabbiakhoz.

Gyanakodva méregette Markot, mintha ellenkezést varna, de baratja csupan megvonta a vallat.

— Nem a megszokott fajtaju tamadas volt.



- Ismét egyetértiink. Vagy ez az elsé eset? A részeg sofér lehetdségét sem zarhatjuk ki, éppen
elegen vannak. Ami pedig — nézett Karenre — a te jovenddbeli volt férjedet illeti, bérelt kocsit vezet,
cserszini Olds 88-at. Nincs értelme vérnyomokat és horpadasokat keresnilnk rajta, hiszen a kocsi
végll is nem t6tt el benneteket. Emellett...

Habozott.

— Oho és aha! - vigyorgott Mark. — Csak nem talaltal Hortonra, a szépfiura?

- Nincs Clevelandben — ismerte el Tony vonakodva. - Az a nyom nem vezetett sehova. Horton
barhol felbukkanhat, akar Washingtonban is. Mindazonaltal se logikus, se ésszer(itien okat nem latom,
hogy Karenre akarjon tdmadni. Egy hete vette észre Karen Hortont. A fické nyilvan tudja, hogy Karen
jelentette az esetet.

— Hm! — morogta segit6leg Mark.

- Higgyétek el, az égvilagon semmi ok sincs ra, hogy a lanyok... elnézést, a holgyek... 666...

— Prébéalkozz az asszonyokkal - javasolta Cheryl.

- ...hogy a jelen levé nénem( személyek aggddjanak. Akér Rob volt a pasasunk, akar nem,
meggyilkolasanak semmi koze a mésik tgyunkhoz. Az kozonséges, egyszeri zaklatas. Az incidensek
gyakorisdga is ezt bizonyitja: éjszakardl éjszakara, sziinet nélkll ostromoljak az &ldozat ideget. Azt
hiszem, ezen tulvagytok. Egy illeté halalosan megrémdlt ma éjjel...

- Julie? — kialtott fel Karen.

— Elképzelhetd, hogy kettesben cselekedtek Robbal. Julie alkata éppen megfeleld: rosszindulatu,
neurotikus.

— Mar miért prébaina Julie...

— A motivum aggaszt minket a legkevésbé, Karen. Az emberek a legmegveszekedettebb dolgokra is
képesek a legelképesztébb okok miatt. Beszéljiink masrdl, j6? Nem vagyok szolgalatban... legalabbis
még néhany oOran a&t... szeretnék atmenetileg elfeledkezni a blindzésrl. Mesélietek a
hazvadészatotokrol.

— Abban aztan semmi érdekes nincs — kezdte Karen.

— Mér hogyne volna, Tony szaméara — mosolygott Mark. — A kemény, erfs zsaru ezzel tolti szabad
idejét. Hazakat nézeget.

— Nem tudom, miért olyan &tkozottul nevetséges ez — vetette oda Tony mereven. — Ostobasag
bérleti dijat fizetni, amikor értékallo befektetés kinalkozik. Az adétorvényeink kifejezetten vonzéva teszik
az ingatlanszerzési beruhazast.

- Ne szamits ennek a tartéssagaral - figyelmeztette Mark. — Ez is azok k6zé a joghézagok kézé
tartozik, amelyeket remélhetéleg be tudok tometni.

- Figyelj, haver, a magadfajta g6z6s feji liberalisok csoppet se aggasztanak! Tul sok egyedi
érdekcsoport kereszttlizében alltok. Hat ez mi?

Cheryl biintudatos pillantast vetett Karenre, és atengedte a papirlapot.

— Véletlenil keveredett a tobbi k6zé. Nem is foglalkozunk vele komolyan.

- Miért nem? — Tony figyelmesen tanulmanyozta az életlen, feketefehér fotét. Egy perc utén
csondesen megszoélalt: — Olyan ez a haz, mintha valamelyik klasszikusbdl lépett volna ki, a Tom
Sawyerbél vagy a Huckleberry Finnbdl. Utcara néz6 veranda, hatalmas, arnyékos fak, léckerités...

- A fénykép elénytelen — mondta Karen. — Elb(ivol6 a haz. Munka persze ezen is van...

— De semmi komoly — szUrta kdzbe sietve Cheryl. — Festés, mazolas, némi kérpitosmunka, 6t éve
allitottak be uj kazant.

— Mi a helyzet a vizvezetékekkel? — kérdezte Tony.

— Ugyanakkor Uijitottak fel azt is. Uj villanyvezetékek kellenek...

— Az nem nagy ugy. Az ara ésszer(i. Néhany ezret valoszin(leg lealkudhattok...

Egészen belemelegedtek Cheryllel. Karen csondben hallgatta &ket. Cheryl szemlatomast
beleszeretett abba a hazba. Milyen kér, hogy nem vehetik meg, hiszen ideélis helyet kinalna. Ha
rendelkezésére allna a készpénz, vagy a tisztességes megallapodasra szdmithatna Jakkel, taldn meg



is kockaztatna. Igazi szerencsejaték volna. Legalabb két év beletelik, amig elddl, termete profitot a
vallalkozasuk. Talan jobb is, hogy nincs ré4 pénzem - gondolta.

Pat pénzét nem fektethetem ilyen kockazatos tigyletekbe.

Markra nézett. Nem tehetett réla, Ugy vonzotta pillantaséat a férfi, mint tiit a magnes. Ki tudja, mi jar a
fejében, mitdl rancolja a homlokat. Az biztos, hogy nem tetszik neki a gondolat, dsszevert arca tegnapi,
hajszalon mul6 megmenekilésiket juttatta eszébe. Hogy az a tamadas véletlenszeri, esetleges lett
volna? Karen Ugy érezte, Markot nem gy6zte meg Tony érvelése. Ahogy 6t sem.

Alexander atfordult Karen jobb labardl a balra. Morgott almaban. Az asztal tulfelén a ragyogd szbke
és a kdcos fekete fej dsszehajolt a papirok Blott. Az ablaknak feszilé sotétség és para sikertelendil
kisérletezett a bejutassal. Nem az ablakiiveg fizikai akadalya verte vissza az éjszaka erdit, hanem
inkabb a bentiek egyesitett ereje: a fény, biztonsag, baréti tarsasag. Erdsebbek voltak, mint négyen
kilon-kilon, dsszetett, egymasba fonodott kotelékek haléztak be csoportjukat. Sokkal tobbrél volt itt
sz6, mint egyszer(i baratsagrél, bar kétségkivil az is szerepet jatszott. Lényegesen fontosabb
szerephez jutottak azonban a lojalitas és frusztracio, a régi harag és uj vonzalom kildnféle szintjei.

Karen emlékezetében felbukkantak a régesrégi esték, amikor ugyancsak négyen ulték kéril az
asztalt, 6 és Mark, Pat és Ruth. Tobbnyire Mark és Pat vitték a szot.

A shakespeare-i rejtjelkodoktol kezdve a hivatasos birkozasig az égvildgon mindenrdl vitatkoztak.
Szinte soha nem értettek egyet, és a vita hevében olykor szerepet cseréltek, mar csak a tréfa kedvéért
is. Ruth néha kozbeszurt egy-egy megjegyzést az 6 csondes, arisztokratikus modoraban. Jozan, mégis
csip0s szavai hataséra kialtozas kozben hallgattak el a hadakozok, és szégyenlds vigyorral néztek
egymasra. Karen jobbéara hallgatott, 6rommel tltétte el, hogy figyelhet és kacaghat, hogy feloldédhat e
meleg légkorben. Kilonben se lett volna egyszeri feladat sz¢hoz jutni, ha Pat telies gbzre kapcsolt.
Akkoriban legalabbis igy gondolta, bar nem sokat térodétt az egésszel.

Karen ugy vélte, ha most j6nne 6ssze az a tarsasag - ha valaha 6sszejon —, Iényegesen gyakrabban
hallatna a hangjat, még ha teli torokbdl kellene is tvdltenie.

Mark mintha megérezte volna Karen tekintetét, felnézett. Talan az 6 gondolatai is hasonlé kérben
forogtak, mert igy szdlt: — Hallottal valamit Patrél és Ruthrol?

- Egy taviratot kaptam Pattél, miutdn Mrs. MacDougal megérkezett. Kozelebbrdl nem részletezett
fenyegetéseket tartalmazott, amiért nem tartottam vissza Mrs. Macet.

— Pat se tarthatta volna vissza. Mrs. Mac ugyanolyan természeti jelenség, mint a hurrikan.

— Kedves volt téled, hogy meglatogattad.

— Fenéket volt kedvesség. Nem kedvességbdl tettem. Nem kedvességbdl tartottam Pattel és Ruth-
szal a kapcsolatot. Soha semmit nem teszek kedvességbdl, az ég szerelmére!

Tony nem hagyhatta ki ezt a magas labdat. Félbeszakitotta diskurzusat Cheryllel, hogy odavethesse:

- Ennél igazabbat sose mondtal. Ne sértegesd tovabb a baratomat, Karen!

Karen megvarta, hogy folytatodjék a tarsalgas az asztal masik oldalan — Tony a korzetesités
jogszabalyairdl érdeklédott, Cheryl rendkivil tajékozottnak bizonyult aztan csdndesen megjegezte: -
Nem sértésnek szantam. A kedvesség nagyon ritka tulajdonsag. Barcsak gyakoribb lenne!

- Nem is vettem sértésnek.

— Ruth mondta meg, hol dolgozom, ugye?

Vonakodé mosoly jelent meg Mark szaja sarkaban— Ami azt illeti, Mrs. Mac mondta meg.

— Julie-ra gyanakodtam.

— Dehogy. Julie sose tenne neked... — elharapta a mondatot. Félig onmaganak motyogta: - Kitelik a
természetétdl. Eppen csak nem latom... ugyan mi baja lehetne veled?

- Semmi! Természetesen akadtak surlddasok. Szerette volna megkaparintani Ruth és Mrs. Mac
néhany régiségét a boltja szamara, és fuldokolt mérgében, amikor magamnak tartottam meg a ruhakat.
No de Julie allandoan felkapja valamiért a vizet, aztan lehiggad, és elfelejti az egészet. Kilonben is,
ezernyi médon tud bosszat allni...

— Példaul?



— O! - Karen lemondéan legyintett, és elnevette magat. — Majdnem kicstszott a szamon, hogy egy
kozonséges férfi ugyse értené meg. Miutan azonban volt szerencsém néhany kongresszusi
jegyz6konyvet atolvasni, tapasztalhattam, hogy a férfiak ugyanolyan jol értenek a szurkapiszkalashoz,
mint a nék. Bokoknak alcazott sértések, az aldozat leggyengébb pontjaira iranyzott, sziintelen
dofkddés... Julie példaul folyton felemlegette... — hirtelen elhallgatott. Er8s vagyok és legy6zhetetlen -
gondolta —, és legyek dupléan atkozott, ha elmesélem Mark Brinckleynek Julie megjegyzéseit a
sulyomrol és slampossagomrol. — Példaul a kezembe nyomta azt a borzaszto konyvet a georgetowni
gyilkossagokrol és kisértetekrdl. Arra is célozgatott, hogy errél a hazrdl is van benne egyrémes
torténet.

- Valéban? - Mark arcan az érdeklédés szikrgja villant fel. — Tisztara, mintha fel akart volna
késziteni a megfélemlitésre.

— Csakhogy errél a hazrél semmi se volt a kényvben.

— Haz? - nézett fol Tony. — Miféle haz?

— Ingatlanra jar az agyad — mosolygott ra Karen. — Mi viszont egészen mésrol beszélgetink.

- Hallani se akarok masrél — sz6gezte le Tony. — Szeretném meggy6zni Cherylt, hogy tegyen
ajanlatot erre a leesburgi hdzra. Bizonyara tudjatok, valdszinlleg jo eséllyel palyazhattok minderféle
kolcsonre.

— A ténk szélén picivel tuljutottunk, ugyhogy valdsziniileg j6 eséllyel palydzhatunk egyidejlileg
szocidlis és munkanélkili segélyre — mosolygott komoran Cheryl. - De nem ez a baj, Tony. Egyszeriien
nem vehetjlk nyakunkba azt a hatalmas jelzabgterhet, addkat, javitasi és egyéb koltséget. Hogy
vélekedsz arrol az ingatlanrél Poolesville-ben?

Tovabb beszélgettek. Ezuttal Karen is csatlakozott hozzajuk. Mark hallgatasba stippedt. Mozdulatlan
dermedtségben, csdndesen tdprengett egy ideig, majd hirtden felpattant.

— Mennem kell! — jelentette be.

— Mi ez a nagy sietség? — csodalkozott Cheryl.

— At kell még olvasnom ezt-azt. Prébaljatok nyugodtan télteni az éjszakat, j6?

— Megtessziik, amit tehetiink. Hamarosan talalkozunk.

— Nem olyan hamar. Par napra elutazom, csak kedden vagy szerdan jovok vissza.

— Vagy Ugy. Erezd jol magad.

— Kész. Jossz, Tony?

— Inkabb maradnék — helyezkedett kényelembe Tony.

Mark bdlintott és kiballagott.

Karen nem ajanlkozott, hogy kikiséri. Mark gondolatait teljesen betoltotte valami probléma. Talén a
hét végén ra varo feladatok miatt aggodik. Barmennyire elege volt is Karennek Mark rajuk kényszeritett
figyelmébdl, furcsa, tompa érzés fogta el a férfi tobbnapos tavolléte hallatan.

Elaimosodott, de nem volt szive hazakildeni Tonyt.

Olyan jol érezte magat koztlik — két kényOke az asztalon, arca kisimult, gondtalan. Biztosan
masoknal jobban igényli az ilyen kikapcsolddast.

Végil Cheryl hangosan &sitott, és tul faradtnak nyilvanitotta magat mindenféle tarsalgashoz, az
ingatlanokat is beleértve. Volt olyan kedves, hogy hozzategye: — Rengeteget segitettél, Tony. Holnap
még egyszer megnézzik Karennel ezt a helyet Poolesville-ben.

- Velem nem - tiltakozott Karen. — Odaigérkeztem holnapra Julie-hoz segiteni.

— A nyavalyaba, tényleg. Biztos nem tudtal kitérni.

- Ez a legkevesebb, amit megtehetek érte. Fol kellett volna ajanlanom, hogy aludjon itt... vagy
odamennem hozza éjszakara...

Tony felallt. Megfogta Karen kezét, felsegitette a székbél.

— lgazén kedves ember vagy, Karen. Julie szlletett tulélé. Folosleges aggodnod miatta. Gyere, kisérj
kil Jo éjt, kislany!

— Mm! — Cheryl méris filig meriilt a kimutatasaiba.

— Sajnalom, hogy le kellett mondanom a mai estét — mondta Tony, amint kiértek a szobabol.



— Az ég szerelmére, hiszen nem tehetsz rola. llyen a munkad.

— Prébaljuk meg ismét hétfén?

— Miért... Hogyne, azt hiszem.

— Micsoda lelkesedés! - villantak fel Tony fogai. Egyik kezét konnyedén Karen valléra tette.

- Bocsanat. Tudod - kurta, félbeszakadt gesztusa jelezte zavarat —, teljesen valoszer(itlen ez az
egész. Annyi minden t6rtént az elmult napokban, és akkor ez, ma este...

Karen keze utat talalt a férfi mellkasahoz. Tony karjai villamgyorsan reagaltak, atfogtak Karen vallat
és derekat.

Szoritdsukban tébb volt az erd és tdmogatas, mint a szenvedély. Karen halasan hozzabdit, orlilt a
tenyeréhez simuld er6s test melegének.

- Szivés kislany vagy te, Karen. A legtébb né a padiéra kertilt volna attdl, amin te keresztiimentél.
S6t, a legtobb férfi is — tette hozza sietve. Karen nevetett, és még kdzelebb buijt.

- Nem is vagyok olyan szivos.

— Boknak szantam.

Tony magassaga idealis volt. Karennek fel kellett emelnie fejét a csékhoz, de a hosszas, sévar
dédelgetés nem kényszeritette gorcsos, faraszté dgaskodasra. Tony ajka meleg volt, és lagyabb, mint
varta. Nem annyira prébalkozo — hiszen a férfi pontosan tudta, mit tesz és hogyan kell tennie —, mint
inkabb felfedezd. Ezt akarod? Ehhez mit sz6lsz? Hat ehhez...

Karen ajkai szétnyiltak. Elemi erej, tiszta gyonydrré olvadt a sok érzet — a melleihez simul6 férfitest
melege, ajkainak, nyelvének, kezének mozgasa. Csak halvanyan érzékelte a hattérbdl kihallatszo
hangot. Tony azonban reagalt ra. Elengedte Karent, a kilincsre tette kezét.

— Hétfén talalkozunk — mondta. Bucsuzéul végigfuttatta ujjait Karen ajkan, és mar ott sem volt.

Cheryl ismét kialtott: — Jovok mar — sz6lt vissza Karen.

Egyel6re azonban nem mozdult. Tony eltlint szeme eldl, beleolvadt a sététségbe. Forron g6zolgo,
ragacsos levegl vette korll Karent, de nem melegitette fel. Néhany istendldotta pillanatig
kényeztetésbe burkoldzhatott, ahogy télikabatba buijik hideg téli napon az ember s most ismét fazott.

Tobbrél is sz6 volt ennél. Karen egyelére fel se mérhette, mennyivel. Csak azt tudta, hogy nem
szivesen kerll Cheryl szeme elé. Mintha Tony csékja feltiing, vilagitd lenyomatot hagyott volna az
ajkan...

Ejszaka esett. Karen sem az esét, sem mas zajt nem hallott. Mélyen aludt, s a tervezetinél késdbben
ébredt.

Cherylt feldltdzve, Utra készen talalta odalenn. A radidbemondé boldogan gagyogott az id6jarasrot...
napos és meleg, a levegd nedvességtartalma alacsony, az évszakhoz képest igen enyhe idg...— Orom
és bliszkeség aradt a hangjabol, minthaaz § imadséga vagy raolvasasa hozta volna meg a szép id6t.

Karen kavét toltott, és ledlt. Gy(rottnek és zavarodottnak érezte magat. Nem emlékezett részletesen
az almara, de arra igen, hogy Tonynak fészerep jutott benne.

Korantsem volt biztos benne, mit is akar Tonytdl — és hogy van-e egyaltalan szava a kérdésben.

- Gondoltam, hagylak aludni - fogadta Cheryl. — Amilyen pocsék napod volt tegnap...

- A tied ugyanolyan volt. Legalabb éjszaka semmi sem tortént. Mi a mai programod?

Cheryl magasra feltornyozta flrtjeit, igyekezett (izletasszonynak latszani. A kezében tartott papirra
pillantott.

— Meglatogatok egy alexandriai ingatlaniigynokét. Erdekesnek igérkezé hirdetést talaltam a reggeli
lapban. Odatelefonaltam, talalkozét beszéltink meg. Utadna beugrom néhany kapualji kidrusitasra.
Szeretnék koran hazaérni, hogy eztazt megfoltozzak.

Kézirasa tiszta és pedans volt, mintha nyomtatott szveg lenne. Vajon ésszefligge a csinos kéziras
a nett, jol szervezett gondolkodassal, toprengett Karen. Sajat kézirasat 6 maga is csaknem
olvashatatlannak talalta.

- Kitlind — mondta tiszteletteljesen.



- Gondolkodnod kéne valami j6 embléman — pipalta ki Cheryl a kovetkez6 tételt a listajan. —
Szembe6tld jelképre van szlkségink, amit feliratokon, hirdetésekben, névjegykartyakon,
prospektusokon hasznalhatunk. Te vagy a mivészeti vezetd, tekintsd ezt mai feladatodnak.

— Embléma, nohat! — amult Karen. — Névre is szlikséglink van. A kettd 6sszefligg, nem? Legalabbis
elvileg.

Cheryl értetlentil nézte, majd felnevetett.

- gy igaz. Még neviink sincs. Ez is a te asztalod, te képviseled az alkoté intellektust.

- Nem tudom, minek ismételgeted folyton. Van, amihez én értek, és te nem, de ez forditva is fennall.
Es a te teriileteid sokkal hasznosabbak az enyémeknél.

— Nem hiszem, de jdlesik hallanom - vigyorgott Cheryl.

— Ne hidd, hogy ezzel meguszod. Mindketten gondolkodunk a néven és az embléman. Legalabb lesz
mivel elterelnem a figyelmemet Julie ny6szérgéseirdl. lgazan sajnalom szegényt, de nem sok 6romet
varok a mai délutantol. Barcsak veled mehetnék! Nagyszerlinek igérkezik a programod.

- Az is lesz - Cheryl felallt, kinyitotta a hatso ajtét, hogy beeressze Alexandert. Az eb megszimatolta
Karen labat, majd parnaja felé indult. — Holnapra is szép id6t igérnek. Az egész napot barangolassal
tolttik.

Karen par perccel korabban érkezett, de a boltot méar nyitva talalta. Elsé pillantasra senkit se latott
odabent, foltételezte hat, hogy Julie az irodaban van. Aztdn megmozdult valami az asztal mogott. A
félhomalyhoz alkalmazkodd szemei meglattak Julie halvany arcat. Mintha a semmiben fliggene a
szolgalhatnanak.

HosszU, reszketd sohaj szakadt fel Julie-bdl. Karen meglatta kivorosddott szemét és rikitd
bohdcsminkje hibait is.

- Nem sza&mitottam ra, hogy eljéssz — mondta Julie.

— Megigértem. Milyen borzaszt6, ami Robbal tortént.

— Sohasem szeretted — a tompa hang alig emlékeztetett Julie-ra.

— De nem is utaltam.

- Dehogynem. Es j6 okkal. Kétkulacsos, olcsé kis gazember volt — maganyos kénnycsepp gordilt le
Julie arcan, fekete szemfesték csikot hizva maga utan. Julie dermedt, rezzenetlen pillantasa csak
fokozta a latvany visszataszitd szanalmassagat. Meg se kisérelte letorolni arcat.

— Borzasztéan sajndlom — Karen ezuttal komolyan gondolta. — Nem tudhattam, hogy te... hogy fti
ketten...

— En nem - felelte Julie. — De mi ketten igen — ajkara kiiilt hajdani gunyos mosolyanak kisértete. —
Washington és a kilvéarosok fele nénem( népességével egyetemben. Meg néhany himnemdivel is.A
pokolba - felallt, a tikérhoz 1épett. — Micsoda rakas szerencsétlenség.

Hangja majdnem normalisan csengett. Papir zsebkenddért kezdett kotoraszni,— Mit tehetnék érted?
- Karen nem maradhatott meg a részvétnyilvanitas hagyomanyos keretei k6zétt. Julie viselkedése — és
Robhoz fliz6dé kapcsolata— nem volt hagyomanyos.

Julie gondosan megtordlgette szemét. Vissza se fordulva valaszolt.

- Bdven van tennivald. Bezarok egy hétre, az is lehet, hogy kettére. Totélisan kikészlltek az
idegeim. Itt allok, minden segitség nélkdl...

Julie megszokott gonoszkodaséat visszhangozta ez a panasz, éle Karen ellen iranyult. Hidnyzott
azonban az atélés. Karen nem is reagalt.

— Szerintem nagyszer( 6tlet. Rad fér a pihenés. Augusztusban sose megy jol a bolt, rengetegen
bezarnak par hétre.

- Vevé jon — mondta Julie. - Foglalkozz vele! Be kell fejeznem a papirmunkat.

A délutan nagy részét az irodaban toltétte. Karen nem zavarta. Szlinet nélkll dolgozott: a kellemes
id6jaras rengeteg vasarlot csalt az utcara. Visszatért egy régi vevoje, aki korabban megvésarolta
valamelyik viktorianus halokontosét. Magaval hozta baratngjét is. Csalédottan vette tudomasul, hogy
Karen semmit sem tud kinalni.



Karen felirta nevét és cimét, hogy értesithesse, ha megnyitotta tzletét. Mar rég hozza kellett volna
latnia a cimlista vezetéséhez, gondolta. Julie talan beleegyezik, hogy itt is tartson névjegyeket és
prospektusokat — persze hasonlé viszontszolgalatok fejében. Karen pontosan tudta, hogy Julie jelenlegi
hangulata atmeneti csupan. A kezdeti megrendilés emultaval ugyanolyan moho és kiallhatatlan lesz,
mint eddig.

Jocskan adott munkét a telefon is. A legtobb érdeklddésre maga is vélaszolhatott. Néhanyat atadott
Julie-nak.

Késd délutdn Karent magat keresték. Shreve szokott arrogancigjaval annyi faradsagot sem vett,
hogy bemutatkozzék. Magatdl értet6dének vette, hogyKaren Ugyis felismeri a hangjat. Nem tévedett.

- Felhivtam a hazat — kdzélte. — Az a né... a partnered? Azt mondta, dolgozol.

— O nem az a nd, hanem Mark hiiga— mondta Karen. — Igen, a partnerem.

— Aha! Nem szivesen vagy egyeddl, mi? Mindig ott 16g valaki korildtted.

Karen elnyomta ellenszenvét. Shreve szajabél minden szé ragalomnak és vadaskodasnak hangzik.
Bizonyara afféle washingtoni szokas még a kdszdénés is blindsnek vagy célzatosnak hangzik

- Tudod, hogy van ez — maradt a semmitmondé frazisnal. — Mit tehetek érted, Shreve?

— Mar megbeszéltik.

— Egy ruhat a partira?

- Aruhat, igen. Elegem van az alland6 halogatasbdl, Karen. Mikor kaphatom meg végre?

Karen habozott. Tisztaban volt viselkedése osbbasagaval. Mint az idegességtél reszketé mama,
akinek el6szor randevizik a kedvenc leanya. Pedig szive szakadt, hogy éppen Shreve javara kell
lemondania egyik legszebb antikvar ruhajarol.

Ha meg kell lennie, legalabb legylnk tul rajta mihamarabb.

- Atisztitoba kellett adnom 6ket. Ha ennyire tlrelmetlenkedsz, holnap eljohetsz értiik hozzam.

- Nem leszek a varosban holnap. Mit sz6lsz a keddhez?

— Rendben.

— Kedden reggel érkezem vissza. Harom kéril gyere. Tudod, hogy talalsz el hozzam?

— Nem. Miért nem jossz inkabb...

— Mert igy tartom jobbnak. Mert én adom a pénzt, és te akarsz eladni. A j6 6reg szabad véllalkozas
rendszere, mar elfelejtetted?

Karen rajott, mitél faj a keze. Tiszta er6bél szoritotta a telefonkagyld kemény mianyagat. Ovatosan,
egyenként ellazitotta ujjait. A faragatlan vasarlok is az Uzletvitelhez tartoznak, ismételgette maganak. A
faragatlanokis...

Némi vigaszt nyuijtott a tudat, hogy Shreve egészen mas Ugy miatt csattogtatja ennyire az ostort. A
minap Mark korantsem fogadta kitéré drommel Shreve leplezetlen anyaskodasanak jeleit...

Elég ebbdl! - formedt magéra. — Szanalmas vagy, mint egy kamasz lany az elsé szerelem idején, aki
minden elejtett szoban reményt és bizonységot keres.

— irod, amit mondok? - szélt ra Shreve.

— Bocsénat. Elgondolkodtam. Megismételnéd?

Letette a telefont. Csdndben (it egy percig, oklét 6sszezarta és kinyitotta, hangtalanul szamolt
magaban.

Amikor felnézett, Julie-t latta maga elétt. Kijott az irodabdl, és &t figyelte.

— Shreve volt az? - kérdezte.

— Ilgen, Miriam partijara akar egy ruhat.

- Vigyazz vele! — 6vta Julie. — Végtelen gonoszséagra képes.

— Tudom. Azért kdsz, hogy szoltal.

— O és Mark - kezdte Julie. Karen arca megmerevedett.

Hideg kozonnyel nézett Julie-ra. Julie kisvartatva elfordult. — Lassan zérhatunk is. Szeretném
elcsomagolni az aprébb dolgokat, minek heverjenek elél. Segitenél?

Néhany kartondobozt megtoltottek ékszerrel, eziistnemiivel, értékesebb dlomkristallyal. A dobozokat
egymasra allitotték az ajté mellett.



— Készen is vagyunk — allapitotta meg Julie. Faradtnak és elesettnek latszott. Karen 6sztondsen
atkarolta a vallat.

Julie hevesen visszarettent, mintha tizes vassal érintették volna.

- Jaj, bocsanat — mondta Karen débbenten.

- Nem, nem, ne haragudj! Nem akartam... Olyan atkozottul ideges vagyok.- Habozott, majd
esetlenul hozzatette: — Nem akartam pokolld tenni az életedet az elmult hetekben. Rengeteget
segitettél.

Karen tudta, hogy tobb kdszdnetet nem varhat. Tulajdonképpen ennyire se szamitott.

- Velem se lehetett kénnyl kijonni - felelte. — Ha szikséged van még segitségre, miutan
visszajottel...

Cheryl megdIné, ha ezt hallotta volna. Karen mégsem szandékozott visszavonni szavait.

- Kosz, ezzel nem lesz gond. Felvettem valakit augusztus kozepétdl, 666... majd... 000... majd
jelentkezem.

— Feltétlendl. — Karen a zsebébe nyult. - Itt vannak a kulcsok.

- J6. — A szlinet mind hosszabbra nyult, lassan kényelmetlenné valt. - Gondolom, kéred a fizetési
csekkedet — mormogta végul Julie.

- Ha magad nem emlited, én hoztam volna szdba - felelte Karen higgadtan.

- Fel is tételeztem rélad. Na, mindegy - Julie az asztalhoz ment, sebesen irni kezdett. — Szerdaig ne
nyUjtsd be a banknal, j6? A kinnlevéségeim...

— Ismer6sen hangzik.

- Sokkal ismerdsebben fog hangzani, ha elindulsz az Uzleteddel - jésolta Julie. — Sok szerencsét!
Ezen a szdmon elérhetsz, ha slrgésen kellenék, ordommel venném, ha a jévében is tajékoztatnal a
korilbtted zajlé gyilkossagokrdl, betdrésekrdl, rablasokrol és mas aprosagokral.

— Remélhet6leg nem lesz mirél. — Karen az asztal mellett allt. Véletlenll odapillantott. — Nocsak,
elfogyott a Georgetown-kotet.

— Kihajitottam — Julie az ajtéhoz Iépett. — Tessék.

Karen atvette a fizetési csekkjét és a cédulat Julie telefonszamaval, - Kidobtad a knyveket?

A hangjabol kicsengd meglepetés fanyar mosolyt csat Julie ajkara. — igy van. Képzeld csak, pénzt
hajitok ki. Latni se birtam azokat az atkozott kiteteket. Hiszen tudtad, nem? Biztos rajottél.

Karennek mindeddig eszébe se jutott. Most mégis Ugy érezte, Julie csupdn megerdsiti a régéta
koztudott tényt.

- Rob irta?

- Igen. Szamomra napnal vilagosabb volt. A konyv stilusa olyan nagyon kozel allt a beszédéhez.
Biztos ostoba vagyok, de nem tehetek réla: amikor a halalardl értesiltem, elsé gondolatom az volt...

- Butasag, Julie — mondta Karen. — Tony... egy ismer6som szerint semmi Uj sem volt a konyvben.
Minden informaci6 Ujsagcikkekbdl és mas nyomtatott forrasbol szarmazott. Kétségtelen, hogy tébben
felmérgesedtek a régi botranyok Ujraélesztésén, de mit nyerhetnének a szerzé meggyilkolasaval? Ez
nemhogy megallitana: elmérgesitené a pletykat.

— Tudom. Mondtam, hogy buta étlet volt. Olvastad a nagynénéd hazarél szélo historiat?

— Nem volt semmi a kdnyvben Ruth hazardl.

— Nem? Pedig Rob azt mondta. Mit 6ssze nem kuncogott rajta... — eltorzult az arca. Karen mar-mar
arra szamitott, hogy végleg megtorik. A régi szeret6hoz fliz6dd legkellemesebb emlékek. Milyen jot
nevettiink egytt valaki karéra és nyomorUsagara... Talén Julienak is feltlint a helyzet groteszk volta,
mert egyetlen kdnny nélkll dsszeszedte magat.

- Na, j6 - mondta. — Hozom a kocsit. Kezdheted a jardaszegélyhez huzigalni a dobozokat.
Kénytelen leszek masodik sorban parkolni.

Miutan folpakoltak, Julie elhajtott. Régi magabiztossagat idéz6 mozdulattal intett bucsit. Nem kell
Julie-t félteni. Mindent talél. Tonynak igaza van. Pedig milyen furcsan viselkedett, mintha nem csupan a
gyasz terhelné, hanem...

Hanem félne.



Télem félne, kérdezte Karen hitetlenkedve. Ahogy dsszerezzent, amikor hozzaértem... O, de hat ez
képtelenség. A blintudat is a félelemhez hasonlé reakcidkat vdt ki. Ha Tonynak igaza van, Julie-t
jocskan eltdltheti a blintudat, és sajnalhatja, hogy részt vett azokban a mocskos kis triikkdkben.

De mi van, ha Rob egyéb triikkjeiben vett részt? Rob nyilvan nemcsak ezt az egy vasat tartotta a
tlizben, akarhany néje lehetett még. Rob gyilkosanak felkutatdsdban nem a motivum hianya, inkébb
tulzott bésége okoz problémat. Féltékeny fériek — és feleségek? —, féltékeny szeretdk, elhagyott
szeretdk. Zsarolas? Tony nem emlitett ilyesmit Rob vétségei kozott, de bizonyosan beleillene a képbe.
A megzsaroltak vajmi ritkan fordulnak renddrséghez. Sarokba szoritva akar kozvetlen cselekvésre is
készek titkuk védelmében.

Mi van akkor, ha Rob halala nem a kényvben szerepld, hanem az abbdl kihagyott valamelyik torténet
kévetkezménye? Ha a torténet valamelyik részvevd kovetelésére, tisztességes készpénzfizetés
ellenében maradt ki? Tegyik fel, hogy Rob egy sorozat beinditasat emlegette amn a vig, csevegd
hangjan. Es hogy nevek nélkiil célozgatott Julie-nak. Reményteleniil pletykas természete ellenére tobb
esze volt, hogysem kozvetlenul vonja bele Julie-t valamibe, ami egyszerre binds és veszélyes.
Mindenesetre megmagyarazna Julie kilonos viselkedését, ha sejtené az igazsagot, de nem ismerné a
részleteket. A Ruth héazara vonatkozo, ismételt kérdések is érthetéek lennének. Semmit sem
tartalmazott a konyv a hazrdl, hacsak az egyik, neveket és helyszint nem emlitd torténet nem utalt
valami régi, félig elfeledett és rosszul dokumentalt tragédiara. Nincs igazi jelentésége. Rob célozgatasai
az § megrémisztésére irdnyultak, nem sziikségszer(, hogy valos alapjuk is legyen.

A kbnyvben nem szereplé torténet... ez az elmélet megmagyarazna, miért akarja Julie elhagyni a
varost egy-két hétre. A cimét nem adta meg Karennek, azt sem kozolte, hova megy. Csupan egy
telefonszamot hagyott.

Karen egyvalamiben biztos volt. Lehet, hogy Julie nem ismeri Rob gyilkosat, de bizonyosan t6bbet
tud, mint amennyit mond.

27 feeael

KAREN sietett haza, hogy beszdmoljon Cherylnek az 0j elméletrél. Cheryl udvariasan végighallgatta, de
nemigen igyekezett komolyan venni a kérdést. A boldog kevesek kozé tartozott, akik képesek eltekinteni
a nem igazan égeté problémaktdl, és ink&bb olyasmire koncentralnak, amivel kapcsolatban tehetnek is
valamit.

- TegyUk fel, hogy igazad van. Mire mégy vele? — kérdezte. — A listan szereplé tételek kozil is
nehéz a vélasztas, amit meg te keresel, az fel sincs tiintetve.

- Az igaz - borongott Karen. — Enciklopédiakat tolthetne meg a washingtoni botranykronika.

- Kivancsi vagyok, nem ugyanerre gondolte Mark is vetette oda Cheryl kénnyedén. — Mintha
tényleg mondott volna valamit a kdnyvrél. Vicces lenne, ha mindketten ugyanazzal az dtlettel allnatok
elé. Tudod, mit tartanak a nagy szellemekrdl...

— Mark idetelefonalt?

— Idej6tt. Nem sokkal a tavozasod utan.

— Azt hittem, elutazik.

— gy van. Utban a reptér felé beugrott. Uj elmélete van — Cheryl arcéra tiirelmes, megért, testvéri
mosoly (lt ki, — Mondott réla valamit?

- Hogy 6&szinte legyek, nem is kérdeztem. Folyton a legvadabb otletekkel all elé. Szerintem
kalandregényeket kellene irnia. Miért ne tehetné meg Brinckley képviselé ugyanazt, amit Margaret
Truman és Hart szenator is megtehet? Ragaszkodott hozza, hogy ismétvégignézze a ruhakat.

— Még mindig gyémantokat keres?

- Kitudja? A hatvanas évek végérél vagy a hetvenesek elejérdl valé modelleket keresett.



- Ruthnak van néhéany darabja - ébredt fel Karen kivancsisaga.

— Tudom, meg is mutattam neki. O meg karomkodott, hogy lekési a gépét. Mintha én tartanam fol.
Beszédet mond valami adomanygydjté nagygydlésen, és nem merte megkockaztatni a késeést.

- Ma este?

— Azt hiszem, kiilénben minek aggddott volna a gépe miatt?

- Csak azért kérdem, mert tegnap azt mondta, tébb napratavozik.

— Nem tudom, mit tervez a hétralevé idében. Biztosan valami politikai tgyet.

Hangjabél aradt a batyja személyében megtestestld nemzeti politika iranti abszolut kézony. Karen
mosolygott. Nem erdltette a kérdést. Nem ra tartozik, mivel tolti Mark a szabad idejét. Lelke mélyén
azonban arrol dbrandozott, hatha az 6 dolgaban jar Mark, hatha tovabb dolgozik az uj elméletén, azon,
amelyikkel kapcsolatban meglatogatta reggel Cherylt. Még elgondolni is szép lenne, hogy Mark ennyi
fontossagot tulajdonit neki, €s ennyi idét és faradsagot aldoz ra.

— Mi teh&t a holnapi programunk? - indult a hiitészekrény felé még egy kis jégért.

Cheryl félretolta a papirjait, és elgondolkodva rancolta homlokat. Ceruzat dugott a flle mdge,
kezében tollat szorongatott, arcan szétkent egy tintafoltot — mégse nézett ki lUzletasszonyként. Shirley
Temple-re hasonlitott.

Még a gddrdcskéi is ugyanott voltak. Karen jobbnak latta, hogy ne emlegesse a hasonldsagot.
Erezte, Cheryl egyaltalan nem tekintené boknak.

— A kiarusitasokkal nem volt szerencsém — kezdte Cheryl. — Talaltam viszont egy igéretesnek tind
boltot Springfieldben. Megigértem az ingatlanigynoknek, hogy te is megnézed.

- Helyes. Mi a napirend ma estére?

Cheryl szemei felragyogtak.

— Arra szamitottam, hogy vethetlink egy pillantast a tisztitobol visszahozott ruhékra. Mindeddig nem
jutottunk hozza.

Karen fanyarul mosolyogva razta a fejét. Szegény asszony. Széval te igy képzeled el az érdekes
estét? Miutan a szombat némileg félresikeredett, megérdemelnénk valami kis kilon kényeztetést.

Cheryl szeme visszavandorolt az el6tte tornyosul6 papirokhoz és Ujsagkivagasokhoz.

- Ugy latszik, elfelejtettem, mit jelenj: legtdbbiinknek a szombat este. Miutan kicsi Joe megsziiletett,
nemigen mentiink el otthonrdl. Olyan sokba keriilt. A pétmama, a jegy, a benzin, ha csak moziba
mentiink, az is tizendthisz dollarba keriilt. Hat még ha egy hamburgert is ettiink utana. Altalaban
pattogatott kukoricat vettem magamnak, Joe kapott néhany sort, és a tévé el6tt Gldogélve
beszélgettink...

- Nagyon meghitt lehetett — helyeselt Karen. Meghatodott, bar Cheryl arckifejezése — a hajdanvolt
szerelem tavoli, mosolygds visszfénye — bosszUs ingeriltséget keltett benne. Féltékenykedsz —
gondolta. — Féltékenykedsz, mert nem adatott meg neked — vagy nem érdemelted meg —, hogy igy
emlékezz valakire.

- Akarhogy is - folytatta Cheryl friss, targyilagos hangon -, semmiben nem akarlak meggatolni. Van
valami terved? Mindenben benne vagyok.

- Nem terveztem latogatast a maganyosok klubjaba — mosolygott Karen. Cheryl szavaibol enyhén,
de egyértelmiien kihallatszott az aldozatvallalas készsége.— En se érezném ott j6l magam.

— Elmehetnénk valahova vacsorazni.

Most, hogy dontenie kellett volna, Karennek egyszeriien semmihez se volt kedve.

— A, butasag. Tul draga. Derék (izletemberekhez illen itthon maradunk és dolgozunk. Hogy valami
egészen vad és izgalmas is legyen benne, vacsorazzunk a teraszon.Gyényorii az este.

Kivitték tonhalas szendvicsiket és jeges teajukat, és persze a papirokat és iratrendezéket is. Az
enyhe, tiszta levegd még Cheryl munkakedvét is kikezdte.

— Isteni étlet volt. Milyen szép ez a kert — mondta lustan. Kényelmesen hatraddlt, labat a tilsé székre
tamasztotta.

Szellé borzolta végig a leveleket. Folydvizként hullamzott a gyepen a fakon atsz(ir6d6é fény
mintazata.



A fuvon ugralé rigo megallt, félrebillentett fejjel rajuk szegezte csillogé fél szemét. Alexander meg se
rezdllt Karen laban fek(idt keresztben. A rigd ismét a vacsorajanak szentelte figyelmét. Csérét a féldbe
furta, zsiros falatot huzott ki, és elroplilt.

— Miért ne élveznénk ki a szép id6t, amig tehetjik — folytatta Cheryl. — Ha mér ilyen sajatsagosan
viselkedik a Golf-aramlat...

- Nem a Labrador-aramlatra gondolsz?

- Mindegy. Az a Iényeg, hogy kevés ilyen szép nap akad, és még hat hét nyomorusag var rank az
6sz bekoszonte el6tt.

- Fura - merengett Karen. — Gy(il6léom ezt a ragacsos kanikulat, de ha visszagondolok a
Georgetownban eltoltott évekre, még csak nem is emlékszem ra. Csak a buja tavaszokra. Az dsszes
virag egyszerre dugta ki a fejét, mennyei illatokat arasztva. Meg a hiivos 6szi napokra és a tiiz kordl
toltott téli estékre.

- Csak a derlis orékat szamlalom - mondta Cheryl. — Egy naporén lattam ezt a feliratot.
Fegyelmezett legyen az a memoria, amelyik ugyanerre képes.

- Az enyém a jelek szerint fegyelmezettebb, mint gondoltam volna. Amikor Miriammal
beszélgettem...

- Kivel?

— Miriam Montgomeryvel. Tudod, Shreve baratnéje.

- 0, persze. Ittunk az egészségére. Hogy is felejthettem el éppen 6t?

- Mindegy, azt mondta, gyléiné még egyszer leélni az ifjisagat. Egyetértettem vde. Ma sem
mennék vissza a multba, de megszabadulni se szeretnék t6le. Nagyszer(i emlékeim is vannak

Cheryl ranézett, majd gyorsan elkapta a pillantasat.

Remegd ajka lattan Karen sejtette, mire gondol. Vajon mennyire kotédtek azok az emlékek
Markhoz? Cheryl szemlatomast egyre diszkrétebbé valt. Nem kérdezett semmit, Karen pedig nem
bocsatkozott részletekbe.

Alexander felmordult, labra allt, és kéjesen nyuUjtozkodott. Elvonult, hogy szemrevételezze a kertet,
és ellendrizze az esetleg Ujonnan felbukkano szagdkat. A jelek szerint eredménnyel jart. Beasta magat
az azaleak ala, és eltint szem el6l.

- Biztos Mr. DeVoto macskaja jart arra — mondta Karen.

— Aha — Cheryl figyelmét a csabitd nyari levegd és az Uditen hosszu arnyékok sem kothették le
tartosan. — Egyszer talan nekink is lesz udvarunk. Ha nem is most rogton. Nagyon ugy néz ki, hogy
eleinte lakast kell bérelniink, és egy standot valamelyik bevaséarléutcaban. De talan par év mulva...

- Rengeteg munkaval jar a kert. Még j6 ideig nem tudunk felvenni valakit, a boltba se, nemhogy a
kerthez.

— Kedvelem a kerti munkat. Vasarolhatunk egy hasznalt flinyiré gépet. Néha talalni egyet a kapualji
vasarokon. A nénikéd gyonyori rendet tart. Gondolom, kertészre bizza?

— Feltehetdleg. Akarom mondani, persze. Magam kuldom a csekkjét havonta. Béar a dolog a suszter
két kis mandjara emlékeztet. Még sose lattam a kertészt.

- Nem is kellene neklnk ennyire elegans kert. A rozsakkal rengeteg a gond. Na, mindegy— nyult
Cheryl az iratrendezéért. — Jobb lesz, ha hozzalatok.

- Meg én is. Néhany oran at még kitart a nap, és kellemes szél fij. Ha most rogton felteregetek,
azok az o6reg vasznak meg is szaradnak estig — mondta Karen, de nem mozdult. Jélesett
megelégedetten lustalkodnia és élveznie a vilagtol elzart kert békéjét. Nem mintha a jov6 nyilegyenes,
sima Uttal kecsegtetne. Szamos pénzligyi és érzelmi katyu var még ra. Jack példaul egész hotorlasszal
felér. De a nehezén remélhetéleg tuljutottak, nincs hat helye az 6nsajnalatnak. Hala a régi és Uj baratok
szeretd segitségének, szamos sulys gondtél megszabadult, amelyek terhe alatt mas jarmi
tengelytorést szenvedett volna. Néhany problémaval maga is elbant. Volt annyi esze, hogy élien a
kinalkozo6 lehetdségekkel. Julie-tél megszabadult, és Robtol is. Szegény Rob. Tulajdonképpen szanja
6t, bar fel nem foghatja, hogy vetemedhetett ilyen gonoszsagokra. Az ember csak részvéttel gondolhat



az ennyi rosszindulattal terhelt természetre, és lelkifurdalassal elegy megkonnyebbiléssel veheti
tudomasul, hogy ezzel a tényezével mar nem kell szamolnia.

— Milyen elégedettnek latszol — nézett ra Cheryl. — Mi jér a fejedben?

- Rostellem megmondani. Csunyan elfogott az dneléglltség. Legjobb, ha slirgésen beledlém némi
forr vizbe és fehérit6be.

Aznap este Jack telefonélt. Hivasa tovabbi gyogyszerként szolgalt & dnelégiiltség ellen. Karennek ra
kellett ébrednie, hogy férjét nem intézheti el egyetlen kénnyed, talalé aforizmaval. Tombold diihvel tette
le a telefont.

— Hallottal mér ilyen pofatlansagot?! — fordult a mély egyuttérzéssel figyelé Cherylhez. — Nem atallt
ebédre hivni holnapra. Még mindig azt hiszi, hogy rabeszélhet azoknak a papiroknak az alairasara.

— Remélem, elharitottad.

- Természetesen. Sotétedik. Behozom a teregetésemet, utdna nekilathatunk kedvenc
programodnak.

- Jaj de jo! A tisztitds holmi.

— Az bizony. Legalabb neked szerezzen éromet, mert nekem nem fog. Ki kell valasztanom egyet
Shreve-nek.

— Szébval eladsz egyet neki.

- Mi mast tehetnék? Ez sosem volt kérdéses. Egyediili t6keforrasomat azok a tervez6i modellek
jelentik. Egyedul Mrs. Macnek koszonhetd, hogy rendelkezésemre alinak. Valahogy mégis mas, mintha
Pattél kolcsonoznék. Még két-harom Miriam-nagysagrendi eladas, és az én hozzajarulasom is meglesz
az induld tékénkhez.

— Oké, oké! A te partodon allok, vagy mar elfelejtetted?

Karen az ajk&ba harapott.

- Bocs.

— Mondtam mar, hogy felejtsd el a mentegetézést. Mikor jon Shreve a ruhajaért?

— Nem j6n. En viszem oda a hazahoz. Megigértem. Mi mast tehettem volna? Ragaszkodott hozza.

- Nem sokat — morogta Cheryl. Kévette Karent az ajtéhoz.

- Elfoglaltsaga és fontossaga teljes tudataban rendelkezett velem, szegény, koszos kalaposlannyal
- folytatta Karen. — Jésagos ég, hogy mennyire utélok akércsak egyet is odaadni neki ezekbdl a
ragyogd ruhakbal.

— Hat ne tedd, ha ennyire bosszant. J6n mas vevé.

- Nem tehetek ilyet. Semeddig se maradok meg az Uzletben, ha érzékenykedni kezdek a vevd
faragatlansaga és modortalansaga miatt.

- Azigaz.

Karen kinyitotta a hatso ajtot.

- Mindjart jovok. Foltennéd a teavizet? Nagyvonallan elmertillink egy csésze tea élvezetében.
Kozben szemugyre vehetjik a ruhdkat, ha mar meg nem vehetjuk 6ket.

Ennek véget kell vetnem — gondolta a teregetés leszedése kozben. - Legalabb kétszer elismételtem
Shreve minden egyes atkozott szavat. Cheryl biztosan haldlosan unja méar. Elég a gonoszkodadol, a
gunybdl, az dnsajnalatbél. Legalabbis ma éjszakéra elég.

Szobajaban elboritottak agyat a dobozok. Karen eltokélte, ugyanolyan lelkes izgalmat tettet, mint
Cheryl.

Még csak tettetnie sem kellett, amikor felemelte az els6 doboz tetejét.

- 0, dlomszép lett! Fenséges munkat végzett a tisztitds, még ha csillagaszati arat kér is érte. Ezt
nézd meg!

Ezistos textil csillogott a lampafényben. Az ujjatlan, red6ézétt bolerdt gondosan kitdmték
selyempapirral. A széles selyemdvet dusan telehintették strasszal, rubinnal és smaragddal. Az
ékkoveket apré Uveggyongyok koritették. Ugyanilyen iveggydngyokkel rakték ki a jo félméteres bojtot
is.



- Ezt semmiképp sem engedhetem at neki — ny6gétt Karen. — Maris megfeledkezett korabbi
fogadalmarél. Eredeti Poiret. Az egyiptomi modellek kézil. Ugyanezt a ruhat ismerteti az egyik
konyvem.

Fajdalmas csondben tették vissza a doboz tetejét.

A kovetkez6 utan nyultak.

- A tisztités figyelmeztetett, hogy fektetve kell tarolni 6ket — jegyezte meg Cheryl. — Egyiket sem
szabad vallfakra l6gatni.

— Igy van. A gyénggyel kirakott ruhékat tilos tamaszték nélkiil felakasztani, nagyon megeréitetné a
textilt.

Karen ismét felnydgétt. A harmadik dobozban fekete tafota estélyi ruha fekidt. A mély dekoltazst
bonyolult mintaju gyéngyberakas széles cskjai diszitették. A bd szoknya felhajtott elejét szirmokat
formazé girlandokbdl kirakott, csillogé-villogd gydngyzuhatag rogzitette.

- Lanvin — motyogta Karen.

Cheryl kikapta a kezébdl a doboz tetejét.

— Mindennek van hatéra — jelentette ki. — Még annak is, ami egy szegény kereskeddasszonytol
elvarhatd. Hamarabb vagatnam le az ujjamat, hogysem lemondjak errél. Mit mondanak a mizeumok?
Skertilt egyaltalan elérned 6ket?

- A muzeumok adomanyokat varnak — felelte Karen. — Ketten azt igérték, majd jelentkeznek. A
Costume Institute azt akarja, vigyem New Yorkba az egészet, hogy atnézhessék dket.

- Toll a Costume Institute fillébe! Még a muzeumoknak sem akarom atengedni ezeket a modelleket.
Tudod mit, Karen, egyaltalan nem kell lemondanunk mindegyikikrél. S6t, bolondok volnank, ha
lemondanank roéluk. Ezek kilénbdztetnek meg benniinket egy hasznaltruhakereskedéstél. Az &
révikon valunk az orszag egyik legjobb antikvar ruhazati szak(lizletévé. Hiszen ez a célunk, nem?

— Hat persze. Bar nem nagyon latom...

- Az effajta kollekci6 felbecsilhetetlen értékl reklamlehetéséget jelent. Divatbemutatékat tarthatunk,
kiallithatjuk a legszebb darabokat boltunk dekoracidjaként. Killonleges alkalmakkor bérbe adhatjuk ket
legkedvesebb ugyfeleinknek. Persze vastagon megkérjik ennek a kivdtsagnak az arat. Cikkeket
helyezhetlnk el roluk Ujsagokban és folyoiratokban, talan tévéinterjikat is csinaltathatunk.

- Komolyan gondolod?

- Ha kéztudotta valik, hogy ilyen kaliberl arut tartunk, nemcsak a vevék todulnak hozzank, hanem
eladok is, hasonld ruhakat kinalva megvasarlasra. En mondom, nagy hiba lenne egyszeriien tiladni
rajtuk.

— gy is gondolod, vagy csak nagylelkii vagy? Elismerem, visszataszitd latvanyt nydit egy felnétt ng,
aki konnyeit hullatja egy 6It6 ruha miatt, de...

- Persze hogy komolyan gondolom, te félesz(i. Magad is latnad a lehetéségeket, ha nem gérnyednél
hétrét az eréfeszitéstdl, hogy megkeseritsd a sajat életedet.

Hosszasan élvezkedtek, biiszkélkedve gydnydrkddtek a selyem és szatén ragyogasaban, a szérme
dus fényében, a kristaly és strassz csillogasaban, a modellek brilians felépitésében. Karent egészen
megbékitette a tudat, hogy nem kell lemondania a legszebb darabokrdl.

— Valami jobb darabot kell felkindlnom neki — jelentette ki végul. — Olyasmit, amiért alaposan
megvaghatom. Ett6l a modelltdl talan el tudok szakadni. Louiseboulanger, de nem fartozik a
kedvenceim kozé.

— Mit szdlsz ehhez a fekete tafotdhoz a kévér ezlstrozsakkal?

— Cheruit — mormogta Karen. — Egye fene! Elviszem mindkett6t, hadd valasszon kéziiliik. Fogalmam
sincs, hogy tudtad mindezt bezsufolni a kocsiba — méregette az agyon és a padlén puposodd
dobozhegyet.

- Inkabb azt kérdezd, hogyan fizettem ki — fintorgott Cheryl. — Amikor odaadta a szamlat, azt hittem,
menten repiléséra szorulok. Nem, ne aggddj, ez Uzleti kiadas. Mar elkényveltem. Tételekre bontva. A
szekrényben is talalsz néhany darabot. Azok csak a szokasos miianyag véllfakra és nejlonzsakokra
méltok. A tisztitds azt lizeni, nem tudta mindegyikbdl kiszedni az 6sszes foltot.



- Fogadjunk, hogy attdl fliggetlendl felszamitotta éket! — Karen lehamozta az egyik nejlonzsakot. —
Hm! Pedig azt hittem, ez kijon.

- Még egy nagyestélyi? Bali ruhakbol kiiléndsen erés a felhozatal.

- Az eskiv6i és bali ruhdkat egyszer, legfeliebb kétszer viselték, igy ezek épségben
megmaradhattak. Az emberek egyébként is igyekeztek vigyazni rajuk — Karen félretette az organdi
csipkeruhat. — Elég bének tlinik a szoknya. Talan be tudom sz(ikiteni, miutan kivagtam a foltos részt.
Mrs. Mac kevésbé tehetds baratn6i egyikétdl kaptam.

— Melyiktdl? — nyult Cheryl a nyilvantarté utan.

— 086... felirtam valahova...

Cheryl tapintatosan ejtette a témat.

- Hataz mi?

- Ez, kedvesem, az abszolut veszteség. Nézd ezeket a foltokat. Teljesen beboritjak a ruha elejét, a
derekat és a szoknyat is. Nem is tudom, miért kuldtem a tisztitoba. Valészinileg tévedésbdl keveredett
a tobbi kozé.

Félrelokte a ruhat. Cheryl felkapta.

- Kiprobalhatnam rajta az Uj tisztitoszert.

- Kér a féaradsagért. Szintetikus textil. Poliészter alapu kevertszal. Gyakorlatilag lehetetlen
eltavolitani bel6le a rozsdahoz hasonlo és rég belekétott foltokat.

- A cimke szerint ez egy Saks.

— Nem tervez6i modell, és nem is nagyon 6reg. Dobd csak a szemétbe!

- Jobb, ha meg se kérdem, honnan van.

- Tényleg, légy szives, ne kérdezd meg! Valami dereng, mintha rengeteg egyéb holmival egyutt
hevert volna a dobozban, dsszegyirve, gurigaba tekerve. Lényegében csak a tisztitds koltségére
fizetiink ra. A dobozos arukért altaldban nem fizettem sokat. A fene vigye el, ez is hasznavehetetlen.
Csakugyan szétesett a selyem.

— Mors selyem — mondta Cheryl.

— Az bizony. A tisztitos mondta is, hogy szamitani kell ra — Karen félredobta a bolerét. — Nézziik csak
ezt... Bizony, a bélés mors. A barsony azonban kifogastalan allagu. Ujrabélelhetjik.

Atnézték a maradékot. Karen félreallitott két nagy, fehér dobozt.

— Ezeket adtam el Miriamnek. Telefonélnom kéne neki, hogy készen vannak. Igazan tirelmes volt,
nem ugy, mint... Most régton fel kéne hivnom.

- Nem hiszem, hogy a varosban toltené ezt az estét. Nincs valami monstre galaest a Kennedy
Centerben?

— Nem tudok réla. A posta minden jel szerint elkeverte a meghivomat.

- Az enyémet is. Marpedig ma van a galaest, és Miriamnek ott kell lennie. A férje hozzajarult egy-két
milliocskaval az elndk Ujravalasztasi kampanyahoz — Cheryl bekapcsolta a tévét. — Talan benne lesz a
hirekben. Kiilénben is 1atni akarom az id6jaras-jelentést.

Eseménytelen, egyhangu hirmisor volt. Még a pandak is elvesztették vonzerejiket. Cheryl raunt,
lement a konyhaba egy szendvicsért. Alexander kovette. Elmulasztottak a gabrdl sugarzott nydlfarknyi
képsort. Karen azonban futd pillantast vethetett a sugarzo, integetd elnok mogétt feltlind Miriamre.

Karen nagy elszanassal nekikészult, hogy értesuljon Rob meggyilkolasanak ujabb részleteirdl.
Mindeddig kulonés gonddal kerllte a biinténnyel foglalkoz6 Ujsagcikkeket és tévériportokat. A
személytelen, mégis hatborzongatd sajtonyelv. még nyomasztobban tudatositotta volna benne a
sem érdektelenebb a tegnapi hirnél. Friss fejlemények pedig nem adddtak.

Cheryl visszatért. Alexander a sarkaban loholt.

— Mér jart a kertben — tajékoztatta Karent. — A csemegéjét is megkapta. Az Gsszes ajtot bezartam.
Duplan.

— Holnap is derUlt ég, kellemes idéjaras — jelentette Karen. — Lemaradtal Miriam latvanyarol.

- 0, széval szerepelt?



- Csak egy futo pillanatra. Halalosan unatkozott. Kikapcsoljam?

- Részemrdl rendben. A nyavalyaba, Alexander, szallj le rolam egy kicsit. Megkaptad, ami a tied. A
szendvics az enyém.

Karen egy pillanatnyit késett. Vagy nagyon is pontos volt? Nézépont kérdése. Kinyujtotta kezét a
tévé piros gombja felé. A kamera a Nemzeti Repil6tér terminaljanak belsejét mutatta. A riporter
hozzakezdett az interjuhoz.

Az atlantai hozzajarulas-gy(ijt6 kampany egyik csoportféndkét faggatta. Cheryl meglepett visitassal
hajolt elére.

— Oda nézz, Mark! Eppen a szonok mégbtt. Ugy néz, mintha...

Mark ugy nézett, mintha egészen masutt szeretne lenni. Egy pillanat alatt észrevette, hogy felé
fordulnak a kamerak. A kovetkezd pillanatban mar el is menekilt a hatdsugarukbdl. Flrgén és
zOkkenémentesen végezte a miveletet, de nem elég gyorsan. Shreve tapintatosabb volt anndl,
hogysem nyilvanosan Markra akaszkodjék, de annyira kozel allt, és olyan fesziilten lege Markot, hogy
akér a karjaba is kapaszkodhatott volna.

28 feeaet

A HETFOI IDOJARAS igazolta az elérejelzést. Karen és Cheryl a teraszon reggeliztek. Masodik kavéjuk
mellett Gldogéltek. Cheryl az el6z6 napon végiglatogatott kiarusitasokrol szamolt be.

- Roppant igéretesnek hangzanak — szavaibodl aradt a vilaglatott személyiség bolcsessége. —
Altalaban azonban hajitéfat sem érnek. Az embernek a sorok kdzétt kell olvasnia. Az Gtvonalat meg tgy
kell elterveznie, hogy minél tobb helyszin beleférjen.

- Jové héten ismét megprobaljuk. Ha ketten kétfelé megyunk, tébbfelé eljutunk.

— De feleannyi 6rémét se lelnék a dologban. Mit ér az egész, ha nincs kinek dcsarolnunk a sok
csiricsaré bovlit?

- Szivesen elmennék néhanyra, mar csak a vicc kedvéért is. Még sohasem jartam kapualji
kiarusitdson. Hogy neked micsoda védett életed volt mostanaig...

— Nem rossz id6toltés, ha jobb dolgod nem akad. Manapsag azonban gyakorlatilag nulla az esélyink
rd, hogy barmit talaljunk az Gzlet szamaéra.

Erezhetd tartézkodas hizédott meg a baratsagos reggeli csevegés mogétt. Egyikiik sem emlegette
a hiradd képsorat. Cheryl megprébalta: — Meglepden népes delegacio. ..

- Nem delegacio volt az - szakitotta félbe Karen —, csak a tipikus washingtoni fontoskodas. Mindenki
elhozta nagynénikéjét, ndvérkéjét, unokahugat. Narancslét kérsz, vagy grépfratot?

Cheryl az utdbbi mellett dontétt. Ajkat maris Ugy csucsoritette, mintha a cukrozatlan, keser( levet
horpdiné.

A gyumélcs szeletelése kdzben Karen igyekezett nem gondolni Markra. Szerette volna meggydzni
magét, hogy énmagéara és nem a férfira haragszik. Micsoda bugyuta, naiv dolog volt azt remélnie, hogy
az 6 gondjai és az biztonsaga iranti aggodalom all Mark minapi szétlan tinédése hatterében. Holott
nyilvan errél a hétvégérdl abrandozott. Shreve jart a fejében, kdz6s programjaikat tervezgette...

Megcsuszott kezében a kés. Vér serkent hiivelykujjabdl. Letépett egy darabot a pairtdrdlkdzébal,
hogy a sebre tapassza. JO szakacshoz illéen Ruth gondoskodott rola, hogy valamennyi kése
borotvaéles legyen. En tehetek réla — gondolta Karen. —. Ugy estem neki ennek a grépfritnak, mintha...
Skeresen megszakitotta ezt a gondolatmenetet, és a szeletelésre koncentralt.

Mire az ingatlanligyndkhoz értek, Karen szinte elfelejtette rossz hangulatat és a kivaltd okot. Az
uzlethelyiség nem latszott reménytelennek. Fel is vették listajukra.

Megszemléltek néhany antikvar ruhazati boltot is — a tobbség zarva tartott hétfén —, de Ures kézzel
tavoztak.



— Hogy egyesek mit el nem kérnek a rongyaikeért! — fiistélgott Cheryl.

- Neked és nekem rongyok — csititotta Karen. — Masnak pompas vétel. Attol figg, mit szeretnél
vasarolni. A mi igényeink meglehetdsen elvontak.

- Az igaz. Gyeriink, vagjunk neki a vidéknek! Hatha talalunk egy artatlan, 6reg lelket, aki éppen a
padlasat takaritja, és nem ismeri azt a sz6t, hogy antikvitas.

Nem talaltak. Hamar meg is elégelték az olcso bizsut, az Ures tejesflaskakat és a tolgyfa butort. Egy
ut menti piacon paradicsomot, dinnyét, kukoricat és barackot vettek, majd hazafelé indultak.

Cheryl mindjart mas szemmel nézett a vilagra, amikor hazaérkezve kiderilt, hogy elkerlték Mrs.
Grossmullert. Mr. DeVoto nélkil is tudtak, hogy ott jart. Ruhakkal teletométt nejlonszatyrot hagyott a
kiisz0bdn. Jatékosan libegett a ratizott cédula a szélben: A jové héten eljovok a pénzért.

- Milyen kedves, hogy igy megbizik bennlnk — mondta Karen. Cheryl bizalmatlanul méregette a
zacsko tetején kituiremked6 pecsétes, gyirott textilt.

A szatyor tartalménak tuzetes atvizsgélasakor a mocskos targy attort csipketeritének bizonyult. A
hozz3 tartoz6 szalvétakat is begydrték a csomagba. Harom pér néi keszty(, egy kalikokotény és a 20
as évekbdl szarmazé molyette, fekete néi furd6ruha tartozott még a kildeményhez.

- Le kell llitanunk a vénasszonyt! — szdgezte le Cheryl komoran. Karennek a kdnnyei potyogtak,
gy nevetett a fekete flirdéruhan.

- Marpedig a rendérséghez nem fordulhatunk — szedte 6ssze magat. — Mrs. Grossmuller nem mvel
semmi torvénybe 0tkdz6t. Mas kérdés, ha Ruth hazatérte utén is otthagyja a koszos ruhékat a
kiszobon. Annak tényleg nem orlinék. Képzeld csak el, milyen arcot vagna szegény Ruth. Nem is
beszélve Patrdl... Szinte szeretném hallani, amikor orditozni kezd emiatt. K6zdInink kell Mrs.
Grossmullerrel, hogy elkéltdzink.

— De nehogy megmondd neki, hova! - kénydrg6tt Cheryl.

— Muszdj, kilonben visszajon ide. Kilonben se mondok le egy beszerzési forrasrol. A mai
szallitmanybdl felnasznélhatjuk a terit6t a szalvétakkal, esetleg a kétényt is. Mrs. Grossmullernek mas
kincsei is lehetnek még.

- Belevagom az egészet a mosogépbe - jelentette be Cheryl. Csak ujjai hegyével ért a szatyorhoz.
— Azokat is, amikre nincs szikséglink. Jelenlegi allapotukban semeddig sem tarolhatok. Megszallnanak
minket a bogarak. Maris bolhasnak érzem magam.

- Ne mosd egyditt a flirdéruhat az asztalteritével!

— De Karen! Magamtol is van ennyi eszem!

Karen tllzottnak tekintette Cheryl aggélyait. Se bolhanak, se egyéb él6sdinek nem latta jelét. A
flrdéruhan lakmarozd molyok is rég kimultak és elporladtak mar.

Alexander szertelen érdekl6dést tanusitott a ruhak irant. Cheryl alig tudta lerazni, mialatt megtéltotte
a mosogépet. Taldn az imadott Mrs. Grossmuller illatat érezte a kutya a ruhakon. Karen még sosem
latta, hogy ilyen majomszeretettel cstiggétt volna valakin. Ez sokat elarult Mrs. Grossmullerrdl, vagy
Alexanderrol — vagy mindkettérél —, de Karen nem volt igazan kivancsi ra, hogy mit.

Mire mindent beramolt a mosogépbe - illetve a firdéruhat a kézi mosashoz hasznalt lavorba —,
Cheryl ingeriiltsége is alabbhagyott. Nedves kezét tordlgetve figyelte, amint Karen kipakolja a délutan
vasarolt zoldséget és gyuimolcsot.

— Mit vacsorazunk? Gyonyor( a paradicsom. Készithetnénk egy salatat.

— En elmegyek estére — felelte Karen.

- Randid van?

- Elfelejtettem szolni.

— Miért is tetted volna? Nem tartozol elszamolassal. Uj filra tettél szert, vagy ezuttal is Tony a
lovagod?

Leereszkedden mondta, mintha a j6 6reg Tonyt emlegette volna. Karen igenlé valaszara nyajasan
elmosolyodott.

— Most talén dsszejon neki. Rafér némi szérakozas a szegény filra.

— Szbval én vagyok a j6 magaviselet jutalma?



— Ejnye mar, Karen, ne kezdd megint!

- Jo. Szerintem is jutalmat érdemel. Ha rajtam all, meg is kapja. Hihetetlenil joképl, emellett
udvarias, kedves, tapintatos, érzékeny, intelligens...

- lgazén kedveled, nem?

- Az el6bb elmondottak valéban alapot adnak erre a kdvetkeztetésre.

- Helyes — Cheryl felkapott egy paradicsomot, és vizsgalgatni kezde. Alaposan megszemlélte,
ahogy egy tudos tanulmanyozna a mintapéldanyt.— Néha meg tudnam fojtani azt az én batyamat.

- Ezt meg te ne kezdd, j6?

- Becsszora, Karen, tébb mint egy éve nem latta azt a n6t. Shreve igyekszik felfdjni a dolgot. Hogy
téged bantson. Mindig is 6 futott Mark utan, sosem forditva — kipezsegtek szajan a szavak, mintha mar
nem tudna rajuk szoritani a fedét. — Sose beszél az ismerdseirdl... nékrdl... legalabbis nekem nem.
Elmeséltem neki az 6sszes komiszsagot, amit veled mivelt, idejott, rogy sértegessen téged, meg
minden, és mondhatom, nem vette ...

— Oriilnék, ha a jov8ben nem 6hajtanad elrendezni az érzelmi életemet! - sziszegte a fogai kozll
Karen. — Ha akarnék, magam is tehetnék néhany talalé megjegyzést a gatlasaidra.

Cheryl harcias felcsattandsa ezuttal elmaradt. Lehorgasztott fejjel, remegd ajkakkal motyogta: —
Tudom. Mér hallottam 6ket.

— Marktél.

— Tobbek kozott. Mark még csak hagyjan. Ismerte Joe-t, nagyon joban voltak.

— Es mint nyilvan megjegyezte, Joe nem varna el téled, hogy egész életedre lemondj a szerelemrél.
Minddssze ennyit koszonhetsz neki vagy a hazassagodnak? Jé, j6, befogom a szam. Hagyd ram az
ugyeim intézését, és én is hagyom, hogy itt tldogélj és... elszarad;.

Szerencsére megszolalt a telefon, miel6tt elmérgesedhetett volna a vita. Karen hirtelenjében nem
tudta hova tenni a hivot.

— Miss Everley? Attdl tartok, nem... O, Mrs. MacDougalnal. Hat persze. Rogton ismerésnek tiint a
hangja. Igen? Worth? Hogyne, nagyon érdekel. Nem, attdl tartok, a holnap délutdn nem alkalmas.
Esetleg szerdan... Ertem. Hogyne, ebben az évszakban Cannes biztos gyényérii. Egy pillanat...

A Worth név hallatara Cheryl felkapta a fejét. Kétségbeesett integetésbe kezdett.

- En elmehetnék holnap — mondta. Karen tenyerével befogta a telefonkagylé mikrofonjat. — Hol
lakik?

- Messze kinn a keleti parton. Szerdan kiilféldre utazik, szeretne miel6bb megszabadulni ezektdl a
dolgoktal.

- Hadd beszéljek vele! - nyult Cheryl a telefon utan.

Sugérz6 arccal tette le a kagylot.

— Forré nyomnak igérkezik.

— Cheryl, biztos meg tudod csinalni? Esetleg lemondhatom Shreve-et.

— El6bb-utobb meg kell biznod bennem. Elég j6 elképzelésem van az arakrol.

- Nem is erre gondolok. Hosszu az ut odaig, és mintha emlitetted volna, hogy készulndd kell a
zarovizsgaidra.

— Majd tanulok ma éjjel. Nem mondhatunk le egy potenciélis beszerzési forrasrél. Magad hajtogatod
mindig. A holgy pedig, a hangja utan itélve, nem tul sokaig marad koztiink.

— Mrs. Mac 6sszes baratnéjének ilyen a hangja.

- Szbval legjobb lesz addig utnlink a vasat, amig meleg. Mikor indulsz ma este?

- Tony fél nyolcra jon értem.

Karen nagy gonddal 6ltézkodott, drommel téltotte el, hogy derékbésége csdkkenésével dsszhangban
gyarapodik ruhatara. Mar nem feszengett antikvar ruhaiban. Lényegesen mutatdsabbak és sokkal
igényesebbek voltak sajat ruhadarabjaindl.

Régéta fajt a foga a Mrs. MacDougal egyik baratnéjétél — nem Mrs. Ferristdl — szarmazé ruhara. A
kelleténél egy kicsivel sziikebb volt, miel6tt a tisztitoba kildte. Az Otvenes évek végérdl szarmazo,



halvanysarga legyezdszoknya szabasa egyszeri, de rendkivil elényds volt a csip6nél elegansan
bévilé fazonjaval. Nem tervezéi modell volt. Cimkéjén a Debenham and Freebody az el6keld londoni
boltok egyikére utalt. Karen elégedetten vette tudomésul, hogy a ruha egyetlen ranc nélkul simul
testére.

A kelme tiszta, fényes szine jol illett s6tét hajahoz és bérének Ujsitetli bronzszinéhez. Tonynak
semmiképpen sem kell szégyenkeznie vele a nyilvanossag el6tt. A jo 6reg Tony... Sokkal tébbet
érdemel a leereszkedd vallveregetésnél, amire Cheryl méltatia. Barmennyire is szerette Karen a
partnerét, néha szivesen felpofozta volna.

Ez is ilyen alkalom volt. A testvérpar egyik tagjara se tudott ingertiltség nélkll gondolni. A j6 6reg
Tony és a jo dreg Karen egészen jol meglesznek nélkUllk is.
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- NEZZENEK ODA, hiszen mar el is késziilté] — amult Tony. - En pedig arra szamitottam, hogy 6 fél
orat tolthetek vigyazziilésben a nappaliban, udvariasan csevegve Cheryllel és a kutyaval.

— Ne akard bebeszélni nekem, hogy az 0sszes bardndd a szlileivel lakik, akik végigjatszatjak veled
a jol bevalt, régi misort.

— A, csak viccelni akartam. — Kinyitotta a kocsi ajtajat Karennek. Megfordult, illetlen gesztussal
valaszolt Cherylnek, aki a kiiszobrél integetett nekik, és ugy ragyogott, hogy Karen szerette volna
sokkal lelkesebben megismételni Tony gesztusat.

- Sajnalom, hogy nem tudtam korabban sort keriteni erre a talalkara — folytatta Tony a
mentegetézést.

- Az ég szerelmére, ne alazatoskodj mar ennyit! Nap mint nap kockaztatod az életedet értuink,
szegény védtelen polgarokért. A legkevesebb, hogy alkalmazkodunk az id6beosztasodhoz.

— Oriilék, hogy igy vélekedsz. Korantsem mindegyik... (igy értem, nem minden nd gondolja igy.

Arckifejezésébdl Karen arra kovetkeztetett, hogy egy bizonyos nére gondd. A jelenlegi szeretéjére,
vagy az el6zére? Cherylre?

— Nemcsak 0nz0 hiusagbdl viselkedhetnek igy — csuszott ki a szajan. — Kellemetlen és veszélyes
életet élsz, Tony. Egészen jol meg tudom érteni, ha egy né elviselhetetlenil nehéznek tartja az orokos
aggodast.

- Nem is folytatom ezt életem végéig. Nem tartozom az elkotelezett tv-nyomozok kozé.
Legfontosabb életcélom, hogy seriff legyek egy unalmas kisvarosban, ahol a legsulyosabb gondot a
szombat esti részegek okozzak, meg a kukoricafoldekrdl nyaranta begy(jtendé marihuéna.

Karen nem szamitott r4, és nem is oriilt, hogy ilyen komoly fordulatot vett a tarsalgas. Tony nem vart
valaszt.

Masrél kezdett beszélni. Feliletesen csevegtek, amig Tony be nem allt a jarda mellé egy Ures
parkolohelyre.

— Aligha juthatok ennél kdzelebb — mondta kénnyedén. — Nincs kedved néhany sarkot sétaini?

— Miért ne. Nagyon kellemes az este.

- Az igazat megvallva, kdzelebb is kereshettem volna helyet — ismerte be Tony. — igy azonban
modom van ra, hogy dicsekedjek veled. Gydnyorl ruhatvalasztottal.

Karent joles6 érzéssel toltotte el a szembejévik elismerd pillantasa. Mutatdés par vagyunk —
gondolta. Magaban vigyorgott a kozhelyen. — Legalabbis Tony mutatés. Olyan joképd, hogy abbol
mindketténknek jut.

Tony csdndes, nyugodt kis éttermet vélasztott. A berendezés vidékies hangulatot arasztott. A
fépincér név szerint (idvozélte Tonyt.



- Remélem, imponalok neked — mondta Karennek, miutan helyet foglaltak asztaluknal. — Az egész
varosban egyedill itt ismerik a nevemet.

— Azt azért kétlem.

- Ugy értem, tarsasagi jelleggel.

Mosolygott beszéd kozben. Karen mégis sajnalta, hogy emlékeztetnie kell 6t arra a masik jellegre is.
Elébb-utdbb azonban fel kell vetnie a kérdést. Akkor pedig jobb hamar tulesni rajta.

- Valamit meg kell emlitenem, Tony. Utalok beszéini rola, még jobban utadlom elrontani vele a
szabad estédet...

Tony még szélesebben vigyorgott. Karen keze utan nyult.

— Ez egyike legkedvesebb tulajdonsagainak, holgyem.Nem retten vissza a kellemetlenségektdl.

— Mit tudsz te arrol - fintorgott Karen. — Persze igyekszik az ember.

A meleg, erds férfikéz szoritasa megkonnyitette, hogy elismételje a Julie-tol hallottakat. Megemlitette
néhany otletét is, ami Julie informacidja kapcsan jutott az eszébe.

— Erdekes — mondta Tony, amikor Karen befejezte. — Ugy vagyok vele, mint te. Ugy érzem, ra kellett
volna jénndm. Sajnos sohasem forditottam kell6 figyelmet arra a buta konyvecskére.

— Azt hittem, elolvastad.

- Részben. Marknak megvan. Biztos Mrs. MacDougaltol kapta. A zsarolas kétségkivil érdekes
lehetdség.

— Udvariaskodsz — nevetett Karen. — Nem hiszel benne igazan.

— Az én egyligy( rendéri elmém szamara tdl bonyolult az ilyesmi. Inkabb Marknak valé. O kedveli a
valészin(tlen elméleteket. Vajon erre célzott-e?... Hagyott szamomra valami rejtélyes (izenetet. Régi és
Uj gyilkossagokrol volt szé benne. Visszahivtam, de nem felelt. Biztos elutazott mar.

- Nem veszed komolyan, igaz? Nyugodtan valld be szdmomra ez nem presztizskérdés. Nem
szandékozom vilaghiri detektivvé vaini.

Tony ujjai végigcirégattak a kezét, kdrbejartak csuklojat.

— Hala Istennek! Akkor hat bevallom: nem veszem komolyan. Altalaban a legegyszeriibb megoldas a
helyes. Barcsak talalnank végre valami konkrét bizonyitékot arra, hogy Rob bujkalt a kisérteties
lepedében! Hatalmas gondtdl szabadulnal meg, ha err8l megbizonyosodhatnal. Ambar altalaban
ennyiben maradnak a dolgok. Ritka fényes nap deril a birésagra, ha perdonté bizonyitékokkal
felszerelkezve allunk oda.

— Tudom. Tobbet nem beszéliink réla.

— Elmondok mindent, amit elmondhatok. Mar tajékoztattuk a sajtot a legtobb tényrdl, igy a hivatali
titok sérelme nélkiil beszélhetek és a fenébe is, mindenképpen ugyanezt tenném, ha ezzel segithetnék
neked. Szerintem azok kdzé tartozol, akik még a kellemetlen tényekkel is inkabb szembenéznek. Nem
mintha tdl sok mindenr6l szamolhatnék be - tette hozza sietve. — Megtaldltuk Rob kocsijat. Egy
hamburgerb(fé parkolojaban allt, két mérféldre attél a helytél, ahd a holttestet felfedezték. Bérondje a
csomagtartoban volt. Jokora rejtekhelyre bukkantunk az ilés alatt, benne fi, koko, tabletta. Szerintem
mindez a személyes szlikségleteit szolgalta. A kocsi belseje tele volt ujjlenyomatokkal. Az dveé, Julie-é
és néhany azonosithatatlan. Lehet, hogy a gyilkosé is kozottik van, ez a nyom azonban csak akkor
vezet valahova, ha mar van priusza a tettesnek, és az ujjlenyomata szerepel a nyilvantartasunkban. Ez
az eset konnyen szaporithatja a megoldatlan Ggyek szamat.

Most méar Karen is belenyugodott a téma megvaltoztatasaba. Ovatosan hatoltak elére a felfedezetlen
terlleten, és minduntalan kozOs érdekli6dési tertletekre bukkantak: a jazz, Monty Python, az
impresszionista festészet.

Tony kedélyes nevetéssel fogadta Karen szemmel lathaté meglepetését.

- Azt hitted, miveletlen tahdk vagyunk egytdl egyig? Elég jaratos vagyok példaul a tizendtodik
szazadi toszkan festészetben is. Probald csak kil

A vacsora vége felé mar fesztelenul beszélgettek.

A kavéra varva azonban Tony egyre merevebbé valt. Karen mér azon tin6dott, nem hagyotte
emlitetlendl valami csuf fejleményt. Tony hirtelen kibokte: — Vettem egy hazat.



- Hogy... hogy mit? — A férfi szégyenl6s mosolya elarulta a tobbit. — Tony! Csak nem...

— De igen. Leesburgban. Az igazat megvallva még nem vettem meg, csak alairtam a szerzddést. De
arra szamitok, hogy a tulaj elfogadja az ajanlatomat.

— Te aztan nem vesztegeted az id6t, hm? — nyerte vissza a lélegzetét Karen.

— Minek, ha tudom, mit akarok csinalni. Azért emlitem a dolgot, hogy megkérdezzem: nem akarjatok-
e kibérelni t6lem a hazat.

Karen lélegzete megint elakadt. Mialatt szétlanul bamult, Tony elmagyarazta: — Emlitettem, hogy
befektetési lehetdséget keresek. A bérhazvasarlastol vonakodtam. Rengeteg a nehézség, ha az
embernek nincs mddja feliigyelni a bérlék viselkedésére. A bérlék tonkretehetik a bérleményt,
elkéltézhetnek fizetés nélkil... Valami azt sugja, hogy te és Cheryl nem fogtok happeninget rendezni a
hazban, és nem logtok meg a tartozéssal. A bérlettel varhatdlag ti sem jartok td rosszul. Szé sincs
szivességrél. Tiszta és egyértelmi (izletet ajanlok. Ha dsszeadjatok, hogy te és Cheryl mit fizetnétek
egy-egy lakasért, plusz az Gzlethelyiség bérleti dija...

Karen felemelte a kezét.

— Allj mar meg, hadd gondolkodom egy percig! Nem kell meggy6zndd az iizlethelyiség és lakas
kombinalasanak elnyeirdl. Cheryl mér kiszamolta.

— Akkor miért ne fognatok szavamon? Tetszett az épllet, nem? Cheryl azt mondja, te ugyanannyira
belebolondultél, mint &. Csak azért nem ismerted el, mert tiiment a lehetdségeiteken.

— Cheryl... - kezdte Karen ingertilten, majd legyintett. — Persze, igaza van. Tényleg tetszett a haz.
Tokéletes lenne. Semmiféle szerkezeti valtoztatast sem igényelne. A nappalikat hasznalnam,
hordozhaté &llvanyokkal és polcokkal rendezném be, figgdnnyel levalasztanék egy probafiilkét...

— Mit széIndl valtoztathatd helyzeti reflektorokhoz? Nagyon kénnyen kiépitheték a sinek...

— Valamiféle padldburkolat — Karen egészen beleélte magat. — Nem lenne sok értelme hagyni, hogy
a népek sarat hordjanak szerteszét azon a gy6nyord, sarga fenydparkettan... Tony! Ne kisérts. Nem
hagyhatom, hogy belevag;!

- Hat nem érted? — Tony arca bezérkézott, szomorusag és sebezhetdség tikroz6dott rajta. -
Micsoda menekiilési lehetéség volna szamomra. Elbdjhatnék a mindennapi munkamat képezé szenny
és mocsok és beteges tragédiak eldl.

- Hogyne érteném. Jobban, mint gondolod.

— Hat akkor miért nem hagyod, hogy 6romet szerezzek magamnak?- Tony ramosolygott. A tiszta
vonzalom hullama soport végig Karenen.

— Gondolkodom a dolgon — Igérte.

— Nem is kérek mast. Ertesitelek, mihelyt az iigylet véglegessé valik. 086... talan jobb lesz, ha
Cherylnek nem is sz6lsz addig.

- Oké.

Tony képtelen volt témat valtani.

— Azt hiszem, harminc napon bellil lezarhatjuk az tgyet. A tulaj ég a vagytdl, hogy eladja a hazat. J&
a hitelképességem, semmi problémaéra se szamitok a kdlcsdnnel. Hagyjunk még egy hénapot a dolgok
elrendezésére. Sok mindent el tudtok intézni addig is, nem? Engedélyek, cégbejegyzés, butorvasarlas,
fliggonyok készitése, miegymas. Az lnnepdyes megnyitast oktdber elsejére tervezhetitek. A kisfil
idében elkezdheti az iskolat. Esetleg par napot késik. Az dvodaban vagy iskola-eldkészitbben ezt nem
veszik olyan komolyan, igaz? Par nap késést?

— A, biztosan nem szamit - felelte Karen gyengéden.

Az asitozé pincérek kezdték felforditgatni a székeket.

Karen csak ekkor vette észre, hogy mas vendég nem maradt az étteremben.

— Szentséges ég, hiszen mindjart éjfél!

- No és? Kikapsz, ha késén érsz haza?

— Miattad aggédom. Hanyra mégy dolgozni?

— Hajnali kettére — mosolygott Tony Karen elszérnyedésén. — Ezen a héten a késéi miiszakban
vagyok. De lehet, hogy a koraiban.



- Még mindig alhatnal két orat, ha egyenesen hazamégy.

— Nem akarok aludni. Szent kételességed, hogy kitarts mellettem, amig visszatérek feladatomhoz,
hogy életem és testi épségem kockaztatdsa &rdn is megvédelmezzelek benneteket, védtelen
polgérokat.

- Hogy éallhatnék ellen egy ilyen folyamodvanynak?

— Sehogy. Innen viszont célszer( lesz tavoznunk. Te is érzékeled a pincérek gyengéd célzasait?

Odakint megvitattak, hogyan toltsék el a kovetkez6 két orat. Karen elutasitotta a night-club
gondolatat. Erezte, Tonyt éppoly kevéssé vonzza ez az elképzelés, mint 6t magat.

- Mi lenne, ha sétalnank? Olyan szép ez az este.

— A férfiak &lma. Az olcs6 randevu — Tony gyengéden megszoritotta Karen karjat. — Akkor menjlink
vissza Georgetownba. Washington belvarosa nem igazan alkalmas szintér a békés éjszakai sétahoz.

— Amint hallom, Georgetown sem viszi tllzasba a biztonsagot.

— En nem biztonsagra utaltam, kedvesem. Anélkill hogy pofatian kérkedésre vetemednék,
kijelenthetem: nem sok férfi tarsasagaban erezhetnéd magadat nagyobb biztonsagban.

- Ha haborgatnanak bennlinket, felorditasz: Huutu!, és raveted magad?

— Ugy valahogy. Georgetown szebb sétautakat kinal a belvarosnal.

— Nekem megfelel. Utba ejthetnénk a hazunkat is? Nem kell megalinunk, csak elgurulunk mellette.

— A kuiszobonallé katasztréfa fenyegetd eléérzete tolt el?

- 0, dehogy. De Cheryl egyediil van... — Tony besegitette a kocsiba, 6 maga is beiilt a volan mogé.
Karen folytatta: — Megigérem, tobbé nem beszélek szakmai dolgokrl.

— Nem is annak veszem, ha téged és Cherylt érint.

— Elég butan viselkedem, mi?

— Dehogy. Nem is viselkedhetnél masként mindazok utan, amiken keresztilmentél. A félelem
egészséges, hacsak til nem nd az ésszerliség hatérain. - Csondben haladtak. Tony kisvartatva
megszolalt.. - Itt vagyunk. Latom, anyuci égve hagyta neked a villanyt.

Az udvari lampak vilagitottak, de az ablakok s6tétek voltak. Karen ingerlten felcsattant: — Vildgosan
megmondtam neki, hogy minden lampat hagyjon égve! Biztos odafenn varrogat, vagy a végeérhetetien
listait irkalja. A haldszoba a tuloldalra nyilik, nem lathatjuk innen a fényét.

— Akarod ellendrizni?

- A, nem szlikséges. Minden rendben van.

- Jo.

Néhany sarokkal lejjebb és a bevasarloutcaktdl is tdvolabb Tonynak sikeriilt szabalyos parkol6helyet
talalnia. Nem szallt ki. Karenhez fordult, atélelte. Ezuttal semennyit se habozott, és Karen készséggel
engedett. Ajka késébb félrekiszott az dvérdl, gyakorlottan kdvette arcanak és fiilcimpajanak vonalat.
Karen erein végigcikazott az izgalom.

- Biztos sétalni akarsz? - sugta Tony.

— Nem. De te is tudod, hogy ez nem az igazi. Nem fog bevalni.

Tony hallgatott. Meleg lélegzete meg-megrezzentette Karen hajat, ajka arcanak és nyakanak puha
borét cirdgatta.

— Ennyire nyilvanvald? — kérdezte végiil.

- Minden szavaddal és minden pillantdsoddal elarulod magad - Karen félig mulatott a helyzeten,
pedig valojaban sajnalta, hogy igy alakultak a dolgok.

- Te jobban uralkodsz magadon - mondta Tony. - Mark az?

- Micsoda szuletett Uriember vagy, Tony — Karen kiszabaditotta magat, és kényelmesen a karjaiba
fészkelédott, allat Tony vallan nyugtatva. — Ne akard elhitetni velem, hogy észre se veszed, amikor
bolondot csinalok magambol.

— A férfiak hirhedten bargyuak ilyen kérdésekben.

— Remélem, Mark sem kivétel.

- Micsoda butasag! - mondta Tony. Karen haja az arcat csiklandozta. — Hogy jojjon ra, ha nem
sz0lsz neki?



Karennek semmi ésszer(i valasz sem jutott az eszébe.

- Nem igy megy az — motyogta.

— Mélységesen aggadik érted...

— Az biztos. Annyira, hogy a hétvégét vidéken télti valamelyik cafkaja tarsasagaban.

Tony hirtelen felnevetett. Erésebben szoritotta magahoz Karent.

— Cafka? Mrs. MacDougal volt az egyetlen személy, akitdl ezt a szét hallottam. Lehet, hogy egész
mas a helyzet, Karen. Miért nem adsz egy esélyt a pasasnak?

— Nem tart rd igényt. Tony, biztosan nem sejtetted, hogy én... hogyan érzek?

— Megfordult a fejemben egyszer-kétszer. Reméltem, hogy tévedek.

— Nem tévedtél. Nem elégedhetsz meg a masodik legjobbal.

- Te nem a masodik legjobb vagy, Karen. Ne hidd, hogy cinikusan felhasznallak...

— Cheryl féltékennyé tételére? Sokkal okosabb vagy anndl. Szerintem szeretnél megszabadulni a
reménytelennek mindsitett helyzetb6l. Hagyj neki még egy kis id6t!

- Egy évet hagytam. Nem tolakodtam, Karen.

— Lehet, hogy ez volt a baj.

— Sodorjam le a labarol? Nem hiszek benne. A romantikus regényekben bevélhat az ilyesmi. Nekem
azonban sose felelne meg az az ostoba liba, aki beddl az 6sembertechnikénak. Isten latja lelkem,
minden méast megprobaltam.

- Megsebeslilhetnél, vért csepegtetve betantoroghatnal, és a laba elé julhatnal.

Karen érezte a Tony arcan megfeszild izmokat. Tony hangjaban azonban nem bujkalt mosolygas.

- Kbész, de inkdbb nem. Ez is afféle hagyoményos irodalmi triikk, de kételkedem a
hatékonysagaban. No meg a sebesllés se vonz. Faj, tudod.

- 0O, Tony, mit tegylink? — Karen szorosabban hozzabuit. — Cherylnek elment az esze. Hiszen te
olyan kedves vagy... rendkivil rokonszenves...

Tony ismét megszoritotta Karent.

- Te is nekem. Nem is rossz kezdet, hm?

- Nem...

- Fejleszthetnénk. Szivvel-lélekkel.

— Mar megprébaltad. Nem mintha nem élvezném minden percét.

Tony nevetése megint meglibbentette Karen halantékan a hajat.

— Készondm az értékelést és viszonzom a bokot. Széval, baratsag?

- Baratsdg - egyezett bele Karen, és befészkelte magat az odlelésbe, amely se tébbet, se
kevesebbet nem igért &és nem kovetelt annal, amennyit barmelyikik adni szandékozott.

— Még valamit, Karen.

-Hm?

- Ugye, nem azért dontottél igy, mert Ggy véled, hogy tartozol vele Cherylnek... J6 ég! Micsoda
beképzelt gondolat. Nem akartam...

— Tudom. — Szerencsédre - tette hozza magaban mosolyogva Karen. — Nem, kedves baratom, nem
ez volt az oka. Egyszer mar elkdvettem ezt a szarvashibat. Nem mintha nem lennél millié szazalékkal
kilonb Jacknél. Azt viszont megtanultam, hogy semmi sem helyettesitheti az igazit. Jobb kibirni nélkle,
mint beérni kevesebbel.

Végul mégis sétaltak. Kart karba Oltve, békésen lépdeltek végg a hallgatag utcdkon. Hosszu,
kényelmes szlinetek tagoltak pér szavas beszélgetéseiket az id6jarasrdl, a politikardl... a leesburgi
hazrél. Karen végl bevallotta, hogy szoritja a cipd a labat. Tony felajanlotta, hogy hazakiséri. Semmivel
se értek volna hamarabb a kocsihoz, mint a hazhoz.

Az utca néptelen volt. Ha egymagaban van, Karen sietve igyekezik hazafelé, aggddd pillantasokat
vetve az arnyékokba. Napok 6ta nem érezte magat ilyen biztonsagban. Nem csupan Tony fizikuma,
kemény izmai vagy a kabétja aldl kidagadd pisztoly hatott megnyugtatéan: még tébbet ért szakérts,
magabiztos fellépése. Ezzel a férfival akérhol biztonsagban érezné magat.



Még mindig vilagitottak a haz udvari lampai. A kozelbe érve Karen bucsuzni kezdett: — Remélem,
nem...

— Css! - dllitotta meg Tony.

- Mit....

- Hallgass! Figyelj!

Karen csak a megszokott éjszakai zajokat hallotta. Kisvartatva Tony megszélalt: — Gyeriink tovabb.
Tul a hazon.

Keze elbretolta Karent. Lépéseik zaja szokatlanul erds visszhangot vert. Ugyanabban a békés
tempdban haladtak, mint addig. Karen félt megszdlalni. A suttogast is csak akkor merte megkockaztatni,
amikor biztonsagos tavolsagra értek.

— Mi tortént?

- Valoszinileg semmi — Tony hangjat is alig lehetett hallani. — Mintha hallottam volna valamit...
fojtott huppanast... a haz mogul. Talan becsapodott egy ajté vagy egy spaletta. Fordulj be a sarkon.
Oké. Nincs mellékutca a haz mogétt, ugye? Hogy lehet bejutni a hatsé udvarba?

— Az oldalajton at — Karen elmagyarazta az elrendezést.

- Helyes. Maradj itt. Visszafordulok, kortinézek.

- Nem maradok itt egyedul!

- Css!! Oké, gyere velem, de hangtalanul.

Olyan sebesen mozgott, hogy Karen csak kinkeservesen kdvethette az utasitast. Elérték a hatso
udvarhoz vezet6 atjar6 faajtajat. A sotétség ellenére Tony kezei villamgyorsan megtaléltdk a reteszt.
Karen mogéje kuporodott. Torka kiszaradt, izmai pattanasig fesziiltek.

Tony lassan, dvatosan nyitni kezdte az ajtét. Minden igyekezete ellenére, a rozsdas zsanér tiltakoz6
nyikorgast hallatott. A zaj sikoltasként hasitott az éjszakai csendbe.

Tony szitkozédott.

— Ez betett nekiink. Maradj itt!

Tony belevetette magat a sététbe. Karen egyetlen pillanatig habozott csupan. A keskeny afardban
pokhalok csiingtek egyik faltol a masikig. Kisértetujjakként simitottak végig az arcat. Az atjaré végén
Tony nekivetette magat az ajtonak. Sziluettje egy pillanatra kirajzolédott a nyilés vilagosabb hattere
el6tt. Azutan felkialtott és elérerohant.

Karen is szaladni kezdett, mire azonban a kertbe ért, befejez6détt az egész. Futo pillantast vethetett
csak a keritésen atlégo juharfa kusza agai kéz6tt eltling figurara.

Odabenn a hazban Alexander bolondul ugatott. A konyhaban felgyult a villany.

Minden mas benyomas jelentéktelenné torpllt, amikor Karen meglatta a viragagy kozelében, a
f6ldon csapkodo és vonaglo fehér alakot. Tompa, elfulladt hang hallatszott beléle. Tony hangja.

50 fepeaet

A DEJA VU kisérteties érzése toltdtte el Sket, amint ellattak az Ujabb sebesiiltet. Tony mélyen atérzett,
forrd atkaitol fel is hdlyagosodhatott volna a fllik. Elsésorban az éltonyét sajnalta. A zaké bizony
teliesen ténkrement.

Nemcsak vérfoltos lett, hanem parhuzamos csikokban fel is hasogattak.

— El kell menned elsésegélyre! — nogatta Cheryl. — Valészindleg elallitottam a vérzést, de...

— Remélem is, hogy eldllitottad. Egy mumianak is elég lenne a koétszer, amit ram tekertél! —
vicsorgott Tony. Viszolyogva szemlélgette a karjat. — Az isten verje meg azt a kurvapecért! Ez az 6ltony
egész vagyonba...



- 0, kit érdekel az dltonydd? — Cheryl haléingén is vérfoltok éktelenkedtek. Tobbségiik a Tony karjan
esett mély vagasbdl szarmazott. Tony akkor kapta ezt, amikor arca elé emelte a karjat védekezésil. A
tobbi vagas felszines volt csupan.

A kertbdl felhangzé zlirzavar hallatan Cheryl leszaladt a 1épcsén. Azzal se vesz8détt, hogy kontdst
kapjon magara. Haldingének vékony anyaga ittott a testére tapadt.

A latvany a halalhoz sokkal kdzelebb allo sebesiilt figyelmét is elterelte volna bajairdl.

— Kérhazba kell menned! - ismételte Cheryl. Tony diihddt orditast hallatott.

— Be kell telefonalnom, ezt kell tennem, nem mast. Es ha kivancsiak vagytok ra, nem esz a fene az
oromtdl amiatt, amit a hadnagyomtol kapok. llyen triikkot felnyalni! Bocs, hadnagy, belegabalyodtam
egy lepedébe. Krisztusom!

- Atamadé dobta rad a lepedét — nyugtatta Karen. — Semmit se tehettél volna.

- Kétségtelen, hogy ram dobta azt a lepedét, és kétségtelen, hogy tehettem volna valamit. Marknak
voltigaza, esne ki a szeme. Nemcsak tokéletes alcazast nyuijt a lepedd, hanem olyan rohadtul képtelen
latvannyal szolgalt, hogy egy-két masodpercre megddbbentem. Eppen elég ahhoz, hogy... Cheryl,
mondtam mér, hogy fogd be a sz&d. Hol az az atkozott telefon?

- Ha megkdnnyebbiilsz téle, hogy minden méasodik szavad szitkozddas... — kezdte Cheryl.

— Igenis megkdnnyebblok téle. Ha nem is nagyon— Tony ellokte Cheryl kezét, és felallt. Aztan leilt.
Gyorsabban, mint szeretett volna. Majdnem eltévesztette a széket is. Cheryl lecsapott ra,
megtamasztotta.

- Na latod, nem szabadna 6sszevissza ugrandoznod. Maradj itt nyugton, amig én...

Tony mélyet Iélegzett. Ajka mozgott. Karen ugy vélte, tizig szadmol magéban. Tiznél visszatért némi
pir az arcaba.

— Telefonalni fogok — mondta halkan. — A hallban levé késziiléket hasznalom, mert nem akarom,
hogy halljatok, amit mondok. Maradjatok itt. Mindketten.

Ezuttal megallt a laban. Enyhén tantorogva eljutott az ajtoig. Ott megfordult.

— Latod? — mondta Karennek. - Ez se valik be.

— Mirél beszél? - kérdezte Cheryl, miutdn Tony mogott becsukodott az ajtd.

Karen ranézett. A vilagitas dicsfényt varazsolt hajabol.

Testének gémbélyded forméi ingerléen fesziltek a haléing vékony anyagénak. Belesapadt az
aggodalomba ugyanugy, mint par napja, amikor batyja szorult a segitségére. Karen legszivesebben teli
torokbdl orditva toporzékolt volna — &t kell valahogy tornie az 6nfelaldozé magany falat, amit Cheryl épit
onmaga és a vilag k6zé. Nem tehet réla. Egyetlen nd sem tartozik szerelemmel a férfinak csak azért,
mert az ezt akarja. De Tony annyira mélto a szerelemre. Karent magat is csak fél Iépés valasztotta el
téle.

Es miért nem teszi meg azt a fél Iépést? Ugyanolyan reményteleniil érzelgés és képtelen szempont
miatt, mint Cheryl. Zsdk meg a foltja, gondolta fanyarul. Nem is szélva a vilagtol elrugaszkodott,
elkényeztetett emberekrd!.

Szemei vissza-visszatévedtek az asztalon heverd targyakra. Két hétkdznapi haztartasi eszkoz,
eredetiket és funkcidjukat tekintve artalmatlanok: a gyirdtt, vérfoltos lepedd és a fényét vesztett
pengéji, ragacsos kés. Durva becslés szerint e pillanatban néhany szazezer ugyanilyen duplaszéles
poliésztervaszon lepedd hever a kornyék agynemitartéiban és Uzleteiben. Nagy vonalakban
atalakitottak. Levagtak a foldig ér6 sarkokat, keskeny rést szakitottak rajta, hogy viseléje lathassa, hova
lép. A kés csaknem ugyanennyire jellegtelen: nyolchiivelykes, solingeni pengéji szeletelbkés. A
mosogato melletti allvanyban van az ikertestvére.

Cheryl egy morduldssal intézte el sajat kérdését.

- A férfiak olyan ostoban viselkednek. Tony attél fél, mit mond neki a féndke. Tisztara, mint az
iskolas gyerek, akinek a mamaja elfelejtett igazolast irni, amikor a...

Fustként foszlott semmivé Karen eltdkéltsége, hogy tavol tartia magat masok bellgyeitdl.



- A pokolba, Cheryl, tényleg ilyen érzéketlen vagy? Hat nem latod, hogy érez? Hésiesen
segitséginkre siet, hogy egy Ortltt6l megmentsen benninket, szegény védtelen néket, és a végén mi
hamozzuk ki a leped6bdl. Ostoba baleknak érzi magat.

Cheryl alla leesett.

— De nemis! Nem is volt ostoba balek.

- Lehet, hogy te igy gondolod, és biztos, hogy én is igy gondolom. Valami azt sugja, hogy a hadnagy
masként vélekedik majd. Tony élete végéig hallgathat majd a barataitdl. Szemétre hajithatja az dsszes
elméletét. Honapok multan is finom célzasokat hallhat majd mindenféle lepedskrdl. Es a legrosszabb: itt
ulhet, amig a renddérség kihallgatja, mint a blindzés 0sszes tobbi, védtelen aldozatat. Egy zsaru, egy
hivatasos rendér szamara ez a megalaztatas teteje. Ehhez képest a késszuras nem is faj!

- Sose hittem volna...

- Hat akkor legfébb ideje elhinned. Vagany kiilseje ellenére ugyanolyan sebezhetd, mint barki mas.
Te pedig honapok 6ta mast se teszel, csak cafatokra téped az érzelmeit. Juttass mar némi esélyt neki!

Nemrég hallottam ugyanezt, gondolta Karen. Tonytdl. Markkal kapcsolatban.

- Istenem! - séhajtotta. — Mi értelme? Eppen én prédikaljak?

De Cheryl dobbent arca és reszketd ajka lattan mégsem banta igazan kifakadasat.

Tony visszajott a konyhaba.

— Egy percen belll itt lesz valaki — mondta kurtan. Cherylre nézett. — Eredj, vegyél fol valamit! Maris.

Cheryl egyetlen hang nélkil replilt.

5] fepeaet

EGYEDUL ALEXANDER éjszakaja volt kellemes. Nem kellett egy rendérrel beérnie: mindkettst
megharapta.

Cheryl is, Karen is csak hajnali négy utan jutott &gyba.

Karen &lmatlan éjszakara szamitott. Teljesen kimerllve kerilt 4gyba. Alig ért feje a parnahoz, mar
aludt.

Masnap reggel Cheryl kézélte, hogy kitlin6en aludt.

Szemei koril azonban bibor karikak huzodtak, széja sarkaban rancok Ultek. Tizenegyre jart mar,
amikor reggelihez Ultek — legalabbis névleg, hiszen egyikik sem evett.

— Esdre all — torte meg Cheryl a hosszura nyult csendet.

— Uhiim.

— Még mindig én vagyok a rossz gyerek?

— Tessék?

- Azon jar a fejem, amit tegnap éjjel mondtal.

- Sok mindent mondtam tegnap éjjel — Karen belehdrpdlt a kavéjaba. Remélte, a béséges adag
koffein kitisztitja a fejét. — Biztos illendé lenne a bocsanatkérés, de nem all szandékomban. Ugyhogy
nalad a labda - erdltette a mosolygast. — Ot percen 4t kedved szerint biralhatsz engem.

Cheryl nem mosolygott.

- Lehet, hogy szavadon foglak. Egyes dolgokban olyan nagyon okos vagy, masokban meg
elképesztben ostoba.

— Most ink&bb ne veszekeditink, j6? Tul faradt vagyok.

- Oké.

— Cheryl.

- Tessék.

- Koltozz el! Menj vissza Markhoz.

— Szamitottam ra, hogy ezt mondod. Kigondoltad, mit felelek majd ra?



— Kigondoltam. Es aztis, én mit felelek ra.

— Ne faradj! Probald ebbdl a szemszdgbél nézni: forditott helyzetben te magamra hagynal engem?

— Hat persze.

— Atkozott hazug!

Karen ajka megremegett. Nem tudta, sirjon-e vagy nevessen. Végul gy6zott a nevetés.

- Reménytelen eset vagy. Fél fogok bérelni valakit, hogy elraboljon.

- Helyes. Masként ugyse szabadulsz t6lem — Cheryl mosolya majdnem a régi volt. - Ne aggéd,
Karen, elkapjak a fickét! Biztos. Tony megigérte, mostantol allandéan figyelik éjszaka a hazat. Es ahogy
Tonyt ismerem, 6 maga se lesz tul messze. Nem is beszélve egyetlen testvérkémrdl. Kivancsi vagyok,
mit sz6l az Ujabb fejleményekhez. A jelek szerint az & fantaziadus elmélete a helyes.

— Miféle elmélete? Soha nem fejtette ki, csak Uldogélt a székén, és sorra kipukkasztotta Tony dtleteit
— Karen dacosan eldretolta allkapcsat. — Probéljon csak meg péffeszkedni! Hallasson csak egyetlen
hangot, amit bezzegelésnek vélhetek, megdlom! Meg én. Tony éppen elég rohadtul érzi magat anélkil
is.

— lgen — Cheryl nem meriilt el a témaban. Hosszas csénd utan megszdlalt: - Hat akkor mihez
kezdlink ma?

- Jo katonakhoz illéen folytatjuk hésies elényomuldsunkat. Mi mast tehetnénk? Nem bujhatunk be a
hazba életiink végéig. En mindenesetre elviszem Shreve-nek azokat a ruhakat.

— En pedig meglatogatom Mrs. MacDougal baratngjét. Nem is tudom, Karen. Talan jobb lenne, ha itt
maradnal.

— Arra célzol, hogy talan Shreve a lepedss jelenés? Eppen Shreve? Eppen 6 fog keritést maszni és
henteskéssel hadonaszni? Az & Moygashetruhakdlteményében és fehér glaszékeszty(ijében?

Cheryl nem osztozott baratnéje fanyar vigyoraban.

- Gydlol téged.

— Nem kell neki kés ahhoz, hogy engem felszabdaljm. Finomabb mddszerei vannak — Karen
hatratolta a székeét, és felallt. — Egyébként pedig, ha elfelejtetted volna, Shreve-nek tokéletes alibije van
az elmult éjszakara. Nem kisebb személy tehet tanubizonysagot mellette, mint maga Brinckley
képvisel6 ur, mas néven a testvérkéd.

52 fepeael

SHREVE utasitasai tisztdk és egyértelmiek voltak. Karen ennek ellenére eltévedt. Megallt egy
keresztut melletti Gizlet parkoléjaban, és megéllapitotta, hogy éppen ellenkezd iranyba kellene haladnia.
Tipikus freudi tévedés, gondolta. Alig tizendt percet késett, de Shreve mar tirelmetlentil jarkalt fel-ala a
haz el6tt.

— Elkéstél! — formedt ra.

- Eltévedtem. Hosszu az ut.

— Milyen igaz. Hat akkor gyere be!

— Segithetne valaki a cipelésben? - nyitotta ki Karen a kocsi csomagtartéjat. — Ovatosan kell vinni
Oket.

Shreve személdoke az égnek szaladt.

— Sajnélom, dragam, sehol egy élek. Azt hittem, nincs sziikséged tantkra.

- Tessék? — egyenesedett fel Karen, kezében az egyik dobozzal.

— Mint ahogy nincs is. Na, mindegy. Ideadhatod az egyiket, ha akarod. Erre megyunk.

Karen kdvette. A helyiséget kdnyvtarnak is nevezhették volna, ha kényv is lett volna a polcokon. A
méregdraga berendezés szembedtiben nélkllézott minden eredetiséget. Shreve hanyag mozdulattal
dobta csomagjat a bérbevonatd, hosszu kanapéra.



— Ebben van?

Karen habozott. Nem tudta, mit vélaszoljon. Shreve megjegyzései teliesen dsszezavartak. Enyhe, de
novekvl feszengés is tarsult zavarahoz.

Miel6tt valaszolhatott volna, megszolalt egy autokurt.

Nem egyszer(i dudaszo volt ez, hanem a Dixie elsé néhany taktusanak hasany ismétlése. Shreve a
homlokat rancolta.

— A nyavalyaba! Tudhattam volna, hogy éppen a legrosszabb pillanatban... Marad; itt, amig lerdzom.
Ne mozdulj a szobabdl!

Karen lellt, varakozott. Mult az id8. Shreve, Ugy latszik, nem tudja olyan kénnyen lerazni latogatojat.
Karen tiirelmetlentl fészkel6dott.

Széke kozelében, egy alacsony asztalkan csillog6é folyoiratok hevertek preciz elrendezésben,

Karen végiglapozta ket. Kicsinyes, komisz élvezetet lelt az ezzel jar6 rendetlenségben. Eppen ilyen
képeslapokra szamitott Shreve-nél: Vogue és Vanity Fair, Washingtonion, New Yorker.

Egy vékony lap eltért a tobbitdl. Boritéjanak fekete-fehér fényképén fehér csipkébe és gydngyokbe
oltozott fiatal leany allt egy viragba borult fa alatt. Karen azonnal felismerte a fotd folotti nevet: a
méregdraga, divatos leanyiskolaét. Unottan felkapta és atlapozta. Az 6regdiakok lapjanak évzard szama
volt. Sugarzo, dsszeblelkezd lanyok integetnek friss diplomajukkal. Az Gnrepély szonokai beszélnek.
Fotoik mellett a legjelentésebb szlldk portréi. Karen némi deriivel vette tudomasul, hogy egyes sztl6k
tényleg képesek Puffancsnak, Karamellnek és Zsozsonak nevezni gyermekeiket.

A kotet felét az 6regdiakok képei és a réluk sz6l6 hirek toltotték ki. Mi sem természetesebb, hiszen a
kiadvannyal mindenekel6tt az & zseblkbdl akartak adomanyokat kicsalni. Gyermekek, unokak, régi
évzarok fotdi sorakoztak egymas utén. Az utébbiak egyikén ott allt Shreve is. Mesterkélt, mint mindig,
gondolta Karen. Harom lany olelte at egymast a képen, Shreve allt kézépen. Egyforma, illedelmesen
buggyos ujju, fodros galléru, lenge ruhat viseltek. Karen is hallott egyes divatos iskolak kivanalmarol: a
végzOsoknek egyforma ruhat kell viselnitik. Hivalkodasukkal az egyéni hivalkodasnak akarjak elejét
venni.

Nem dobbent ra azonnal az igazsagra. Kezdetben enyhe, bizsergd gyanakvas ébredt csak benne. A
sejtelem hamarosan kiterebélyesedett, és aradd, bizds szennyviz mddjara mosta el a hitetlenség falait.
A szoba elsététedett egy pillanatra. Két kézzel kellett a székbe kapaszkodnia, mert ugy érezte, imbolygd
hintaban ul.

A visszatéré Shreve talpon talalta Karent. Egy pillantast vetett az arcara, és visszafordult az ajtéhoz.
Vészjéslo kattanas hallatszott. Karen tudata mélyén érzékelte a hangot, és felfogta, hogy aggdédnia
kellene. Ez azonban eltérpilt vadonatuj, ddbbenetes felismeréséhez képest.

— Korabban kellett volna begyulladnod! - jegyezte meg Shreve. — Mostanaig élvezhetted a macska-
egér jatékot, nem? Elismeréssel kell adéznom lgykezelésednek. Még négyszemkdzt sem hallattal
egyetlen inkriminalé sz6t sem. Minden olyannyira artatlan és egyértelmii volt. En azonban rogtén
tudtam, hogy elébb-utébb elbotlasz.. Pofatlanul elégedett voltal az okossagoddal, és figyelmetlenné
valtél. Egyedul idejonni... sulyos hiba. Nyilvan nem voltél olyan ostoba, hogy tényleg elhozd,..

Beszéd kdzben kinyitotta az egyik dobozt. Futo pillantast vetett a ruhara, és félrelokte. Csilingeltek
az 6lomkristalyok, a foldre ejtett runa berakasa lelapult. Karen felszisszent, pedig tudta, milyen kevéssé
fontos most a portéka sorsa.

Shreve a masik doboz atvizsgalasahoz latott. A selyempapir kozott kotoraszott. Karen az ajté felé
oldalazott. Vallan a taskédja, benne a leglényegesebb: a kocsi kulcsai.

Nem tarthat vissza! — gondolta Karen. — J6 formaban van, de magasabb és nehezebb vagyok néla,
és nem lennének gatlasaim az 6von aluli Gtésekkel szemben...

Shreve eldobta az iires dobozt. Olomszinii arccal visszafordult. Karen az ajtéhoz pattant. Zarva. A
kulcs utan tapogatva fél szemmel Shreve-et figyelte, hogy menekiilhessen, vagy felvegye a klizdelmet,
ha tdmadas éri. Shreve azonban az asztalhoz rohant, és kihuzott egy fidkot.

— Mondtam mér, unom a kisded jatékaidat — mondta hidegen. — Visszajossz és lellsz.



Ugy tartotta a nehéz revolvert, ahogy a tévéfimekben lathatta: kinydjtott karral, egyik kezével
megtamasztva a méasikat.

Karen az ajtonak vetette a hatat.

— Ugysem mered. Sajat lakasodban, a sajat fegyvereddel!

Shreve nevetését még félelmetesebbé tette szemlatomast 6szinte derije.

- Nem az én fegyverem. Viszont tudom hasznélni, egy pillanatig se hidd, hogy nem. Mi i,
Middleburgban rendkivil sportosan élink. A pisztoly pedig Pat McDougalé. Fél Washington tudja, hogy
a halészobajaban, a ruhasszekrény fidkjaban tartja. Hidd el, kedvesem, elég gondosan kiterveltem
mindent. Nem mintha 16d6zni akarnék rad vagy barki masra. Ha jol viselkedsz, és megteszed, amit
mondok, meguszod. Ulj le!

Karent teliesen megbénitotta az események hirtelen fordulata. A Shreve-tél legtavolabb es6 széket
valasztotta. Nem kételkedett Shreve &szinteségében. Nyilvan akkor éjjel vette magahoz a pisztolyt,
amikor a ruhasszekrény atkutatdsakor felébresztette Cherylt. Napokkal vagy talan hetekkel ezel6tt
eltervezett mindent. De hogy jutott be a hazba?

Az extrakulcsok! Shreve hirtelen megszomjazott, amikor Karen megtagadta, hogy &tadja nagyi régi
gonceit, a kulcsok pedig ott hevertek a hall asztalan.

— Igy mér jobb — Shreve eldrejétt az asztal mogiil. Feliilt ra, labat logazta. Fegyverét a térdére
tamasztotta. — Nem akarok mast, csak a ruhat. Add at, és mar mehetsz... de nélkilem, dragam.
Honnan a csudabdl vetted a feneketlen orcatlansagot, hogy engem, éppen engem megzsarol;j?

— Sehonnan. Eszembe se jutott... Becsszoéra, nem is tudtam, csak a legutobbi néhany percben... -
Shreve szkeptikus mosolya lattan elhalt a hangja.

Nem mintha sz&mitott volna. Hiszen elismerte, hogy immar tudja az igazsagot.

- Nem is hagyhatsz futni - jegyezte meg ostoban.

- Dehogynem. Ha megsemmisitettem a ruhat. Bizonyiték hijan nem arthatsz nekem. Féként
mindazok utan nem, amit a malt héten miveltél. Nem faradt iciri-picirit bele a rend6rség az alland6
panaszaidba?

- Te tervezted? Képtelenség. Itt se voltal mult éjszaka.

Shreve mosolya az arcara rogziilt.

- En terveztem, legyen elég ennyi — vetette oda. — Azzal a céllal, hogy elveszitsd
szavahihetéségedet. Bevalt, nem? Ha megsemmisiilt a ruha, morzsanyi bizonyiték sem marad.

- Nem is értem, miért nem semmisitetted meg réges-rég — Karen egészen higgadtnak érezte magat.
Csak a szaja szaradt ki annyira, hogy pergamenszerlien merevnek érezte. Beszélni, csak beszélni,
gondolta. Minél tovabb tudja hizni, annal valdsziniibb, hogy Shreve ébersége ellankad.

- Eszembe se jutott. Elképzelni se tudtam volna biztonsagosabb helyet szaméra, mint a nagyi
mocskos rongyaival teli padlast. Mar évekkel ezel6tt ki kellett volna hajitani onnan mindent. Hogy
sejthettem volna, hogy akad egy imbecillis Iélek, aki hajlando fizetni értlik... és hogy a véletlen ironiaja
éppen a te kezedre jatssza dket! Alig néhany lélek akad az egész vildgon, aki tudta volna, mire bukkant,
és elég aljas hozza, hogy t6két kovacsoljon belble!

Tulajdonképpen kar, gondolta Karen, hogy Shreve nem ismerheti fel a helyzet igazi ironijat: Karen
sose j6tt volna ra az arulkodd bizonyiték Iétére, hamaga Shreve nem erélkddik, hogy megszerezze. igy
is elég lassan kapott észbe. Talan fatalisan lassan.

Tovéabbra is rengeteg dolgot nem értett. Egyes elszigetelt események és megjegyzések viszont
szorny(iséges értelmet nyertek. Markot és Tonyt kisértetjarasra emlékeztette a gyepen szétszort ruhak
latvanya. A valésagban a betord egy bizonyos ruhat keresett. Shreve félreértette Karen minden
mondatat. Sajat szavaira visszaemlékezve belatta, hogy a burkolt fenyegetésekre és kdvetelésekre
szamito hallgaté valdéban zsarolasnak vélhette a hallottakat. Rob pedig... Vajon rajotte az igazsagra,
mielétt Shreve felbérelte volna, hogy betdrjenek a boltba, és még egy elkeseredett kisérletet tegyenek a
ruha folkutatasara, amit Shreve nem talalt meg a hazban? Rob tanulmanyozta a biintényt, és a
konyvébe is beletette. Talan gyanakodott, de mindaddig nem volt biztos benne, amig a betorés
éjszakdjan Shreve el nem arulta magat valahogy. Nem csoda, hogy Rob ésszecsomagolt, és végleg



elhagyta rosszul fizetett allasat és olcsé lakasat. Komoly 6sszegekre szamithatott hallgatasaért Shreve-
t6l. A sz6 szoros értelmében haldlosan elszamitotta magat. Shreve nem az a fajta, aki enged a
zsarolasnak.

- Na, gyerlink! — pattogta Shreve. Az asztal melletti szekrényhez Iépett. Metszett Gveget vett elf,
egyetlen poharral. Ahogy bal kézzel toltott, egy kevés folyadék melléloccsant. Shreve tuljatszott
héziassaggal csettintett nyelvével. Papirszalvétat ragadott, gondosan szérazra térélte a polcot. Karen
elé tartotta a poharat. — Nesze. Idd ki!

- Nem.

- Ostoba liba, a sajat érdekedben kell meginnod! Jobban szeretnéd, ha fejbe vagnalak, és a
csomagtartoba gyomoszolnélek?

Karen a fejét razta.

— Istenem, micsoda lassu észjaras! - fintorgott Shreve megvetéen. — Betlizzem, hogy gyorsabban
megértsd? Visszamegylink hozzad, hogy ideadd a ruhat. Eszem agaban sincs tlrni, hogy ugrasra
készen Ulj mellettem, amig a vezetésre figyelek.

— Nem tudom odaadni azt a ruhat— mondta Karen. — Rég kidobtam.

— Hat persze. Mi mést tehettél volna? Na, egy-kettd, meginni. O... azt hiszed, meg akarlak mérgezni,
mi? lde nézz! — beleivott a poharba, és megint Karen felé nyujtotta. - Igyal!

Nem latszott mas lehetéség. Ha eszméletlenlil fekszem a csomagtartéban, végképp tehetetlen
vagyok, gondolta Karen. Fuldokolva lekiizdétte az italt. Szinte azonnal megérezte a hatast.
Gyakorlatilag semmit sem evett egész nap. Oriilten dobogé szive villamsebesen kergette végig az
alkoholt a szervezetén. A pisztoly noszogatésara labra allt. Megtantorodott, majdnem elesett.

Kocsija az ajto elétt allt, ahol hagyta.

- A kulcsokat! — formedt ra Shreve. Karen kotoraszni kezdett a retiklljgben. Shreve figyelte egy
darabig, majd kikapta Karen kezébdl a taskat, kivette a kulcsokat, és a taskat ugyanazzal a lendulettel
belokte a kocsiba.

Karen engedelmesen betilt a vezetbulés melletti helyre.

Szédllt, forgott a feje. Arra a pillanatra vart, amikor Shreve becsukja az ajtot, és kérbemegy a
vezetbuléshez.

Tudta, hogy ekkor kell cselekednie. Taskajaban mindig két kulcsot tartott arra az esetre, ha az
egyiket bezarna a kocsiba.

Végso elkeseredésében kapaszkodott volna ebbe a szalmaszalba. Elenyész6en kicsiny esélye volt
csak annak, hogy Cheryl nem hajitotta ki a ruhat mindig szivesen megmenti, ami menthetd. Ha mégis
kidobta, akkor végképp elveszett a ruha. A szemetesek aznap reggel jartak naluk.

Karen kilonben sem hitte el, hogy Shreve bantatlanul futni hagyja. Miért rettenne vissza egy
haromszoros gyilkos a negyedik blnténytél? A tébbiekhez képest ezuttal kfejezetten kénnyil dolga
lenne. Az daldozat a hazassaga felboruldsa miatti depressziéjaban oOngyilkossagot kovetett el a
nagybatyja nevén nyilvantartott pisztollyal. Azzal a pisztollyal, ami a tobbség tudomésa szerint sohasem
hagyta el Pat hazat. Kitalaljak majd, hogy szervezte meg a hamis telefonhivast, amivel elcsaljak Cherylt
a haztdl... hogy a legtobb trukkot 6 maga jatszotta el vagy talélta ki. Mindezt szellemi és érzelmi
leépllésének tovabbi bizonyitékaként értelmezik. Cheryl nem hinné el, de magara maracha. Még Tony
is elfogadnad ezt a magyarazatot. Hiszen mindvégig kitartott amellett, hogy nincs &sszefliggés az
artalmatlan éjszakai latogatasok és az er6szakos események kéz6tt. Mark pedig...

Gondolni se mert Markra. Shreve nem boldogult volna blntars nélkil. Ennyi mindent nem
végezhetett el egyedil...

A kocsi felé haladtaban és a kulcsok keresgélése kdzben siitotte ki ezeket, mialatt igyekezett hizni
az idot.

Alig (It azonban be a kocsiba, alig nyuijtotta ki kezét a kocsi ajtdit bezaro retesz utan, amikor Shreve
felemelte a pisztolyt, és a cs6vel Karen halantékara sujtott. Karen homloka a mlszerfalnak itkézott, és
a kulvilag megsziint szamara.



53 fepeael

NEM MARADT sokaig éntudatlan. Szédelgd eszmélését azonban ébrenlétnek sem lehetett nevezni.
Rémalomkeént kovették egymast az dsszefliggéstelen, értelmetlen emléktéredékek. Kabult sététség
toltotte ki koztiik az idét. Egyszer-kétszer bizonyara fellilt, mert emlékezett a kézre, ami visszalokte az
ulés sarkaba. A kocsi egyenetlendl haladt. Néha siman gordlt, maskor meg-megéllva araszolt elére.
Ebben a napszakban renddrség felligyeli a hid forgalmat. Teste reagalni prébalt a tudata felszinére
fellebegd mondat kinalta lehetdségekre. Ekkor Ujabb taszitas érte, fajo halantékat az livegbe verte, és
ismét elvesztette az események fonalat.

Azok a pillanatok voltak a legrémesebbek, amikor hangokat hallott. Lehet, hogy csak hallani vélte
6ket. Sohasem derdlt ki, tényleg megtortént-e az eset. A baratndje aggasztdéan néz ki, asszonyom —
hallatszott a mély férfihang. Sajnos, érmester ur, elég sokat ivott — felelte Shreve habozés nélkil. — Nem
hagyhattam, hogy ilyen allapotban iljén a volan mégé. Azutan pér szé valami kérhazrdl, majd Shreve
éles kis nevetése. Rogton jobban lesz, ha hazaviszem, és dgyba dugom- megint a kéz érintése. Karen
szajara szorul, faj6 erbvel tartja helyben.

Jaj, aranyoskam, nehogy idebenn legyél rosszul! Méris hazaériink. Ha megengedi, érmester...

Karen nem emlékezett hanyingerre. Amikor azonban magahoz tért, szjaban fémes izt érzett, feje
pedig liktetett, mintha tamtam dobot vernének benne. Shreve hatékonyan, erélyesen pofozta.

- Hagyd abba! - krédkogta Karen. Erétlen kezét védekezésre emelte.

— Akkor figyelj, és térj észre! Egyedul kell megtenned ezt a néhany métert. Rohadjak meg, ha
cipellek.

Kirangatta Karent a kocsibol. Bénan lecsliingé karjat atvetette a vallan. Hideg nedvesség csorgott
végig Karen arcan.

— Esik — motyogta.

— Mintha dézs&bdl dntenek. Pocsék dolog ilyenkor autozni. Kis baratnéd remélhetbleg élvezi a
furikdzast azokon az isten hata mogotti utakon.

Lekuzdotték a kaput, folfelé indultak a hazhoz. Az utat burkold, egyenetlen téglak sikamlos
akadalypalyava valtak az es6ben. A puszpangbokrok viaszosan ragyogtak az ut két oldalan.Karen
megcsuszott. Meg se probélta visszanyerni egyensulyat. Teljes sulydvd térdére és tenyerére esett.
Haja maris csuromvizes volt, de fajé fejét jotékonyan hisitette a hideg viz. Szeme el6l lassan oszlottak
a pokhaldk. Ha pér pillanatig megmaradhatna igy, fejét lelogatva, talan ismét képes lenne gondolkodni.

Utolsé esélye lesz, amikor Shreve a beragadt ajtdzarral veszddik... és ott van Alexander is. A draga,
aranyos kis Alexander. Hogy is taldlhatta ellenszenvesnek Alexander bamulatos szokasat, hogy
mindenkit megharap, aki belép az ajton? Alexander, kedves Alexander, add elé mostis a szerepedet!

Shreve egyetlen percet sem hagyott neki. Felrangatta Karent, és a haz felé Iokte.

- Vedd el6 a kulcsot! Nyiss ajtot!

Karen elejtette a kulcsot. Fajdalmasan dofott oldalaba a pisztoly.

— Szedd fel! Ne probald még egyszer!

Nem kellett részleteznie a fenyegetést. A félhomalyban, a lezidulé esében, félig a bokrok mdogé
rejtézve barmit megtehet. Sem az utcardl, sem a szomszéd ablakokbdl nem lathatja senki. Még egy
eséllyel kevesebb. Barcsak Alexander...

Amikor azonban benyitott, nyoma sem latszott a kutyanak. Vagy barki masnak. Ismét elesett, vizes
cipbje megcsuszott a hall fényes, sima parkettjén. Shreve betaszitotta Karent. Becsapodott az ajté. A
kulcs elfordult a zérban, kapcsolo kattant. Vakitd fénnyel felgyult a mennyezeten a csillér. Kicsi, kuporgd
arnyék vetlilt a féldre, hosszl, magas arnyék tornyosult folé. A gyilkos és éldozata.

- Felélem négykézlab is maszhatsz — mondta Shreve. — Mélté hozzad. Hol van, odafent?



— Mondtam mér...

Shreve rlgasa a bordait érte, és oldalra forditotta. Kinzén vagott szemébe a harsany, éles fény.
Karen kezével takarta szemét. Shreve hidegen nevetett.

— Kezdem élvezni.

Rendben — gondolta Karen. — Te akartad.

Még mindig kivert kutyaként érezte magat, de a harag szokatlan erét kdlcsonzott végtagjainak.
Biztos nem tart ki sokaig, jobb lesz, ha él a lehetGséggel.

Mit mondhatna Shreve-nek, hova vihetne, ahol menekiiléshez jut? Semmiképpen sem az emeletre.
Semmiképpen sem tavolodhat el a bejarattol vagy a hatso ajtétol.

Testi erejére most nem szamithat Shreve-vel szemben, kézitusaban még akkor is alulmaradna, ha
megmarkolhatna a pisztolyt. Ki kell jutnia a hazbdl - ez az egyetlen esélye. Odakint biztonsagban lesz.
Csak a tévében allnak ki merészen a rossz emberek az utcara, hogy a menekiil§ hds utan 16d6zzenek.

A konyha azon kevés helyek kézé tartozott, amelyeket Shreve még nem kutatott at. Volt benne egy
igen vonzo lehetdség is: a hatso ajtd. Viszont nem kinalt olyan rejtekhelyet, amit Shreve ne vizsgélhatna
meg néhany pillanat alatt.

Ujjai kézll kipislogva latta, hogy Shreve athelyezi testsulyat, felemeli a labat. Ekkor megszallta a
varva vart ihlet.

— Eltemettem. A kertben.

Shreve arckifejezése némi— de csak némi — karpétlast nyUjtott a rugasért.

- Egy suteményesdobozba tettem. Nejlonba csomagoltam, ragtapasszal leragasztva...

— Az isten verje meg! Hova dugtad a kertben?

— A Marchioness of Lorne és a Frau Karl Druschki kozé. Ezek r6zsak — tette hozza.

Shreve arca megvonaglott. Az es6 csapzott koccad &ztatta elegans frizurdjat, és szinte
maradéktalanul lemosta arcarél a sminket. Vaszonruhaja nemcsak az es6tél, hanem veritéktdl is
lucskosan, gy(rétten cslingdtt rajta.

Kikészitetten arcbére szaraznak latszott, és foltok itkdztek ki rajta. Orra hosszabb volt, mint Karen
hitte, ajka vékony és szintelen.

- A féld legalabb puha lesz - jegyezte meg. — Kénnyebben ashatsz. Gyeriink!

Karen nem siette el a felallast. Shreve csakugyan hagyna, hogy &sot vegyen a kezébe? Ez lenne az
elsé hibaja, és remélhetéleg az utolsé is. Odakinn az es6ben megkockéaztatom, hogy szembenézzek
azzal a pisztollyal, gondolta Karen. Csak nem tud olyan jél célozni, ha kozben aséval vagdalkozom
feléje.

A ténylegesnél nagyobb gyengeséget tettetve végigbotorkalt a halion. Shreve szorosan a nyomaban.
A konyhaaijté résnyire nyitva allt. Karen kinyUjtotta a kezét, hogy beldkje. Odabenn hirtelen felgyult a
fény.

Karen eltakarta a szemét. Hata mogott Shreve diihddten felszisszent. Egy diadalmas pillanatra
vakitd remény lobbant fel Karenben. Aztan felismerte a kdzte és a hats6 ajtd kézétt allo alakot, és a
kirakdjaték utolsd darabjai is a helyikre hullottak.

Kivételesen megfordult a szokasos szereposztas. Miriam csinosan, rendezetten alldogalt, baratnéje
oltézéke pedig zilalt volt, és rendetlen. Miriam ruhajan egyetlen folt sem latszott. Nyilvan az es6 el6tt
érkezett. Fellépésének tokélyét csak két részlet zavarta: szétszakadt harisnyaja és a kezében
szorongatott szeletel6kés.

— A kutyam! — sikoltotta Karen. — Mit tettél a kutyammal?

Miriam pillantasa raesett és kdzonydsen tovabbsiklott.

— Csodalkozom rajtad, Shreve — mondta gyengéd hangjan. — Tényleg ki akartad engedni? Ez csak
afféle trikk volt, tudod. Nem is asta el.

Shreve nem felelt. Aradt beldle a félelem. Karen szinte a bérén érezte, mintha fekete felhd teriilne
rajuk.

— Ne acsorogj ott, gyere be! — intett Miriam kecsesen egy szék felé. A kés villan ive az udvariassag
groteszk parddiajava valtoztatta a mozdulatot.



Shreve megbokte Karent. Ujra, még erésebben meg kellett boknie, mielétt Karen megmozdult volna.
Makuldtlanul elegansan, mosolyogva &lldogalé egykori osztélytarsanal félelmetesebb Iatvanyban
sohasem volt még része.

Shreve megkdszorilte a torkat.

— Nem megmondtam, Miriam, hogy ne gyere a hazba?! - igyekezett helyreéllitani vezetd szerepét. -
Abban allapodtunk meg, hogy megvarsz és hazaviszel.

- No de ez butasag lett volna. Még egyszer at akartam kutatni a hazat. Most mér biztos vagyok
benne, hogy nincs itt. Nyilvan odaadta valakinek megdrzésre. Ki kell szednunk bel6le, hogy kinek.

- Majd megmondja, Miriam. Majd megmondja. Hagyd, hogy én...

- Maris rengeteget hazudott neked. Te nem értesz az emberek kihallgatasahoz. Csak
egyféleképpen gyézédhetsz meg réla, hogy az igazat mondjak. Fajdalmat kell okoznod nekik. En is igy
gy6z6dtem meg réla, hogy Rob valéban nem tuda ruhdmral.

Karen dnkéntelentl hatralt egy lépést. Shreve nem nézettra.

- Miriam, tedd le a kést, j6? Hagyd ram ezt az (gyet. Tudod, hogy néha... néha elragadtatod
magad...

— Kérlek, Shreve, ne hasznélj ilyen hangot velem szemben! — motyogta Miriam. — Nem szeretem, ha
igy beszélsz. Mintha beszamithatatlan lennék, vagy mi.

- Add ide azt a kést! - |épett elére Shreve.

Villdmgyorsan, egyetlenegyszer villant a penge. Shreve a melléhez kapta kezét. Nem tudta
megallitani az &radatot. A kibugyogd vér megfestette keszy(jét. A folt gyorsan terjeszkedett a ruha
gy(rott vasznan. Elzuhano teste ijesztd zajjal ért foldet. Karen gy érezte, az egész haz belereszket.

- Nem kellett volna igy viselkednie — mondta Miriam szemrehany6an. — Olyan atkozottul
fensébbségesen.

— Orvost kell hivnunk! A telefon...

— Attol tartok, ez lehetetlen. — Miriam hangjabdl aradt az udvarias sajnalkozas. - Tudod, elvagtam a
vezetéket. Miért nem adod egyszeriien ide azt a ruhat, Karen? Akkor én elmegyek, te meg azt teszed
Shreve-vel, amit jonak latsz. Nem is tudom, miért aggasztod magad miatta. Mindig komisz volt veled.

— De Miriam... — Karen hangja elhalt. Valéban olyannyira elszakadt Miriam a realitastol, hogy nem
latja: senkit se érdekel mar az az dreg ruha? Akar ez a helyzet, akéar azért szeretne végeni vele
Miriam, hogy Shreve halalat rakenhesse — mindegy. Mit sem véltoztatna a tényeken, hiszen nem tudja
odaadni a ruhat Miriamnek.

Shreve még élt. Egyre nétt ruhajan a rettenetes folt. Ha azonban nem jut siirgés segitséghez,
elvérzik.

Harom ajté nyilt a konyhabdl. Az ebéd|6, a hall és az udvar ajtaja. .Ez volt legkdzelebb. Nemcsak
Miriam allt az utban. Karen hirtelen rémiilettel vette tudomasul, hogy az automata zéarral is meg kell
klizdenie. Kulcsra lenne szliksége, mint ahogy a franciaablakokhoz is. Ha at aar torni, akkor nemcsak
az (iveget, hanem az lvegtablak kozotti vékony léceket is ki kell tornie. A filmeken roppant kdnnylinek
latszik mindez. A hés nekiveti magat az ablaknak. A robbanasszeriien szilankokra hulldé Uveg
mindossze egyetlen pici karcolast ejt a hds orcajan. Karen tartott téle, hogy a valésadg nem egészen igy
fest.

Egyetlen Ut vezet tehat a szabadsaghoz, a bejarati ajto.

Szinte biztos, hogy Shreve bezarta, de valdszinlileg benne hagyta a kulcsot. Karen az ebédl6 felé
kezdett oldalazni.

Shreve taskéja is a féldre zuhant, mindenféle holmi szérédott szét a konyha kévén. Miriam a cipdje
orraval rugdosta 6ket.

— Nem Kkellett volna igy beszélnie! — zsémbelt panaszos hangon Miriam. — Azt kapta, amit
megérdemelt. Mint a mostohaapam. Eveken &t csinalta, tudod. Elkezdte, mihelyt elvette anyat.
Tizenharom éves voltam. Sz6ltam anyanak, de nem hitte el. Pedig tudnia kellett. Azért nem vetett véget
neki, mert sokkal jobban tor6dott az emberek véleményével, mint velem.

- Josagos ég! - fakadt ki Karen 6nkéntelentl. — Hat ezért...



— Abban biztam, hogy a kdzépiskola utdn egyetemre kerilhetek, elkdltdzhetek itthonrél, és
megszabadulok téle — tarsalgott Miriam. — De 6 nem engedte. Azt mondta, jobb lesz nekem itthon, és
jarjak inkabb a Georgetown Egyetemre. Ugyhogy meg kellett tennem. Akkor bejétt anya. Létta, hogy mi
tortént, és vele is meg kellett tennem. Nehogy elmondja mindenkinek, hogy én voltam.

Nem a félelem dermesztette meg Karen végtagjait.

Csaknem megfeledkezett sajat halalos veszedelmérdl is.

Bénitd erbvel tort r& az elszOrnyedt szanalom és az eszeveszett rettenet — rettenet az
irracionalitastol és az ismeretlentdl. Miriam értelméhez se érvelés, se konyorgés nem hatolt el. EIméje
részben a multban tanyazott, Ujra atélte gyotrelmeit és a kdvetkezményiket: a kettés gyilkossagot. Még
a hangja is megvaltozott.

— Persze amire végeztem, telis-tele frocskélt a vér. Tudtam, hogy a ruha a Iényeg. Meg kellett
szabadulnom téle. Akkor eszembe jutott, hogy Shreve latogatoba jott a szomszédba a nagyanyjahoz.
Utana mindannyian el akartunk menni valahova, {innepelni. Unnepelni... - Kurta, obszcén kacagas
buggyant fel a torkan. Azutén folytatta: — Shreve azért nézett be a nagymamajahoz, mert az ajandékot
igért neki a kdzépiskola elvégzése alkalmabdl. Azt hittik, csekket ad neki, de csak egy vacak
kdmeabrosst adott. Shreve egy valtas ruhat is hozott magéval, mert Ugy volt, hogy csaladjaval is
talalkozunk az étteremben, és gyorsan meg akartunk szabadulni attél az ostoba rézsaszin ruhatol.
Kilonben is, micsoda komiszsag, hogy mindenkinek egyforma ruhat kellett viselnie. Nekem viszont
kapora jott, ugyhogy talan jobb, ha nem is panaszkodom. Mindegy, visszamentem a kertbe, és
felfutydltem Shreve-nek. Volt egy titkos helyiink, ahol at tudtunk maszni a keritésen. Akkor hasznaltuk,
ha Shreve a nagymamajanal volt, és észrevétlenil akartunk talalkozni. Ott rogtdn ruhat cseréltiink, kinn
a kertben. Senki se lathatott minket, tudod, milyen magasak azok a falak — megint kuncogott. — Csuda
furan mutatott Shreve az alsénemiijében, ahogy karnydjtasnyira tartja magatél az én mocskos, pocsék
rézsaszin ruhdmat. A nagymamaja mar akkor is félig szenilis volt. Shreve tudta, hogy észrevétiendl
atoltozhet, és elrejtheti a ruhamat a padlason. gy is tett. En meg a hatsé lépcsén visszamentem a
szobamba. A cseléd a boltba ment italért. O talalt rajuk. Hisztériazni kezdett, igyhogy nekem kellett
kihivnom a rendérséget. Szerintem nagyon gyanakvok voltak. A legszérnyiibb embernek hatalmas,
hajas pocakja volt, és merev golydszeme. Folyton kérdéseket tett fel nelem. A riportereknél is eljart a
széja, innen ered az a Lizzie Bordenhistéria. A nagybatydm azonban megfenyegette 6ket, hogy
bepereli a lapokat. Erre aztan abbahagytak. Tudod, az orvos szerint a gyilkost tet6tdl talpig el kellett
volna boritania a vérnek. Az én ruhamon meg szinte nem taléltak vérfoltot. Ohatatlanul rakeriilt
valamennyi, amikor anya mellett térdeltem, miutdn megjétt a rendérség. Jobbnak lattam, ha elfedem a
kormom alatt és a cipdmon esetleg ott maradt vért. Bar a java a ruhara kertilt.

Halk, bugyborékold nyégés hallatszott. Miriam futélag ranézett a labanal heverd, mozdulatlan testre.
Arckifejezése nem valtozott. Karen 6sszeszedte magat, és még egyszer megprébalta.

— Hiséges baratndd volt, Miriam. Segitett rajtad. Meghal, ha nem hivsz orvost hozza.

- Ugy érted, 6nmagahoz hiiséges. Kétségtelen, hogy az elején segitett. Gondolom, rettentéen
meglepddott, és... talan izgatott is lett. Gondolkodas nélkil cselekedett. Miutan azonban segitett,
blnrészessé valt, nem? Ha napvilagra keril az eset, 16ttek aférje karrierjének. Marpedig Shreve First
Lady szeretne lenni egy szép napon. Tudod, milyen ez a varos, minden ragalmat elhisznek. Vajon
mihez kezdett Shreve a...

Karen megfordult és elrohant.

A csap6ajtd becsapodott mogoétte. Mindeddig sosem tlint fel neki, milyen hosszu az ebédl6. Egy
drokkévalésagnak tint, mig elérte az ajtét. Zarva volt. Ertékes masodperceket vesztegetett: izzadsagtol
csUszo6s kezei nem talaltak biztos fogast a kilincsen. Az ajté kifelé nyilt. Pillanatnyi menedék. Karen
azonban nem mert megallni.

A bejérati ajtonak vetette magat, a kulcsért nydlt. Szeme sarkabdl latta, hogy Miriam kijon a
konyhabdl, és megall a hall végében.

A I6vedék az ajtd fajaba csapodott. Par centivel tévesztette csak el a fejét. Forgacs frocskolt
szerteszét. Karen teste hamarabb reagalt, mint kaba agya. Foldre vetette magat, és félrehemperedett.



Magaban atkozddott, amiért elfeledkezett a pisztolyrol. Bezzeg Miriam emlékezett ra. Elmeallapotahoz
képest rendkivul hatékonyan gondolkodik és cselekszik.

Es jol is 16. A masodik ldvedék éppen arra a pontra csapddott be, amelyet Karen egy pillanattal
korabban hagyott el. Négykézlab, gurulva, kiszva menekiilt az ajton &t a szalonba.

Hat most merre? A szalonnak két ajtaja van, az egyiken bejott, a masik a szoba hataban, a
konyhaajtoval szemben. Mint valami szérny( tirelemjaték. A Holgy és a Fenevad. Ha a megfeleld
kijaratot valasztod, megmenekulsz. Ha nem, meghalsz. Karen mozdulatian maradt, a két testes heverd
mogott kuporgott. A szoba végében 16g6, vékony fliggdnydkon at odalatszot a sziirke, eséaztatta kert.
A Paradicsom bejérata se lehetett volna csabitobb. Ha kijuthatna a hazbdl! Az oltalmazd falak
bortdnfalakka valtoztak, egybezartak 6t a ra leselkedd végzettel.

Odakint futhatna, véllalhatna a golyé kockazatat. Emlékezett Pat szakvéleményére. A kézifegyverek
csak kdzelrél pontosak. ldebenn elég kicsik a tavolsagok.

Két I6vés dorrent. Hany golyd van még abban az tkozott tarban? Karen az égvildgon semmit nem
tudott a fegyverekrdl, kivéve a legfontosabbat: hogy kemény kis golydk riplinek ki beldlik, amelyek
meg tudjak éIni az embert. Ha legalabb Cheryl itt lenne...

Istennek héla, hogy nincs itt. Mire Cheryl végez a Keletipart atkutatasaval, és rajon, hogy lova
tették, le is zarul ez a dolog — Igy vagy tgy. Nem véletleniil tlint ismerésnek az a hang a telefonban.

Megreccsent a hallban egy padlédeszka. Barcsak tudna, hogy melyik. Ha Miriam elég okos és egy
helyben marad, nyert tgye van. A hallbdl tiiz alatt tarthatja mindkét ajtot, és elvaghatja Karen utjat a
lépcsétdl is. Pedig Karen nagyon szeretett volna feljutni az emeletre. Az ottani ablakok nincsenek
bezarva. Igaz, elég magasan vannak, de a halészoba ablaka alatti puszpangbokrok biztosan lefékeznék
az eseést.

Ujabb deszkareccsenés. Ugyanaz vagy egy masik? Elmozdult Miriam, vagy varakozk, és
tlrelmetlenségében helyezi at testsulyat egyik labarél a masikra? Gondolkodj! - mondta maganak
Karen. — Tegyél valamit! Nem gubbaszthatsz itt drokre.

A mozdulatlansag a biztonsag hamis, veszélyes illiziojat teremtette. Karen mar tudta, mit érez a nyul
vagy az egér, amikor mozdulatlansagba dermedve probalja elkerlini a ragadozd kegyetlen, mohd
figyelmét. Karen szeme végigpasztazta a szobat. Mit hasznalhatna fel?

A tlizhely melletti allvanyban piszkafat latott. Ennek nemrég még hasznat vehette volna, amikor
Miriam egyeddli fegyvere a kés volt. Most mar semmire se megy vele.

Végigjaratta szemét a szoban. Pillantasa megakadt valamin, amit félig elrejtett az utcai ablak foldig
ér6, rozsasvords drapérigja. Bundakesztylinek vagy molyette szérmegallérnak latszdt, mintha
valamelyik antikvér télikabatrél szakitottak volna le. Nem mozdult.

Ddbbenetes erdvel langolt fel Karenben a harag. A tiizhely melletti nehéz, bronz szerszamallvany
hangos dérrenéssel délt fel, amikor kikapta bel6le a piszkafat. Lovés dérrent? Nem volt biztos benne. A
fémcsérompélés visszhangja minden mas hangot elfojtva Ujra és Ujra végiggordiilt a szalonon.Karen
érezte, hogy dsszeszoritott fogain megfeszil az ajka. Némi ironidval észlelte, mikdzben a hatsé ajté felé
haladva megkertilte a heverét, hogy Alexander — nem Shreve, még csak nem is sajat esendd élete —
valtotta ki bel6le ezt a félelmet nem ismeré gydldletet. A harmadik, de lehet, hogy a negyedik golyd
pozdorjava torte a Karen kénydke melletti vazat. Karen megallas nélkul rontott ki a hallba.

Nem Miriam I&tvanyatél torpant meg, aki éppen szembenézett vele a szalon masik ajtajabdl. A
bejarati ajt6 fel6l érkez6 hangok lepték meg.

— Nem jutnak be! — prébalta tulkiabalni Miriam a dérombdélést. — Csakhamar fel kell adniuk. Egyre
jobban bosszankodom miattad, Karen. Miért nem vetsz véget ennek a képtelenségnek?

Karen visszahuzddott az ajté fedezéke mogé. Szédelgd agya, fajo teste aligalig birt megbirkézni a
legujabb fejleménnyel. Tudta, ki all az ajtéban, tudta, miel6tt meghallotta volna a bebocsatast koveteld,
ellentmondast nem t(ir hangot.

Mrs. Grossmuller. Mrs. Grossmuller jtt, hogy behajtsa jarandosagat. Dorémbdl, ordit...

Mrs. Grossmuller nem adja fel egyhamar. Talan Mr. DeVoto meglatja, és kijon megtudakolni, mit
akar? Még mindig zuhogott. Mr. DeVoto valészin(ileg észre se veszi Mrs. Grossmullert. Es maga Karen



kérte Mr. DeVotdt, hogy ne értesitse a renddrséget. Tudta, a maga hasznéra kéne forditania az éreg
holgy ottlétét, de képtelen volt tisztan gondolkodni.

Miriam mindinkabb elvesztette a fejét. A kdvetkezd golyd az ajtoba csapddott. Mrs. Grossmuller
hangja sikitassa valtozott. A goly6 bizonyéara nem hatolt at az ajté vastag fatablajan. Mrs. Grossmuller
feltehetéen meglepetésében sikoltott, nem fajdalmaban. Vapn mennyire bolond Mrs. Grossmuller,
toprengett Karen. Eléggé eltavolodhatott a valé vilagtdl, ha nem tlinik fel neki, hogy valami nincs rendjén
a hézban. Lesz-e annyi esze, hogy renddrt hivjon?

Nem kockaztathatom meg, gondolta Karen elkeseredetten. Mrs. Grossmullernek egy
orokkévaloséagig kellene gy6zkodnie a renddrséget, hogy nem képzel6dik.

Amellett ugyanennyi esélye van, hogy Mrs. Grossmuller bekukucskal az ablakon— akkor pedig
Miriam konnyi célponthoz jut.

— Fuss! Menekdlj! Takarodj innen! - sikoltotta Karen teli torokbdl.

Sebesen koppantak Miriam kdzeledd Iéptei. Karen négykézlab mészott a legkdzelebbi heverd mogé.
Miriam lépésein kivil semmi sem hallatszott. Mi tortént Mrs. Grossmullerrel? Elment volna? Kinn
acsorog az esében, és a fejét vakarva tdpreng, mi a pokol folyhat idebenn?

Vérbe fagyva hever alépcsén?

Miriam Ujra tizelt. A golyd Karen heveréjébe csapddott. Karen felfigyelt a kezében szorongatott
piszkafara.

Nem a leghatékonyabb I6vedék, de be kell érnie vele. Ha dardaként odavéagja, és elfut azellenkez6
iranyba...

Ujrakezd6dott a dérombélés és kiabalas, de most tavolabbrol szolt. A csukott ajtok is tompitottak a
zajt. Ujabb 16vés dorrent. A golyd ezttal messze elkeriilte Karent.

Fogait alsé ajkaba mélyesztve klzdott feltord, hisztérias nevetésévd szemben. A j6 Greg Mrs.
Grossmuller. Nem retten vissza holmi aprésagtél, mint példaul egy pisztolygolyé. Hatrament, a hatsé
ajtéhoz. Miriam pedig vakon I6tt a hang iranyaba. Ugy latszik, tényleg elvesztette dnuralmét. Karen mar
nem szamlélta, hanyat 16tt. Nem is érdemes. Most kell cselekednie, nem huzhatja tovabb.

Feltérdelt, karjait dobasra készen hatrahizta. Megdermedt. Az Uj zaj hallatdn sajat ép eszében
kezdett kételkedni. Hatulrél tovabb tombolt a larma. Ez a zaj azonban nem lehet mas — kulcsot dugtak a
bejarati ajté zéarjaba.

Mint mindig, most is beragadt a zér.

Csak egy személynek van kulcsa a hazhoz.

Karen tudta, mi fog torténni. Azt is tudta, hogy semmit sem tehet a megakadalyozasara. Ha sikolt
vagy visit, Cheryl annal inkabb beront, hogy a segitségére siessen.

Felallt.

Miriam a szalon ellilsé ajtajaban éllt. Arca a felismerhetetlenségig eltorzult. Minden idegszala kilén
rangatozott, a vonaglé izmok teljesen eltorzitotték arcvonasait.

Pisztolya széles iveket irt le, a szalon felél a haz elsé ajtaja, onnan a hatsé ajtaja felé, ahol Mrs.
Grossmuller rendithetetlendl folytatta az ostromot. Kinyilt a bejarati ajto.

Nem Cheryl érkezett.

- Hello... Mrs. Montgomery, ha nem csalddom? — kérdezte udvariasan Mark. — Mintha talalkoztunk
volna egy fogadason.

Miriam a fejét razta.

- Ennem...

— Oriildk, hogy ismét talalkozhatunk — csevegett Mark. Kabatjat sotétre festette az esd, Arca is
csuromvizes volt. Mozdulatlanul allt.

Karen tudta, mire készil, Azt is tudta, hogy nem fog bevalni. Mark tigyesen leplezte meglepédését.
Barkire szamitott is idebenn, biztos nem Miriam volt az. Miriam elmeallapotardl pedig fogalma sem
lehetett.

Miriam halk, vinnyogdé hangot hallatott, Megtdmasztotta a pisztolyt. Csattant a ravasz - a tar
azonban kitrdlt.



Ebben a pillanatban hajitotta el Karen a piszkafat. Miriam megtantorodott a hata kdzepét éré itéstdl,
és egyenesen Mark felemelt 6klébe zuhant.

Mark ra se pillantott a laba elé esé Miriamre. Két hosszu lépést tett, és a karjaba vette Karent.

- Leitotted — kapkodott Karen leveg6 utan. — Ledtotted...

— De mennyire. Megsérltél? Jol vagy?

Karen nem jutott sz6hoz. Mark olyan szorosan dlelte magéhoz, hogy levegét is alig kapott, nemhogy
szblhatott volna. Mindenesetre & is atélelte Markot. A férfi egyedil erre a vélaszra vart.

5% fepeael

SOHASEM taléltak meg a ruhat. Cheryl kidobta, a szemetet menetrendszerlien begyijtotték, és senki
sem szandékozott azért a néhany rongymaradvanyért végigkutatni a tobb hold terlletii szeméttelepet.

- Nem szamit - mondta Tony. — Az évtizedes biintény felmelegitése nékil is elég vadpont gydilt
o0ssze ellene. Ennyi id6 utdn meg elég nehéz is lenne dontd bizonyitékokkal szolgélni. Miriam ugyse
kerul sohasem bortonbe.

— Miért nem? — kérte szamon Cheryl. — Két gyilkossag nem elegend6?

— Egy. A Givens né val6sziniileg megmarad.

Késb délutan volt, a szalonban tldogéltek. Karen gyanitotta, hogy egy darabig nem a konyha lesz
kedvenc tartozkodasi helye. Naponta egyszerkétszer, kényszeresen fel fogja sikalni a kovét.

Cheryl, aki méar végzett az elsd sikalassal, inkabb diihds volt, mint elgyétért. Miutan rajétt, hogy nem
létez6 cimre kiildték, egyenesen visszahajtott Georgetownba. Az utcat azonban eltorlaszoltak a menték
és a renddrség autdi, sét tévedésbdl kijottek a tlizoltok is. A végén Cheryl jobban raszorult a mentdsok
figyelmére, mint Karen.

- Miriamet intézetbe dugjak — folytatta Tony. — A legjobbak egyikébe. A férie megengedheti
maganak.

Elég letdrtnek latszott ahhoz képest, hogy az imént gongydlitett fel két megoldatlan biintényt, s hogy
tulajdonképpen Karen megmenekiilését Gnnepelték. Mi tébb, az Unnepléstél elvarhatéhoz képest
feltin6en csondes volt a tarsasag.

— Tiz évvel ezel6tt szorult volna segitségre — mondta Karen. — Meg az az ember is... a mostohaapja.
Mér 6t éve tartott a dolog, amikor... amikor Miriam azt tette.

— Kitling vezérfonal a védelem szdméra - kezdte Tony.

- Nem, dehogy, ez megtortént. Szemernyi kétely sincs bennem. Miriam nem akart meggydzni,
semmire se akart rabeszélni, csak emlékezett... Ujra atélt mindent.

— Nem szamit — mondta ismét Tony. — gy is tdlment mar a hataron. Barmelyik féleszii iigyvéd
kihuzhatja a pacbdl, ha beszamithatatiansagara hivatkozik. Valoszinlleg nem nyujthatjuk be
bizonyitékként a vallomasat.

- Vallomast tett?

Tony dsszehlzta a vallat, mintha borzongdsan akarna uralkodni. Miriam é&llapota a jelek serint
erésebb hatast gyakorolt ra, mint a nyomozoi palyafutasa soran tapasztalt ezernyi, émelyit6 részlet.

- Nem is vallomas volt az, hanem katarzis. Belé se lehetett fojtani a sz6t. Latnotok kellett volna.
Ertelmes és eleven, tokéletesen kiegyensulyozott... udvariasan kért egy pohar vizet, mondvan, a sok
beszédtél egészen kiszaradt a torka... Jézusom!

— Ironikus, nem? — szdlalt meg Cheryl egy perc hallgatas utan. — Mennyi romantikus 6tletiink volt a
réges-rég elveszitett kincsekrél, és tessék. Még csak nem is egy tervezdi modell vagy elrejtett
végrendelet vagy Dolley nyakéke kellett neki. Csak az az olcso, vérfoltos ruha.

- Az benne az igazi irbnia, hogy Shreve és Miriam maguk vontak fejlikre a katasztrofat— vélte
Karen. — Ha megmaradnak maguknak, szemétre hajtjuk azt a ruhat, és minden megy tovabb.



— SzOkne a vétkes, bar nem Ulddztetik — hangzatoskodott Tony.

— Mennyire igaz — értett egyet Karen. — A vellk folytatott beszélgetésekre visszaemlékezve
vildgosan latszik, hogyan értettiink kélcséndsen félre minden kijelentést. Miriam nem tiltakozott a ruhak
ara miatt, csak meglep6désének adott hangot, amiért ilyen keveset kérek. Azt mondtam, remélem,
vasarol még nalam. O Ugy értette, hogy tovabbi 6sszegeket kdvetelek majd tdle is és Shreve-tdl is. Ami
azt illeti, egészen ligyes zsarolasi modszer lett volna. A portéka tényleg létezik, és mint mindenkinek
mondtam, a vételarat egyediil a vevd vasarlasi hajlanddsaga szabja meg.

— Akkor sem értem, miért kellett megdlnie Robot — Cheryl tiszta, égszinkék szemének pillantasa
folyton Tonyn csiingétt.

Tony hangulatat azonban sem figyelmessége, sem felsébbrendl ismeretei iranti érdeklédése nem
javithatta.

Szinte vonakodva valaszolt.

- 0066... Miriam ezt is elmagyarazta. Tobbszor is atkutattak a hazat, eredménytelenil. Miriam
feltételezte, hogy Karen magaval vitte a ruhat a munkahelyére, és ott rejtette el valahol. Megvesztegette
Robot, hogy eressze be. Valaha intim viszonyban voltak, ez Miriam kifejezése. Ezért tudhatta, hogy Rob
barmit megtenne pénzért. A szegény ostoba fickot a mohdsag és kivancsisdg keveréke olte meg.
Miriam kozélte vele, hogy Karen olyasmit 6riz, amely az 6vé volt, érzékeltette, hogy ellopték téle a
holmijat. Rob nem érte be ennyivel. Tovabb faggatézott. Sosem tudhatjuk meg, rajétte az igazsagra.
Miriam szerint rjott. Amint azonban Karen megtapasztalta, a biintudat elég sok tévedés helyességérdl
gy6zi meg a blnost. Nincs kizérva, hogy Rob rajott valamennyire a dologbél. Hiszen nemrég dolgozta
fel azt a gyilkossagot, elég alaposan ismerte a korlilményeit. Tudta, hogy Miriam sziileit 6lték meg. Még
aztis gyanithatta, hogy maga Miriam volt a tettes. Nem allt volna egyedil ezzel a gyanuval. Barmennyit
tudott is, Miriam sokallotta. Ugy érezte, maris zsaroljak, és nem tirt el Gjabb tagot a klubban. Miutan
végeztek a boltban, Rob kévette Miriam kocsijat ahhoz a hamburgereshez. Az izlet mar zarva volt. Rob
atszallt Miriam kocsijaba. Miriam nem kdzolte, hogyan csalta a fak kozé Robot. Csak kuncogott, és
kacéran pislogott... Istenem, de rémes... Rob persze nem tartott Miriamtél. Biszke volt testére és
izmaira, Miriam pedig csak egy kis termetl asszony.

- Talan erdvel kényszeritette, hogy Rob kdvesse - tanakodott fennhangon Cheryl. - Pisztollyal.

- Nem volt néla pisztoly. Legalabbis McDougal pisztolya. Mrs. Givens lopta el azt a fegyvert.
Mindketten tébb alkalommal jartak a hazban. Egyikiik sem bizott igazén a masik alkalmassagaban vagy
becstuletességében. Miriam tort be el6szor, amikor megtamadtak Karent. Amint sejtettem, egy ablakon
at jutott be. Aztan eljétt Mrs. Givens, hogy megprébalia békés eszkdzokkel visszaszerezni a ruhat.
Karen reagalasa meggyézte, hogy Karen tudja, mi van a kezében, és a lehetd legtobbet akarja
kicsiholni bel6le. Ellopta és lemasoltatta az uj kulcsokat. Miriam hozta vissza 6ket masnap. Karennek fel
se tlint, hogy atmenetileg hianyoztak. Az er6szakos cselekményekért Miriam a felels. Shreve... Mrs.
Givens kerillte az ilyesfajta gondokat, neki csak a ruha kellett, és mellesleg igyekezett kikésziteni Karen
idegeit. Szerintem egyfolytaban tartott Miriam kiszdmithatatlanségéatol. Ha valaki, hat 6 tudta, mire
képes a baratngje.

— Eszerint Miriam gazolta el kis hijan Karent? — kérdezte Cheryl.

Tony nem birta tovabb.

- Ne engem faggass, majd 6 megmondja! - Mark felé fordult, aki egyetlen sz6 nélkil kuporgott
székében, szemét rosszkedviien a cipdje orréra fliggesztette. — A mesterdetektiv! A hés! Rajta, haver,
vildgositsd csak fel a tajékozatlanokat! Batran hetvenkedhetsz. Ne is torédj velem!

- Mivan? - pillantott fel Mark.

- Te vagy a nap hése - folytatta Tony keseriien. — Megoldottad a rejtélyt, a kell§ pillanatban érkeztél
Karen megmentésére. Az egész renddrséget lepipaltad. Joggal poffeszkedhetsz.

Mark még kisebbre hizta magat. Allat mélyen a mellébe vagta.

— Persze, dérgdld csak az orrom ala. Nem vadollak.

— Mit dérgdljek hova? Megmentetted...



— A fészkes fenét! - kiabalta Mark. — Tudod, ki mentette meg Karent? Az a holdkéros vénasszony!
Nesze neked, galans lovag! Ha nem zavarja teliesen 6ssze Miriamet, ha nem dritteti ki vele a pisztoly
térjat, akkor én most halott vagyok. Nem Karen! Enl Karen mar nekiesett Miriamnek a piszkafaval,
amikor besétaltam. Annyi hasznomat vették, mint... mint annak a kutyanak!

Alexander felemelte fejét barsonnyal bélelt kosarabdl, és felmordult. Halvany visszfénye volt ez régi
morgasainak. Tartott még az injekcidk hatasa. A kutya bordait ragtapasz és gipsz rogzitette.

Tony duzzog6 baratjara meredt. Ajkai megrandultak.

— Nocsak, nocsak. Fel se otlott bennem... Bocs, haver. Ha te is velem tartasz, mar nem is banom
annyira, hogy szamarnak bizonyultam.

Cheryl Karenre pillantott. Személdoke felemelkedett.

Ezek a férfiak, sugallotta a pillantasa. Férfiak. Sohasem fogom megérteni 6ket.

A viharfeln6k mindenesetre elszalltak a fejik foll.

Tony meglazitotta a nyakkendd&jét. Mark fellilt székében, és beleturt a hajaba.

- Ha mar igy napvilagra kerult intelligenciam teljes hianya, elmondhatom a hatralevé részleteket is —
ajanlotta viddman. — Még a gyilkos személyében is tévedtem. Shreve-re gyanakodtam. Ezért is hivtam
magammal, amikor csatlakoznom kellett ahhoz a delegéciohoz a hét végén. Mindenképpen mennem
kellett, nem bujhattam ki aléla. Gondoltam, akkor legalabb tavol tarthatom Shreve-et Karentél.

- Micsoda nemes, Onfelaldozé gesztus — szurta kdzbe Karen.

Mark bizonytalanul rpillantott, de jobbnak latta, ha nem ragad le ennél a kérdésnél.

— Tisztdban voltam néhany részlettel, amirél te nem tudsz — magyarazta Tonynak. — Féleg Cheryltél.
Megallas nélkiil jartatja a szajat. Altalaban legfeliebb minden 6todik szavat hallom meg. Ha azonban
Karenrdl beszél, igyekszem jobban figyelni, & mesélte, hogy Mrs. Ferris a Shreve nagymamaja, és hogy
Shreve szeretné visszakapni a ruhékat. Mindez semmit sem jelentett nekem akkoriban. Akkor jutott Ujra
eszembe, amikor arrol vitatkoztunk, hogy mit kereshetett a betor6. De annyi egyéb Ehetéség volt...
torténelmi jelentGségl ékszerek, draga ruhak. Rob konyvét is elolvastam. Emlékszel, elmesélted,
hogyan gyilkoltak meg. Ez is felkavart bennem bizonyos emlékeket, de nem talaltam a kapcsolatot. A
nevek tobbet artottak, mint hasznaltak. Miriamet csak asszonynevén ismertem. Mint késébb
megtudtam, nem is vette fel a mostohaapja nevét. Tehat még Karen sem kapcsolhatta volna &t dssze a
Ferguson-gyilkossaggal, pedig 6 a lanynevén is ismerte. Hacsak el nem olvasta a torténetet.

— Mérpedig nem olvastam el — vallotta be Karen. — Nagyjabol atlapoztam a kdnyvet, de csak az
artalmatlan, nyajas kisértethistoriakat olvastam végig. Miriam fényképe nem szerepelt benne...

— Rob sose tette volna bele — magyarazta Tony. — Igy is a ragalmazas hatérat strolta azzal a
torténettel, f6képpen a cimmel: Lizzie Borden vagy Hasfelmetszé Jack? Lizzie, mint tudjuk, az aldozat
édeslanya volt, akit apja és mostohaanyja meggyilkolasaval vadoltak. Rob az Ujsagiroktol kapta a filest,
akik akkortajt irogattak az esetrél. A parhuzamok igazan szembebtidek voltak. En mégis &tnéztem
folottik. Pedig hanyszor megbeszéltiik a Borden-esetet...

— A klasszikus bintények legklasszikusabbika — gondolkodott el Mark. — Miss Elizabeth Bordent
végil birosag elé llitottdk apja és mostohaanyja meggyilkolasaért. Meguszta a varosiak egyszeriien
nem voltak hajlandoak elhinni, hogy ez a csinos, illedelmes holgy ilyesmire vetemedhet. A perdontd
bizonyiték azonban az a tény volt, hogy a renddrség egyetlen vérfoltos ruhat sem talélt. Még mindig
vitatkoznak ezen az eseten. Egy ruhat elégettek a tanik szerint nem volt rajta vérfolt, de ki tudja, igazuk
van-e? Lehet, hogy a gyilkos levetkdzott, és meztelenil végzett &ldozataival? Senki se tudja. A dolog
mindazonaltal ugyanugy a véres ruhan allt vagy bukott, mint a Ferguson-esetnél. Miriamet is gyanuba
fogta a rend6rség, de ime, ugyanabban a ruhaban volt egész nap, azon meg nem volt vérfolt. Miutan
Ujraclvastam a torténetet, és megnéztem a képeket, rajéttem, hogy Mrs. Ferris Fergusonék szomszédja
volt. Akkor kezdtem toprengeni, lehetette Shreve-nek kdze a gyilkossagokhoz. Eszembe se jutott, hogy
méas nd is benne lehet. Ismét a nevek vezettek félre. Kedden reggel, amikor visszajottem Atlantabdl...
josagos ég, hiszen az ma reggel volt! Nem is hinné az ember. Szdval, reggel egyenesen az irodaba
mentem. Ebédidétajt hivtam Tonyt, nem volt benn. Csak kora délutan értem el. Fogalmam se volt réla,
hogy mi tortént. Amikor elmondta, én... Inkabb meg se kisérlem elmesélni, mi jatszodott le bennem.



Csak egyre tudtam gondolni. Tévedtem, haldlosan tévedtem. Elkezdtem ide telefonalni.
Negyedoranként. Fogalmam se volt, hova mentetek. Ha tudom, még jobban megrémalok. Végul nem
birtam tovabb, belltem egy taxiba, és idejottem. Mihelyt meglattam Karen kocsijat, megnyugodtam. Azt
hittem, éppen most ért haza. Az ajtdnal azonban ott talaltam... azt az 6reg holgyet. Hivosen felém
fordult, és igy szolt: Micsoda érthetetlen viselkedés!/ Ez egy golyd volt. Nem gondolja, hogy roppant
rossz modorra vall réldni valakire, aki az ajtén kopogtat? Hiszen nem kell ajtot nyitniuk, ha éppen most
nem 6hajtanak talalkozni velem.

Olyan tehetségesen utanozta Mrs. Grossmullert, hogy Karen nem allta meg nevetés nélkl.

- Hat nem csodalatos asszony?

- De igen - értett egyet borongdsan Mark. - Mondom: Biztos, hogy I6vést hallott? Mire &:
Biztosithatom, fiatalember, nem valészinl, hogy tévednék. Mieldtt megmérgeztem volna, fériem, a
néhai bird nagy élvezettel 16volddzott.

— Igy hat — folytatta Mark — révid tanacskozast tartottunk. Mrs. Grossmuller felajanlotta, hogy
hatramegy, és eltereld hadmiiveletbe fog. En... 666... nekem van kulcsom. Kértem a lakatostdl egy
extra garniturat...

Aldzatosan varta a rendreutasitast.

— Mrs. Grossmuller nagyszer(ien viselkedett — mondta Karen diplomatikusan. — Latnod kellett volna
az arcat, Cheryl, amikor Mark beengedte. Meglatta szegény Shreve-et a f6ldon, korllotte a rengeteg
vérrel... Mar azt hittem, mindjart kifejti, mennyivel tisztdbb munkat lehet végezni a méreggel, &
vilamgyorsan attekintette a helyzetet. Higgadtan bdlintott, megéllapitota, hogy ellendrzésiink alatt
tariuk a szituaciét, és megkérdezte, hol az az aranyos kiskutya? O szaladt Alexanderral az
allatorvoshoz. Viragot fogok kildeni neki.

— Mér kildtem — dormogte Mark.

— Milyet? Nem, ne vélaszolj... vords rozsat?

— Mi méast? — mosolygott halvanyan Mark.

Mindnyajan elhallgattak. Kisvartatva Cheryl megszélalt: - Elallt az esd. Még a nap is kisiit.

— Mindjéart éhen halok — mondta hirtelen Karen.

— Mit kérsz? - pattant fel Cheryl. — Van egy kis salata...

- Semmi egészséges se kell. Fagylaltot akarok. Rengeteg fagylaltot.

— Jél hangzik - vigyorgott Tony. — Milyet?

Karen gondolkodott egy kicsit.

— Praliné és tejszin - felelte -, vagy vajdio.

— Meglatom, mi kaphaté — allt fel Tony.

— Csokoladé — mondta Mark szérakozottan.

— Cheryl?

— Veled johetek? — kérdezte Cheryl.

— Hat persze — Tony mosolya filig ért. — Gyeriink, bébi/

Karen utanuk kiéltott: — Praliné és tejszin és vajdio.

— Ugy tudtam, diétazol - szélt oda Mark.

— Mar nem — Karen kényelmesen elhelyezkedett a székében.— Ugyse leszek mar 48-as méret, de
nem is akarok. Elfogadom magam olyannak, amilyen vagyok.

- Gondolod, hogy nem érzékelem a végsz6t? — Mark felhuzta Karent a székbd, és a sajat dlébe
ultette. — Oké, én is olyannak szeretlek, amilyen vagy.

HosszU sziinet kdvetkezett. Karen felfedezte, mit hianyolt Tony csokjaiban — csak egyvalamit, de az
a legfontosabb.

- Jobb lesz, 6sszehazasodnunk — mondta Mark. — Ruth nem Ortine, ha idekoltdznék, mieldtt
illendden eljegyezzik egymast.

- Meghato, hogy igy aggddsz Ruth miatt. Mégse szeretném, haelsietnéd a dolgaidat.

— Nono/Emlékezz csak, mi tortént legutdbb, amikor elfelejtettelek megkérni.

— Az nem fordulhat eld még egyszer — mormolta Karen Ujabb hosszu sziinet utan.



- Biztos? Mar kezdtem aggodni. Hiszen Tony... Talan... mondd csak, mit...

- Semmi k6zdd hozza.

- Az igaz. Gondolod, hogy 6sszejonnek Cheryllel?

— Jobban bizom benne, mint valaha. Javasolni fogom neki, hogy éalljon el a nekiink ajanlott bérlettdl,
ha Cheryl nem adja be a derekat.

- No de, kedves kislany, micsoda k6zonségesség — utanozta Mark Mrs. Grossmullert. — Széval nem
adod fel a boltot?

- Tiltakoznal?

— Dehogy, eszemben sincs. Nem is mernék. Kulénben is mindig is sajat jovedelemmel rendelkez6
feleségre vagytam.

- Mark.

- Mmm? — Mark ajkai Karen flilét cirdgattak.

- Csuda kedves volt, hogy Tony érzékenységét kimélendd, leszéltad sajat érdemeidet...

— Kedves a fenét! Sulyos testi sértés fenyegetett sajat hugocskam részérdl.

—... de én tudom, mit tettél. Bator vagy, és nemes, és ragyogo, és csodalatos...

Ezuttal a telefon szakitotta félbe 6ket. Karen indult, hogy felvegye, éromkialtasara Mark is az ajtéhoz
[épett.

— Pat! Pat, dragam, hol vagy?! Még Boredban? Hogy van Ruth? Mrs. Mac egészséges? Hat te? O,
nagyszer(. Hogyne, én is. Hogy mit mivelek? — Markra pillantott, lagyan elnevette magét. — Hat, lehet,
hogy nem fogod elhinni...
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